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Előfizetési ár: 
Egé«* é r r e . . 10 k o r . — fill. 
Kei é r r e . . . 5 ko r . — fiit. 
N e g y e d é i r e . . 2 ko r . 50 fill. 

E g y e s s z á m 20 í l l l . 
H I R D E T É S E K 

6 h i i i b o t p e l i t i o r b a n 14, m&soriixor 
12, i minden tOTábbi s o r é n 10 fill. 

N Y Í L T T É K B E N 
pct i i Boronként 20 fillérért Tétetnek 
fe l . Kincs tá r i i l l e t ék minden egyes 

h i r d e t é s é r t 60 fill. f i ze tendő . 

XXXIX. évfolyam. 

A l a p sze l l emi r é s z é t i l lető min-
den közlemény a fe le lős s z e r k e u t ö 
nevére , az anyagi réazt i l le tő köz-
l e m é n y e k ppaig a k iadó n e r é r e 
c ímze t ten N a g y - K a n i z s á r a bé r -

mentTe i n tézendők . 

B é r m e n t e t l e n leTelek nem f o g a d -
t a t n a k el . ~ -

Kézi ra tok v lBwanemkUIde tnek . 

A n a g y - k a n i z s a i „ I p a r - T e s t ü l e t , • n a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , * a „ K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " . n a g y - k a n i z s a i é s a g a l a m b o k i ö n k é n t e s t ű z o l t ó e g y l e t , ' a . n a g j ^ k a n i z s a i k i s d e d n e v e l ő e g y e s ü l e t , * ^ . n a g y - k a n i z s a i t a n í t ó i j á r á s k ö r , " a „ n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t , - „ n . - k a n i z s a i i z r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , " „ s z e g é n y e k t á p i n t é z e t e , " a „ k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t , " a „ s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , • n a g y - k a n i z s a i k ü l v á l a s z t m á n y á n a k h i v a t a l o s l a p j a 

H E T E N K I N T E G Y S Z E R . S Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 
A kőszén. 

N a g y - K a u l z a a , 1000 . f e b r . 2 - á n . 

A l e g m o d e r n e b b a n y a g a k t u á l i s 
j e l e n t ő s é g r e i s e m e l k e d e t t . A s z é n -
k é r d é s , b á r h a á l l a n d ó , a c u t j e l l e g ű v é 
a z u t ó b b i é v b e n v á l t . K e v é s a s z é n . 
A s z ü k s é g l e t n e m f e d e z h e t ő . A n g l i á -
b a n , m e l y a l e g j o b b s z é n n e l d i c s e -
k e d h e t i k s a m e l y a v i l á g ö s s z e s 
h a j ó i t m a j d n e m k i z á r ó l a g e l l á t j a a 
b e c s e s a n y a g g a l , s z é n k i v i t e l i t i l a l o m -
r ó l is b e s z é l n e k . A n é m e t b i r o d a l o m -
b a n , m e l y K ö z é p - E u r ó p a í ö t e r m e l ó j e , 
m i n d e n i s m e r t b á n y a t e r ü l e t e t m ű v e -
l é s a l á v e t t e k . í g y j á r t . e l B e l g i u m , 
F r a n c i a o r s z á g , A u s z t r i a . A s z é n a z o n -
b a n m é g m i n d i g k e v é s . A m u n k á s -
h i á n y k é t é v ó t a á l l a n d ó . A z á l l a m o k 
i d e g e n o r s z á g b e l i m u n l i a é r ö t r e q u i -
r á l n a k . A v a s u t a k n e m k é p e s e k s z á l -
l í t á s i e s z k ö z e i k k e l a f o r g a l m a t r e n -
d e s e n l e b o n y o l í t a n i . S z ó v a l szén-szük-
ség m u t a t k o z i k a k o n t i n e n s e n é s e z e n 
k i v ü l is . 

A z i p a r s ú l y o s a n é r z i e z e k e t a 
n e h é z v i s z o n y o k a t . N e m c s a k a z e m e l -
k e d ő , m a g a s á r a k k a l k e l l m e g k ü z d e n i e , 
h a n e m a m i e n n é l . n a g y o b b b a j , 
s z é u l i i á n y n y a l i s . É s h o g y ez á l l a p o t 
m e d d i g t a r t h a t , a z i r á n t t i s z t á b a 
n e m l e h e t j ö n n i , f ő l e g m i k o r 
b á n y a m u n k á s o k e k o n j u n k t ú r á k a t 
t e r m é s z e t s z e r ű l e g k i a k n á z n i a k a r v á n , 
e g y i k - m á s i k s z é n t e r ü l e t e n a m u n k á t 
b o s z ü n t e t t é k . 

A h a z a i i p a r n a k a z a r é s z e , m e l y 
a j o b b m i n ő s é g ű u . n . p o r o s z s z é n 
h a s z n á l a t á r a v a n u t a l v a , e s z i n t e 
v á l s á g o s s z é n v i s z o n y o k h a t á s á t e l s ő ü l 
é r z i k . É s p e d i g a n n á l i s i n k á b b , m e r t 
i p a r u n k p a n g ó á l l a p o t a , a k ü l ö n b e n 
i s k e d v e z ő t l e n t e r m e l é s i v i s z o n y o k 

m e l l e t t , n e m n y ú j t k o m p e n z á c i ó t a 
m a g a s á r o n is a l i g b e s z e r e z h e t ó ~ ~ s z é n -
k a l a m i t á s é r t . S a j n o s , h a z a i s z é n f a j a i n k 
m i n ő s é g e n e m o l y a n , h o g y e h e l y z e t 
n e h é z s é g e i t b e l f ö l d i s z é n t e r m e l é s ü n k -
k e l l e k ü z d e n i l e h e t n e . " S z e n e i n k á l -
t a l á n ú g y n e v e z e t t g y ö n g é b b f a j t á j ú a k , 
k o l o r i á j u k m e s s z e e l m a r a d t a p o r o s z é 
m e l l e t t . É s h a b á r a s z ó b a n f o r g ó 
v i s z o n y o k j a v í t j á k is s z e n e i n k k e r e s -
k e d e l m i h e l y z e t é t , e z t t a r t ó s n a k n e m 
m o n d h a t j u k . M i n d a m e l l e t t i s , v a g y 
é p p e n e z o k o k b ó l , a f u l y o s s á v á l t 
k ő s z é n k é r d é s h e l y e s m e d e r b e v a l ó 
t e r e l é s e v a g y l o k á l i s m e g o l d á s a é r -
d e k é b e n n é m e l y i n t é z k e d é s e v i d e n s e n 
s ü r g ő s . 

A k ő s z é n á r á r a ^ e g y i k f ó t é n y e z ö -
k é n t a v a s ú t i szállítási dijak h a t n a k . 
E z t a t é n y e z ő t t e h á t a k c i ó b a k e l l 
h e l y e z n i i p a r u n k é s k ő s z é n t e r m e l é -
s ü n k é r d e k é b e n . A h a z a i v a s u t a k 
e l ő z é k e n y e k v o l t a k e d d i g e l é is . D e 
e z n o r m á l i s k ö r ü l m é n y e k r e v o n a t -
k o z o t t . M o s t a n s á g a z o n b a n á l l a p o -
t a i n k a b n o r m i s a k . ' l l y v i s z o n y o k r e n d -
k í v ü l i e s z k ö z ö k e t i g é n y e l n e k . E z e k 
l e g f ő b b j e a s z é n s z á l l i t á s i d i j a k j e l e n -
t é k e n y c s ö k k e n t é s e s a s z é n f o r g a l o m -
n a k m i n d e n r e n d e l k e z é s r e á l l ó b e -
r e n d e z é s s e l v a l ó l e k ü z d é s e . 

A s z é n á r á n a k m a g a s s á g a m e l l e t t 
a f u v a r d i j a k n a g y s á g a t e r m é s z e t s z e r ű -
l e g é r z é k e n y e n é r i n t i a z i p a r t , m a r t 
l e g f o n t o s a b b t e r m e t é é i e s z k ö z t d r á -
g i t j a . A s z é n s / . á l l i l á s i d i j a k a t t e h á t 
r e d u k á l n i k e l l é s e z á l t a l e n y h í t e n i 
a s z é n á r a k a t é s a s z é n h i á n y t . E r r e 
a m o d a l i t á s r a h a z a i k ü l ö n l e g e s v i s z o -
n y a i n k k ö z e p e t t e k ü l ö u ö s e n s z ü k s é g 
v a n , m e r t — t ö b b e k k ö z ö t t - j - a z 
é s z a k i v a g y e r d é l y i r é s z e k e n t e r m e l t 
s z e n e k e d d i g e l é n a g y o b b t á v o l s á g r a 
v e r s e n y - , t e h á t s z á l l i t á s k é p e s e k n e m 

v o l t a k . D e . i n d i k á l v a v a n i p a r u n k 
j e l e n á l l a p o t a é s f e j l e t t s é g e m e l l e t t . 
A n a g y n é m e t , f r a n c i a s t b . i p a r 
m o s t a n i v i r á g z á s a m e l l e t t , b á r m i l y e n 
b a j - i s r e á j u k n é z v e a s z é n . m a g a s 
á r a , e l v i s e l i k a z e b b ő l fo lyó- h á t r á -
n y o k a t , A z o n b a n i p a r u n k é p p e n m o s t 
n e m k é p e s a f o g y a s z t ó k r a á t h á r í t a n i 
a n y e r s a n y a g á r e m e l k e d é s é t , m e r t a 
b e l f ö l d i s z ü k s é g l e t é s a k i v i t e l e g y -
a r á n t l a n y h a . A z ü z e m k ö l t s é g e k e m e l -
k e d é s e e l l e n é b e n , t e h á t m e g t é r í t é s t 
n e m k a p . A s z é n s z á l l i t á s i d i j a k l e -
s z á l l í t á s á t e s z e r i n t a v i s z o n y o k e r ő -
s e n k ö v e t e l i k é s e z e l ö l e l z á r k ó z n i 
n e m l e h e t E z z e l a z i n t é z k e d é s s e l 
l e h e t r e m é l n i , h o g y a k ü l f ö l d i \ s z é n 
f o g y a s z t á s á r a u t a l t i p a r á g a k s z ü k s é g -
l e t ü k e t t e l h e t ő s z a b á l y o s s á g g a l f e d e z -
h e t i k , f ő l e g m o s t , m i k o r a t é l i i d ő -
j á r á s f o l y t á n a m a g á n f o g y a s z t á s i s 
m é g i g e n j e l e n t é k e n y . 

A f u v a r d í j l e s z á l l í t á s s z é n k i v i t e l ü n k 
é r d e k é b e n i n d o k o l t , m e r t a v i l á g p i a c 
á r k o n j u n k t u r á i m á s k é p j f e n k i n e m 
h a s z n á l h a t ó k . A b b ó l , h o g y a k i v i t e l i 
d í j s z a b á s o k c s ö k k e n t é s e i p a r u n k r a 
k e d v e z ó t f e n ü l f o g n a h a t n i , e z i d ő 
s z e r i n t t a r t a n i n e m e l e h e t , m e r t a 
b e l f ö l d i s z ü k s é g l e t i p a r u n k j e l z e t t 
p a n g ó v o l t a m i a t t n e m . é l é n k , f ö l ö s -
l e g ü n k v a n é s i g y e n n e k é r t é k e s í -
t é s é r e m i n d e n e s z k ö z t m e g k e l l r a -
g a d n i . I l y v i s z o n y o k á l l a n d ó s á g r a 
u g y s e m s z á m i t h a t n a k s i g y v a j m i 
k é r d é s e s , m e d d i g f o g j a s z é n b á n y á -
s z a t u n k e z t a h e l y z e t e t k i a k n á z h a t n i . 

A m á s i k e m l í t e t t k ö v e t e l m é n y a 
f o r g a l o m gyors l e b o n y o l í t á s a , m e l y 
a b á n y a t e r m e l é s r e n d s z e r e s s é g é t é s 
a s z ü k s é g l e t ü n k i s p o n t o s k i e l é g í -
t é s é t v a n h i v a t v a b i z t o s í t a n i E z a 
s z é n n é l s z e r f ö l ö t t f o n t o s k é r d é s , m e -
l y e t e c i k k t e r m é s z e t e i n d o k o l . 

A k ő s z é n k é r d é B a c u t v o l t a é r t -
h e t ő v é t e n n e s z á m o s o l y i n t é z k e d é s t , 
a m i r e r e n d e s v i s z o n y o k k ö z ö t t s z ü k -
s é g f ö n n e m f o r o g . A j e l e n v i s z o -
n y o k a t r e n d e s e k n e k p e d i g n e m t e -
k i n t h e t n i é s i g y e z e k l e h e t ő s a n á l á s a 
f o n t o s k ö z g a z d a s á g i f e l a d a t , m e l y n e k 
t e l j e s í t é s e e l ő l a z i l l e t é k e s t é n y e z ő k -
n e k e l z á r k ó z n i n e m l e h e t . 

A z i p a r é s a z i s k o l a . 
I p a r u n k h a n y a t l á s a évek ó t a fog la l -

k o z t a t j a a z i l l e t é k e s k ö r ö k e t , m i k é n t -
l e b e t u e i p a r u n k a t a p a n g á s b ó l k iemeln i , 
és h e l y é b e u j v i rágzó i p a r t l é t e s í t en i . 
E z e n cél e l é r é s é r e a c i k k e k e g é s z so ro -
z a t a l á t o t t napv i l ágo t , a m e l y e k k ü l ö n -
féle b a n g ó n , d e e g y f o r m a l e l k e s e d é s s e l 
s ü r g e t i k a haza i i p a r t á m o g a t á s á t . E z e n 
c i k k e k ped ig t ö b b n y i r e azon s z e m p o n t b ó l 
i u d u l n a k ki, hogy a közönség a h ibád, 
ar. n e m t ö r ő d i k s e m m i t mi lye t k a p : 
h a z a i t - e vagy s e m , j o b b a t - e vagy a'em, 
csak o l c sóbb legyen b á r m i l y p a r á n y i 
r é sz sze l ÍB. ÉS ebbón nom ÍB. m o n d a n a k 
v a l ó t l a n s á g o t ; h i sz m a g a m ia i s m e r e k 
oly jó h a z a f i a k a t , a k ik , midöo egy a l -
k a l o m m a l — va lósz ínű leg vé l e t l enü l — 
haza i c u k r o t v e s z n e k és a m á s i k ' a l k a -
l o m m a l m á r i s m é t o s z t r á k c u k o r r a l t é r -
nek vissza , a figyelmeztetésre a z t a m e g -
s z o k o t t , l a i k u s vá l a sz t a d j á k : „ ez j o b b 1" 

De k é t s é g t e l e n ü l van m á s oka ÍB 

a n n a k ; hogy m é r t l á t u n k mi úgyszó lván 
k i zá ró l ag , idegen i p a r c i k k e k e t . E z p e d i g 
nem egyéb , m i n t k e r e s k e d ő i n k e l z á r k ó -
zása" a haza i g y á r a k elöl . N é z z ü n k csak 
be egy m i n d e n n a p i s z ü k s é g l e t e t k i e l ég í tő 

' c i k k e k r a k t á r á b a :^egy í ü a z e r ü z l e t b e . A 
. l i s z t en k ivül , a m e l y n e k t e r m e l é s é b e n 
e l s ő k , v a g y u u k , f o g u n k - e t a l á ln i m á s 
h a z a í / V í i á r t m á n y t ? Alig h i szem, h a c s a k 
kevéa g y u f á t nem, a z t ÍB g y a k r a n csak 
haza i kz i n b e n. I t t a b a j , a me lyen 
o k v e t l e n ü l s e g í t e n i ke l l , ha a z t n e m 
a k a r j u k , hogy t e l j e s e n e l o y o m j a n a k b e n -
n ü n k e t . K e r e s k e d ő i n k m a g u k Dem t ö r ő d -
n e k . a haza i i p a r r a l , m i n d e g y n e k i k : 
h a z a i vagy n e m , c s a k o l c sóbb legyen, 
hogy anny iva l t ö b b e t n y e r h e s s e n e k . Már 

m o s t p á r t o l j a a k ö z ö n s é g a baza i i p a r t , 
k é r j e n m a g y a r g y á r t m á n y t , ha n e m k a p , 
m e r t a k e r e s k e d ő k Ba j á t . — önző — 
é r d e k e i n e k j o b b a n megfe le l a g y a k r a n 
s e l e j t e s o s z t r á k á r u . 

D e t é r j ü n k á t m á s t é r r e és u g y a n e z t 
t a p a s z t a l h a t j u k ^ hogy n e m m i n d e n b e n ^ 
a k ö z ö n s é g a h ibás . d i á k s e r e g , a 
m e l y n e k é r e t t e b b r é a z e ö r ö m m e l v á s á -
r o l n á a baza i í r ó s z e r e k e t , m é r t n e m vesz 
i l y e t ; m é r t l á t j u k m i n d i g — és m i n d e n ü t t 
a z o s z t r á k c é g e k e t d i s z l e n i ? Azon e g y -
s z e r ű o k n á l f o g v a : m e r t — nincB. Még 
t i n t á t c s a k k a p va l ahogy a haza f i a s 
d i á k , d e m á r m á s t . . . . "Na, a z m á r 
c s a k vegye n y a k á b a a v á r o s t és j á r j o n 
be minden- ü z l e t e t , ba m é g v a l a m i m a -
g y a r Í r ó s z e r t a k a r k a p n i . M e r t e z m á r 
r i t k a s á g s z á m b a megy I 

É s ha v é g i g j á r u n k m i n d e n s z a k b e l i 
ü z l e t e t a z e r e d m é n y m i n d i g e g y : a m i 
haza i van, a n n a k k i z á r ó l a g o s á r u s í t á s á t 
n e m t a r t j á k s z ü k s é g e s n e k , m é g i n k á b b 
n e m az t beveze tn i , a mi h a z a i m é g 
r a k t á r o n n incs . ^ 

E z e n a m izé r i án kel l s ü r g ő s e n , h a l a -
dék né lkü l s eg í t en i . F é l r e kel l t e n n ü n k 
azt a z ósd i n e m t ö r ő d ö m s é g e t , a z t a 
közöny t , a mely v á r o s u n k oly sok s z é p 
i n t é z m é n y é t a l a p j á b a n m e g s e m m i s í t i . F o g -
j u n k h o z z á m á r mi is a m u n k á h o z éa 
n e v á r j u n k , a Bült g a l a m b r a , a mely 
s z á j u n k b a r e p ü l . Z a l a - E g e r s z e g e o m u l t 
h é t e n a l a k u l t egy v é d e g y l e t a z i p a r 
t á m o g a t á s á r a és m e g i n d í t ó i m a g u k a z 
i p a r o s o k éa k e r e s k e d ő k . T ö m ö r ü l n e k , 
h o g y közös orővel s e g í t s é k e lő a k ö z ö s 
é r d e k e t , hogy d i a d a l r a ' s e g í t s é k a m a -
g y a r i pa r t . 

E z t kell k ö v e t n i ö k a mi k e r e s k e d ő -
i n k n e k ! M a g u k n a k a z i p a r o s o k n a k és 
k e r e s k e d ő k n e k kel l jó pé ldáva l e l ő l j á r n i , 
hisz melyik i p a r o s n e m é rz i a z ^ s z t r á k 
g y á r i p a r l i d é r c n y o m á s á t ? H a t á r o z z á k el, 
hogy a m e n n y i r e l e h e t k i z á r ó l a g m a g y a r 

> n ^ e r s l e r m é n y e k e t h a s z n á l n a k a z i p a r h o z 
(bőr) és m a g y a r á r u c i k k e k e l t e r j e s z t é s é t 
m i n d e n t e k i n t e t b e n s z ivükön v i s é l i k , h o z -
zák ez t t u d o m á s á r a a k ö z ö n s é g n e k éa 
b i z t o s a k l e h e t ü n k a z e r e d m é n y fe lö l . 

S z é k e s - F e h é r v á r o t t a f ő g i m n á z i u m t a -
n á r i k a r a n e m r é g e l h a t á r o z t a , hogy a 
n ö v e n d é k e k ezen tú l k i z á r ó l a g honi i s -

A h o z o m á n y . 
— I r t a : K á l l a y S á n d o r . — 

A p o r m a g a s r a ezá l l t fői az o r s z á g -
ú t o n . Kocs i , gya logos e m b e r n a g y o b b 
r e s p e k t u s s a l t é r t ki T e r n e y n é e lő t t , m i n t h a 
a g y o r s v o n a t a z á g u l d a n a s z e m k ö z t ve le . 
D e e z t van a ki k o r m á n y o z z a , m i g a 
T e r n e y n é p a r i p á j a c«ak s a r k a n t y ú t , k o r -
b á c s ü t é s t é r e z , z a b l a u g y a n n e m resze l i 
s z á j á t . 8 h a l e c s u k v a f a r t a o á T e r n e y n é 
p i l l á i t , a k k o r Bem r o j n a j o b b a n lova 
s z e m é r e b izva , m e r t s z é t b o m l o t t s z ő k e 
f r u f r u j a a ló l úgy i s c s a k a k k o r vi l lan 
e lő az a p á r a p r ó s z e m e c s k e , m i k o r a 
n e d v e s h a j s z á l a k a t h á t r a , f ü l e f e l é t ö -
mör í t i a szel lő . A lovász j ó m e s s z i m ö -
g ö t t e m a r a d t . H i á b a , a Rózá i c s a k R ó -
zsi I M i n e k üsse , v e r j e a z t a s zegény 
á l l a t o t , n y o m á b a ugy oem ér a n n a k a 
v e s z e t t p a r i p á n a k . 

Az á r o k b ó l egy Bubanc k e n d ő t lobog-
t a t o t t a t o r k a s z a k a d t á b ó l o r d í t o t t a T e r -
n e y n é f e l é : 

— I n s t á l o m , á l l j on m e g l Mél tóságon 
a s s z o n y ! I n s t á l o m , á l l jon m e g l 

M i k o r m e l l e t t e e l v á g t a t o t t T e r n e y n é , 
m é g s z a l a d t is u t á n a , a mig t ü d e j e b i r t a ; 
d e h i á b a , a ló m á r b e k a n y a r o d o t t a k a p u n . 

A t o r n á c aBztalnál ü l t e k a z u r a k . F é r j e 
n e m vol t k ö z t ü k . ^ g a z d a t i ö z t é p e n á t -
v e t t e a t o l l a t a t t r I a m a g a ö s o v á n y ú r -
tól, hogy a l á í r j a a z e l é b e t e r i t e t t i ve t . 

— H a h ó , t i s z t u r l — A z ü g y v é d 

v i s s z a t a r t o t t a t i s z t k ö z é t . — Még volna 
i t t va l ami 1 

A v é g r e h a j t ó h á t r a f o r d u l T e r n e y n é 
fe lé , t i s z t e l e t t e l j e s e n m e g e m e l t e k a l a p j á t 
B i s m é t e l v e a b e c s ü s s z a v a i t , i r t a á j e g y z ő -
k ö n y v b e : 

— E g y h á t a s ló, h á r o m s z á z ö t v e n f o r i n t . 
A t o r n á c c a l Bzemben kőosz lopos v e r a n -

d á n v á r t a T e r n e y n é t a n y j a . Ö r ő k ö j e n 
moso lygó , a p r ó k i s ö r e g a s s z o n y , a k i 
m i n d e n k i n e k bő m é r t é k k e l m é r i a t i sz -
t e l e t e t . De m é z e s - m á z o s h ize lgő s z a v a i -
val , g o n d o s k o d ó j ó a k a r a t t a l t e l t s zo lgá -
l a tkészségéve l n e m é p e n ú r i a s szony be-
n y o m á s á t t e sz i . .Olyan a m o d o r a , m i n t 
va l ami é m e l y g ő s cukor , me lye t g y e r m e k 
é d e s n e k ta lá l ugyan , d e f e l n ő t t e m b e r 
fé l t i a g y o m r á t tő le . A r c a k ü l ö n b e n a 
t a p a s z t a l t s z e m e t is k ö n n y e n m e g t é v e s z t i . 
N a g y o n jól ke l l , hogy l á s son , a k i a 
r á n c o l r k ő z ü l k i ^ t u d j ^ l s i l a b i z á l n i , (ur -
fangOB ö n z é s t t a k a r - e a z a mosoly , vagy 
p e d i g _egy m á s o d i k g y e r m e k k o r b a h a j l ó 
k e d é l y n y i l a t k o z á s a . 

— M a r g i t l M a r g i t I J e r e édes l e á n y o m . 
K e z a v a r d a z u r a k a t , l á tod Bzivecském, 
n a g y o n k é n y e s d o l o g b a n f á r a d o z n a k . 

T e r n e y n é í r" v e r a n d a f e l é f o r d u l t , o s -
t o r á t s u h o g t a t v a l a s s a n l épde l t föl a 
h á r o m - n é g y k ő l é p c s ő fokon . • 

— Igy k i f á r a s z t a n i m a g a d a t I E g é s z e n 
á t vagy i z z a d v a . . . Ni , c s a k u g y t ü z e l 
a z a r c o c s k á d . M a j d a vé r t ő r á t a z o n 
a vékony finom b ő r ö n . 

A m i n t h a l a d t a k á t a t e r m e k e n , B a r -
t i n é h a n g j a h i r t e l e n i n g e r ü l t t é l e t t . 

— H á t s fiával n e m t a l á l k o z t á l ? 

L á t v a , hogy n e m é r t i l ányá , k i re , m i r e 
céloz, m a g y a r á z ó l a g t e t t e u t á n a : 

— I g e n , e l ő d b e kü ld t em, egy g y e r e -
ke t , hogy figyelmeztessen/téged a r r a , 
mi t ö r t é n i k i t t . Minek i s k e l l e t t é p p e n 
m o s t j ö u n ö d l — s o p á n k o d o t t az ö r e g -
a s szony . — K é s h e t t é l volna egy negyed-
ó r á t . Mos t o d a á z a d r á g a á l l a t i s i 
P e d i g hogy s z e r e t t e d ? U g y - e nagyon 
s z e r e t t e d ? F e l í r t á k , onnan p e d i g k i nom 
l e h e t t ö r ü l n i . / 

— D e mi az, mi t ö r t é n i k i t t ? É n 
m é g moBt s e m é r t e m , a n y á m . — 

B a r t i n é e l ő v e t t e z s e b k e n d ő j é t , vég ig 
t ö r ü l t e l ánya h o m l o k á t , a r c á t , l eomló 
h a j f ü r t e i t f e j e b ú b j á r a Bimi to t ta fel . 

— F á r a d t vagy k i n c s e m . É n n e m is 
é r t e m , h o g y . ' b í rod a z t a h a j s z á t . H a 
t u d n á d , m e n n y i r e a g g ó d o m é r t e d , n e m 
n y a r g a l á s z n á l o lyan e s z e v e s z e t t m ó d o n . 
H i s z e n lovagol j , lovagol j , d e igy . . . 

— Jó l van , jól a n y á m . D e h á t beszé l -
j eo , mi t ö r t é n t i t t ? ~ A z t s z e r e t n é m m á r 
h a l l a n i e g y s z e r i 

— N o , ' no , d e ' i d e g e s vagy ? Mi t ő r -
t é n t ? H á t n e m l á t t a d ? — a z t á n igye-
k e z e t t m e g n y u g t a t ó i l á n y á L — B a j ÍB 

a z l M i é r t vo lnék én a v i lágon , h a l á -
nyomró l s e m g o n d o s k o d n á m 1? L á t o d 
l á t o d — f o l y t a t t a s z e m r e h á n y ó l a g r— 
s o h a s e m a k a r t á l s z a v a m r a ha l lga tn i . 
M é g jó , h o g y u t o l j á r a még i s caak e n g e -
d e t t c sacs i f e j e c s k é d a z okos s z ó n a k ! 
B izony b i z o n y l 

M u t a t ó u j j á t f e l t a r t o t t a 8 - i n t e g e t e t t , 
m i n t a hogy g y ö n g é d e n k i s g y e r m e k e t 
• z o k t a k f e n y e g e t n i . 

M a r g i t u n o t t m o z d u l a t o t t e t t K e z é b e 
v e t t e lovagló pBtorát s bab rá ln i k e z d e t t 
ve le . ' 1 

— E j , n e c s i n á l j o lyan k é p e k e t ! Mi 
lolb? N é z z e m e g a z e m b e r i S o h a s e m 
l á t o m egy n y á j a s m o s o l j o d a t ! V a g y a z 
az o s t o b a fog la lás b á n t ? Mi t é r d e k e l 
a z t é g e d ? M i ? 

'— F o g l a l á s ? E l v i s z n e k m i n d e n t ? — 
k é r d e z t e p a l á s t o l a t jan i z g a t o t t s á g g a l . 

— E j , k i s c s ac s im I A t i ede t n incs 
mi tő l f é l t e n e d . J ó he ly t van az.' L á t o d , 
Ott v a n , m o s t r a k t a m v issza o d a . 

— D e a n y á m ! T - v á g o t t k ö z b e M a r -
gi t — u g y . l e s z a n y á m , m i n t h a ö r ü l n e 
t é r j e m t ö n k r e j u t á s á n a k . 

B a r t i n é t u d o t t e r é l y e s h a n g o n ÍB b e -
szé ln i . 

— T e - p e d i g t ú l s ágos na iv á b r á z a t o t 
ö f t e sz M a r g i t . M e g é r e m , a z a b c r e ke l l , 
hogy t a n í t s a l a k ! H á t m i t é r d e k e l t é g e d 
f é r j e d ( ö n k r e j u t á s a ? L e g f e l j e b b m o s t 
m á r e l é r k e z e t t az az idő , hogy v á l á s r a 
g o n d o l j a k ! 

— V á l á s r a ? E l v á l á s r a ? ' 
G ú n y o s a n utánozVa* l e á n y á n a k m e g -

l e p e t é s s e l k i e j t e t t e z a v á t . 

— H á t c s a k n e m a k a r s z i t t vénü ln i 1 
A z t á n mi k e r e s n i va lónk vo lna m á r i t t . 
Vagy a d o b p e r g é s t a k a r o d m é g végig-
h a l l g a t n i ? C s ú n y a m u z s i k a az . 

S z ó t l a n u l á l l t ak e g y m á s s a l s z e m b e n . 
B a r t i n é a z t á u k ö z e l e b b l é p e t t l ányához , 
Búgva, d é é ré ly lye l , m i n t a k i t e l j e s 
i g a z á t v i t a t j a , m a g y a r á z t a M a r g i t n a k . 

— Q t v e n h a t éves t ro t l í e lvesz egy 
t i z ennyo lc é v e s M á n y t . No, h á t ez t a 

ve led t ö l t ö t t négy e s z t e n d ő t n e m ÍB 

fizette d r á g á n r o n g y o s v a g y o n k á j á v a l I 
De e l é l h e t m é g vagy h a r m i n c e s z t e n d ő t . 
L á t o d ^ m i l y e n BZÍVÓSI 

— A n y á m , a n y á m — szó l t k e s e r ű 
b a u g o n M a r g i t — m é g s e m h i s z e m , hogy 
r e o d j é l l ^ v o l n a e z igy . 

M e g c s ó v á l t a f e j é t az ö r e g a s s z o n y . 
V á í á n r á n t o t t e g y e t B k e z é n e k m e g -
v e t é s t e l j e s i n t é s é v e l m i n t h a a z t m o n d t a 
v o l n a : é r d e m e s ia ve led v e s z t e g e t n i a 
Bzótl M e n n i a k a r t , d e m é g i s v i s s z a f o r -
du l t 8 e p é s e n t á m a d t l e á n y á r a . 

— Az n incs r e n d j é n , h a t e e l l e n s z e -
gülsz az én a k a r a t o m n a k I T e o s t o b a 
na iv g y e r m e k vagy . Mi t é r t e s z az é l e t -
hez 1? A n n y i t l á t t á l a z é le tbő l , m i n t a 
m e k k o r a e z a t a l p a l a t n y i föld a m i n -
d e n s é g h e z k é p e s t . É n m e g ő s z ü l t e m , m e g -
j ö h e t e t t a z eazem. Csak van v a l a m i a l ap , 
hogy o k o s a b b n a k h i h e t s z m a g a d n á l . Az-
t án miben bízol , ha a n y á d j ó a k a r a t á b a n 
n e m 7 ! K i \ Méret t é g e d ugy , m i n t é n ? 
H á a n n a k ide j én ú t j á t n e m á l lom g y e r -
m e k e s i n d u l a t a i d n a k , hol volnál m o s t , 
m i ? P e s t e n va lami Udvari l y u k b a n főz-
néd a z e b é d e t f é r j e d n e k . Ha l lod , főzné l 
8 z s í ro san , m a s z a t o s a n v á r n á d k o p o t t , 
d e a z é r t e rő izakoB u r a d a t , p a r a n c s o l ó d a t 
h a z a a h iva ta lbó l . 

— S b o l d o g l e n n é k I 
— F r á z i s I Bo lond f r á z i s ! B o l d o g l e n -

n é k . , . A t e b o l d o g s á g o d n a k ia m e g j ö n 
a z i de j e . D e a z n e m o lyan s z u r t o s r u -
h á b a b u j t b o l d o g s á g l e s z e n . . . E j , t u -
dom én m i t t eBzek l , 

E r ő s c é l z a t t a l a r u h a - s z e k r é n y f e l é 
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k o l a s z e r e k e t b a s z u á l j a n a k és f e l szó l í to t t a 
a k e r e s k e d ő k e t , hogy e r e n h a t á r o z a t 
t e l j e s í t é s é t i gazo l j ák . Mi ly h a t h a t ó s és 
k ö v e t e n d ő p é l d a ez I Az a néhány fillér, 
a me lye t egy -egy növendék h e t e n k i o t 
a p r ó i s k o l a s z e r e k r e k iad , ó r iás i ö s s z e -
g e k e t t esz ki és h a t a l m a s lökés t a d o a 
a m a g y a r i p a r n a k . t ! • 

Ne szégye l jük , hogy másho l m e g e l ő z -
t e k bedfcüoket , h a n e m kövessük ar.t a 
mi t k ö v e t n ü n k kelh Lehe t , hogy e j e i n t e 
t a lán cseké ly á l d o z a t b a ÍB k e r ü l t f l rek-
vésüuk , d e ezt a c seké ly , s z á m b a / a l ig 
vehe tő p a r á n y t n e m s z a b a d m e g v o n n u n k 
a hazától , a melynek j a v á t e lőmozd í t an i 
m i n d e u k i n e k l e g s z e n t e b b k ö t e l e s s é g e . 
_ - r p 

G y i l k o s m i a z m á k i 
(A p o n y v a i r o d a l o m r ó l . ) 

(hj .) É r i e m T ó t h Bé lának a z t a kegye t -
lenül sok k e s e r ű k i f akadásá t , a melyben 
anny i szo r s ík r a szá l l a pornográ f i a e l l en . 

Az obszcén t á r g y ú novel lák és ve r sek 
anny i ra lábra k a p t a k l i t t e r a t u r á n k b a n , 
hogy a z o k a t c sakúgy , in flagranti, k i -
ee le j t i t eu i — f á j d a l o m ! — nem lehe l . 

D e nem i g e r p ' e s i k szó egy m á s i k 
s zö rnyű veszede lemrő l , a mely gyi lkos 
miazmá iva l k i i r t j a t á r s a d a l m u n k egyes 
— főképpen a l - ó b b — r é t e g e i b e n a 
n e m e s é r z é s t , ' a j ózan i t é l ő t e h e t s é g e t ; 
a mely a k e v é s b b é müve i t o sz t á ly ra 
demora l i zá ló ha t á s sa l vay H e z : — a 
ponyva i roda lom. — Mit is é r t ü u k t u jb j -
d o n k é p p e n ez a l a t t a fogalom a l a t t ? 

Az oiyan s a j t ó t e r m é k e k e t , a melyek 
a k i adóknak t i s z t e s séges ha szno t h a j t a -
nak, a melyek k r i t i k á t nem l á t t ak » a 
me lyeknek egyedül való cél ja az , hogy 
mentő l nagyobb m é r t é k b e n fogy janak . 

T e r m é - z e t e s e n csak ugy l ehe t va la-
mely Mijeiről ob jek t ív és" t i s z t a k é p z e -
lünk , ha azzal t ü z e t e s e n , b e h a t ó a n fog-
l a lkoz tunk volna m á r . 

Ebből ki folyólag v o l t a k é p p e n m a g á m a t 
is vádolom akkor , midőn a ponyva i roda -
lom pár to ló i f e l e t t pá l cá t t ö rök . 

Azaz he lyesebben csak némi fe lv i lá-
gos í tássa l s ze r e tnék szo lgá l a t á r a lenni 
azokuak a r a j o n g ó k n a k , a kik a ponyva-

. i roda lom mel le t t , ( m i n t m o n d a n i s z o k á s l ) 
j o b b és m a g a s / i o s a b b Ogyhöá mé l tó ki -
t a r t á s s a l és l e lkesedésse l k a r d o s k o d n a k . 

Nem a j á n l h a t ó k ezek a j s a j t ó p r o d u k -
t u m o k e lőször éa l eg főképpen a z é r t , 
i ne r t a/ k r i t i ka , az e l fogu la t l an c e n z ú r a 
nem Rostál ta ki be lő lük az inf ic iá lha tó 
bac i l l ú soka t . m f r t a n y a g á t nem olvasz-
to t t a meg az ó k o h ó j á b a n , a b b a n a ko 
hóban , a mely á t s z ű r i a nemes , a lé-
l e k r e é p ü l e l e s e u ha tó finom é rce t a el-
vá la sz t j a a sa lakot , a k ive tn i való e le-
m e k e t a m a t t ó l . 

í v 
Ea ez, k é r e m m e g s z ü l e t e n d ő k ö r ü l -

mény I \ 
A k ö l t ő leszá l l p e g á z u s á r ó l g y a k r a o 

a s zenny , a p i szok f e r t ő j é b e , hogy ta-
n u l j o n ; művész i G é n i u s z a m e g t a l á l j a és 
k i s z á m í t j a a t á t o n g ó ü r e s s é g e t , a mely 
a t r iv ia l i t á s t , a z o c s m á n y s á g o t o lyan 
széles R u b i c o n n a l v á l a s z t j a e l a z i s t e n i 
eszményi tő l . 

A m e g e d z e l t , v iha rp róbá l t , e rős a k a -
r a t e r ő v e l és c s a l h a t a t l a n u l b i z tos i l é lő -
t e h e t s é g g e l f e l r u h á z o t t e l m e , c sak a z 
nyúl jon 'Tsz ü y e n d a r á z s f é s z e k b e ; a k inek 
kedé lyén n e m hagy n y o m o t a s ikamlós -
ság és s zen t imen tá l i zmuB vegyes v i lágá-
ban való b a r a n g o l á s , a k i tul van azon 
a koron , a midőn a r a j o n g ó á b r á n d o z á s 
m é g la t u d j a b i l incse ln i az ö n t u d a t o t , 
a ki n e m f a k a d a i rva , a főhős , (vagy 
hősnő , a s z e r i n t , a min t férfi , vagy nő 
o lvassa) gyászos - so r sa f e l e t t , a kit a 
kopor sók , a c son tvázak , az éjfél i r ab lá -
sok és v é r f a g y a s z t ó gy i lkosságok n e m 
t e r r o r i z á l n a k atb. •> 

Mondom, c s a k ^ i l y e u e k m e r j e n e k e b b e 
be le fogn i . 

E z e k b e n a r e g é n y e k b e n n incsen össze -
függés , u iucs logikai l ánco la t , n incs je l -
l emfes t é s , n incs enztfaetikai szépség , n incs 
e r e d e t i s é g ; e l l e n b e n van o lyan é r d e k e s -
ség . a mely l ekö t^ b e t e k r e az olvahót , 
( s a z e m b e r é d e e . t n á m o r i i ó ké j je l sz ív ja 
a sok o r o U k u m o t ; ) a mely Bzótalanná, 
s z ó r a k o z o t t á éa m e l a n k h ó l i k u s s á tud 
t enn i m ű v e l t e t és m ű v e l e t l e n t ; v a n ' e g y 
csomó k é t e s h i rü metra isBe, c b a n s o n e t t e -
é n e k e s u ő s tb . , a k i k . ^ k á p r á z a t o s .szem-
fényvesz té s se l m a n i p u l á l n a k . Van bennök 
sze re lmi k a l a n d q u a o t t i n / a a t i s és egy ik 
b o r z a l m a s a b b a m á s i k n á l . 

I lyen e szközökke l l ehe t csak — s a j n a I 
— hozznfé rkózn i a kevéssé in t e l l i gens 
osz tá lyok szel leméhez.-*? 

E z e k e t s z o m j ú h o z z á k , e z e k e t f a l j á k 
n a p h o s s z a n t i éa ha va laki j ó a k a r ó l a g az 
e l e v e n f l k r a k o p p i n t , a k k p r b a r b á r n a k , 
t u d a t l a n n a k és J i t t e r a t u r á s i n p e r i t u s - n a k 
c imezge t ik . , . 

P e d í g . m e n n y i m é r e g / V a n e z e k b e n a 
f ü z e t e k b e n I •• • / . 

A j ó iz léát " m e g r o n t j á k , a j ó z a n s á g o t 
k iö l ik , a n y e g l e s é g e t és a- fouák e lő-
í t é l e t e k e t b a l ó u i s z á m r a ' g y á r t j á k és b i -
z a r r f e l fogás t s z u g g e r á l n a k a l é l e k b e . 

É s m i n d e z e k k e l g é m b e n a h a s z o n 
( t e r m é s z e t e s e n az ö s z e m p o n t j u k b ó l és 
e lve ik s z e r i n t ) az . hogy é r d e k e s és «ziv-. 
k é p z ő r e g é n y b e n gyönyörködhetnek*. É s 
a z i lyen na iv hitü«?k mi lyen n e g é d e s e n , 
mily büszke ö n é r z e t t e l és milyen v a k -
m e r ő c in i zmussa l m o u d j á k ki l e s ú j t ó 
. v é l e m é n y ü k e t * a k l a s s z i k u s o k r a I 

De h á t a z i l y n e m ű . f e l f o g á s o k " éa 
. e l v e k " n y o m t á k e r r e a k o r r a a . f e l -
v i l á g o s o d o t t s á g " b i l é l á j á t . 

HÍREK. 
— K i n e v e z é s . K o l l e r L a j o s , aö j tö r i 

l akós t a fő ldmive lésügyi m i n i s z t e r a 
z a l a - e g e r s z e g i j á r áBra g a z d a s á g i t u d ó s í -
tóvá n e v e z t e k i . 

— A z i s k o l a i g o n d n o k s á g e l n ö k s é g e . 
A helybel i á l l ami e lemi iskola g o n d n o k -
ságának e lnök i azéké E p e r j e s s y S á n d o r 
l e m o n d á s a fo ly tán be tö l t e t l enü l l évén , 
ezen t i s z t s é g r e a f. hó i - é n t a r t o t t 
gondnokság i ü lésen e g y h a n g ú l a g d r . 
Ben t z ik F e r e n c városi ügyész t t e r j e s z -
t e t t é k fel a k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r h e z 
k i n e v e z é s vége t t . Dr . B e n t z i k F e r e n c 
l e k ö t e l e z ő m o d o r ú , h i g g a d t fér f iú , kiváló 
szónok és & város összes ü g y e i b e n o t t -
honos . A t a n í t ó k n a k és a z i s k o l a ü g y n e k 
l e lkes b a r á t j a . K i n e v e z é s e a he lybe l i 
t a n i t ó k , v a l a m i n t a k ö z ö n s é g k ö r é b e n 
ö r ö m e t fog k e l t e n i . 

— H a l á l o z á s o k . Bő a r a t á s a vau a 
bösz h a l á l n a k . A inutt h é t é n k i j u t o t t 
g y á s z r o v a l u o k u s k a s z o m o r ú f e l a d a t b ó l ; 
a folyó hé ten i smé t fel kell j e g y e z n ü n k 
néhány h a l á l e s e t e t a f e k e t e k ö n y v b e . 
Az I n k e y c sa l ád e g y i k l ég idősebb 
t a e j a , idősbb pal l in i b á r ó I n k e y Józ se f , 
a / f ö r e n d i h á z ö rökös t a g j a m. hó 2 6 - á n 
éiet 'ének 8 8 - i k évébeu I b á r o s - B e r é n y b e n 
e l h u n y t A h o l t l e s t d é l e l ő t t 10 ó r a k o r 
á t s z á l l í l t a t o t t a z ihá ros i p l é b á n i a t e m p -
lomba . A d i s z é r c k o p o r s ó az i m p o z á n s 
p á l m á k k a l k ö r ü l v e t t r a v a t a l r a h e l y e z t e t e t t 
és b a l m a g y a r d í s z r u h á b a ö l tözö t t ő r 
á l t a l ő r i z t e t e t t . M. hó 2 9 - é n déli 12 
ó r a k o r h e l y e z t e t e t t a c sa lád i s í r b o l t b a 
ö r ö k n y u g a l o m r a . A t e m e t k e z é s t az e l ső 
n a g y - k a n i z s a i t e m e t k e z é s i í á l l a l a i r e n -
d e z t e . K o s z o r ú k a t t e t t e k a r a v a t a l r a : 
1. E r ő s t M i r i s k a P l e n e r . 2. Az i h á r o s -
b e r é n y i é v a n c . o g y h á z k ö z s é g h á l á j a j e -
léül ; j ó t e v ő j é n e k . 3 A n e m e s le lkű e m b e r -
b a r á t n a k há lás k e g y e l e t t e l , FesBelhofer 
c sa l ád . 4 . H á l á s u n o k á i : Józs i , Nesz i , 
Pá l , P i s t a . 5. F e l e j t h e t l e n j ó u r u n k n n k , 
h á l á s k e g y e l e t t e l , az u r a d a l m i t i s z t s ég . 
G. A n a g y e m b e r b a r á t n a k id. b á r ó I n k e y 
J ó z s e f n e k . 7. F e l e j t h e t l e n s z e r e t e t t a t y -
j u k n a k h á l á s g y e r m e k e i , P i s t a és J o l á n t a . 
8. S z e r e t e t t n a g y b á t y á n a k I n k e y An ta l 
Béla. 9. H á l á s s z e r e t e t t e l a K e n d e f y 
c sa l ád . 10 Kedvos s ó g o r á n a k őzv. I n k e y 
Z s i g m o n d n é . 11. S z e r e t e t t J ó z s i b á c s i -
nak . L á s z l ó , Z s i g a és L a j o s . 12. K e g y e -
lő t te l t i s z t e i t n á s z u r á n a k E ö t v ö s Á g -
nes . / 1 3 H ó d o l ó b ű b a r á t s á g a j e l é ü l 
Z. 0 . (gróf Z ichy Ödön . ) 14. I loun, Meny-
h é r t (Gosz tony i M e n y h é r t é s . n e j e . ) 15. 
S z e r e V t és h á l á j a cseké ly e m l é k é ü l 
Kauaz l i D e z s ő p a p n e v e l ő i g a z g a t ó . 1G. 
A l e g j o b b h a z a f i n a k a c su rgó i j á r á n 
k ö z ö n s é g e . 17. A l a p í t ó e l n ö k n e k c su rgó i 
t a k a r é k p é n z t á r . 18. T a r n ó c a i g r f S z é c s e n y i 
F e r e n c . A csa l ád a k ö v e t k e z ő g y á s z -

j e l e n t é s t a d t a k i : Pa l l in i b á r ó I n k e y 
I s tván éa n e j e Bzűjo te t t v á s á r o s n á m é o y i 
b á r ó E ö t v ö s J o l á n t a . és g y e r m e k e i k 
J ó z s e f , Á g n e s f é l t e i t H o y o s MikBa 
g ró fné , e n n e k f é r j e Hoyoa - Miksa g r ó f , 
éa P á l , f á j da lomtó l m e g t ö r t sz ivvel j e l e n -
t ik fo r rón s z e r e t e l t , f e l e j t h e t l e n e m l é k ű 
a t y j á n a k , i p á n a k , i l l e tve n a g y a t y j u k n a k 
Mél tóságos i dősbb pa l l i n i b á r ó I o k e y 
Józse f u r n á k a f ő r e n d i h á z ö r ö k ö s t a g -
j á n a k . ^ ha lo t t i Bxentségek á j t a t o s fe l -
vé te l e n t á n f. h ó 2 6 - á n é j je l i 7 4 ! 2 
ó r a k o r , - " é l e t é n e k 8 8 - i k é v é b e n I b á r o s -
B e r é n y b e n t ö r t é n t gyászos e l h u n y t á t . 
A b o l d o g u l t n a k b ű i t t e t e m e i í . h ó 2 9 - é n 
dél i 12 ó r a k o r lógnak I b á r o s - B e r é n y b e n 
b e s z e n t e l t e t n i , s o n n é t az ihá roá i c s a l á d i 
s í r b o l t b a , ö r ö k n y u g a l o m r a h e l y e z t e t n i . 
Az e n g e a z t e l ő s z e n t mi se á l d o z a t f. bó 
3 0 - á n r egge l i 9 ó r a k o r fog a z i h á r o s i 
k e g y ú r i t e m p l o m b a n a z E g e k U r á n a k 
b e m u t a t t a t n i . I há ros -Be ré r . y , 1 9 0 0 . j a n u á r 
2 7 . B é k e p o r a i r a 1 Á l d á s e m l é k é r e I 

L a k e n b a c b J ó z s e f t e r m é n y k e r e s -
k e d ő , s u é h a i F i s c b e l F ü l ö p l a p k i a d ó ve je , 
m, bó 2 9 - é n 3 6 éves k o r á b a n e l b u o y t . 
A g y á s z j e l e n t é s i cy s z ó l : ö z v . L a k e n -
b a d b J ó z s e f n é szü l . F i s che l I r é n , a s a j á t , 
v a l a m i n t a z .összes r o k o n s á g oevében 
f á j d a l o m t e l t sz ivvel t u d a t j a f e l e j t h e t e t l e n 
f é r j é n e k L a k e n b a c b József u r n á k folyó 
évi j a n u á r hó 2 9 - é n éj jel 1 ó r a k o r é l e -
t é n e k 36- ik , Bbldog h á z a s s á g á n a k 4 - i k 
é v é b e n h o s s z a s s z e n v e d é s u t á n t ö r t é n t 
g y á s z o s e l h u n y t á t . A m e g b o l d o g u l t h ű l t 
t e t e m e i f. é . j a n u á r hó 3 0 án d é l u t á n 
4 ó r a k o r f o g n a k a he lybe l i izr . s í r k e r t -
ben ő r ö k n y u g a l o m r a h e l y e z t e t n i . N a g y -
K a n i z s a . 1 9 0 0 . j a n u á r hó 2 9 én . Á ldás 
és b é k e p o r a i r a I 

U g y a n c s a k m ú l t hó 3 0 - á n h u n y t e l 
M a i r Józse f könyvkereskedő i . A bo ldo-
g u l t S a l z b u r g b a n s z ü l e t e t t , 18G9-ben 
Bzakadt K a n i z s á r a és a W a j d i t a és 
F i s c h e l - f é l e k ö n y v k e r e s k e d é s e k b e n szol -
gá l t . 1 8 9 1 - b e n öná l ló ' ü z l e t e t a l a p í t o t t , 
m e l y e t s o k ' s z a k é r t e l e m m e l v e z e t e t t . R e á 
nézve K a n i z s a l e t t u j h a z á j a és é l e t é n e k 
h a t á r a . S i r j á t gyáBzos ö t v e g y é u k j v ü l 
5 g y e r m e k e Á* igen s o k j ó b a r á t j a á l l t a 
kö rű i a m. h ó 3 1 - é o v é g b e m e n t t e m e -
t é sén . K o s z o r ú k a t t e t t e k le a r a v a t a l r a : 
F e l e j t h e t e t l e n d r á g a j ó f é r j n e k és Bpá-
n a k , b á n a t o s n e j e é s g y e r m e k e i . F e l e j t -
h e t l e n j ó b a r á t o m n a k . B a r á t s á g és t i s z -
t e l e t b ő l K o n r á d Ágos ton S z e r e t e t t k a r -
t á r s u k n a k FiscLel és W a j d i t a k ö n y v k e r e s -
k e d ő k és t ö b b s z a l a g né lkü l i k o s z o r ú k . 
— A c s a l á d a k ö v e t k e z ő g y á s z j e l e n t é s t 
a d t a k i : ö z v . M a i r J ó z s e f n é azűl . T u r e c k y 
H o r m i n a s a j á t , ugy g y e r m e k e i J ó z s e f . 
T i n k a . H e r m i n , Rudo l f , Marg i t . K a t a és 
Palí^ ugy é d e s a n y j a özv. T u r e c k y J a n k a , 
v a l a m i n t s z á m o s r o k o n a i n e v é b e n mély 
f á j d a l o m m a l t u d a t j a a f e l e j t h e t l e n j ó f é r j . 

g o n d o s a p a . t e j e éa r o k o n Mai r J ó z s e f 
u r n á k 1 9 0 0 . évi j a n u á r h ó 2 9 - é n d . u . 
5 ó r a k o r é l e t é n e k 5 7 - i k , b o l d o g ' h á z a s -
s á g á n a k 2 6 ik é r é b e n a ha ldok lók s z e n t -
s é g e i n e k á j t a t o s f e l v é t e l e u t á n t ö r t é n t 
gyászos e l h u n y t á t . A d r á g a h a l o t t földi 
m a r a d v á n y a f v . h ó 3 1 - é n d. u . 4 ó r á k o r 
fog a 8 z e n t - G y ö r g y v á r i - u t c a 5 7 7 . Bzámu 
gyáBzbázbao a r ó m . k a t h . h i t v a l l á s s z e r -
t a r t á s a i s z e r i n t Weszen te l t e tn i s a he ly -
bel i I főm. k a t b . B i rke r t ben ö r ö k n y u g a -
l o m r a h e l y e z t e t n i . Az e n g e s z t e l ő s z e n t J 
m i s e - á l d o z a t f eb r . hó 1 - ö r a k o r 1 

fog a he lybe l i s z e n t F e r e n c r e n d ű e k 
p l é b á n i a t e m p l o m á b a n a M i n d e n h a t ó n a k 

v j j e m u t a t t a t n i . N a g y - K a n i z s á n , 1 9 0 0 . j a -
n u á r b'ó 3 0 - á n . Á l d á s és b é k e l e n g j e n 
po ra i f e l e t t i 

— . I s k o l á k á l l a m o s í t á s a . K e s z t h e l y 
ről i r j á k . hogy a k ö z s é g e l ö l j á r ó s á g a a z 
e l emi i sko lák á l l a m o s í t á s á n a k k é r d é s é v e l 
fog la lkoz ik . Az e b b e n " a z ^ ű g y b e n leg-
u t ó b b t a r t o t t ; é r t e k e z l e t e n a z e s z m e á l t a -
l á n o s p á r t o l á s r a _ t a l á l t . '-I 

— I f j n s á g l b á l . Z a l a v á r m e R y e a r a n y -
i f junág> - n e n f ~ t u d o t t b e l e t ö r ő d n i a b b a 
a g o n d o l a t b a , bogy e z idén n e legyen 
m e g y e b á l . H a t á r o z a t b a m e n t t e h á t , hogy 
i f j ú s á g i b á l t r e n d e z n e k , a m e l y ha a 
b ü s z k e v á r m e g y e i bál c í m e t n e m veszi 
is fel, még i s v á r m e g y é r e szó ló m u l a t s á g -
n a k í g é r k e z i k . A bál f e b r u á r 2 4 - i k é n 
lész Z a l a - E g e r a z e g e n a z . A r a o y B á r á o y " 
szá l loda t e r m é b e n . A f ő r e n d e z ő i t i s z t e t 
e g y h á z a s b ü k i D e r v á r i i s V i k t o r v e t t e 
m a g á r a . 

— K ö z g y ű l é s . C t e r l á o K á r o l y u r 
Z a l a v á r m e g y e a l i s p á n j á n a k 1 9 0 0 . j a n . 
2 7 - é n k e l t 2 0 9 4 . s z á m ú r e n d e l e t e a l a p -
j án a m e g ü r e s e d e t t , 'városi m é r n ö k i , a z 
e l h a l á l o z á s fo ly t án m e g ü r e s e d e t t vá ros i 
s z á m v e v ő i és a n e t á n i e l ő l é p t e t é s e k loly-
t án m e g ü r e s e d ő e g y é b b á l l á s o k n a k vá-
l a sz t á s u t j á n l e e n d ő b e t ö l t é s e t á r g y á b a n 
1 9 0 0 / é v i f e b r . 6 - á n d é l e l ő t t ' 10_ ó r a k o r 
a v á r o s h á z n a g y t e r m é b e n a l i s p á n u r 
e l n ö k l e t e a l a t t t i s z t u j i t ó s z é k i ' k ö z g y ű l é s 
fog t a r t a t n i . 

— T h e a - e s t é l y . A Ker . J ó t é k o n y 
N ő e g y l e t m e g h í v ó j á n s z e r é n y e n t h e a -

"feBtálynek n e v e z t e a z t a f é n y e s m u l a t -
s á g o t , m e l y e t v f o l y ó hó 1 - é n r e n d e z e t t 
a . P o l g á r i E g y l e t " d í s z t e r m é b e n . P e d i g 
b á t r a n r e á fé'r a bál n e v e z e l , még p e d i g 
nagyon « i k c r ű l t bálé . me lyen a j ó k e d v 
t o m b o l t és t o m b o l á z o t t . A S u g á r - u t c a 
m e g é l é n k ü l t a z n a p e s t e a r o b o g ó h in -
tók s o k a s á g á t ó l és a v e n d é g e k f e l v o n u -
lása még t a r t o t t j a v á b a n a k k o r is, m i k o r 
a l á n c o t m á r r á g m e g k e z d t é k o d a b e n D . 
A f é n y e s e n f e l d í s z í t e t t t e r e m egy ik s a r -
k á b a n vol iak k i á l l í t va í z l é ses e l r e n d e -
z é s b e n a r e m e k t o m b o l a t á r g y a k , e z ü s t 
t á l cák , s e r v i c é k , virágcsokrom k o a a r a k 
és s z á m t a l a n k e d v e s Bpróság . Az e l r ő 

m u l a t o t t . Marg i t is o d a néze t t , a z t á n 
vá l l a t vont . 

— T e pe raze n e m t u d o d menny i . 
— A k á r m e n n y i , p e m é r i m e g az t , a 

mibe k e r ü l t N e k e m b o l d o g s á g o m b a 8 
a z a szegény e m b e r p e d i g vagyoná t is 
ve sz t é a z é r t . 

— J a b . fiam. m á s k é n t n e m lehe te t t -
Vagy tán azzal k e l l e l t t o l n a e l ő á l l a n o m : 
vőm u r a m , az u r vén e m b e r , ha m e g -
hal, l á n y o m a t i n n e n k i e b r u d a l j á k . Vagy 
p e d i g : vőm u r a m , az u r azivóa e m b e r , 
e l é lhe t m é g h a r m i n c e s z t e n d ő i g , d e l á -
nyom é r d e k e igy B a m ú g y . E g y s z e r ű e n 
m a g a m o l d o t t a m meg a k é r d é s t . 

Mikor h o z z á a d t a l a k , a k k o r m á r igy 
e s z e l t e m ^ k i , - T a k a r í t o t t a m . S ^ m e g t a k a -
r l t o t t a m anny i t , a m e n n y i e l é g é s i n e -
k e d f é n y e s h o z o m á n y r a , h á s z e r e l e m b ő l 
a k a r s z m a j d f é r j h e z m e n n i . 

— C s ú n y a m e g t a k a r í t á s ez , á o y á m 1 
I o k á b b d u z z o g v a , m i n t u n d o r r a l m o n d t a 
Marg i t . 

— I g y ? E z t é r d e m l o m t ő l e d ? Még 
t e b e s z é l s z i g y ? Az tán n e f á j j o n n e k e m 1 
— K ö a y t ő r t e lő B a r t i n é s z e m é b ő l , d e 
a m i n t l á t t a , bogy ozt é s z r e v e t t e l ánya , 
f é l r e d o b t a z s e b k e n d ő j é t a e g é s z e n p ó r i a s 
m o z d u l a t o k k a l k i s é r v e k i á l t o t t : 

— M e g t a k a r í t á s h á t i E g é s z l i s z t e s - , 
Béges, b e c s ü l e t e s m e g t a k a r í t á s i Ne let t? 
v o l n a o lyan mat ia . b á r g y ú a f é r j e d H L e t t 
volna s z e m e s , férf i l N é z e t t volna db lga / -
u t á o . M e g l o p t á k az t m á s o k e l e g e t I T e 
n e m lop tá l , t e f e l e s é g e vagy . M e g t a k a ' 
r i t o t t a m én a t e r é s z e d r e a z t , a m i t a z 
ő b e l e e g y e z é s é v e l . . . J ' 

— K i c s a l t u n k 1 
— Micsoda, k i c s a l t u n k ? — pat tHnt 

fel m é g j o b b a n ' a z ö r e g a s szony . — H á t 
ba a z a r u h a t ény leg h a t s z á z f o r i n t b a 
k e r ü l i volua és dem nyo lcvanba I M i ? 
0 s o h a s e m e l l enő r i z t e . Mié r t n e m e l l en -
ő r i z t e ? 

— M e r t k i s a j t o l t u k J j o l ő l e / 8 b i z o t t 
b e n n ü n k . . . B r r l 

— Miér t ve t t fiatal f e l e s é g e t ? Ki 
k é n y s z e r í t e n e r á ? T e , vagy é n ? S n e m 
v e s z í t h e t t ü k volna el épen ugy a z o k a t 
az é k s z e r e k e t , a m i n t m o n d t u k n e k i ? 
N e m ? P e d i g uz t e sz i ki t l e g u a a y o b b 
s u m m á t . A h á z t a r t á i o n a mi t t a k a r í -
t o t t a m , ahhoz é p e n s é g g e l s e n k i n e k s e m m i 
k ö z e l 

— Azt c s o d á l o m a n y á m , h o g y ' n e m 
t u d t a m e g k a p á r i t a n i a n n a k az e m b e r n e k 
a b i r t o k á t is. 

B a r t i n é az a s z t a l r a k i r a k o t t c s i p k é -
ke t r e n d e z g e t t e B igy n e m l á t h a t t a l ánya 
ö s s z e r á n c o l t s z e m ö l d ö k e i t . 

— H á t p e r s z e ! D e igy be kel l ér -
nünk ezze l . E z is e l ég s z é p iey egy r a -
k á s o n . Ó m a j d c s a k m e g l e s z i t t va l ahogy . 
T i s z t j e s a j á t m a g á n a k . H e j , c w k n e 
volna l e k ö t v e a z a b i r t o k I 

A min t o t t n é z e g e t t e , r a k o s g a t t a a 
c s i p k é k e t , s z a l a g o k a t , l a sBaa m o t y o g o f t , 
m in tha c s a k m a g á b a n b e s z e l t volna'y 

/ Az én l á n y o m s z ó f o g a d ó , jó g y e r -
mek . U g y biz 'a . H a s z n á l is fog ja v e n n i . 
Ugy biz 'a. E « y p á r h é t m ú l v a s z é p e n 
u t r a k e l ü o k , fö l - fö l a b b a a s z é p v á r o s b a l 
B e r e n d e z ü n k egy k i s p a r a d i c s o m o t . N e m 
o t t , a b b a n a r o n g y o s u t c á c s k á b a n , hol 

a r é g i volt . M i n e k ? L a k b a l u n k mi a k á r 
a l e g f é n y e s e b b u t ó n . Marg i t , m i n d e n ü t t 
c s a k M a r g i t r ó l f o g n a k b e s z é l n i . A s z é p 
M a r g i t r ó l ! K ö r ü l r a j o n g j á k a f é r f i ak az 
én k i s t u b i c á m e t . S z í n h á z b a n . . . j a j a 
a z i n h á z b a n l É n o t t l e szek m i n d e n ü t t 
vele . Milyen b o l d o g s á g lesz lá tn i az én 

' k i s b a b á m a t , m i u t k i r á l y n é t , p a r a n c s o l n i 
u r a l k o d n i . M a j d ez.7*] a vén maf láva l 
végez az ügyvéd akKorá ig , m i k o r r a s z a -
bad kel l ho«y l e g y e n k e z e d . Az én k i s 
m a d a r a m cs iná l egy igazi jó p á r t i t . Ho -
z o m á n y a i s lesz, szép, s z é p h o z o m á n y a i 
H a l l o d , ha l l od , é d e s k i s a n g y a l o m . Mi-
l y e n - s z é p h o z o m á n y t - k a p a t e j ö v e n d ő -

r b e l i d J 

L ^ M a r g i t m e g 8 u h i n l o l t a k o r b á c s á t a l e -
v e g ő b e n , a z t á n c o m b j á r a ü t ö t t ve le . 

B a r t i n é f ö l t e k i n t e t t 
- r - H o v á ? _ / " 
— Á t ö l t ö z k ö d ö m a n y á m . 
L a s s a n b a n d u k o l t á t a t e r m e k e n . A 

- n a p s u g a r a k c s a k g y é r e n t ö r t e k á t a z 
a b l a k o k o n , m e l y e k e t a k e r t i f ák leve le i 
t a k a r t a k . I t t - o t t b e h a j o l t egy egy ág a 
s z o b á b a s ha s z á r n y r a ke l t egy g y ö n g e 
sze l lő , m e g c s i k l a n d o z t á k a hó lyagos üve-
g e k e t . A . r ég i , ó d o n b u l o r o k f a k ó sz íne i 
ö s z h a n g b a n vol tak á s z ü r k e fa l la l , m e -
lyen az i n g a ó r a is á l m o s a n . l y s t á n -ke-
t y e g e t t . N y o m a s z t ó c s ö n d f e k ü d t a z egész 
k ö r n y é k e n , a n n a k a n é h á n y m a d á r n a k 
c s i c s e r g é s e is v a l s h o n n a n a k e r t k ö z e -
pé rő l h a n g z i k el i d á i g . 

Marg i t f é r j e Bzobája e lé é r v e m e g á l l t . 
E l ő b b t é t o v á z n i l á t s z o t t , do a z t á o b á t -

r an n y i t o t t a föl az a j t ó t . T e r r i e y t m e g -
l e p t e f e l e s é g e l á t o g a t á s a . F ö l u g r o t t a 
Bzékről, me lyen é lőbb t ö p r e n k e d v e Olt. 

— É d e s M a r g i t , mi lyen s z é p do log , 
hogy i t t i s f e l k e r e s . 

— Öl jünk le. 
K é t s z é k e t l e t t T e r n e y e g y m á s m e l l é 

s a z o k o n f o g l a l t a k h e l y e t 
T e r n e y n e m m e r t k é r d e z ő s k ö d n i . J ó 

ideig vá r t , hogy m a g á t ó l s z ó l a l j o u m e g 
f e l e sége . Közben -közbe i t b e s z é d r e uy i l t 
a j k a , a r c i z m a i m e g - m e g r á o d u l t a k , d e 
m i n t h a j o b b a n m e g g o n d o l t a vo lna ma-
gát . mégitf c sak h a l l g a t o t t . L e l k é r e va -
lami i n t e n z í v f á j d a l o m ö m l ö t t s h a lopva 
f e l e s é g é r e t e k i n t e t t , l e h a j t o t t a m i n d j á r t 
f e j é t 8 s z e m e i t ö s s z e s z o r í t o t t a . 

— Marg i t , M a r g i t , m e g b o c s á t - e ne -
k e m ? 

r - É n , én b o c s á s s a k m e g ? M i é r t ? 
— H á t n e m b á n t j a e z a mni e e e t ? 

Ez a nagy c s a p á s ? 
A r c á t t e n y e r é b e t e m e t t e s ugy k ö -

nyökö l t t é r d e i r e . 
— K ö n n y e l m ű v o l t a m . R o s s z u l g a z -

d á l k o d t a m , rosszu l k ö l t e k e z t e m , M a r g i t , 
m o s r ö n r o a l e m o n d á s v á r i Oh , m e n y -
n y i r e f á j , ok m e n n y i r e f á j n e k e m I T u d - e 
l e m o n d a n i ? 

— S a j á t m a g á é r t n e m a g g ó d i k T e r n e y , 
c s a k én m i a t t a m ? 

— É d e s I s t e n e m I H o g y is k é r d e z h e t 
i l y e n t ? 

Nyelve m e g o l d ó d o t t s h o s s z a s a n , s z é p e n , 
igaz ezivböl j ö v ő ősz in t e ségge l b e s z é l t 
a r ró l , hogy mi o k o z h a t nek i a g g o d a l m a t 
8 mi k é p e z h e t i a z ő b o l d o g s á g á t . 

— H a a g g ó d o m , csak M a r g i t é r t a « -
g ó d h a t o k a önzése in p e d i g c s a k áz , hogy 
M a r g i t m e g e l é g e d e t t b o l d o g s á g á b a n t a -
l á l h a s s a m b o l d o g s á g o m a t . D e m á r végfry. 
v é g e . > -

M a r g i t k i e j t e t t e k e z é b ő l a z o s t o r t . 
L e l k é b e n va l ami u n d o r t k e z d e t t é r e z n i 
m a g a i r á n t . E g y p e r c ' a l a t t m i n t h a m e g -
v i l ágosodo t t vo lna e l m é j e , m o s t l á t t a 
c s a k tiBztán a b b a n a s z e r e p b e n m a g á t , 
m e l y e t j á t s z o t t . N e m m e r t e s z e m é t fe l -
n y i t n i , n e r n ^ m e r t m é l y e b b l é l e k z e t e t 
venn i , m e g m o z d u l n i , m e g n é m í t o t t a , m e g -
b é n i t o t l a a z önvád , a b ű n t u d a t . S z i v é i g 
h a t o t t a n n a k az e m b e r n e k b o c s á n a t o t 
k é r ő . hang ja , a k i ö t m a g á h o z j o b b l é t b e 
e m e l t e s a k i t ő t ö n k r e t e t t . E s z é b o 
j ű t o t t a z a B z á m t a l a n g y ö n g é d s é g , figye-
l e m ^ m e l y l y e l ő t e l h a l m o z t a a e s z é b e 
j u t o t t a z a s a n y a r ú á l l a p o t s a z a k é t -
s é g e s jövő . m e l y e l ő t t r é g e n t e á l l o t t . 
A z t á n e s z é b e j ű t o t t , h a \ m o s t m e g i n t 
an^rja s z a v á t k ö v e t i , mi ly m e g m é r h e t e t -
len f á j d a l m a t o k o z a o n a k a z e m b e r n e k , 
a ki m á s t , e g é s z e n m á s t é r d e m e l tő le . 

M a r g i t e r ő t v e t t m a g á n , f ö l á l l o t t s 
f é r j e k e z é t g y ö n g é d e n e l v o n t a a r c á r ó l . 

— N e m kel l n é l k ü l ö z n ö m , T e r n e y . 
M e g i n t v i s s z a e s e t t e l ő b b i i z g a t o t t s á g á b a . 
A r c á t e l f u t o l t a a v é r , s z é d ü l t , s z e -

m e i t f ö l d r e B ü t ö t t e . s a h a n g j a is r e s z -
k e t e t t , a m i n t d a d o g t a : 

— V a n h o z o m á n y o m . M e g t a k a r í t o t t 
h o z o m á n y o m , ö n t i l l e t i , i g a z á n ö n t i l -
l e t i — f é r j e m e t 

„Henneberg Csak a k k o r v a l ó d i , h a k ő m t l e n t ő l e m r e n d e l i k 

fekete, fehér é i ixinei krtól U f r t « 5 krig méterenklnt — egéis 
ruhák s blooioknik valót — Mindenkinek póltabér és vámmt-n-
leien, h t i h o i izállitra. Mioták póiufordul t iva l kQldetoek. 

H E N N E B E R G G . , s e i m i a r o s , Z Ü R I C H B E N . 
CÍ. éa kir. udrari- ls i l l i tő . 
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szünórában t ö r t é n t m e g a t á r g y a k k i -
sorsolása k i f o g y h a t a t l a n v i d á m s á g és 
jókedv k ö z e p e t t e . Szóva l az e s t m i n d e n 
t e k i n t e t b e n s i k e r ü l t n e k m o n d h a t ó éa 
e n n e k a f a r s a n g n a k l e g f é n y e s e b b b á l j a . 
Az e laő négyes t 5 2 p á r t á n c o l t a . J e l e n 
v o l t a k : AHszonyok: Á 6 e l n ő , Anhof fe r 
Gyu láué , ÖÍT. A s z t a l o d é , d r . B e n t z i k 
F e r e n c n é , B a r t o s B é l á n é , d r . B e r e c k y 
Vik to rné , B o g e n r i e d e r J ó z s e f n é , C s i g a -
házy An ta lné , C z é r n a I s t v á n n é , Csóka 
N á o d o r n é , ÍQ. D e u t s c h L a j o n n é , D e á k 
I ' é t e r n é F o h é r J ó z a e f n é , F a r a g ó L a j o s n é , 
dr. F o d o r n é ( P a c s a ) , F iá lov ics La jo sné , 
F r iv i sz Káro lyné , G e o c a y n é T a s s y Mar i ska , 
Geial V i k t o r n é , G o l d b a m m e r KAiolyné, 
H o r v á t h J á n o s n é , H i t z e l b e r g e r M á t y á a n é , 
J a e g e r F e r e n c n é , Jo s ipov ic s Mil ivojné , 
K a t z e n b a c h J ó z s e f o é . Kohn Adol fné , K u -
h á r F e r e n c n é , Ki rá ly L i a z l ó n é ( K e c s k e -
mé t . ) Kálovica La jo sné , Knaf lus Mihá lyné , 
LlchtBChein P á l n é , L e i t n e r Ö d ö n n é , özv . 
L e n k n é , L e n k J ó z s e f o é , M a n t u a n o J ó z s e f n é , 
Marzaó T i b o r n é , Mayer K á r o l y n é , M a á r o é , 
Be lua Milly, Mi l t ény i S á u d o r n é , Mikoaa 
G é z á n é , Nagy Dezeőné , Nagy V a l é r n é , 
N y u ü Györgyné , Ötvöa E m i l n é . . P o r e d u a 
Anta lné , P o n g r á c Adolfoé , d r . R o t h r c b í l d 
S a m u n é , R i e d l m a y e r K á r o l y n é , S a u e r -
raann Mihályné , S e b e s t y é n La jo sné , S a l l e r 
L a j o s n é . S e g e r c n é F e s a e l h o í e r P a u l a , 
Sza lay S á n d o r n é , S t i r l i n g S á n d o r n é , S t a a b 
J ó z s e f n é , T ö r ö k A m b r u s z n é , T inag l l a -
josné , dr . Tuboly G y u l á o é , U n g e r U l l m a n n 
l i i ekné , Va l igurazky A n i a l n é , V e b e r K á -
rolyné, V i d o r S a m u n é , W e i s z E m i i n é , 
W e b e r P á l n é . L e á o j o k : Bar toa I r é o , 
B a r t o s Sz id ike , C z é r n a I rén , Dáv id I r m a , 
Dessewffy E m í l i a (Vése): Fa rkaB Vi lma , 
F iá lov ics n ő v é r e k , F o d o r Gabr i e l l a (Tab ) , 
H i t z e l b e r g e r Káro l in . H o r v á t h Mici, 
K a t z e n b a c h Ida , K r a f t Nóra Ko lo i s a 
I d a (Gráz ) , Köh le r Nina , K a á o I r m a , 
K n a p p E r z s i ( N a g y - A t á d ) Mikoss Melan i 
és Hedvig , M a n t u a n o J a n k a éa M a r i s k a , 
Maaznyák Roza , Mes t e r k. a., Nagy El la , 
P o n g r á c nővé rek , P i r h a n H a n n y (Gráz ) , 
R i e d l m a y e r E m i l i a , S a u e r m a n n I r é n , 
S e g e r c K a t a éa B e t t a , S e b e s t y é n K a t a , 
S e i l e r H e r m i n ( R u s z t , ) Sza lay J o l á n , 
S z a b ó Gize l l a , S c b w a r t z Marg i t ( P é o ) . 
S t i r l i n g El la . T ő r ö k Málvin éa F e r i k e , 
Tasay Hona, Va rga Gizi, W i r i u s Karo l in 
( L . - T o m a j ) , Woiaz I r m a . 

— K o s z o r n t p ó t l ő a d o m á n y . F. évi 
j u n u á r hó 29-ön e l h u n y t L a k e n b a c h 
Józnef k e g y e l e t é n e k j e l éü l , k o s z o r u t p ó t l ó 
a d o m á n y be fo ly t : F i s c b e l c s a l á d 10 kor., 
S t r a u s z S á n d o r n é 1 0 kor. , H o f m a n n 
Gyula éH n e j e 10 ko r . L a k e n b a c h O s z k á r 
10 kor., L a k e n b a c h J e n ő 2 kor . , M a r k -
b r e i t e r L i p ó t 4 kor . , K ^ i n o r Gyu la <2 
ko r . Öászeaen 4 8 kor . 

— V i l l a m o s v i l á g í t á s T a p o l c á n . 
T a p o l c a n a g y k ö z s é g a v i l l amos v i l ág í t á s 
b e r e n d e z é s é t t e rvez i . A G a n z g y á r vil-
lamos o s z t á l y á o a k f ő m é r n ö k e F i inda 
N á n d o r t ö b b n a p i g T a p o l c á n t a r t ó z k o -
d o t t a v iszonyok t a n u l m á n y o z á s a v é g e t t . 
A k ö z ö n s é g l e l k e s e d i k ez ügyér t , d e 
m e g v a l ó s u l á s á b a n a m i n t é r t e s ü l ü n k — 
kevecen b í z n a k . 

— O r s z á g o s t á s á r . A h é t f ő n , j a n u á r 
2 9 - é n le fo ly t o r s z á g o s v á s á r a v á r o s b a n 
a l uc skos idő m i a t t n e m o k o z o t t v a l a m i 
é lénk f o r g a l m a t . A m i t az a k ö r ü l m é n y 
is b i zony i t hogy m i n d ö s s z e egy v á s á r i 
t o lva j l á s f o r d u l t e lő , m e l y n e k t e t t e s é t 
n y a k o n ia c a i p t e a r e n d ő r s é g . — A 
S á n c b a n m e g t a r t o t t á l l a t v á s á r a f e l h a j -
t o t t s z a r v d B m a r h a á l l o m á n y t t e k i n t v e n e m 
m o n d h a t ó s i k e r ü l t n e k , m e r t c s u p á n 1 4 0 0 
d r b h a j t a t o t t fel, a l ó v á s á r a z o n b a n , a 
t runaval i h á b o r ú be fo lyása a l a t t f e l t ű n ő e n 
é lénk vol t . A v i d é k e n u g y a n i s s z e r t e 
h í r e s z t e l t é k , bogy a z ango lok a b u r o k 
e l l en i b á b o r u j o k r a e r ő s e n vásá ro l j ák a 
l o v a k a t . A g a z d á k n e m i s m e r v é n a hadi 
f o g s á g b a k e r ü l t angol ö n z r é r e k e s e t é t , 
a l igha h i t e l t n e m a d t a k a h í r n e k . A 
m e n n y i b e n jóva l t ö b b lova t h a j t o t t a k a 
v idékrő l , m i n t a m e n n y i t b té l i v á s á -
r o k r a m á s k o r f e l h a j t a n i a z o k t a k . Körü l -
belül 8 0 0 d a r a b o t . A n g o l t p e r s z e n e m 
l e h e t e t t l á tn i , a lovak n e m is k e l t e k , 
d e a s z a r v a s m a r h á k kö rü l e lég é l é n k 
volt a vé t e lkedv . 

f — A k e r e i k e d e l e m Q g y l m i n i s z t e r 
U l l e i n J ó z s e f o e k , a sop ron i k e r e s k e -
d e l m i é s i p a r k a m a r a e lnökévé . L e n k 
L a j o s é s M e l l e r I g n á c n a k a l e l n ö k ö k k é 
t ö r t é n t m e g v á l a s z t á s á t m e g e r ő s í t e t t e . 

— C s r n e r a l b ú c s ú z t a t ó j a . Az . I r o -
d a l m i éa M ű v é s z e t i K ö r " á l t a l r e n d e -
z e n d ő h ú s h a g y ó k e d d i m u l a t s á g m é l t á n 
fog s o r a k o z n i a z o n é l v e z e t e s e s t é l y e k 
közé , m e l y e k X X . s z á z a d e l e j én a z 
e m b e r i s é g k í v á n c s i s á g á t f e j k e l t h e t i k . M i n t 
b i z t o s f o r r á i b ó l é r t e s ü l ü n k , a hirea péc s i 
d a l á r d á n a k egy ik l e g a g i l i s a b b t a g j a , ki 
e g y s z e r s m i n d a . P é c s i N a p l ó * b e l m u n k a -
t á r s a H a k a c h L a j o s , e z e n e s t é ly a i k e r á -
n e k e m e l é s é r e s z i n t é n k ö z r e f o g m ű -
k ö d n i . B ö h m E m i l , m i n t a k ö r d a l á r d á j á -

n a k k a r n a g y a , f á r a d h a t l a n n l b u z g ó l k o d i k 
a miné l é l v e z e t e s e b b és vá l t oza to s m ü a o r 
ö s s z e á l l í t á s á n . V á r o s u n k b a n éB a v idéken 
is e z e n e s t é ly i r á n t r endk ívü l i é r d e k l ő -
d é s ny i lvánu l é s nagyon é r t h e t ő , m a r t 
a z á l l andó női k a r , v á r o s u n k szépe i 
e z ú t t a l öná l ló s z á m m a l fog Bzerepe ln i . 

— K ö s z Ö Q o t n y l í v d E l t á a . M i n d a z o n 
e g y e s ü l e t e k , t e s t ü l e t e k és e g y e s e k , k i k 
f e l e j t h e t l e n jó f é l j e m e lha l á lozá sa a lka l -
mábó l , m é r h e t e t l e n f á j d a l m u n k a t k o a z o r u 
a j á n d é k a i k k a l , r é s z v é t n y i l a t k o z a t a i k k a l , 
vagy a g y á s z s z e r t a r t á s o n való m e g j e l e n é -
s ü k k e l e n y h í t e n i i p a r k o d t a k , f o g a d j á k 
e z ú t o n l e g m é l y e b b k ö s z ö n e t ü n k e t . Nagy-
K a n i z s á n , 1900 . évi j a n u á r hó 24 . Ö*v. 
K r i p p a l J ó z s e f n é és c s a l á d j a . 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . A n . -kan i -
zsa i r . k . f ó g i m n . i f j ú s á g á n a k a s z e -
gény t a n u l ó k a t g y á m o l í t ó seg i iő -egye- tü -
l e t e j a v á r a j a n u á r 2 4 - é n r e n d e z e t t h a n g -
v e r s e n y e a l k a l m á v a l í e lü l f i ze tn i nz«$eg-
k e d t e k : K a r c z a g M v á n 2 0 ko r . , X . 2 0 
kor . . F a r k a s Jó<«ef kegyes re r .d i k o r m á n y -
s e g é d 16 kor. , Be lus L i j o s , S e b e s t é n y 
LajoB, d r . P a c h i n g e r Ala jos , R e i k Gyu la , 
d r . R o t h s c h i l d J a k a b , " W e i s e r J ó z s e f , 
a l s ó d ö m b o r u i Za lán L i p ó t J á n o s 10 — 10 
kor. , H a r k á n y i E d e , S c h e r z R i k á r d , 
W i t t i n g e r A n t a l n é 9 — 9 kor . , B l u m e n -
scbe in H e n r i k , d r . T r i p a m m e r R e z s ő , 
d r . Viola Ignác , özv. Z a d u b á n s z k y L a j o s n é 
6 — 6 kor . , B l a n L a j o s , d r . H a u s e r J á n o ? , 
d r . S i m o n György , p ü s p ö k i t i t k á r 5 — 5 
kor . , Asz t a lo s Béla . É d e r e r Manó , S a l l e r 
L a j o s , S c h w a r z S á n d o r , i f j ° W a j d i t » J ó / s e f 
4 — 4 kor . , M a r t o n éa I i u b e r , P r á g e r 
Bé la 3 — 3 kor. , Mai r J ó z a e l , S imon 
G á b o r ügyvéd B o g n á r L- tváu , G. - tö t tner 
G é z a , U l e n t z e l R e z s ő , N. N., T ó t b György , 
8 t i r l i n g S á n d o r . B e t t l h e i m Győző, d r . 
R o s e n b e r g Mór . E p e r j e s s i G á b o r , i f j . 
Blau K á r o l y n é , G á r t n e r V i lmos , R é v é s z 
L a j o s n é , N . N n S o m m e r N á t h á n , C s e s z u á k 
Miklós , C i i l l ag L a j o s , N . N., K a u f m a n n 
Mór , B o g e n r i e d e r J ó z s e f , özv. F i s c h e l 
F ü l ö p n é , d r . P a r á n y i Józse f 2 — 2 kor . , 
G r o s z A l b e r t , B lau J á n o s , X y, dr . Nagy, 
S t e r o e c k Z s i g m o n d , Ke l l e r Mátyán, P r a n -
b e r g e r R e z s ő , N . N., d r . N e u m a n n E d e , 
X N. N.. R o s e n b e r g E r n ő , Sch l e s s An ta l , 
M a g a s h á z y Mihá ly , D e u t s c h I s t v á n 1 — 1 
k o r , N . N . 20 fill. Összesen 2 7 5 ko r . 
A n e m e s s z i v ü a d a k o z ó k n a k k ö s z ö n e t é t 
n y i l v á n í t j a a n a g y - k a n i z s a i r ó m . k a t h . 
f ő g i m n á z i u m s e g i i ő e g y e s ü l e t e . 

— A t e m e t ő t o l v a j a . Sipoa F e r e n c 
b a l a t o n f ü r e d i lakói) n a g y o n s zegény e m -
b e r ; n e m t e l l e t t nek i t ű z i f á r a . K i j á r t 
t e h á t zord , s ö t é t té l i é j s z a k á k o n a 
t e m e t ő b e a a k o r h a d t a i r k e r e a z t e k e t 
e l l opkod ta , hogy b e f ü t h e s s e u ve lük d i -
d e r g ő c s a l á d j á n a k . A t o l v a j t m á r jó 
i d e j e k e r e s t é k , d e S ipos ü g y e s e n v é g e z t e 
d o l g á t ; n e m t u d t á k r a j t a cs ípn i . A m i n a p 
a a i r áaóunk m u n k á j a a k a d t . D é l u t á n 
m e g á s o t t egy a i r t , a m e l y n e k l a k ó j á t 
m á s n a p t e m e t t é k . A k e r e s z t l o p ó ú j r a a 
t e m o l ö b e n j á r t é s ' a s ö t é t b e n b e l e e s e t t 
nz u j s i rba . S i p o s F e r e n c a n n y i r a m e g -
i jed t , hogy önk ívü l e t i á l l a p o t b a n r e g g e l i g 
f e k ü d t - a t a rban , a h o n n é t a s í r á só h ú z t a 
ki . A to lva j i j ed t ébeo -á l l i t ó l ag m e g n é m u l t . 

— H o n o l ó s z o l g a . C s e r n i Józae f 
ház i szo lga f. h ó 3 án regge l e l l á t o g a t o t t 
B r ü l l e r A l b e r t izr . k ó r h á z i fö lügye lőhöz 
és o t t c se l éd jéve l r e t t e n e t e s l á r m á t c s a -
p o t t . B r ü l l e r k i m e n t , hogy m e g t u d j a a 
l á r m a oka t , s a c s e n d z a v a r ó s z o l g á t 
r e n d r e u t a s í t v á n , t á v o z á s r a a k a r t a b í rn i . 
A d u h a j legény a z o n b a n e r r e kés t r á n -
t o t t éa B r ü i l e r t nyakáu éa o lda lán k é t 
s z ú r á s s a l Bulyoaan m e g s e b e s í t e t t e . A 
r e n d ő r s é g l e t a r t ó z t a t t a a kése lő l e g é n y t . 

— VlzI c i p ó . Mango ld G u s z t á v , a 
B u d a p e s t e n b z é k e l ö b a l a t o n v i d é k i k ö r 
h á z n a g y a , ki m á r r é g e n f á r a d o z i k a vizi 
apor t t e r é n , vizi c i p ő t t a l á l t f e l , me ly -
lyel a k á r a korcso lyáva l a j é g e n , vagy 
hóc ipőve l a havon , óriá»i r o h a m b a n l e -
b e t a viz fe lü le t én e lő re h a l a d n i . — 
A>vizi c ipő b iz tos éa olcaó s z e r k e z e t é -
nél fogva r ö v i d e s e n k ö z k e d v e l t s é g n e k 
fog ö r v e n d e n i , miá l t a l a vizi Bport e g y 
e r e d e t i , n j , k e l l e m e s és t e s t e d z ő s p o r t t a l 
fog s z a p o r o d n i . E g y ú t t a l f e l e m i i t j ü k . hogy 
Mango ld j e l e n l e g egy ö n m ű k ö d ő m e n t ő 
öv s z e r k e z e t é n dolgoz ik , mely h a bevá l ik , 
m e g b e c s ü l h e t e t l e n s z o l g á l a t o k a t fog t e l j e -
s i ten i a b a j ó k o n ÓB a p a r t v i d é k e k e n . 

— T ü z e k . Z a l a - S z L - P é t e r u r k ö z s é g b e n 
f. hó 2 4 - é n e s t e 7 ó r a k o r k i g y u l l a d t 
S a l a m o n J á n o s f ö l d m i v e s g a z d a l akó-
h á z a . A g a z d a f e l e s é g e g y e r m e k á g y b a n 
f e k ü d t éa é s z r e v é v e a f e j e f ö l ö t t nya l -
dosó l á n g o k a t egy azál i n g b e n k i m e n e -
k ü l t a h ideg e s t é b e . A s z e r e n c s é t l e n 
a s szony a n n y i r a m e g h ű l t B a z i j ed t aég 
a n n y i r a l eve r t e , hogy m á s n a p r a m e g -
ha l t . A t ü z e t e g y é b k é n t s i k e r ü l t lokal i -
zá ln i . — T ü z ü t ö t t ki fo lyó hó 1- rő l 
2 - á r a á t m e n ő éj jel a R á k ó c r - u t c á b a n . 
L e é g e t t S z a b ó F e r e n c ács z s u p p t e t ö a 
háza , a t e l j e s s z é l c s e n d éa a ködös , n y i r -

kos idő a t ü z e t l oka l i zá l t a , ugy , h o g y a 
k i g y u l l a d t h á z o n kivül s e m m i Bem é g e t t 
el . A t ü z k e l e t k e z é s é n e k o k á t l a p u n k 
z á r t á i g n e m s i k e r ü l t m e g t u d n i . . 

—I D n h a J l e g é n y e k . J a n u á r 3 1 - é n 
s z á l l í t o t t á k be kocs in a helyi k ö z k ó r -
h á z b a T ó t h J á n o 3 s z e n t - p é t e r u r i fo l tozó 
c s i z m a d i á t sú lyos f e j s e b b e l . A Bebesült 
ugy a d j a e lő a do lgo t , hogy a z o r s z á g o s 
vásár ; n a p j á n a S á r s z e g k ö z s é g m e l -
l e t t l evő „ L a p i * c s á r d á b a n is b a n g o s a b b 
vol t á z élet m i n t m á s k o r éa b o r k ö z b e n 
k ü l ö n f é l e n é z e t e l t é r é s e k l é p t e k e l ő t é r b e ; 
C a á s i z á r F e r e n c s á r s zeg i b é r e s a z t á n 
a n n y i r a a r g u m e n t á l t kézzel f o g h a t ó d o l -
gokka l , hogy vég re egy t e l e l i t e r e s ü v e -
g e t v á g o t t T ó t h J á n o s fe jéhez . A f e j 
léke t ' k a p v á n , t u l a j d o h o s á t a z é r t Rzálli-
t o t t a be a k ö z s é g , . hogy i t t m a j d be-
f o l t o z z á k . F o l y t a t á s a k ö v e t k e z i k a b i r ó -
aáguá l . 

— ' A n y a k ö n y v i s t a t i s z t i k a . V á r o -
s u n k b a n e z e u év e l ső h a v á b a n a s z ü l e -
téc-ek s z á m a 73 , m u ! t é v b e n 63 , e z e k 
közü l t ö r v é n y e s h á z a s s á g b ó l 3 3 fiu és 
26 l eány , h á z a s s á g o n kivül 8 fiu éa 6 
leáoyj s z ü l e t e t t ; a ha lá lozások s z á m a 50 , 
m. é v b e n 5 6 éa p e d i g 3 2 f inemü én 18 
n ő u e m ü és igy a t e r m é s z e t e s s z a p o r o d á s 
k ö z e | 5 0 % i a ra,*lt év ihez k é p e s t p e d i g 
22°/J~kal k e d v e z ő b b a szü l e t é s i a r á n y , 
a h a l á l o z á s is 1 2 % ka i k e d v e z ő b b ; h á -
z a s s á g k ö t é s cé l jából 60 pát- j e l e n t k e z e t t , 
m . éivben 4 6 . bázahságo t p e d i g 4 6 p á r 
k ö t ö t t , m. évben 40 , e t e k i n t e t b e n is 
az e m e l k e d é s igen k e d v e z ő V e g y e s 
h á z a s s á g csak 1 c s e l b e n k ö t t e t e t t éa 
p e d i g . r ó m . kal l) , férfi i z r ae l i t a nővel . 

A boldog aggkor. 
— S z e n t e s i l e v e l e z ő n k t ő l . — 

! 
Az élet r endes körü lményei k ö z ö t t , örömet 

i boldogságot inkább érez a gyermek , k inek 
j á t é k n á l egyéb g o n d j a nincs, mint a k á r a* i f jú , 
ki szomjúhozva keres i k o r i n a k ö römei t , vagy 
a k á r a férfi , k i mnnVá já t sxeret í s a n n a k gyü -
mölcsei t éUezi . Leg inkább s a j n á l a t r a mél tó 
b i z o n y á r a a t , k i e l é r r n az aggkor t , s ze re t t e i -
n e k r a g a s z k o d á s á b a n is csak a k k o r gyönyör-
ködbe t ik , h a egészséges Va lóban különösen 
ebben a k o r b a n olyan kincs az egészség, melyre 
ugyan jó l kel l vigyixni Ha valamely ese t loly-
U n e l r e s z t j o k egészségünket , mily bo ldngs ig , 
ba, n j r a fö l t a l á lha t j uk • tnily m e g n y u g r á s ax 
élet még h i t r a l e t ő n a p j a i r a . Vigyáznánk kell , 
h igy e g é s i s é g ü n k nagy r á x k ó d t a t á s o a k ne l e -
gyen k i t é v e ; a legfontosabb elővigyázat! rend-
szabá ly az , bogy r é r ü o k t i sz taságá t , e r e j é t 
megőr izzük . Csak a k k o r t u d a n k a be tegségek-
n e k el icntál lni , me lyeknek nagy h a t a l m a k van 
a i e lgyengül t sze rveze ten . Csak a vér e r e j e 
b iz tos i tha t , egészséges aggkor t gyengeség né l -
kü l . A b á n a t , szomorúság , mely mindenk inek 
sorsa nem győz te oly gyorsan s könnyebben 
elviselhetővé t e sz i a lelki és test i szenvedése-
ket , A vérnek egy h s u l m a s he lyreá l l í tó ja bá -
mula tos e r e d m é n y t é r t ' el gyermekné l , i l j u n i l 
és öregeknél . E lmond juk Berényi I s tvánné ú r -
hölgy (Szentes) e s e t é t , ! k i oly nagy k o r b a n is 
vissza t u d t a nyern i vir'ágxó egészségét . 
I — J ó l l e h e t e lő reha lado t t korú vagyok — 
i r j a — a P i n k - | l l a l á k a t o lyan e redménynyel 
a l ka lmaz t am, a minő t ha tvan éves ko rom mel-
l e t t m á r igazán nem remél tem. Ma igen jó l 
é rzem magam és boldog vagyok, h a önt föl-
ha ta lmazha tom soraim köz lésé re . 

A P ink-p i ln l ák , mint a vér leg jobb he ly re -
ál l í tói , minden a vér gyengesége á l t a l l é t r e j ö t t 
be tegsége t a legnagyobb s ike r r e l gyógyí tanak . 
,Ilyen a vérszegénység, a sá rgaság , idegbe teg-
, ' é g e k , gyomor- és bé lba jok , r e u m a és ixom-
; gyengeség. A P ink-p i ln l ák k a p h a t ó k M a g y a r -
országon a legtöbb gyógysze r t á rban . Egy doboz 
á r a 1 f r t 75 k r . és h a t doboz 0 í r t . M a g y a r -
országi f ő r a k t á r : T Ö R Ö K J Ó Z S E F gyógyszer-
t á r á b a n , Budapes t , Ki rá ly -a tca 12. 

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K . 
— B . L . Köszönjük . Alkalom ad tán közö l jük . 
— 8 . I . Sok lud d isznót mar , m o n d j a a k ö z -

mondás . T e s s é k a h a r a n g o k a t fé l revern i , h a 
nagy a z égi h á b o r ú . Nehéz az é r d t k p á r t győ-
selmi s z e k e r é t f e l fo rd í t an i , kü lönösen , ha egye-
dü l á l l . A z é r t j ó l e sz meghúzni a v é s z h a r a n g o t . 

A magyar kir. anyakönyvi hivatal. 
S z ü l e t é s e k : 

J a n . 26-tól í ebr . 2 - ig . 

M a g y a r Józse f fö ldmives T e r é z . S a t t -
l e r L a j o s b íz tos i t á s i -Qgynök Andor . Atrek 
L á s z l ó f ö l d m i v e s S á n d o r . Snef l G y ö r g y 
lö ldmives R o z á l i a . Bolf K á r o l y f ö l d m i -
ves K a t a l i n . K a m p e r F e r e n c k ő m i v e s 
Gyu la . B a g o n y a i L á s z l ó f ö l d m i v e s J u -
l i a n n a . S i m o n L á s z l ó f ö l d m i v e s Lász ló . 
R o s e o f e l d E d e k e r e s k e d ő I m r e . H o r v á t h 
L á s z l ó f ö l d m i v e s L á s z l ó . S z a b ó E r z s é -
b e t cae léd M á r i a . 

H a l á l o z i a o k : ^ 

J a n . 25-tól í ebr . 2-lg. 

L ő r i o c M á r i a r k . 2 é v e s d i f t e r i t i s z . 
. T a k á c s B é l a r k . 11 h ó n a p o s tDdőhuru t . 
B e n k ő G y ö r g y r k . 5 h ó n a p o s r á n g g ö r c s . 
Kis J u l i r k . 6 5 éves város i s zegény , v i zkór . 

N e u b a u e r K a r o l i n özv. LaBkovlcs J ó -
z s e f é é 7 5 é v e s r k . vége lgyengü l é s . 
Nagy E r o ő r k . l ő n a p o s r á n g g ö r c s . 
A n d r í Rozá l i a N é m e t h A n d r á s n é r k . 
7 5 éves vége lgyeagQlés . L a c k e n b a c h 
Józse f i z r . k e r e s k e d ő 3 6 évea t ü d ö g ü -
m ő k ó r . M a i r Józse f ö r e g 5 7 éves könyv-
k e r e s k e d ő gégegQraŐkór. P é t e r í y I l o n a 
rk . 12 n a p o s g y e n g e s é g . F e k e t e JÓZBBÍ 

rk . déli r a a u t i p á l y a ő r 6 0 éven - a g y l á -
g y u l á s . K á l m á n K á r o l y k o l d u s ' 6 5 éves 
flgyszélhQdés. O l á h Ka t i r k . n a p s z á m o a n ő 
6 0 éve3 s z ívba j . 

H á z a s s á g o t k ö t ö t t e k : . 

J a n . 26- tó l febr . 2- ig . 

G ö d i n e k L á s z l ó s z o b a f e s t ő G ö d i n e k 
A n n á v a l . Vas J ó z s e f n a p s z á m o s T ó m a - ^ , 
SÍCH R o z á l i á v a l . M a r t o n L,ászló n a p s z á - \ 
m o s H o r v á t h Rozá l i áva l . D a n i J á n o s i 
n a p s z á m o s SáBvár i K a t a l i n n a l . B e d e n e k ! 
J á n o s n a p s z á m o s Vadá*z K a t a l i ű n a U 
K a l o u i s Józse f n a p s z á m o s K o s z t j á n 
Apol lonéva l . T o m a s i c s J á n o s n a p s z á m o s 
H o r v á t h R o z á l i á v a l . P e t e e k o v á c s F e r e n c 
b o g n á r m e s t e r KÍB J u l i a n n a , M i h a l e c 
József fö ldmives I m r e J u l i v a l . N e u m a y é r 
L á s z l ó f ö l d m i v e s S z m o d i c s K a t a l i n n a l . 
K a n e t n á r G y ö r g y f ö l d m i v e s J á m b o r 
Annáva l . V a j d a J á n o s k ő m i v e s Ká lov ic s 
K a t a l i n n a l . Z i g r i J ó z s e f f ö l d m i v e s T ö r ő 
J n l í á v a l . SQtő I m r e m u n k á s V i r á g E r -
zsivel . . D r . Bi ró B e n e d e k B u d a p e s t r ő l 
á l l a m r s z á m e l l e n ő r J o u n g I l onáva l p o s t a -
m e s t e r n ő , M o l n á r György k ő m i v e s Begéd 
K a h n i c s E r z s é b e t t e l . 

Szerkesztőség : 
Dr. VillAnyi Henrik, felelő* s z e r k e s z t ő . I 

K i a d ó : / / / . Wajdils József. 

VEGYES. 
— Sok évi megfigyelés . Emész tésgyengesé -

geknél és étvágyhiányoál á l t a l á b a n m i n d e n 
gyomorba jná l , a valódi „Moll-féle seidl i tz p o r o k " 
b izonyul tak a legs ike rebbeknek a többi s z e r e k 
(ölött, mint gyomor e rős í tők és vér t i sz t i tók . E g y 
doboz á r a 2 k o r . Szé tkü ldés n a p o n t a u tánvé te l l e l 
Moll A. gyógyszerész cs. és k i r . u d r . szá l l í tó 
á l ta l , Bécs, I . Tuch lanben 9 . A vidéki g y ó g y , 
s z e r t á r a k b a n h a t á r o z o t t a n Moll A. kész í tménye 
k é r e n d ő a z ö gyári je lvényével és a l á í r á sáva l . 

N y i l t t é r * ) 
K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 

Boldogult Jérjem .elhunyta 
alkalmából barátaink és a n. é. 
közönség nz igaz részvét annyi 
tanujeleivel törekedtek bennün-
ket gyászunkban megvigasztalni, 
hogy képtelenek lévén egyenkint 
köszönetet mondani, ezúton nyil-
vánítjuk h$lás köszönetünket 
barátainknak és a n é. tö-
zönségnek |' 

Kelt Nagy-Kanizsán, 1900 
jebruár 3. 

ÖZT. M A I R J Ó Z S E F N É 
és c s a l á d j a . 

V e s e , hncrybólyat : , h u g y d o r a é s a 
köf l zvényb í in ta l ina tc e l len , t ovábbá a 
légfcó-^és e m é s z t é s i szervek h u r u t o s 
bánta l tna i r i i í ! ,orvos i t e k i n t é l y e k á l t a l a 

L l t h i o n - f o r r ^ s 

S A L I Í A T O R 
s i k e r r e l r e n d e l t e IBBZ. 

l l n n y h a j t ó h a t ó a n ! 

Kellemes iz5! \ JíuonjeD emésitbető 
K a p h a t ó áa rányv izkereskedések l i en és 

gyógysze r t á rakban . 

A Sa lva to r - fo r rás igazga tósága E p e r j e s e n 

•) Az e rovat a l a t t k ö z l ő i t e k é r t nem válla) 
fe le lősséget a sze rk . 

H I R D E T É S E K 

A szőllőtelepek befecslteiulezésélicz, 
v a l a m i n t a ^ y f i n i f i l c s f á k a t K á r o s í t ó r o v a r o k , 

továbbá a szsgecs ós tormánca teljes 
ki irtására 

Mayfarth Pli, és társa fóle 
s z a b a d a l m a z o t t 

r Ö M t f t K Ö B Ő T E 3 

u g y h o r d o z h a t ó , m i n t k o c s i r a s z e r e l t 

9 9 
f e o i k t n d i i a l e g j o b b a k n a k b izonyu l t ak , a melyek i z l v a l t y u z á * ' n é l k ü l a fo lya-
d é k o t SonQkBdélig a növények re p e r m e t e z i k . E z e n f ec skendőknek » á r s o k 
e z e r r e a e n ó pé ldánya van a l k a l m a z á s b a a és t z i n e i e l i smerő b izonyí tvány 
igazol ia e z e k n e k e lv i tázba t lan k ivá lóságá t m i n d e n más r endsze r r e l s z e m b e n . 

A l e g j o b b vetögépek , . 
Mayfartü P I l és ísa M a b b szerkezem 

„ A G R I C O L A " 
( t o lóve tőke rék - r endsze r ) ve tőgépei . 

• M i n d e n n e m ű m a g - és kü lönböző , m a g m e n y -
[ ny iség s z á m á r a , v á l t ó k e r e k e k nélkül , dom-
I bon, a v a ^ y a ikon , a legkönnyebb j á r i s , leg-
i nagyobb t a r t ó s s á g é s mind a melle i t a leg-

o lcsóbb á r á l ta l tűnnek k i . 
A lehe tő legnagyobb m u n k a - , i dő - és p é n z m e g t a k a r í t á s t tesz ik lehetővé. 

XOISa legu iégeke t s z é n a , éa s x a t a a p r é a e k - kézi h a t z n á l a l r a , k n k o r l o a • o r z s s -
lók, c sép lőgépek , | á r g á n y o k , g a b o B a r o a t á k , l r l e a r ö k . ekék , hengerek é s b o r o -
n á k b a i a l e g ú j a b b r e n d s z e r é i e l i s m e r t i e p j o b b a lko t á s a l k a l m a z á s a mel le t t 

g y á r t a n a k é s a s á t i i t a n a k 

MAYFARTH PH. és TSA 
ri- éip lür. kix. i u b f t d . I m . x o u mcsöRatdii^gi gép^ j i rak 

l B E C S , I I . T i i b o r s t r a s s c T I . , ^fir-— 
löbb, mini 400 arany, tnOst éa broivcértmmtt kitüntetve. 

— Kimeríti árjogyztkak l a • l l m e r i . g k l r i l i k k l v á m t n Ingyen klldetaek. — 
ü í p r l e e l ő k t» l e m é . t e U d o k l ü k o l m u U t i i i k . 



X X X I X . É V F O L Y A M . 
1 9 0 0 . F E B R U Á R 3 - á n . 

a s h q j i ó l a l x l a c ^ a i 

E p i l u l á k h a s o n l ó k é s z i t -
m é n y e k n é l m i n d e n t e k i n -
t e t b e n f e l j e b b b e c s G l e n d ő k ; 
— m e n t e k m i n d e n flr-
U l m a s a n y a g o k t ó l , u 
a l t e s t i s z e r e k b a j a j n í l 

l e g j o b b e r e d m á o y o y e ! h a s z n á l t a t v á n , g y e n g é d e n b a s b a j t ó k , Y é r t i s z t i t ó k ; 
W g y ó g y s z e r e e t n j o b b , s m e l l e t t e o l y á r t a l m a t l a n , m i n t e p i l n l á k a 

s z é k s z o r u l á s 
a l e g t e b b b e t e g s é g e k ( o r r á a a e l l e n . — C u k r o z o t t k ü l s e j ü k T é g e t t m í g 

g y e r m e k e k is s z í v e s e n . 
E f y 1 5 p l l n l á t t a r t a l m a z ó d o b ó i 1 5 , e g y t e k e r c s , m e l y 8 d o b o z t , 

t e h á t 1 2 0 p l l n l n t t a r t a l m a z ó , c s a k 1 f r t 0 . « . 
í v / 5 1 A V k C I U t t a i l a o k l í l k a l l M l o n ó . a k o d j u o k . K é r j » " k b i t i r o i o t l a n 
í f i J ' U Y flo! X e n a i e l n F l l t p I m a h ^ t d l a b d a c a a i t . Valódi c i a k , b a 

jj miodi'o d o b o l törvényileg be jegyzet t réd jegyt lnkkel p i ro l f eke t a nyomta-
N e u a t e i n F M 8 p h a » h n | t ó l a b d a c a a i t . 
i törvényi leg be jegyzet t védjegyünkkel -

t i a b a n . S i e u t - L l p ó l " é i „ i e u a t e l n F Ü W p g j o g y a z e r é a a " a t U r i i i a l 
»an e l l i tva . A ke re .kedo lmi lórTényaaóklleg t t d c u caomegja ink a l á i r i -

m o k k a ) van e l ü l i * 

N E U S%T E I H F Ü L Ö P 
. . S i e o t - L i p ó t h o a ' c ímzet t g y ó g j i a e r U r a 

T " T ' W1K.V, 1 . , F l a n k e n g a a a o 0 . 

Q R a k t á r N a g j . K a n i a l i n : B E L t S L A J O S él I tKI l i G S U L l g j ó g y l z e r í l z e k n é l . 

o a D o o o o o a o o o o o o o D o o o o o o Q o o o D O O ű Q a a Q O O o o o o D O O 

• D o o o o Q c i o o o o c o o o o o o o o a o ^ Q D O o o o o o o o a n n o o o o a o c 

8 1 
C a a k a k k o r v a l ó d i a k . h a m i n d e g y i k d o b o l M o l l A . v ó d j o g y ö t é s 

a l i l r i a á t t ü n t e t i f o l . 
A Hit i A. . ré l l Sa td l l tz -parak t a r t ó l g y ó g y b a t i i a a l e g m a k a c i a b b g y a a u r * a l -
t aa tbáa ta lBBk, gyomorgörca é l gyomorl ié t , rOgaOtt i r i k n k l d á a , m l j b á n t a l o r n , v é r 
ta la láa a r a n y é r é l a l e g k n l ^ o b ö i ö b b aSI be taga tgek el len, e Je l e l h f c i i n e r o r k 
é i t i i e d . k ó ta mindig nagyobb v l l e r j edéa t a z e n e t t . — A r i egy l a p e o a t t a l l a r a -

dat l d i l n a i k 2 k a r 

H a m i s í t á s o k t ö r v é n y i l e g f e n y í t t e t n e k . 

SO L r - F É L E F R A N C I A 

° a k k o r v . l ó d i . Z ' Ü J X ' A ' T I ' , 

D v ^ f r a a o z l t b o r s z e s z éa sö nevezetesen mint fá |da looíos i l lapU6 bedörz i í l f ca l - a z e r 
2 ja jkösaTény, CÍOÍ és a meghűlés egyéb k ö r e t k e m ó a y e i n d l l eg iamcre tesebb népsxer . 
0 £ ' _ Egy t n o z a l t a r a d a t ! flvag t r « I ko r . 8 0 flll. 

| MOLL Gyermek szappanja. 
0 1 Legf inomabb, l egú jabb m ó d i r e r i z e r i u t k é l z i l e k g y e r m e k é l hölgy axappan 
n a b i r e k a z a r ű á p a l á i á r a g y i m l k e k í i f a l n i t l e k r á a i é r a . 
g ; Ara d a r a b a a k l a t — 4 0 flll. öt" d a r a b — I k a r . 8 0 üli. 
O j Minden d a r a b g j e r m e k - i i a p p a o Moll A. védjegyével van e l l i t v a 

O ; " F I S Z É T K Ü L D É S : 
• j M o l l A . g y ó g y s z e r é s z , c s . é s k l r . u d v a r i s z a l l i t ö á l t a l , 

o í B é c s : T u c b l a u b e o 9 . a z . 
• ! Vidéki megrenda l é i ek n a p o n t a po i tau tAavét mel le t t l e l j e i i l t e t a e k 

o A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával h 

Q védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

H Raktár: Nagy-Kanizsán R o s e n f e l d A d o l f é s F i a . 

5 a o o ű o o a ö a o o o 5 Q a 5 a j 5 o 5 i a ; c K 3 0 Q O O O o n a D o ó b a o o a a ö 

r ^ i 

S í 

S 
íraÍ e s i 

A Kel«tl-féle cs. 
éa kir . sx&b. aé rv -
köt6 a legtCkéleic-
eebb exen nemben, ' 
nem csúszik, nem 
gyakorol kel lemet-
len nyomást és el-
t á r o l i t j * az eddigi 
s é r rkö lök b i i n y i t . 

G y á r a m b a a ( a l a p i t u t o t t 1878.} kéazDIoek ezaa-
klvDI: mölkbak . műkexek, j á r ó - éa n y o j t ó Répek, 
pgycnes ta r tók ( f le ia iog- fé le readaxer ) . ortbopKdiai 
f ű i ö k . b a a k ö t í k , g ö r c a é r h a r j m y i k éa mindcofé l f 
g u m m i i r u k u r a k és hölgyek r é s i é r e . 
K a g r e a d e l i a e k e t p o a t o i a o éa d l a k r i t e n eazkSzSI: 

T 7 1 7 T T 7 T Í T 0 r T 0 * a e b é a x e y 
l \ . L L E i I I J . m ű - éa k í t ö a x e r ^ L r o n . 
B u d a p c a t e n , I V . , K o r o n a h e r c c g - u t c a 1 7 . 
Nagv kf-jte» árjegyzék ingyen éa bérmentve. 

WtjdiU J ó z s e f könyrnyomdájiban Nagy-IUnUsin. 
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Elöfizeténi Ari 
E g c s t é » r e __ . . 1 0 k o r . — 611. 
Kél é r r e . . . í> kor. — fili. 
N egy filé vre . . 2 kor. í»0 fill. 

K^'jrpn scám 20 011. 
H I R D E T É S E K 

5 h««álio* p r t i i m r b a n l í . m á j o t l i x o r 
13, i m i n d e n l o r i b l i i s o r é n 10 fill. 

N Y Í L T T É R B E N 
pet i t l o r o ü k é n t 2 0 fillérért »étotneV 
fe l . K incs t á r i i l l e t ék m i n d e n e g y e i 

h i r d e t é s é r t 60 fill. f i i e i e n d ö . ZALAI KÖZLÖNY. 
A I s p n e l l e m i r é i x é t i l le tő min -
den kOtlo-mény & f e l e l ő t i x e r k e i i t ó 
nevére , az a n j i R Í részt i l lető kő t -
lemények p--dig a k i adó né»érc 
c ímze t t en N f t g j r - K a n t r s á r a bé r -

mentve intézend&k. 

Bérmente t le r i levelek nem f o g a d -
t a t n a k el . 

K é z i r a t o k i l s s z a n e m k ü l d e t n e k . 

A n a g y - k a n i z s a i „ I p a r - T e s t ü l e t , * „ a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , " a „ K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " . n a g y - k a n i z s a i é s a g a l a m b o k i ö n k é n t e s t ű z o l t ó e g y l e t , " a . n a g y - k a n i z s a i k i s d e d n e v e l ő e g y e s ü l e t , - a . n a g y - k a n i z s a i t a n í t ó i j á r á s k ö r , ' a „ n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t , ' „ n . - k a n i z s a i i z r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , " „ s z e g é n y e k t á p i n t é z e t e , - R . k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t , " a „ s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , - n a g y - k a n i z s a i k ü l v á l a s z t m á n y á n a k - h i v a t a l o s l a p j a 

H E T E N KI NT EGYSZER, S Z O M B A T O N MEGJELENŐ V E G Y E S TARTALMÚ H E T I L A P . 
p i l l a n a t n y i s e g é l y t , a m e l y a z i p a -
r o s o k r é s z é r e m e g r e n d e l é s a l a k j á b a n , 
k i j o t , m i n t i n k á b b a n n a k a z e l v n e k 
d i a d a l r a j u t á s á t l á t o m é n , m e l y g y e n g e 
l á b o n á l l ó i p a r u n k t á m o g a t á s á t , m e g -
e r ó s i t é s é t c é l o z z a . E l é g e g y i l y e n 
i u l é z k e d é s a f e l s ő b b , m é r v a d é k ö r ö k -
t ő l , a a j é ü g y e g y h a t a l m a s l ö k é s t ' 
k a p e l é r e ; f e l é b r e s z t i i p a r o s a i n k b a n 
a m u n k a k e d v e t , m e g e r ő s í t i a j o b b 
j ö v ő r e m é n y é b e v e t e t t b i z a l m a t é s 
a t á r s a d a l o m r a m o r á l i s p r e s s z i ó t g y a -
k o r o l , m i n t e g y u t a s í t v a ó t j h o g y 
á l l í t s a f e l m i n d e n m a g y a r e m b e r s z i -
v é b e n a v á m s o r o m p é k a t , h a m á r 
h a t á r a i n k a t e l z á r n i n e m l e h e l 1 

A t á r s a d a l m i a k c i ó a m a g a t e l j e s 
e r e j é b e n m á r k e z d m e g i n d u l n i . A z 
o r s z á g k e r e s k e d e l m i k a m a r á i l á z a s 
m u n k á l k o d á s s a l a g i t á l n a k a m a g y a r 
i p a r i é r d e k e k m e l l e t t . B e f o l y á s u k 
k ö v e t k e z t é b e n m e g a l a k í t j á k a k a m a -
r á k t e r ü l e t é n a z „ i p a r i v é d - s z ö v e t -
s é g e k e t " a m e l y e k n e k k ö t e l e s s é g e 
h i v a t a l o s é s t á r s a d a l m i u t o n a z i p a r 
p á r t o l á s á t , a h o n i g y á r t m á n y o k b e -
s z e r z é s é t , a k ü l f ö l d i i p a r c i k k e k k i -
k i s z o r í t á s á t , e l ő m o z d í t a n i . O l y e n e r -
g i á v a l , m i n t m o s t , m é g n e m i n d u l t 
m e g a z i p a r t á m o g a t á s á t c é l z ó m o z -
g a l o m , a n e g y v e n e s é v e k ó t a , m i d ő n 
n e m k i s e b b e m b e r , m i n t K o s s u t h 
L a j o s , l á n g l e l k é n e k v a r á z s l a t o s e r e -
j é v e l m e g a l a k í t o t t a a z i p a r i v é d -
e g y l e t e k e t . 

I g a z , - h o g y a k k o r . a s o v i n i z m u s 
n a g y o b b , a l e l k e s e d é s m i n d e n i r á n t 
a mi m a g y a r , i n t e n z i v e b b I v o l t é s 
e n n e k k ö v e t k e z t é b e n a m e g i n d u l t i p a r 
p á r t o l á s i m o z g a l o m r ö v i d i d ő a l a t t 
a z i p a r t l á b r a s e g í t e t t e é s i s t á p o l t a . 
S b á r k o r u n k a z ó t a n a g y o t v á l t o z o t t , 
a m e n n y i b e n m i n d e n t é r e n a z a n y a -
g i a s s z e l l e m , a z e g o i z m u s é r v é n y e -

s ü l t — a m o s t m e g i n d u l t t á r s a d a l m i 
a k c i ó n a k i p a r u n k r a T . n é z y e m é g i s n a g y -
s z r e ü j ö v ő t j ó s o l o k . 

A z o r s z á g o s * i p a r - e g y e s ü l e t , e g y i k 
l e g u t ó b b m e g t a r t o t t i g a z g a t ó s á g i ü l é -
s é b e n , e g y . G c l l é r i M ó r á l t a l k i d o l -
g o z o t t m e m o r a n d u m o t t e t t m a g á é v á , 
m e l y a z i p a r m i k é n t v a l ó t á m o g a t á -
s á n a k , a l e g a p r ó b b r é s z l e t e k i g t ö r t é n t 
k i d o l g o z á s a á l t a l v a l ó s á g o s o l a b o r á -
t u m a . „ U g y a n i s a k e r e s k . m i n i s z t e r 
á l t a l ö s s z e á l l í t o t t t e r m e l é s i s t a t i s z t i k a 
a l a p j á n e g y t ö r z s - k ö n y v k é s z í t t e t i k , 
m e l y a h a z a i i p a r o s o k é s g y á r o s o k 
á l t a l e l ő á l l í t o t t ö s s z e s i p a r c i k k e k 
r é s z l e t e s , s i s z t e m a t i k u s f e l j e g y z é s é t 
t a r t a l m a z z a a b e s z e r z é s i f o r r á s o k 
k ö z e l e b b i m e g j e l ö l é s é v e l . A z o n k í v ü l 
a „ M a g y a r I p a r " c i m ü l a p é s e s e t -
l e g a n a p i l a p o k m e l l é k l e t é b e n m i n d e n 
e l ő f i z e t ő n e k m e g k ü l d e t i k a h a z a i g y á -
r o s o k n é v j e g y z é k e . 

A z e g y e s ü l e t á l t a l m e g i n d í t a n d ó 
a k c i ó , u g y a k e r e s k e d e l m i é s i p a r -
k a m a r á k , w i n t a z á l l a m i i p a r f e l ü g y e -
l ő k , k a z á n v i z s g á l ó b i z t o s o k é s k u l t ú r -
m é r n ö k ö k , s z ó v a l m i n d e n a r r a i l l e -
t é k e s t é n y e z ő b e v o n á s á v a l t ö r t é n i k , 
a k i k u g y a f ő v á r o s , m i n t a v i d é k 
n a g y o b b v á r o s a i b a n é s k ö z s é g e i b e n 
a z „ i p a r v é d - s z ö v e t s é g e k e t " m e g -
a l a k í t a n i h i v a t v a v a n n a k . 

E z e n s z ö v e t s é g e k á l l a n d ó é r i n t -
k e z é s b e n l e s z n e k a z O r s z . I p a r e g y e -
s ü l e t t e l , h o g y a s z ü k s é g e s i n f o r m á c i ó -
k a t m e g k a p h a s s á k . A s z ö v e t s é g e k 
f e l a d a t a l e s z a k ö z ö n s é g e t a m a g y a r 
c i k k e k b e v á s á r l á s á r a ú g y s z ó l v á n n e -
v e l n i é s a k e r e s k e d ő k e t m i n d e n m e g -
e n g e d h e t ő e s z k ö z z e l s z o r í t a n i , h o g y 
v e r s e n y k é p e s , s z o l i d m a g y a r á r u k a t 
t a r t s a n a k r a k t á r o n ! 

K ü l ö n ö s f e l a d a t a l e s z a s z ö v e t -
s é g n e k , h o g y a z á l l a m i é s v á r o s i 

h a t ó s á g o k a t , e g y e s ü l e t e k e t figyelmez-
t e s s e , h o g y s z ü k s é g l e t e i k e t m a g y a r 
c i k k e k b ő l f e d e z z é k ; a z o n k í v ü l k ö t e -
l e s s é g e a l e g t e k i n t é l y e s e b b e g y é n e k e t 
f e l k é r n i , h o g y c é l j a i e l é r é s é b e n t á m o -
g a s s á k é» h o g y e z e l í j ó p é l d á v a l 
j á r j a n a k e l ü l . 

A z O r s z . I p a r c g y e s t t l e t n e k k ö t e -
l e s s é g e l e sz , e g é s z e r e j é v e l o d a h a t n i , 
h o g y i d e g e n á r u k „ h a z a i g y á r t m á n y " 
e l n e v e z é s e a l a t t f o r g a l o m b a n e h o -
z a s s a n a k ; t o v á b b á , h o g y u j i p a r á g a k 
m e g h o n o s í t á s a v é g e t t p r o p o g a n d á t 
c s i n á l j o n I" 

Ö l ö m m e l k o n s t a t á l o m , h o g y a z 
O r s z . I p a r e g y e s ü l e t e z e n n a g y s z a b á s ú , 
k ö v e t k e z m é n y e i b e n m e s s z e k i h a t ó 
a k c i ó j á t a z e g é s z k ö z v é l e m é n y r o -
k o n s z e n v v e l l o g a d t a . M e g v a g y o k 
a r r ó l g y ő z ő d v e , h o g y e n n e k a m o z -
g a l o m n a k i p a r u n k f e l l e n d ü l é s é r e n é z v e 
ó r i á s i b e f o l y á s a l e sz . T u d o m , h o g y 
k e r e s k e d ő i n k n a g y r é s z e e l e i n t e r u g , 
k a p á l ó z i k a m a g y a r c i k k e k b e v e z e t é s e 
é s r a k t á r o n v a l ó t a r t á s a e l l e n , m e r t 
s o k n a k m e g g y ő z ő d é s e , h o g y a m i 
m a g y a r , a z n e m is l e h e t j ó ; d e a 
s z ö v e t s é g u e k m ó d j á b a n l e s z m a j d a 
r e n i t e n s k e r e s k e d ő k e t m e g p u h í t a n i , 
m o r á l i s é s e g y é b e s z k ö z ö k k e l é s z r e 
t é r í t e n i 1 , 

Z a l a - E g é r s z e g e n i s m e g a l a k u l t m á r 
a s z ö v e t s é g é s m ű k ö d é s b e l é p e t t . J ó 
l e u n o , h a ' n á l u n k N a g y - K a n i z s á n is 
k e z é b e v e n n é v a l a k i a z ü g y e t , p r o p o -
g a n d á t c s i n á l n a a s z ö v e t s é g e s z m é -
j é n e k é s m e g a l a k u l n a n á l u n k i s e z 
a s z ö v e t s é g ! 

« 

K e l l - e N a g y - K a n i z s a t á r s a d a l m á n a k 

m i u d i g é s m i u d e n b e n a z u t o l s ó n a k 

l e n n i ? 

Ái ipar Féd-szöfttek m«r-
aMitása. 

N a i r j r - K & i i l z s a , 1000 . f o b r . 9 - é n . 

M á r é r e k ó l a figyelemmel k i s é r e m 
tfz . O r s z á g o s I p a r e g y e s ü l e t - m ű -
k ö d é s é t é s m i n d i n k á b b a r r a a t a p a s z -
t a l a t r a j u t o k , h o g y e z e n e g y e s ü l e t 
h i v a t á s á n a k i g a z i m a g a s l a t á n á l l . A 
m i ó t a G e l l é r i M ó r , e z a g e n i á l i s , 
a g i á l i s n e m z e t g a z d á s z i r á n y i t j a e z 
e g y e s ü l e t h a j ó j á t , t a g j a i n a k s z á m a 
m e g g y a r a p o d o t t é s e z á l t a l a z E g y e -
s ü l e t t e k i n t é l y e f e l f e l é i s , l e f e l é i s 
h a t a l m a s m é r e t e k e t ö l t ö t t A z i p a r -
ü g y e k b e n n e m t ö r t é n i k f o n t o s a b b 
l é p é s , m i g a k o r m á n y a z O r s z á g o s 
I p a r e g y e s ü l e t v é l e m é n y é t m e g n e m 
k é r d e z i é s m o n d h a t o m , h o g y i g e n 
s o k e s e t b e n a z e g y e s ü l e t i n d i t v á n y a , 
v é l e m é n y e z é s e s z e r i n t j u t i g e n s o k 
i o n t o s i p a r i é r d e k d ű l ő r e . 

A z o r s z á g b a n m e g i n d u l t n a g y 
a r á n y ú i p a r p á r t o l á s i m o z g a l o m m e g -
t e r e m t é s é b e n a z O r a z . I p a r e g y e s ü l e t -
n e k o r o s z l á n r é s z e v a n . S a j t ó b a n 
é s a e a j t ó u k i v ü l h i r d e t t e e z e s z m é t ; 
á t í r t a v á r m e g y é k h e z , f e l i r t a k o r -
m á n y h o z , h o g y m i n d e g y i k a s a j á t 
h a t á s k ö r é b e n t á m o g a s s a a z t a m a g y a r 
i p a r t , m e l y e d d i g a z o r s z á g k ö z -
g a z d a s á g i f a k t o r a i k ö z ö t t — a m o s -
t o h a g y e r m e k e l b á n á s á b a n r é s z e s ü l t . 
A z e r e d m é n y ö r v e n d e t e s ; a k o r m á n y 
l e i r t a t ö r v é n y h á t ó s á g o k h o z , s z i g o -
r ú a n l e l k ü k r e k ö t v é n , h o g y m i n d a z t 
a m i t m a g y a r g y á r e l ő á l l í t , a m i t 
m a g y a r k é z m ű v e s e l k é s z í t , a l e h e t ő -
s é g s z e r i n t — m a g y a r h o n o s o k t ó l 
k e l l m e g r e n d e l n i . 

M i n t a k i s z á r a d t f ö l d r e a j ó t é k o n y 
e s ő , o l y ü d v ö s h a t á s á b a n e z a k o r -
m á n y - i n t é z k e d é s ; n e m a n n y i r a a 

Y Á R ü A . ~ 
B u z á d y B ó d i . 

E m l é k e z é s . 

— A . Z a l a i K ö z l ö n y " e r e d e t i U r c á j a . — 

I^az i v a s - e m b e r vol t . Z ö m ö k t e r m e t ű , 
e l p u s z t i l h a t l a n i d e g z e t ű e g y é n , ki a z 
idők v i s z o n t a g s á g a i t fel ae v e t t e . S m o s t , 
amikor t e s t v é r ö c s c a e , — ki b e c s ü l e t e s 
h iva ta lszolga a z i t t e n i j á r á s b í r ó s á g n á l , 
— e l ő t t e m b e s z é l i , bogy B u z á d y Bód i 

éves k o r á b a n m e g h a l t C e g l é d e n : 
cs^k a s z a v a k a t h a l l o m , m e r t i d ő b e k e -
rül míg t e l j e s en m e g é r t e m , o lyan való-
öt iuüt len az egéaz dolog . 

Pedig t u d o m , b o g y a z E n y é s z e t 
n e m vá loga t : i t t egy s z e r e n c s é t l e n caá-
ozá r t r a g a d a végső m e g s e m m i s ü l é s b e , 
k i n e k minden p e r c é t m e g k e s e r í t e t t e ex 
a t u d a t , bogy f ö n b a t ó s á g á t n e m i s m e r t e 
el egy c s a p a t m e z í t e l e n n é g e r , — a m o t t 
p e d i g va lami boldog e m b e r n e k s z a k a s z t j a 
el é l e t e f o n a l á t , k i n e k c s u p á n az a z e g y . 
ba ja vol t , hogy Bobasem l a k o t t j ó l . — 
• M i n d a n n y i a n m e g h a l u n k , m é g t a l á n én 
>a." D e l e g a l á b b is k ü l ö n ö s , h o g y a h a -
lál B u z á d y B ó d í t i lyen h a m a r k é p e s 
volt l e g y ő z n i R ó l a e r ő s h i t e m vala . bogy 
A t t i l a ő s a p á n k m ó d j á r a 124 e s z t e n d ő s 
k o r á b a n m é g azon tö r i f e j é t : m e l y i k 
i f j ú s z ü z e t v e g y e f e l e ségü l ? 

K e r e k , p i r o s a r c ú e m b e r vol t B a r á d y 
B ó d i ; s z a k a s z t o t t m á a a N e u f e l d Ö d ö o 
i d e v a l ó b o r k e r e s k e d ő n e k . 

V a l a m i k o r B u z á d y Bód i n e v e egy-
j e l e u t é s ü volt a v i d á m s á g g a l és j ó k e d v -
vel . J o b b a n s z e r e t e t t mu la tn i , m i u t b u s -
l akodu i E m e l l e t t t a lp ig e m b e r vol t Ő, 
k i n e k é r z ő s z i v e az i g a z s á g é r t d o b o g o t t . 

É o h i b á i é r t s z e r e t t e m m e g , , mi n e m 
i s c s o d á l a t o s o lyan vi lágtól e l m a r a d o t t 
e m b e r t ő l , a m i l y e n vagyok . B u z á d y Bódi 
t . i. n e m volt k é p e s h i z e l k e d é s b e n meg-
h a j t a n i d e r e k á t ; r ö s t e l t k é r n i a maga 
B z á m á r a ; a d ó s s á g o t n e m c s i n á l t ; a d o t t 
s z a v á t m i n d e n k o r b e t a r t o t t a ; b á r m i b e 
k e r ü l t i s ; ha m ó d j á b a n á l l o t t : s e g í t e t t 
e m b e r t á r s á n . Szóva l r e t t o n o t e s h ibá i vol-
t ak . A p é n z t s e m i m á d t a , s ő t r e n d k i v ü l 
e r e d e t i módon o s z t á l y o z t a a z e m b e r e k e t : 
. e n n e k k a l a p o t e m e l e k , m e r t b e c s ü l e t e s , 
a z t p e d i g n e m k ö s z ö n t ö m , m e r t h i t v á n y 
e m b e r . " Micsoda s z a m á r f e l f o g á s i O k o s 
e m b e r t i s z t e l i a g a z d a g o t és a. k e n y e -
r e t l e n r e r á s e néz . . S z e g é n y e m b e r 
d i s z n ó - e m b e r . " 

B u z á d y b a n m e g v o l t a k a m a g y a r vé r -
n e k a z e r t e l e n s é g b e m e n ő h i b á i i s : a 
j u s s é r t k é s z volt v e r e k e d u i . d e l e v e t e t t e 
a z ingé t , ha s z é p e n k é r t é k . Ö t p e r c 
a l a t t m e g i v o t t t i s z t a a b s z i n t b ó l 2 0 k u -
pioSval , vagy p e d i g a c é l e r ő a foga iva l 
s z é t r á g t a a z u j j n y i v a s t a g ü v e g p o h a r a k a t , 
b a avva l i n g e r e l t é k : , . n e m mer i m e g -
t e n n i l " 

M i n d e z e k e n fe lü l n e m h i v a l k o d o t t g y ö -
n y ö r ű ősi nevéve l a e m , mi p e d i g o k v e t -
l enü l m e g k i v á n t a t ő e b b e n a d e m o k r a t a 
v i l á g b a n . I g a z , h o g y ne tneé i á r m á l i s a 
e l k a l l ó d o t t , d e a z is igaz , hogy őse i 
( , d e g e n e r e B ú z á d " ) é l t e k m á r a z e n t 
I s t v á n k o r á b a n . 

Mi yen h í r e s e m b e r vál t volna B u z á d y 
Bódibó l , ha n é h á n y száz évvel k o r á b b a n 
( t e s z e m föl M á t y á s k i r á l y u n k i d e j é b e n , ) 
s zü l e t ik e s á r o s cs i l l agra , a z t e lképze ln i 
s e m l e h e t . Anny i t ö rökö t , n é m e t e t a g y o n -
ve r t , B annyi a s s z o n y t e l s z ö k t e t e t t volna , 
hogy m a n a p s á g a d i á k o k könyvbő l t a -
n u l n á k vj téüi t e t t e i t . M e r t v a k m e r ő vol t 
ő, s f é l e l m e t n e m i s m e r t . ( L e h e t , hogy 
a f é l e l em-né lkü l i s éghez az is h o z z á j á r u l t , 
mi t az e m b e r i g y a r l ó s á g o k sz i l a j o s t o -
roző j a , Pe tőf i , m o n d : 

Nincsen a n n a k fé le lem sz í r ébe , 
Ak inek még b i n j i b a o a p é u i e . ) 

Ma, a z e g y e n l ő s é g éa t e s t v é r i s é g k o r -
s z a k á b a n . B u z á d y Bód i , e z a z Ős-lény, 
nagyon kicsi e m b e r v o l t : — csak í rnok . 

U g y - e megfogha t l an , hogyan e x i s z t á l b a -
t o l t h iva t a lnok e m b e r i lyen k a r a k t e r r e l ? 

Csak ugy , bogy a k k o r i b a n a z e r ő s 
e g y é n i s é g b e c s ü l é s b e n r é s z e s ü l t m é g fé l -
s z e g s é g e d a c á r a is. A h i v a t a l o s v i lág 
t e l j e s e n e l ü t ö t t a mos t an i tó l , a a s z ü r k e 
e m b e r e k k ö z ö l t nagy s z á m m a l a k a d t a k , 
kik n e m j á r t a k l e h a j t o t t fővel . 

M i k o r B u z á d y Bódi o t t h a g y t a a b á n o k -
a z e o t g y ő r g y i t a n í t ó s á g o t és a n a g y -
k a n i z s a i t ö r v é n y s z é k e lnökéné l , W l a a ^ 
s i c a A n t a l n á l á l l á s é r t j e ' e n t k e z e t t , 
az e l n ö k n e k m e g t e t s z e t t a k e v é s b e s z é d ü , 
v a s t a g n y a k u , k e m é n y k o p o n y á j u g y e r e k ; 
azonna l a l k a l m a z t a ^ h a m a r j á b a n ü g y é s z -
ségi í r n o k k á t e t t e . 

( M a n a p s á g n e m c s a k í r n o k n a k , h a n e m 
m é g h i v a t a l s z o l g á n a k s e m lehe t k i n e v e z n i 
t a n i t ó t , m e r t a v i téz h a d s e r e g k iazo lgá l t 

k a t o n á i t „ m u s z á j * a l k a l m a z n i . . C i v i l 
b a g á z s c u r ü k k l * ) 

K ü l ö n b e n W l a s s i c s . A n t a l b a n sok vol t 
a r ég i t á b l a b í r á k t e r m é s z e t é b ő l . C í m z é s -
sel pé ldáu l n e m t ö r ő d ö t t , p e d i g a vas-
k o r o n a r e n d lovag ja volt . . E l n ö k u r ' - n a k 
szó l í t o t t ák s z e m b e n , e . a z Öreg" névve l 
e m l e g e t t é k a h i v a t a l n o k a i e g y m á s k ö z t . 
Ha n é h a n a p j á n va lak i a . n a g y s á g o s u r* 
u t á n k é r d e z ő s k ö d ö t t a b í r ó s á g n á l : h i r -
t e l e n é b e n n e m t u d t á k ki légyen az . 

(No de a l a p o s a n m e g r e p a r á l t a e l ő d j e 
c ímbe l i m u l a s z t á s a i t T a m á a s y Bé la , k i 
W l a s s i c s o t k ö v e t t e az e l n ö k s é g b e n . Ami 
d u k á l az duká l . A város i h a j d ú k t ó l s e m 
e lég , b o g y c s u p á n k ö z ü k e t s a p k á h o z 
e m e l v e t i s z t e l e g j e n e k a z e l n ö k n e k , h a -
u e m szóval is k ö s z ö n t s é k : , A l á s z o l g á j a 
n a g y s á g o s e luök u r I* 

A p o f g á r m e s t e r éa f ő k a p i t á n y p e r s z e 
n e m t ö r ő d t e k a z egéaz do logga l . D e h á t 
volt v a l a h a p o l g á r m e s t e r vagy f ő k a p i t á n y , 
k i e l t a l á l t a volna mi t k íván a k ö z ö n s é g ? 

A k á r h isz ik , a k á r n e m : m a g á n a k 
T a m á a s y n a k k e l l e t t m o g k é r n i a vá ros 
f e j e i t a s z a b á l y s z e r ű k ö s z ö n t é s i m ó d n a k 
a r endőrök közö t t i m e g h o n o s í t á s á é r t . ) 

B u z á d y Bódi t e h á t í r n o k k á lön, s 
a h e l y e t t , bogy l a s n a k o l t a volna a k u t y a 
n é m e t e t , vagy a pogány törököt , ha j s zo l t a , 
e s e t l e g p e d i g a z u t a z ó m e r k á t o r o k -
t ó l r a b o l t vo lna b á r s o n y t és g y ö o g j ö t , 
vagy a s s z o n y n é p e k k e l a ó l y m á s z o t t volna, 
— e fö lséges é l e t h e l y e t t r egge l tő l dé l ig 
és e b é d u t á n t ó l a l k o n y a t i g r o b o t o l t egy 
r o z o g a f e n y ő f a t á k o l r a á n j o n , me lye t Í r ó -
a s z t a l névvel b é l y e g z e t t m e g a k ö z -
v é l e m é n y . . 

A P o l g á r i E g y l e t k ö z -
g y ű l é s e . 

M e g í r t u k , h o g y a P o l g á r i E g y l e t 
v á l s á g e l ő t t á l l . T a g j a i n a k s z á m a 
m e g f o g y o t t . A n y a g i e r e j e e l e r n y e d t . 
I l y á l l a p o t b a n k e r e s i a z é r i n t k e z é s t , 
a f ú z i ó t e g y m á s h a t a l m a s e g y e s ü l e t t e l : 
a T á r s a s k ö r r e l . F o g - ö s i k e r ü l n i , v a g y 
n e m , a z t m e g j ó s o l n i n e m a k a r j u k , 
d e b i z a l m u n k a f ú z i ó v é g r e h a j t á s á b a n 
m e g r e n d ü l t . A z e r ő s e b b T á r s a s k ö r , a 
g y e n g é l k e d ő P o l g á r i k ö r t ő l f é l t i é l e t -
e r e j é t A z é r t i d e g e n k e d n e k o t t a 
f ú z i ó t ó l . 

A P o l g á r i E g y l e t v á l s á g o s h e l y -
z e t é t l e g j o b b a n e c s e t e l i . a z é v i j e l e n t é s , 
m e l y e t i t t k ö z l ü n k : 

!Tiszteli Közgyűlés! 
Az a l a p s z a b á l y o k n a k m e g f e l e l ő e n a 

j e l e n t é s b e n s l e fo ly t év k é p é t k e l l e n e 
e lőá l l í t an i az önök s z e m e i e lé , d e ez a 
j e l e n a l k a l o m m a l uagyon n e h é z és szo-
m o r ú fe l ada t . I s m e r e t e s önök e l ő t t n a -
gyon jól azon t ény . hogy a le fo ly t év a 
Po lgá r i E g y l e t egy ik l e g k ü z d e l m e s e b b é v e 
vol t . A n n y i r a k ü z d e l m o s , hogy n e m c s e -
kély azon t a g t á r s a k száma , kik b á r n e m 
sz ívesen , d e m á r - m á r l e m o n d t a k a z ügy 
s i k e r r e v e z e t h e t é s é r ő l . É s ez n e m is 
c sodá lha tó , m e r t vá j jon k inek n e m bo-
rn lna el l e lke , a midőn l á t j a , h o g y a 
Po lgá r i E g y l e t 64 - ik é l e t éve u t á n n e m 
caak, hogy az évek s z á m á h o z m é r t e n 
s z i l á r d a b b a l a p o t n e m n y e r t , h a n e m d a -
c á r a az e lőző é v e k b e n h o z o t t n e m cse -
kély és aoko lda lu á l d o z a t o k n a k a z el-
m e r ü l é s Örvénye fe lé k ö z e l e g ? I g e n l ex 
így v a n ; d e n e m h a 3 7 n á l n á n k a z E g y l e t 
ü g y é n e k s e m m i t s e m , ha a s i v á r k é p e t 
e l t a k a r g a t v a a valót s z é p í t e n i a k a r n á n k I 
Hogy mi e t é n y n e k oka , ne in s z ü k s é g e s 
önök e lő t t h o s s z a s a b b a n f e j t e g e t n e m ; 
egy p á r szóva l is k i l e j e z h e t ő : r é s z v é t -
l enség és közöny a k ö z ö n s é g r é s z é r ő l . 
Az t h i s zem e lég e t e k i n t e t b e n c s a k a r r a 
a t é n y r e h i v a t k o z n o m , hogy a l e fo ly t 
1 8 9 9 . é v f o l y a m á n a t a g o k s z á m a n e m 
csak , hogy nem e m e l k e d e t t , h a n e m a z 

Az asz ta l p u h a f á j á b a n s z ú é l d e g é l t . 
A k é t s zomszéd , — a z í r n o k ós a s z ú , 
— b a r á t s á g b a n é l t e g y m á s s a l . Az i r n o k 
gyo r s tol la s z a k a d a t l a n u l p e r c e g e t t a z 
a sz ta l k ü l s ő l a p j á n , s a szú s z i n t é n BZŰ-

n e t n é l k ü l ' d o l g o z o t t , f u r t a z a s z t a l b e l -
s e j é b e n . S ha n é h a a s o r s e l len l á z o n -
go t t és c i f r á k a t k á r o m k o d o t t az i r n o k , 
a k k o r a m á s i k f é reg , a szú, m e g v i g a s z -
t a l t a a m a g a m ó d j a s z e r i n t ; n a g y o k a t 
p a t t o g t a t o t t a f á b a n , m i n t h a k a c a g n a 
és az t k i á b á l n á : , U g y - e t e B t v ó r , m i 
s e m v a g y u n k u t o l s ó l e g é n y e k ? A z t á n 
m i n d e n k i n e m l ehe t v e s z p r é m i p ü a p ö k , 
mi ?" 

— Most , a m i k o r t ű n ő d ö m a m ú l t o n , 
h i r t e l en a g y a m b a villan egy e s e m é n y , 
mely j e l l emz i B u z á d y t is, m e g a z a k k o r i 
i d ő k e t is. 

T i z e n n y o l c év e l ő t t j u l i u s e l s e j é n , m i n t 
vőíél L a n g v i z e n vol tam B u z á d y Bód iva l . 
( Igazán n e m é r t e m , hogy m a n a p s á g m i é r t 
n e m H o s s z ú v ö l g y , v a g y N a g y r é t 
a neve a n n a k a f a l u n a k ? ) P r i m i c i á t t a r -
t o t t S z á n t ó J ó s k a , k i m o s t t a n á r R o z s n y ó n . 

L a n g v i z r e én egy kocáin m e n t e m B á -
t o r f i - v a l , k i n e k E m m a l eánya a k o -
Bzorus lányok e g y i k e vol t . M e g e g y e z t ü n k , 
bogy m á s n a p k o r á n v i s s z a j ö v ü n k éa v i -
gadozva e l tö l t j ük az egész n a p o t B á t o r f i 
s ző lő jében . T u d v á n , hogy a l a k o d a l m a s 
ház tó l s z ö k n ü n k kel l , m e r t m á s k é p «l 
n e m e r e s z t e n e k , t e r v ü n k e t t i t o k b a n t a r -
t o t t u k . 

(Az ó v a t o s s á g s z ü k s é g e s vol t , p é l d a 
r á a b a k ő n a k i p l é b á n o s , ki m á r e l ő r e 
k i b e s z é l t e , hogy h a j n a l b a n h a z a i n d u l , 
m e r t m á s n a p , — 8 a r l ó s b o l d o g a s s z o n y 
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óv végén b e j e l e n t e t t k i l épések fo ly tán 
tetemöBen c s ö k k e n t ? Mi volt ennek t u l a j -
d o n k é p e n i oka , e z t ép ugy m i n t a z előző 
évek k i l épése inek o k á t a v á l a s z t m á n y 
m a g á n a k m e g f e j t e n i nem l u d t a . Sok fé l e 
c i m e t és a l a p o t a d t a k e t é n y n e k ; egyik 
f o r r á s s z e r i n t a z együvé nem t a r t o z ó 
e l emek szé tvá lás i p roces szusa , a más ik 
s z e r i n t fináncialis, h a r m a d i k s z e r i n t sze-
mé lyes okok Htb. s tb . k é p e z n é k a l ap j á t . 
L e h e t , sőt egyes vol t t a g t á r s u n k n á l a 
f e lhozo t t okok egyik vagy m á s i k á t az ő 
k ö r ü l m é n j e i k b ő l k i fo lyólag el ia kell 
f o g a d n u n k ind í tó ok g y a n á n t , mely ő t 
az E g y l e t e l h a g y á s á r a b i r t a . Oe n e m 
í o g a d h a t ó el a í eo t i okok egy ike s e m 
a k i l épe t t t a g t á r s a k nagy részéve l s z e m -
ben. Ná luk is t a l á l u n k oko t . de ez az 
ok a z , a mely m i a t t v á r o s u n k b a n Bemmi-
léle t á r s a sé l e t nem fe j lődhe t ik , amely 
m i a t t vá rosunk k ö z é l e t e a l eguzomorubb 
k é p e t n y ú j t j a a szemlé lő elé . Á közöny 
én r é s z v é t l e n s é g m i n d e n i r án t , arai n e m 
m a g á n é r d e k . I l a az E g y l e t 1 0 — 1 4 év 
e lőt t i j egyzőkönyve i t nézzük és a r i d e g , 
s z á r a z b e l ü k b ő l e lédk tá ru ló k é p ű t nézve 
a z akkor i á l l apo toka t a m o s t a n i a k k a l 
ö s szehason l í t j uk , nagyon szomorú t a p a s z -
t a l a t r a j u l u n k ; a r r a ugyanis , hogy 
uá luok a szokásos magyar s z a l m a t ü z ö n 
kivül még egyébb lehangoló j e l e n s é g e t 
is t a l á l h a t u n k , t . i. a t á r s a d a l m i k ö t e -
lességek t e l j e s í t é se i r án t való kö te l e s ség -
é rze t nagymérvű h iányá t , a mely Bajnosl 
é p p e n azon e l emekné l t a p a s z t a l h a t ó a 
i eg jobban . ak ik mind vagyoni , m ind 

-szel lemi t ehe t sége ikné l fogva éppen a 
yi pé ldaadás r a h i v a t o t t a k e ^ t e k i n t e t b e n 
is. Nem kell meRsze m e n n ü n k , csak a 
szomszéd városok t á r s a s e g y e s ü l e t é i t 
veayük figyelembe és m a j d n e m m i n d e n ü l t 
épp az e l l enkező t t a l á l juk , mindenho l 
l á t ha tunk f é r f i i k a t , kik a k ö z j ó elő-
mozd í t á sán f á r a d o z n a k , szóval t e t t e l , 
vagy á ldoza tokka l a m i m a z t a s z ü k s é g l e t 
m e g k í v á n j a ! Ná lunk mpg é p p e n az e l l en -
kezőt t apasz t a l j uk . E / e n szomorú t a p a s z -
ta la ton oku lva a v á l a s z t m á n y is m e g -
ha jo l t a pa rancso ló s z ü k s é g kéuyBzere 
elót t é.< újból f e lve t t e a m á r egysze r 
e l e j t e t t t e rve t , t . i. hogy az egyle t i 
i uga i l anok egy részének é r t é k e s í t é s é v e l 
fogja az évi t e r h e k e t könny í t en i , hogy 
a köl t ségvetés egyensú lyá t i smét helyre-
á l l í thassa . Hosszas t a n á c s k o z á s t ö b b f é l e 
k í sé r l e t ezés e lőz te m»*g ezen u to l só esz-
k ö z t , m e r t a vá lasz tmány a végső pi l la-
na t ig m e g a k a r t a t a r t a n i a város közön-
ségének ezen egyedül i üdü lő he lye t , 
melyhez hasonló t kevés v idéki városban 
ta lá lunk , de a s z ü k s é g törvénye bon t 
és igy fe lke l l e t t adn i azon r e m é n y t is, 
hogy az elődök s z o r g a l m a é s á l d o z a t -
készsége által m e g t e r e m t e t t szép k e r t e t 
az u tódoknak is f e n n t a r t h a s s a éü á t a d -

nsp ján , — bakónak i szokás s z e r i n t a r a -
tói misét kell t a r t a n i a , és m e g k é r t m in -
denki t , mikép őt vissza n e t a r t s á k . Meg-
ígér ték szépen, d e azé r t m indenk i igye-
k e z e t t mindenfé le p r a k t i k á v a l v i a s z a t a r - / : 
tani a b a z a m e n é s t ő l : ka l ap j á t , b o t j á t 
e l t ü n t e t t é k , az indu lás ide jén é r d e m e i t . 
hosszú fo lköszön tőkbuu r é s z l e t e s e n m é l -
t a t t ák . végnélkül i b u c s u p o h a r a k a t k e l l e t t 
innia , s m i k o r m á r mindenbő l k i f o g y t a k , 
e k k o r e lvesze t t a fa luból kocs i sa , lova , 
kocs i ja . Szóval é p p e n h a r m a d i k n a p r a 
t u d o t t h a z a é r n i . ) 

A p r imic i a igen gyönyörű W l a l s á g , 
ha vendég az e m b e r , d e l e s s é k o t t vő-
íé lkedoi , m i n d i g enni , s z a k a d a t l a n u l i n n i , 
s z ü n e t n é l k ü l t ánco ln i , r e k e d t t o r o k k a i 
daoo lga tn i , zöld t ó s z t o k a t m o n d o g a t n i , 
szóval m i n d e n k i m n l a t t a t á s á r ó l g o n d o s -
k o d n i : g y e r e k legyen a t a l p á n , ak i vé-
g i g b i r j a . 

A m u l a t s á g f ő r é s z e az u d v a r o n folyt , 
de, a s z o b á b a n , sőt az udva r i h á z b a n is 
v i g a d á n a k és t á n c o l á n a k . 

A l k o n y a t k o r e r ő s z á p o r k e r e k e d e t t és 
m i n d a n n y i n k a t b e v e r t a s z o b á k b a , hol 
e l k é p z e l h e t l e n s z o r o s r a zsúfo lva , t ü r h e t -
lon m e l e g b e n oly s z o r g a l m a s a n t á n c o l -
t u n k , hogy n incs a v i lágon g ő z f ü r d ő , 
mely a h h o z f o g h a t ó i z z a s z l á s t k é p e s 
l enne e r e d m é n y e z n i . 

N é m i v á l t o z a t o s s á g o k á é r t e x p e d í c i ó r a 
s z e r v e z t ü n k ö s s z e e s k ü v é s t : a je 'gyzöék-
hez a k a r t u n k n é h á n y a n á t r á n d u l n i e g y 
ó r a i p i h e n é s r e . A dolog k i v i t e l e - u g y 
t ö r t é n t , hogy é j f é l t á j b a n a j e g y z ő n é fel-
á l l t és a z t m o n d t a : . m e n j ü n k a s z a b a d 

hassa . D ö n t ő ok volt az, & város közön-
sége a P o l g á r i E g y l e t e t a s z á n d é k á b a n 
a l e g k e v é s b b é sem t á m o g a t j a , igy a z 
E g y l e t e t s e m é rhe t i s e m m i f é l e vád , ha 
a m á r s a j á t l é t é r d e k ü k e t f e n y e g e t ő to -
vábbi á ldoza thoza t a l ró l f e lmen t i m a g á t 
és a s a j á t jó lé te cél jából s z ü k s é g e s e l a -
d á s o k a t minél e lőbb k e r e s z t ü l viszi I D e 
nehogy a város k ö z ö n s é g é n e k é r d e k e e 
t e k i n t e t b e n mel lőzve legyen, az 1 8 9 9 . 
évi d e c e m b e r 81«én t a r t o t t közgyű lé s 
á l ta l az e l a d á s o k k e r e s z t ü l v i t e l é r e a d o t t 
f e l h a t a l m a z á s a l ap ján a z 1 9 0 0 . évi j a n u á r 
2 - án t a r t o t t v á l a s z t m á n y i Ülés e l s ő s o r b a n 
is a város i h a t ó s á g o t é r t e s í t e t t e a k e r t 
á r u b a b o c s á t á s á r ó l , hogy igy a v á r o s 
k ö z ö n s é g é n e k a lka lma l ehessen e köz-
k i n c s e t t e l j e s en m a g á é v á t enn i . 

A f e n t i e k e n kivül még az e lőző évek 
szokásos be t egsége , a vendég lővá l ság Bem 
k i m é l t e m e g a z egy le t e t e z évben , aőt 

" t a lán f o k o z o t t a b b m é r v b e n l á toga t t a . Az 
1 8 9 9 . évi fobr . 2 -k i közgyű lé snek - m á r 
t u d o m á s á r a a d a t o t t , hogy az a k k o r i b é r -
lők, ak ik csak j a n u á r 1^-je óta1 vo l tak a 
b é r l e i b e n a l ig 2 h é t • ipulva a bér le t i 
s z e r z ő d é s m ó d o s í t á s á t k é r e l m e z t é k , amibo 
a v á l a s z t m á n y az egy le t é r d e k e i t k á r o -
s í tva n e m lá tván , be le is e g y e z e t i ; ezzel 
i s d o k u m e n t á l n i a k a r v á n j ó i n d u l a t á t és 
e l ő z é k e n y s é g é t a bé r lőkke l s z e m b e n I D e 
ugy ezen t ény m i n t a k é s ő b b i j ó a k a r a t 
t e l j e sen k á r b a vesze t t . m e r t | a bé r lők 
nemcsak , hogy e l ő z é k e n y s é g e t n e m t a n ú s í -
t o t t a k , h a n e m minden e s z k ö z t m e g r a g a d -
tak , hogy az egy le t i t a g o k n a k miné l 
t ö b b k e l l e m e t l e n s é g e t okozzanpk . V é g r e 
i s a v á l a s z t m á n y kéuy t e l en volt a m e g -
t o r l á s ú t j á r a lépni és a b é r l ő k e t p e r 
u t j á n k é n y s z e r i t e t t e k ö t e l e s s é g e i k be-
t a r t á s á r a . Amidőn p e d i g l á t t a , Ihogy e z e k 
n e m c s a k e rkö lcs i l eg , h a n e m [ a n y a g i l a g 
ÍH v e s z e n d ő b e m e n t e k , o k t ó b e r hóban 
f e l m o n d o t t n e k i k és n o v e m b e r 1 - tő l a 
vendég lő he ly i sége t u j b é r l ő k n e k a d t a 
á t . De ezen vá l t ozá s t e l e m é s anyag i 
ká ro sodás sa l j á r t az e g y l e t r e nézve, m e r t 
a bér le t i ö s s z e g e t 1 5 0 0 í r t ró l ; G00 f r t r a 
volt k é n y t e l e n l eszá l l í t an i , a z o n k í v ü l a 
f ű t é s és v i lág i tás i k ö l t s é g e k is az e g y l e t e t 
t e rhe l i k . S t a t i s z t i k a i s z e m p o n t b ó l véve 
az e l m ú l t év t ö r t é n e t é t a k ö v e t k e z ő 
a d a t o k veendők figyelembe: A t a g o k 
s z á m a t e t e m e s e n a p a d t , m e r t u j be l épés 
csak 4 vol t , míg e l l enben a ha l á lozások , 
e lkö l t özések v a l a m i n t a k i l épések s z á m a 
4 8 r a r u g ó i t fel , igy t e h á t az év végén 
a r e n d e s t a g o k s z á m a a l ig 150 e t t e t t 
ki . A v á l a s z t m á n y 13 ülést ; t a r t o t t " a 
folyó ügyek e l i n t é z é s é r e , a z o n k í v ü l k é t 
r endk ívü l i k ö z g y ű l é s is volt . a z I . 1 8 9 9 . 
évi m á j u s 7 - é n . melyen a régi kö lc sönök 
k o n v e r t á l á s á r a u j kö ' c sönök e n g e d é l y e z é s e 
t á r g y a l t a t o t t , a I I . d e c e m b e r 3 l - é n , m e -

l e v e g ö r e kintié 1* E z volt a j e l a d á s , m i r e 
a b e a v a t o t t a k ( o é h á n y k o s z o r ú s l á n y , 
Bá to r f i , B u z á d y és én.) f e l k e r e k e d t e k . 
Az eső m á r e l á l lo t t , d e a z é r t e lég p u h a 
Bárban é r k e z t ü n k T a l a b é r ' G y u l a j egy-
z ő u e k lakáBára , hol a késő i ó r á k d a c á r a 
m é g é b r e n vo l t ak , m e r t o t t is s ü i ö t t e k -
főz tek a p r i m i c i á s v e u d é g e k n e k . ' ( 8 z á n -
tóék g a z d a g o k levén, a p r i m i c i a i ü n n e p 
a l a t t L a n g v i z e n ta lán m é g a k u t y á k is 
f e k e t e k á v é t i t t ak . ) A s ü t ő a s s z o n y o k r a 
a j e g y z ő a e e é d ügye l t , k i b e n k e d v e s m e g -

l e p e t é s e m r e rég i i s k o l a t á r s a m r a , Cain-
csics Alajo-ira i s m e r t e m . 

A f e l ü g y e l e t n e h é z g o n d j a i t N o e m ó d -
s z e r e s z e r i n t e n y h i t g e l t e Caincs ics és , 
s z e r t e l e n j ó k e d v é b e n o k v e t l e n ü l á l d o -
mássa l a k a r t a megü ln i v á r a t l a n t a l á l k o -
z á s u n k a t , még p e d i g ugy , hogy az egész 
t á r s a s á g az ö s z o b á j á b a vooul joü és v i -
g a d j o n . . 

H i á b a k a p a c i t á l t u k a p r i n c i p á l i s n é v a l 
e g y ü t t , Cs incs ics k o n o k u l r a g a s z k o d o t t 
az ö p o m p á s t e r v é h e z . B u z á d y n a k m á r 
r á n g a t ó z t a k a k a r j a i , ( p e d i g ez n e m j ó t 
Bzokott j e l e n t e n i , ) m i k o r a b o t r á n y t e l -
k e r ü l n i és k iegyozn i s i k e r ü l t oly módon , 
hogy B u z á d y ÓB én á t m e g y ü n k b o x t ó , 
d e c s u p á n 10 p e r c r e , a t öbb i ek p e d i g 
a j e g y z ő s z o b á i b a n m a r a d n a k ; 

Á t m e n t ü n k és a 10 p e r c a l a t t ugy 
k e l l e t t i n n u n k Cs inca icsné l , m i n t h a a t tó l 
f ü g g n e h a z á n k m e g m e n t é s é . A t íz p e r c 
l e t e l t éve l m e g k ö s z ö n v é n a v e n d é g s z e r e t e -
t e t , b a r á t s á g o s a n b u c s u z t u n k g a z d á u k t ó l . 

E k k o r Csiocaica l e e m e l t e f a l r a f ü g -
g e s z t e t t Ősi f r i n g i á j á t ( s o h a s e l á t t a m 
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lyen az i nga t l an egyes r é sze inek e l a d á -
s á r a a d a t o l t f e lha t a lmazás . 

E s z e r i n t , a b e v é t e l a z e l ő i r á n y z a t n a k nem 
felel t m e g m e r t b á r egyes t é t e l e k n é l 
több bevé te l is m u t a t k o z o t t , d e a h á t r a -
lékos és r e n d e s tageági d i j akbó l j e l e n -
t ékeny ősbzeg m a r a d t fizetetlen, ugy , hogy 
a v á l a s z t m á n y kény t e l en vol t a t ö b b -
szöri s i k e r t e l e n fe l szól í tás u t á u a h á t r a -
lékosok n y u g t á i t az egyle t i Ügyész u r n á k 
k i adn i azon u t a s í t á s sa l , hogy e z e k k e l 
s z e m b e n a l egsz igo rúbban j á r j o n e l . 

A t e r m é s z e t e s fo lyománya e do lognak , 
hogy a k i a d á s o k r a a ke l lő időben a Bzük-
Bégea ö s s z e g be nem fo lyván , egyes tö r -
lesz tés i / é s z l e t e k e l m a r a d t a k , i l le tve az 
e lő i r ányza tná l t ö b b e t i génye l t ek . 

Végeze tü l m e g kell e m l í t e n ü n k azon 
k ö r ü l m é n y t , hogy a d e c e m b e r 31 -k i r e n d -
kívüli közgyű lé s utanitáfca fo ly t án a P o l -
gár i E g y l e t v á l a s z t m á n y a m e g k e r e s t e a 
he lybe l i T á r s a s k ö r v á l a s z t m á n y á t a m á r 
e g y s z e r m e g s z a k í t o t t egyesü lé s i t á r g y a -
lások ú jbó l i f e lvé t e l é r e . B á r n e m e k e -
r e t b e t a r t o z i k . d e ö r ö m m e l j e l e n t h e t j ü k , 
hogy a T á r s a s k ö r l a g j a i n a k a z 1 9 0 0 . 
évi j a n u á r 2 1 - é n t a r t o t t r endk ívü l i k ö z -
g y ű l é s e e g y h a n g ú l a g ó b n j á t f e j e z t o ki 
az egyesü l é s l é t r e j ö t t e i r á n t és az e g y e -
s ü l é s m ó d o z a t a i n a k m e g b e s z é l é s e , i l l e tve 
k e r e s z t ü l v i t e l e cé l jából egy ö t t a g ú b i zo t t -
ságo t k ü l d ö t t ki . U g y a n e z e n okból és 
haBOoló k i k ü l d e t é s s e l a P o l g á r i E g y l e t 
v á l a s z t m á n y a i$ s z i n t é n ö t t a g ú b i z o t t -
s á g o t b í zo t t m e g a nevében való e l - ' 
j á r áa sa lP Va jba Bikerü lne-e ké t . b i z o t t -
s á g n a k a s z ü k s é g e s Összhangot m e g : 
t a lá ln i és a város é r t e l m i s é g é n e k a n y -
nyi ra s z ü k s é g e s e g y e s ü l é s é t l é t r ehozn i 1 

Amidőn e z e k k e l j e l e u t é a ü u k e t b e f e j e i -
nénk , k é r j ü k a k ö z g y ű l é s t , h o g y ^ a x t 
vegye t u d o m á s u l , n e k ü n k és a s z á m -
v í iHgá lób izo t t sá?nak p e d i g a f e l m e n t -
vény t m e g a d n i , k e g y e s k e d j é k . 

A v á l a s z t á s m e g e j t e t v é n , a k ö v e t k e z ő 
t a g o k k o r ü l t e k ' k i HZ u r n á b ó l : 

T i s z t i k a r : E l i i ő k : O- i z t e rhube r L á s z l ó , 
a l e l n ö k : D r . Ben tz ik F e r e n c z , t i t k á r : 
E p e r j e s s y , figyész: D r . R o s e n b e r g Mór , 
h á z n s ^ y : S e b e s t é n y L a j o s g o n d n o k : 
T ó t h l i t v á n , k ö n y v t á r n o k : E r d ő s i Bá l in t , 
p é n z t á r n o k : B r a n d l h o f e r An ta l . 

V á l a s z t m á n y i t a g o k : S a l l e r L a j o s , 
D a n t s K á l m á n , Fa i t a L a j o s , L e n t i j e i 
La^ös, Vécsey Z s i g m o a d , M i l t é u y i ' S á n -
dor , K n o r t z e r G y ö r g y , D r . T r i p a r a m e r 
Rezső . Viosz F e r e n c , Dr . O r o s d y L a j o a , 
B a r t o s G é z a , S z o m m e r N á t h á n , G r ü u h u t 
H e n r i k , IMihál F e r e n c , R e m e t e G é z a , 
D r . Kiss E r n ő , C s e s z n á k Mik lós , H a l v á i 
F r i g y e s . 

S z á m v i z s g á l ó k : R e í n i t z J . , Vidos J ó -
zse f , K a u f m a n n Adolf , H o r v á t h Anta l , 
T r i p u m m e r Gyu la . 

o lyan szé le s k a r d o t , -mi lyen a z v o l t ) s 
m i e l ő t t va lami c s e l v e t é s r e g o n d o l h a t t u n k 
volna , o d a u g r o t t az- a j t ó elé és a m e z -
t e l e n k a r d d a l v e s z e t t ü l v a g d a l k o z v á n , 
a z t d ö r ö g t e : . I n n e n u g y a n ki n e m lép 
r egge l e l ő t t s e m m i f é l e t e r e m t e t t lé lek, 
m e r t s z e n t l é l e k u c í c s e l e v a g d a l o m I* 

N e m l e h e t e t t hozzá k ö z e l í t e n i . H a s z -
t a l a n c s a l t u k s z é p szóva l , nem j ö t t el 
a z a j t ó mellől . N e v e l t ü n k is . d ü h ö s e k is 
v o l t u n k . 

E g y s z e r r e csak h i r t e l en o d a u g r i k B u -
zády és mie lő t t a f e g y v e r e s . ember e sz -
m é l h e t e t t vo lna , k ö r ü l n y a l á b o l j a s m i u t 
valami m a c s k a k ö l y k ö f , c s o d á l a t o s k ö » y -
nyedségge l f e l eme l i és az ágyra he lyez i . 

Sz ive s g a z d á n k m e n e k e d n i a k a r t , d e 
k á r b a v e s z e t t m inden t ö r e k v é s e : B u z á d y 
k a r j a i b ó l n e m l e h e t e t t m e g s z ö k n i . 
. Buzády s e m m i t s e m szólva, ugy m e g -
k ö t ö t t e k e z é t - l á b á t a g a z d á n a k , hogy 
m o c c a n n i s e m lud,ott.> A do log e lvégzése 
u t á n p e d i g b e z á r j a Kívülről a z a j t ó t H 

a k u l c s o t m e l l é n y z s e b é b e c s ú s z t a t v a n y u -
g o d t a n m o n d t a : „Regge l i g e z t az a j t ó t 
k i n e m n y i t j a s e n k i i " 

R e g g e l a z t á n - t i t o k b a n k i l o p ó z k o d t u n k , 
a v e n d é g s é g b ő l és e l g y a l o g o l t u n k a fa lu 
végé re , hol m á r vá r t a fiákeroa a z elő-
l eges m e g á l l a p o d á s s z e r i n t . 

E k k o r Buzády egy g y e r e k k e l v i s s r a -
k ü l d ö t t e a s z o b a k u l c s o t , h o g y a m e g -
t r é f á l t g a z d a k i s z a b a d u l h a s s o n r a b s á g á -
ból és h a j r á i r ö f ö g t ü n k h a z a f e l é . 

U t a z á s u n k p o m p á s volt a n a p f é n y e s 
r e g g e l e n és ozondua l e v e g ő n . 

A d a k o z á s o k 
a K e r . J ó t . K ö e g y l e t n e k . 
Készpénzadományok és Jelülfizetések : 

B á r ó H o r n i g Káro ly m e g y é s - p ü s p ö k 
2 0 kor. , P l ihá l F e r e n c 4 kor . , H o r v á t h 
J á n o s n é 5 k o r „ W á g n e r K á r o l y 2 ko r . , 
L e i t n e r Ödön 3 kor. . S e g e r c z RezBŐné 
10 kor. i Máyer ftároly 1 kor. , Dr . F á -
b ián Z s i g m o n d . A n h o f f e r G y u l í , C s ó k a 
N á n d o r 2 - 2 k o r . Dr . L ő k e E m i l 10 
kor . , Dr . Kiss I s t v á n 3 kor. , F r i ev inz 
K á r o l y , Sa l l é r L a j o s 6 - 6 kor . , J e r f f y 
N á n d o r 4 kor . , T inág l L a j o s 2 kor . . 
E lek c sa l ád 3 0 kor . , E b e n s p a n g e r L e ó 
10 ko r . , R e r n e i e G é z a 4 kor . , B e r é n y 
Józ se f , F 9 d o r O t t o k á r 1 — 1 kor . . U n g e r 
U l l m a n n E l e k 10 kor . , N. N. 2 kor . , 
D r . R o t h s c h i l d 8 a m u 5 kor. , Mikos G é z a 
3 k o r , J o z i f o v i c s M. 5 kor . , V ido r S a -
m u n é 8 kor . , K n a f k l i k s M. 5 kor. , G y u -
rica JánoB 8 kor . , Mil téuyi S á n d o r 8 0 
fül., S e b e s t é n y La jos 6 kor. , L u b o s E n d r e , 
H e i B e n b e r g e r N . 2 — 2 kor . , F e s a e l h o f e r 
J ó z s e f , I s t v á n 1 kor . , B l a u P á l n é 4 kor . , 
Kálovica L» jos 7 0 fill., M e s t e r Józse f 
1 k o r . 9 0 fill., R o t h Miksa 2 kor . , T r i -
p a r a m e r Gyula 4 kor . , S k i c s á r R ó z a 
Dr . Rácz K á l m á n 2 — 2 kor . . Mar ton 
I í tnác 4 k o r , L i c h t s c h e i n Pá l , R o s e n f e l d 
József 1 — 1 kor . , R a d n a i J e n ő 2 kor . , 
D r I l ü u s e r J áno* , S c b e r c z R i c h á r d 8 — 8 
kor . . B o u e n r i e d e r J ó z s e f 2 kor . , F iá lov ice 
L a j o s n é 5 kor . , i f j Deu toch L s j o s , K n o r t -
z e r G y ö r g y , N. N. 2 - 2 kor. , S t e r n 
S á n d o r 8 kor . , Dr . Kiss E r n ő 2 kor . , 
T ó t h Lász ló 6 k o r . C - e s z n á k Miklós 2 
kor . , R e i k G y u l a 8 kor . . S i m o n G á b o r , 
K e l l e r M á t y á s o d 2 — 2 kor . , O l t v á n y i 
G á s p á r ( F e l a ő - S e g e s d ) 1 k o r , Mi lho fe r 
E r n ő 4 kor . . E p e r j e s y G á b o r 5 ko r . , 
O s z t e r h u b e r L á s z l ó 6 kor . , A l s ó d o m b o r u i 
Z a l á u L i p ó t J á n o s , A l s ó d o m b o r u i Z a l á n 
Gyu la 10 — 10 kor. . K a r c a g Bé láné , D o m -
boru i H i r8ch : e r M i k s á n é 2 0 — 2 0 kor . , 
T a l a b ó r K á l m á n , X. Y. 1 0 - 10 kor . . 
C l e m e n t L i p ó t u é 2 0 kor . , özv. Z a d u -
bánszky L a j o s n é 10 kor . . T ó t h A n t a l n é 
Í B u d a p o s t ) 4 kor . , L i u z e r Bé la 2 0 ko r . 
Ö s s z e s e n 4 1 9 ko r . 4 0 fill. 

Ajándékok : 
D r . O r o s d y L a j o s n é 2 fali t á n y é r , 2 

v i r á g t a r t ó . 2 c a s e t t a , Lány i P á l n é 2 
dohány k é s z l e t , S t i r i i n g S á n d o r u é I c u -
k o r t a r t ó , T i n á g l L a j o a 1 g y ü m ö l c s ál l -
vány, D r . K r e i s l e r J ó z s e f n é 1 t o r t a á l l -
vány G t á n y é r r a l , K ö v e s d i K á l m á n n á 1 
kávés a b r o s z , 6 s z a l v é t a éB G z s e b k e n d ő , 
J á g e r F e r e n c n é 1 a s z t a l f u t ó , R o t h L a u r a 
1 g y e r m e k s s p k a , H e s s N i n a I v i r á g t a r t ó . 
B e t t i be im és G u t h egy p á r g y e r t y a t a r t ó , 
D r . S z e k e r e s J ó z s e f n é 1 u j s á g t a r t ó , 1 
n é v j e g y a s z t a l k a 1 m u n k a k o s á r . C s i z m a d i n 

Nyo lc óra . t á j b a n é r t ü n k M a g y a r - u t c a 
végé re , m i k o r a bakon ü lő B u z á d y sz i -
g o r ú a n u t a s í t o t t a a k o c s i s t , h o g y : , n e 
k e r ü l j e ki a k i r á l y t se , h a n e m r ö p ü l j ü n k 
a vá roson k e r e s z t ü l i " 

A k o c s i s n a k ia j ó k e d v e vol t , t e h á t 
n e m igen ke l l e t t b i z t a t n i . V á g t a t v a s z á -
g u l d o t t a k a z u t c á k o n végig a z o s t o r o z o t t 
lovak és W l a s a i c s Anta l t , k i h i v a t a l b a 
i g y e k e z v e k e r e s z t ü l a k a r t a k o c s i ú t o n 
m e n n i E l e k L i p ó t h á z a e lő t t , c s a k B u -

' zády e r ő s k i a b á l á s a m e n t e t t e m e g / az 
e lpázo l t a t á s tó l , k i keze ive l t r o m b i t á t ' f o r -
má lva h a r s o g t a : . T é r j e n ki 1 H e j l F é l r e 1" 
Az e lnök f e l t e k i n t e t t éa h i r t o l e u e l u g -
r o t t . D e m é g igy is s ú r o l t a a h i n t ó . 

Mi, a kocs iban ü l ő k , r é m ü l v e l á t t u k 
a v e s z e d e l m e t , ané lkü l , hogy s e g í t e n i 
módunkban* 1 á l ló i t volna , ( B u z á d y ia c-sak 
k i a b á l t , a he lye t t , hogy a g y e p l ő t meg-
r a g a d t a volna , ) 8 e l m u l t á v a l ö r ö m m e l 
ü d v ö z ö l t ü k k a l a p j a i n k k a l WlasRicBot .mi re 
ö is v i s a z u i n t e g e t e t t . ( B á t o r f i é k r é g i is-
m e r ő s e volt a z e l n ö k : D e á k - t é r i h á z á -
ban á l l a n d ó a n ná la l a k t a k ) A k o c s i 
p e d i g m e g á l l á s né lkül r o h a n t egyeneBt 
a s z e n t g y ö r g y v á r i e r d ő h e g y b e . 

Va lóban é r d e m e s l e n n e e lbe szé ln i , 
hogyan tö l t el a n a p B á t o r f i k i c s i s z ő -
l e j é b e n , mely moBt B a r t o s G é z a t u -
l a j d o n a . 

(Sokan az t . t a r t j á k B á t o r f i vol t sző lő-
b i r t o k á n a k , mely 1 j e l e n l e g H i k á d i 
I s t v á n p o s t a t i s z t é , ' h o l o t t e z a b i r t o k 
K a t i c á n a k , B á t o r f i g a z d a a s s z o n y á n a k 
vol t t u l a j d o n a . E z t a k ö r ü l m é n y t a z é r t 
r é s z l e t e z e m , m e r t a k a n i z s a i a k e r ő s e n 
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V i lma 1 s ó t a r t ó , Ö t v ö s E m i i n é 2 v i rág-
t a r t ó , H e v e i F l ó r a 1 h a m u t a r t ó , 1 c sésze , 
1 Í r ó k é s z l e t 1 t á l c a k e n d ő . L ő w i n g e r 
L a j o s n é 1 l ikőr s ze rv i s z , l ' .öhm E m i l 1 
az iva rkész l e t , I k e z t y ü t a r t ó 3 c u k o r -
h i n t ő , B o n c E n d r é n é 1 ivókész le t . M&-
gics F e r e n c n é 1 c u k o r t a r t ó , G&rtuer 
K á r o l y n é t o j á s t a r t ó , F i s c h e r J ó z s e f n é 
e c e t - o l a j t a r t ó , K a t t a u e r E d é n é 2 fal i -
t á n y é r , KovátB K á r o l y n é 2 v i r á g t a r t ó , 
F r i v i s z K á r o l y n é 1 h a m u t a r t ó , 1 i l l a t -
s z e r - ü v e g , 1 d i s z t á r e y , G o l d h a m m e r K á -
r o l y n é 2 d i s z s z o b r o c s k a , D r . B a r t h a 
G y u l á n é 1 d o b o z l evé lpap í r , Kohn L . 
L a j o s n é 1 m u n k a k o s á r , P r a ; i g e r K a r o l i n 
1 i r ó m a p p a M a i r JózBefné 2 a r c k é p -
t a r t ó K a a n I r m a 2 v i r á g t a r t ó , 1 t ű p á r n a . 
1 v i r á g k o s á r k a . W e i s s f e l d és F i s c h e r 12 
z s e b k e n d ő , B e r é n y J ó z s e f i p á r f ü l b e -
való, 1 s o r k o r a 1 Ígyöngy, D o b r o v i c s Dö-
m ö t ö r ö d 1 üveg r u m , S t r e r a és Kle in 
1 ü v e g p e z s g ő , Kohn éa L i c h t s c h e i n 1 
Bál. P a l k ó Z s i g m o n d n é 1 c a s e t t a , T ö r ö k 
A i u b r u s z n é 2 d i s z s z o b r o c s k a , T i v o l t J á -
nos 1 üveg p e z s g ő E l s ő s z o m b a t h e l y i 
b u s f ü s l ö l ő - g y á r 1 sonka , F i á lov i c s L a -
josud 2 d i a z a z o b r o c s k a , 1 g y ü m ö l c s á l l -
vány, 1 n d v j e g y a s z t a l k a , K ő h l e r Anna 
1 g y e r t y a t a r l ó , 1 m u n k a k o s á r , 6 d e a s e r t -
kés , K n o r t z e r G y ö r g y u é G f e k e t e k á v é s 
c s é s z e t á lcáva l , T ó t h G y ö r g y n é 1 m u n k a -
k o s á r . 2" v i r á g t a r t ó , W e i s s J a q u e s és n«-jo 
1 l i kő r s z e r v i t / , Nagy V a l é r n é 4 v i r á g -
t a r t ó . 1 üveg i l l a t sze r , 2 h a m u t a r t ó , 
T u b o l y V i k t o r n é 2 d i s z s z o h r o c s k a . S t a a b 
J ó z s e f n é 1 d o h á n y t a f t ó . C a i g a h á z y An-
t a l n é 1 v a j t a r t ó . K r e i n e r Gyu la 1 h a m u -
t a r t ó . R o s e n f e l d Adolf éa fia 1 n é v j e g y -
a s z t a l k a . V i r á n y i ds S t e r n 1 k ö t é ü y , 
H a l v a x F r i g y e s 1 napka« I r m l e r J ó z s e f 
1 d o b o z ga l l é r , 1 d o b o z n y a k k e n d ő , 
SchlesB Anta l 1 d o b o z l evé lpap í r , K n a f -
lics J á n o s n é 2 d í s z t á r g y , F a n t l t e s t v é -
r e k I d i v á n p á r n a , Mi lho fe r Ö d ö n n é 1 
n é v j e u y t a r t ó , B o g e n r i e d e r J ó z s e f n é 1 
l o j á a k é s z l e t . özv. S e n e r c R e z a ő n é 1 v a j -
t a r t ó , özv. Z a d u b á u s z k y L a j o s n é 1 t o r t a -
t á l ca , az á l l ami ü g y é s z s é g 1 s z e r v í r o z ó 
a s z t a l k a , a „ K e r e s z t é n y N ő e g y l e t * 2 
v í r á g k a n c s ó , a „ K e r e s z t é n y N ő e g y l e t " 

1 f e k e t e k á v é i k é s z l e t , K u g l e r An ta l 1 
p á r k é z e l ő g o m b , G ű r t l e r Á g o s t o n 3 p á r 
k e z t y ü , M a r t o n I g n á c l ü v e g r u m , D r . 
S z i g e t b y K á r o l y n é 1 ü v e g c o g n a c D a u -
pcba O t t ó n é 2 d i s z szob rocska , H o r v á t h 
F e r e n c n é 6 d e s a e r t k é s , K e l l e r Mátyás 
2 p á r bál i cipő, W e i s s L. és F . 1 d o b o z 
l evé lpap í r . W a l i g u r s z k y A n t a l n é 1 l i kő r 
szerviz,- 3 csésze . Hi ld L á s z l ó n é 2 fal i -
t á n y é r , J a n d a K á r o l y n é 1 v i r á g k o s á r , 
Re i ck Gyu la 1 d o b o z p ú d e r , A s z t a l o s 
B é l a 1 v i r á g k o s á r , M a r z a ó s z á z a d o s 1 
s ö r ö s k a n c s ó H e r t e l e n d y B é l a 1 c a s e t t a . 
W i t t i n g e r A n t a l n é 1 t o r t a . M e r g e n t h a l e r 
L a j o s n é 1 t o r t a , F a s c i a t t i B e r t a l a n u é 1 

k u l t i v á l j á k a k ivá ló e m b e r e i k i r á u t ' v a l ó j 
k e g y e l e t e t és fé lni l ehe t , mi i l ép b u z g ó -
s á g u k b a n m á s h a j l é k o t j e lö luek m e g B á -
to r f i é g y a n á n t ) 

S z e n t g y ö r g y v á r o n hogyan e t t ü k m e g 
a házi k i s a s s z o n y k é s z í t e t t e fö l séges 
m a g y a r o s e b é d e t , m e l y n e k p a p r i k á s mi-
vo l t á tó l t ö n k r e m e u l vo lna a n é m e t bi -
r o d a l o m Összes n é p o . — B a k i s a s s z o n y 
s z i v e s a é g é i hogyan v i azoooz l a B u z á d y , 
a z z a l : . P a r a u c s o l j o n b á r m i t , m e g t e s z e m , 
m é g ha az é l e t b e k e r ü l i s i * m i r e n 
k e d é l y e s k i s a s s z o n y t e l e p i n t e a t n y ú j t -
ván , o r r a k é r t e ő i : . I g y a ki a z én k e d -
vemér t 1* b B u z á d y hogyan h u z l a ki egy 
s z u s z r a a p i n t b o r t . — m i u d e z e k le-
í r á s á t m o s t me l lőzöm. 

C s a k ak t e m l í t e m m e g , hogy W l a s a i c s 
A n t a l , m i k o r az e s e m é n y t e l b e s z é l t e a/, 
ü g y é s z n e k a h i v a t a l b a n , igy f e j e z t e b e : 
. K u t y a g y e r e k e z a B ó d i ; d e ugy k e l -
l e t t n e k e m , én vo l t am hibás , m i é r t k í -
v á n t a m , hogy k ivé t e l g y a n á n t m e g á l l í t s a 
m i a t t a m a kocái t I" 

A k k o r i b a n i lyen bolond vi lág j á r t a , 
hogy az e lnök m a g á r a v e t t e a l a n t o a a 
h i b á j á t . S ő t a z ia m e g t ö r t é n t , hogy . a 
f ő n ö k f e l v é t e t t e Í r n o k á t a t á r s a s k ö r b e 
éa fizette h e l y e t t e a t a g s á g i d i j a k a t . 
H i á b a a z o k •8IQ t u d t a k t ^ sz i u r a k looni . 
N é z z e n e k m e g m i n k e t : b i i a t a l o u k i iOl 
h o l m i kezeif i s z e m é l y z e t t e l s z ó b a Be 
á l lunk I 

Uuli» IHIVAH. 

I „ | H | | ^ • 8 írt 40 krtól feljebb 1 — H méter — p6s(ab<r é> Timmenleieo. 
J H [ Y I ^ ^ ^ I ' ' I ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ _ - Mimik k i . á l u i t i t r . , nemkülönben iekete . febt r é , lEiDciüeoiieberg-

J j l ^ I J l I t ;] f c ^ S t 'fi) í r.' i Í C \ Í / r j \ I f 1 r ~ } W f c j f e j J f e B »elyemblon,oké«mIi ikr«»lk)űmn4&krtól 
• h / H B n j | • p | I1 j , f | r - i \ \ | j ű a 1 | H M l A Cs"k *b l">r v * l ó d l ' h * k 5 , " t , e i 1 »4I«® rond«nit! 
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t i n t a t a r t ó , Darád Ágos tonná 3 0 drb . n a - . 
• raiics, Vidor S a m u a é 2 tá l ha l . 

A Lotteríához készpénzben adakoztak: 
Pfaff T e r é z 3 kor. . S imon G á b ó r n é 

4 ko r . , Milfényi S á n d o r n é 3 kor. , Orosz-
váry Lu jza 6 kor., Dr . B e n t z i k F e r e n c n ó , 
J ü e g e r B lanka , Kilik Bé láné , Szalay 
Sándorné , M a n t u a n o J ó z s e í n é , P e r k ó Pé -
t e r n é 2 — 2 kor. , Szalay L a j o s , I to tb 
Mikö^né. Dobrov i t s Mi lánná 4 — 4 kor . t 

Kripác I g n á c n é , Kf l r s chue r Igoácné 1 — 1 
kor. , p r . T r i p a m m e r Rezsőné 3 k o r , 
Dr. N e u s i d l e r Anta lné 2 kor., M e r g e u t b a -
ler L s j o a u é 4 kor . , Tivoli J á u o s 2 kor . , 
Klein J ó z a e í n é 3 kor., iíj. F e a s e l h o f e r 
JózHef, özv. Szukics N á n d o r o é 4 - 4 
kór . , P / a n g e r Karol in , B a r t o s B é l á u é 
2 — 2 k'or., Schmid tné 4 kor., Kasz t l 
testvéreid 2 kor. , Dr . Berecky Vik to rné 
3 kor., Wusz t l La joané 6 kor . , Vencze l 
Rezaőné, P r ó b á l d Kat ica , B r a o d l h o í e r n é , 
i ) r . Maycr F e r e n c n é , S z a u e r m a n n é 2 — 2 
kor. , Cs ima i l a y d e n Már ia 4 kor., F ü s -
jiök Józ8e íné 10 kor., Ba lázsy Győrgyné . 
í j t r a s s e r KaroliD, S t o i n b e r g e r T e r é z , Bay 
Győrgyné , O k o s , E g e r E t e l k a , K o t t l e r 
G u s z t á v n é 1 — 1 kor. , Á b r a h á m Teréz , 
E d e r e r N á n d o r o é , Komlósy K á l m á n n é , -
Mentáik J á n o s n é , F u r t i n g e r I zabe l l a^ -X. 
Y., Széke ly LajoBaé, SereB D é u e a n é í — 2 
kor. . F a r k a s Vilma 3 k o r . , ^ P á l f f y Ala-
josod 4 kor. , Moraud in í R o m á n n é G kor. . 
•Dr. P loBster I -uván 3 kor . , P loasze r I g -
nác, Sz ivosoé 2 — 2 kor., Weina Józae íné 
G kor., Raazt ic* R a f á e l . T r e i b e r i c s T i t u s z 
1 — 1 k o r , F e r e o c r e n d 4 kor., W e b e r 
Vince 1 kor . , Gogl La josué , K n o r t z e r 
Fr igyes 2 — 2 kor. . Leó J ó z s a 1 kor . , 
Lenk E u g é n i a . ' I W C Í An ta lné , G r u b e r 
Fe rencnó 2 — 2 kur., Mikos G é z á n é 4 
kor., H a j e k Józae íné 2 kor. , H u s z á r 
Sándor , Joz ipov ic s Már ia 4 — 4 kor. , 
Dezső B é l á n é 3 kor. , GyőrfFy J á n o s á é , 
Va rga Gizel la , W a g n e r Miklósné , Bar ta 
Győrgyné , D r . F á b i á n Z s i g m o n d n é 2 — 2 
kor. , W a g n e r " K á r o l y o é 6 kor. , Dr . Szi-
ge thy Káro lyoé 2 kor. , Vécsey Zsig-
m o n d n é 10 kor. , E p e r j e a y G á b o r 5 kor . , 
W e i s s Emi lné , Bo l ie r I z i d o r 4 — 4 kor . , 
Knaf l icsné , Sa l l é r • L a j o a n é 6 — 6 kor. , 
U n g e r U l l m a u n E l e k 10 kor. , P o o g r á c z 
Amál ia 2 kor . 

H I R B K . 
— U j ' f o r g a l m i e l l e n ó r . A dél i vas-

pálya t a raaaág i gazga tó sága S z i r o v y 
Géza Kzombathelyi fe lügyelő t N a g y - K a u i -
zsára forgalmi e l lenőr i m inőségben h e -
lyez te éL 

— UÁZAflaág. D e u t a c b L i p ó t u r 
Z a l a - S z l - M i h á l y r ó l í. hó l l - é n vezet i 
o l t á rhoz K e a z l e r I rén k i sasszony t , özv. 
K e s z l o r L a j o s u é l eányá t N.-KanizBán. 

— S z e m é l y i h l r . C H c r t á n Káio ly 
vá rmegyénk a l i spán ja , í. h ó 5 én váro-
s u n k b a é r k e z e i t és az i t t m á s n a p t a r t o t t 
városi t i az tu j i t ó -közgyü lé8en e lnököl t , f. 
hó G-áo a d é l u t á n i vona l la l viasza u t a -
z o t t s zékhe lyé ro . 

a . K a s z i n ó " d í s z t e r m é b e n e s t é ly t r e n d e z , 
me lyen W i t t e n b e r g I g n á c u r a dé l i v a s ú t 
fe lügyelője . í ü tőbáz i főnők . V a s ú t éa 

• K u l t u r a " cim a l a t t fe lo lvasás t t a r t . 
— E s k ü v ő . L á b 0 8 E lek . a nagy -

kanizHai m. k i r . e r d ő g o n d o o k s á g veze tő j e 
f. hó 6 - á n e s k ü d ö t t ö t ö k hűsége t , C z a k ó 
M i h á l y ' uémet-egrcBi k á n t o r t a n í t ó leá-
n y á n a k , C z a k ó Mar i ska k i s a s szonynak 
a pécs i s z é k e s e g y h á z b a n . 

— K ö z g y ű l é s . A nagy-kan iz sa i i pa r -
t e s t ü l e t évi r e u d e s közgyű lé sé t / fo lyó hó 
4 én d é l u t á n 3 ó r n k e f ^ i r t o t t a róeg s a j á t 
he ly i sége iben . Danta Ká lmán e lnök meg-
ny i tó azavai u t á o a t e s t ü l e t számvizsgá ló 
b i zo t t s ága t e r j e s z t e t t e elő az évi s z á m a -
dásoka t és a vagyoni á l l apo to t , melyből , 
k i t ű n i k , hogy a t e s t ü l e t j e l e n l e g 7 3 0 4 
í r t 61 Tfr. t i s z t a vagyon f e l e i t r e n d e l -
kez ik . Majd a t i t k á r i j e l e n t é s fe lo lvasása 
k ö v e t k e z e t t , mely a t ea tü lo t évi m ű k ö -
désé t i s m e r t e t t e , e in l i tvén, h o g y ez m ú l t 
évben la főkép a t anoucűgy fö lö t t g y a -
k o r o l t e l l eoőrkődésbő l , az ipa r i m u n -
kások éa a m e s t e r e k köz t i v i szonyok 
r e n d e z é s é b ő l á l l t A t i t ká r i j e l e n t é s t az 
e loökaég éa e l ö l j á r ó s á g ú j b ó l való m e g -
vá lasz tása k ö v e t t e , m e l y n e k e r e d m é n y é t 
i t t k ö r ö l j ü k : E l n ö k : V a r g a J á n o s , a le l -
n ö k ö k : S a l l é r L a j o s , Ke l l e r Má tyás , 
e lő l j á róaág i t a g o k : D a n t a K á l m á n . T o -

- poli ta J ános , H o r v á t h J ó z s t f , T á n c s i c s 
Józse f , C s i l l a g - K á r o l y , N é m e t h György, 
S z á n t ó J á n o s , Mihályi I s tván , Koho S a m u , 
To to la La jos , S t e i o e r Fü löp . Nagy Káro ly , 
Va rga Imre , D a r v a s J á n o s , S c h v a r c z 
Mihály. Rozs F e r e n c , Z t m p a Antal , B u k s z 
Ignác. Nová th l i t v á n , T ó t h Józse f . Sá r -
közi Kálmán, P f e i f T J a k a b . P ó t t a g o k : 
Locke József , Máyer Ká ro ly , Nagy An ta l , 
Mátyás I s tván . Re ichen íe ld Alber t . Sxám-

— F e l o l r a s f t s . A K e r e s k e d ő I f j a k _ __ 
Ö n k é p z ő - E g y e s Q l e t e N a g y - K a n i z s á n ma "í^HOt engedé lyese Bar t balos I s tván pápa i 

v i z sgá lók : W e i a z b e r g e r Zs igmond , R o z e n -
b e r g e r Miksa, S á p r i n g e r Adolf . 

— D r . S z ű t s Miklós. A k i r á ly d r . 
S z ü t s Miklón, d e b r e c e n i kir . t áb la i b i ró t , 
a d e b r e c e n i ki r . tö ryéoyszék e lnökévé 
nevez t e ki. V á r o s u n k közönsége sziveBen 
emléksz ik vissza dr . Szü t s Miklósra , ki 
a helybel i tö rvényszék n a g y m ű v e l t s é g ű 
b i r á j a , t á r s a d a l m u n k n a k ped ig közkedve l t -
ségnek ö rvendő tag ja vol t sok éven á t . 
U j , szé lesebb h a t á s k ö r é b e n csak még 
jobban íogjn é rvényes í t en i kiváló kvál i -
l á sa i t a birói k a r e k i tűnő a l ak j a . 

— A Z a l a m e g y e i G a z d a s á g i T a k a r é k -
p é n z t á r R é s z v é n y t á r s a s á g Nagy-K«ni -
zsáo I I I . évi r e n d e s közgyű l é sé t 1900 . 
évi f e b r u á r hó 18-án dé le lő t t 10 ó rako r 
t u r t j a s a j á t he ly iségében. A közgyűlés 
t á r g y a i n a k s o r r e n d j e : 1. I gazga tóság i 
j e l en téa . 2. Fe lügye lő ;bizottaági j e l en t é s . -
3. A s z á m a d á s o k e l ő t e r j e s z t é s e , a mér leg 
megá l l ap í t á sa , a nye reség hova fo rd i t á sa 
i ránt i h a t á r o z a t h o z a t a l és a f e lmen tvény 
m e g a d á s a . 4. Az a lapszabá lyok 5. §-a , 
14. § -a . 27 . §-a , 31. § - a , 34 § 2. p o n t j a , 
35 . §. 2. p o n t j a , 36* §. 1. boke /déae , 
39 . § 2. pon t j a és a 4,1-ik § -nak niódosi-
tása . 5. Az a l apszabá lyok 22 ik § -a 
"értelmében m e g á i l a p i í á f a a vá la sz t andó 
igazga tóság i t agok l é t s zámának . 6. Az 
a lapszabá lyok 12., 24j, 31 . éa 36 . §§-ai 
s z e r i n t e lnök , igazga tóság i elnök, 24 
vá la sz tmány i l ap s a t á r g y s o r o z a t 5 - ik 
pon t j a s z e r i n t m e g á l l a p i t a u d ó s z á m ú igaz-
ga tóság i t agnak '"3 évr.e; va lamin t 3 
fe lügyelő b izo t t ság i t agnak 1 évre m e g -
vá lasz tása . A t a k a r é k p é n z t á r n iul t évi 
t i f z t a n y e r e s é g e 4 3 2 0 7 k o r . Ebbő l 2 0 0 0 0 
ko rona kerü l e lo sz t á s ra . Egy r é s z v é n y r e 
8 ko r . t i s z t a nye reség esik, ami 4° /o- D t l k 
felel <neg. 

— N a g y k a n i z s a i B a n k e g y e s ö l e t . A 
Nagykan iz sa i B a o k o g y e s ü l e t a f. hó 
8 - á n t a r t o t t kö/ .eyülés h a t á r o z a t a szo-
r in t a 13828 f r t 30 k r a j c á r t i sz ta nye re -
séuból 1 2 0 0 0 i r t o t 6 7 , - 0 3 osz ta lék 
k i f i ze tésé re fo rd í t , a m a r a d é k o t ped ig 
u j s zámlá r a i r j a elő; A vál tó turca a 
lefolyt üz le t évben 3 3 4 4 5 7 f r t , a be t é t ék 
3 0 6 9 8 7 Ir t é r t é k e t képv i se l t ek . 

— A N a g y k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r . 
A Nagykan izsa i T a k a r é k p é n z t á r , váro-
s u n k l eg réc ibb p é n z i n t é z e t e f. bó 8 - á n 
t a r t o t t a 55- ik évi r e n d e s közgyű lésé t . 
52 részvéoyes j e l en lé t ében , k ik 4 6 2 rész-
vényt képv i se l t ek . A j mér legszámla 117 
d u k á t 9 0 f r a n k 1 2 3 4 8 2 I $ f s 3 8 fillér 
n y e r e m é n y t t ü n t e t (el, mely k ő v e t k e z ő -
k é p p o s z t a t o t t f e l : Osz ta l ék részvényen-
k i n t 100 korona , vagyis 8 0 0 részvény 
u tán 8 0 0 0 0 ko rona . J u t a l é k o k 17 d u k á t 
15 f r a n k 1 8 1 4 9 kor. 7 0 fillér. T a r t a l é k 
a l a p o k r a h e l y e z t e t u t t ' 6 d u k á t 5 f r a n k 
2 0 0 4 9 kor. 90 fillér, ,vároai j ó t é k o n y és 
k ö z h a s z n ú cé lokra 2 1 1 0 k o r ö t ű p ^ a d o -
m á n y o z t a t o t t , a f e n m á r a d ó 94 d u k á l 70 
f rank e l l e n é r t é k e és 3 2 8 2 kor . 7 8 fillér 
8z 1900 . évi _ n y e r e m é n y éa vösz teség 
e / á m ára v é t e t e t t á t . Az igazga tóság 
és f e lügye lő -b izo t t s ágnak vá lasz tás a l á 
k e r ü l t t ag ja i m i n d n y á j a n ú jból m e g -
v á l t a t t a k . 

— A k ö r m e n d — m u r a s z o m b a t i t a 

ügyvéd, zala-lövői nagyb i r tokos , e vasút i 
vonala t Za la -Lövőn á t ó h a j t a n á vezetni 
és Za l a - Lővö t m i n t e g y gócpon t t á téve , 
belőle B a k s a én Len t i , vagy ped ig CiÖ-
uiödér végá l lomásokka l k é t más «zároy-
v o n a l a t ép í ten i . E végből k é r e l m e t t e r -
j e s z t e lő Z a l a v á r m e g y e tö rvényha tóság i 
b i z o t t s á g á n a k k ő z g y ű l é s é h e r , me lyben 
anyag i s e g í t s é g e t ké r a megyétő l és 
p e d i g a k i é p í t e n d ő vasu tak Z a l a m e g y o 
t e r ü l e t é r e e ső rénzénok minden ki lo-
m é t e r j é h e z 6 0 0 0 k o r o n á t . É r d e k e s e n 
f e j t e g e t i a n n a k s zükséges ségé t , ' h o g y 
Zola -Lövőt éa v i d é k é t vasú t ta l kell 
e l lá tn i , m e r t ez a t e r m é s z e t i j a v a k b a n 
bőve lkedő t e r ü l e t a köz lekedés i góc-
pon tok tó l távol oly t ű r h e t e t l e n g a z d a -
sági he lyze tben 6inylődik, melyen s e g i * 
teni a megyének kö te l e s sége . T e r m é -
n j e i t piaci ve raenyképességűk tő l meg-
fosz t j a a kocbi fuvar rzá l l i t ás szörnyű d r á g a -
sága , m e r t a l egköze lebb i p i ac ra , Kör -
m e n d r e vasút h i á n y á b a n kocaio kény t e l en 
azál l i tani t e r m é s é t a gazda . E z é r t vau, 
hogy a vidék r e n g e t e g erdői k i a k n á z a t -
l anok é s évi t i s z t a h o z a d é k u k m a j d n e m 
s e m m i . B a r t h a l o s k é r e l m é n e k további 
során egész u j vast/ t i1 po l i t iká t t á r ^a 
m e g y e közgyű lése e lé és t anu l s ágosan 
b i zony í tga t j a e n n e k he lyes ségé t . A k é r -
vény fe le t t , melye t e lő t e r joax tő j e k i -
n y o m a t v a a t ö r v é n y h a t ó s á g i b i zo t t s ág 
m i n d e n t a g j á n a k e lőze t e s á t t a n u l m á n y o -
zás vége t t megkü ldö t t , a legközelebbi 
közgyűlés" fog d ö n t e n i . 

. — A h o n v é d s é g k ö r é b ő l . A m. k i r . 
h o n v é d e l m i m i n i s z t e r S c h u b e r t Fe -
r e n c I -bő osz tá lyú h o n v é d s z á z a d o s t S á t o r -

.a l ja -UjhelyrŐl N a g y - K a n i z s á r a he lyez t e 
á t , nép fe lke lő ny i lván ta r tó t iaxtnok. Schu-
be r t F e r e n c Bzázados az i t t en i t á r s a d a l m i 

é le tnek köz t i sz te le tben álló régi i sme-
rőse és T u b o l y V i k t o r j l apunk m u n k a -
t á r s á n a k vője. v ^ z ide h e l y e z e t t s zázados 
m á r á l is v e t t e i^ivatalát . 

— A z s i d ó e z e n t e g y l e t k ö i g y ü l é s e . 
Ezen e m b e r b a r á t i ^ s l emetkozéa i egye -
sü l e t f. hó 6 -án t a r t o t l a r e n d e s köz-
gyűlésé t az izr . h i t k ö h é g t a n á c s t e r m é b e n . 
Az egy le tnek a lefolyt év^en 3 5 2 5 í r t 
bevéte le i voltak. Az izr . k ó r h á z n a k 4 4 9 
f r t de f i c i t j e volt. ' A Bécsben e lha l t bol-
dogu l t Schey Anta lné s z ü l / I l o r f c h e t z k y 
Mária vég rende le t i l eg k é t ágya l ap i t vány ra 
5 0 0 0 í r t ő l hagyományozo t t . Mivel p e d i g 
a k ó r h a z a t a r á u y l a g kevés be t eg veszi 
igénybe , az egy le t veze tősége & kór -
háza t l a s s ank in t s ínylődök menházává lógja 
átHlaki taoi . A ai 'egények t á m o g a t á s á r a 
1171 f r t o t f o r d í t o t t a k . Ezen felül külön 
a l k a l m a k k o r k iosz to t t ak 3 4 6 i r t o t . G r ü o h u t 
Fülöp és d r . G e r ö József e l h u n y t vá lasz t -
mányi t agok he lyébe dr . Po l lák E r n ő 
és o r . F r i e d Ödön v á l a s z t a t t a k meg . 
A j e l e n t é s t , n i e l y e t P G o l d m a n n S a m u 
t i t ká r sok kö rü l t ek in t é s se l s z e r k e s z t e t t , 
a közgyűlés helyes léssel v e t t e t udomásu l . 

— l l ü z l e z r e d Q n k z e n e k a r a . A jövő 
b é t fo lyamán a 4 8 - a s o k z e n e k a r a G r a s -
s h u e r karnBgy veze tése a l d t t a „ K o r o o á " -
ban és a Kasz iüóbao , m e g más m e g h a t á -
rozandó k lubbhe ly i ségekben fog j á t szan i . 
A k a t o n a z e n e ná luuk r i t k a s á g é s a 
kan i z sa i ak m i n d e n k o r az ú j d o n s á g örö-
mével és k íváncs iságával fogad ják d e r é k 
h i i z iez redünk z e n e m ű v é s z e i t . 

— T i s z t ú j í t ó k ö i g y f l l é s . Nagy é r d e k -
lődés raeílett közgyűlés volt vá rosunkban 
f. líó 6 -án C s e r t á u Káro ly a l i spán e lnök -
l e t e a l a t t . E z a lka lommal t ö l t ö t t ék bo 
vá lasz tás u t j á n ri nyugdí jazás" fo ly tán 
m e g ü r e s e d e t t v á r i s i mérnök i — és az 
e lha lá lozás folytán m e g ü r e s e d e t t városi , 
s zámvevői ál láat éa ha t e k i n t e t b e vesz-
azük ezen ál lások fon tosságá t , a nyi lvá-
nu l t nagy é rdek lődés é r t h e t ő v é vál ik . 
A t i s z t ú j í t ó közgyűlés köve tkező leg folyt 
l e : . E lnöklő C s e r t á n Károly a l i spán a 
szép s zámmal m e g j e l e n t városi képvise lő-
t e s tü l e t i t a g o k a t me legen üdvözölvén és 
miu tán a közgyű lé s t m e g n y i t o t t n a k k i -
je len t i , a közgyűlés t á r g y á t a d t a elő és 
miu tán a közgyűlés a b izalmi f é r f i aka t 
és a k i je lölő (kand idá ló ) b i zo t t s ág k é t 
t a g j á t m e g v á l a s z t o t t a a városi számvevői 
á l l á s r a a k i je lö lés oszkőz lése cél jából a 
b i zo t t s ág vissza v o n u l t Rövid tanácB-
kozás u t án e lnöklő a l i spán , a k i je lö lő 
b i z o t U á g h a t á r o z a t á h o z képea t a város i 
s z á m vevői á l l á s r a : Anhoffer Gyu la város i 
képvise lő t , P e r g e r Károly, k a t a s z t e r i 
n y i l v á n t a r t ó t é s 'Dobrov ica M i l á n t j e lö l t e 
ki és mivel egyhangú vá lasz tás e l é r h e t ő 
nem v o l t / e l r e n d e l t e a névsze r in t i ' s zava -
zá s t ; m a j d a s zavazás e r e d m é n y é t köve t -
kező leg h i r d e t t e k i : L e a d a t o t t 176 é r -
vényes szavaza t , melyből A n h o ö e r Gyula 
100-a t , Dobrovics Milán 4 8 - a t és P e r g e r 
Károly 2 8 - a t kapváo . AnbofTer Gyulá t 
min t Nagy Kan izsa város s z á m v e v ő j é t 
m e g v á l a s z t o t t n a k ' j e l e n t e t t e "ki. Köve t -
k e z e t t a városi mérnök i á l lás betöl tése ' ;* 
e z e o . á l l á a r a összesen négyen pá lyáz t ak 
és e z e k e t e lnöklő a l i spán , a k i je lö lő 
b i zo t t s ág h a t á r o z a t á h o z k é p e s t , mind 
j e lö l t e é s p e d i g : -Erdős Béla , Kirá ly 
Sáudo r , Bloch Alfréd éa Ot to ra i I s t v á n t . 
E g y h a n g ú vá la sz t á s el nem é re tvén a 
névB7eriuti s zavazás t r e n d e l t e el. M a j d 
a szavazás e r e d m é n y é t köve tkező leg h i r -
d e t t e k i : l e ada to t t 145 é rvéuyes szava-
z a t . melyből Kirá ly S á n d o r r a 104 és 
E r d ő s Bé lá ra 41 s z a v a z a t esvén. Kirá ly 
S á o d o r t . m i n t Nagy Kao izsa városi m é r -
nököt megvá l a sz to t t nak k i j e l en t e t t e . V é g r e 
k ö v e t k e z e t t a vá l a sz t á s u t j á n m e g ü r e s e -
d e t t városi könyvvivői -ál lás be tö l t é se . 
E r r e az egyedül j e l e n t k e z ő Lenk József 
v. i rnok ' egyhangú lag lón megvá l a sz tva , 
ma jd e n n e k he lyé re a sz in tén egyedü l 
j e l en tkező Viola Józse f város i d i j ook 
le t t e g y h a n g ú l a g megvá lasz tva . Végezetü l 
pedig az ú j o n n a n m e g v á l a s z t o t t a k a - h i -
vatalo* e s k ü t t e l t é k le. 

— B ú r - z e n o k a r v á r o s u n k b a n . B ö h m 
Emil , m i n t az Í rod. éa Műv. Kör d a l á r d á - ' 
játifik k a r n a g y a , a kör á l ta l r e n d e z e n d ő ' 
huabagyókedd i e s t é lyé re , hogy az e z e n . 
es té ly i r án t i oly nagymérvű é rdek l ődés -
nek m é g i n k á b b megfe l e lhes sen , m i n t / 

ha l l j uk , k ö l t s é g e t és u t á n j á r á s t n e m 
kiméivé , a b ú r - z e n e k a r f e l l ép te té séve l 
is a m ű s o r t vá l toza tossá t e s z i , i l le tve a 
közönség r é s z é r e e g y edd ig nem é lve-
z e t t ke l l emes meg lepe tés is t e r v b e vé-
t e t e t t 

— K e r e s k e d e l m i 8 I p a r k a m a r a . A 
m. k i r . á l l a m v a s u t a k szomba the ly i üz le t -
veze tősége r é szé re az 1900 . évben, e s e t -
leg 1901 . és 1902 . é v e k b e n s z ü k s é g e s 
n a I . kövek és l emezek , I I . t ég lák , 
I I L faggyú , g y e r t y a és s zappan , IV. 
f a -nye lek és k e r e k e k . V. magvak c s o p o r t -
j á b a t a r tozó a n y a g o k szá l l í t á sá ra a ne -
v e z e t t űz l e tveze tőség p á l y á z a t o t h i r d e t 
Az a j á n l a t o k 1900. évi f e b r u á r bó 15 . 

n a p j á n a k d . e. 10 ó r á j á ig a s zomba the ly i 
űz l e tveze tőség I . em. c sopor t j áoá l nyú j -
tandók be . Miről az é r d e k e l t e k e t oly 
meg jegyzésse l é r t e s í t j ü k , hogy a pá lyá-
za t i íölhiváa é s a szükség le t r é sz l e t e s 
k i m u t a t á s a k a m a r á n k n á l m e g t e k i n t h e t ő . 
Sopron , 1900 . évi j a n u á r havában . A 
ke rü l e t i k e r e s k e d e l m i és i p a r k a m a r a . 

— H a l á l o z á s . S t e i n i t z József , a 
Z e r k o v i t z A. éa fia b o r n a g y k e r e s k e d ő 
cég üz l e tveze tő j e f. hó 1-én hosszas i 
s z e n v e d é s u t án e lhuny t . S t e in i t z 43 évig | 
s zo lgá l t a híven a k e r e s k e d ő h á z a t , mely-
nek a l k a l m a z o t t j a volt. A kö te l e s ség 
t e l j e s í t é sében t a lá l t a meg é le t cé l j á t , n e m 
tö rődve azza l , hogy hosszas szo lgá la tban 
m e g k o p a s z o s o d o t t - e és m e g l e l t e - e szol-
g á l a t á n a k j u t a l m á t ? Ha lá l á t l eg inkább 
azon k e r e s k e d e l m i báz gyászo l ja , mely-
n e k hű t á m a s z a volt és mely az ő m u n -
k á s s á g á t meRbecsa i t e és meghá lá l t a . 

— K o B z o r n t p ó t l ő - a d o m á n y . F . hó 
l - é n megha l t S t e i n i t z M ó r ke -
gye le tének j e l éü l Ze rkov i t z család 20 
ko rouá t , min t köszo ru tpó t ló a d o m á n y t a 
helybeli izr . s z e n t e g y l e t n e k j u t t a t o t t . 

— E l ő f i z e t é s i f e l h í v á s . Va jda i S z a b ó 
l8 iváu, l apunk m u n k a t á r s a e lőf ize tés t hir-„ 
d e t a . .Tövisek Közö t t* cim a la t t m e g -
j e l e n e n d ő k ö t e t é r e , mely a l apokban 
i t t - o t t e l s zó r t an m e g j e l e n t s nagy r é sz -
ben még ki n e m a d o t t e lbeszé lése i t fog ja 
t a r t a l m a z n i . A min tegy 1 4 — 1 6 ivből 
álló inü e lőf izetés i á r a fűzve 2 korona , 
d í s zkő i é i ben 4 korona . A g y ű j t ő iv é s 
e lő f ize tés hozzá , e se t l eg k iadóh iva ta -
lunkba , N a g y - K a n i z s á r a kü ldendő . M u n -
k á | a ápri l iü hó e le jén j e l en ik meg. Ajánl -
j u k é r d e k e s e lbeszé lése i t olvasó közön-
s é g ü n k figyelmébe. > 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . "Mindama 
k e g y e s a d o m á n y o z ó k n a k , k ik a ' . K e r . 
J ó t . N ő e g y l e t " f. é. f e b r u á r l - é n t a r t o t t 
t e a - e s t é lyhez felülfizetés, , vagy tombola -
t á rgyakka l s z íve sked t ek hozzá j á ru ln i , — 
n e m k ü l ö m b o u a vá l a sz tmány t ag j a inak , 
k ik a „ b u t i é t " - h o z a d a k o z t a k és a r e n -
dezés dolgaival f á r a d o z t a k , ez u ton is 
bá lás k ö s z ö n e t é t ny i lváu i t j a az e lnökség . 

— ö n g y l l k o 8 t a n n l ő . V u k a a a o v i c s 
Alajoa a he lybel i g imnáz ium I I . osz tá lyá-
nak t anu ló j a f, hó 8 - á o e s t e 8 ó r a k o r 
a B u d a p e s t r ő l é r k e z ő vegyesvona t e lé 
v e t e t t e m a g á t és Bzörnyet bal t . B ü n t e -
t é s tő l va ló f é l e l em v i t t e a gye rmékef 
meggondo la t l an , végze tes t e t t é r e . A fiu 
a t y j a m inden fe l é k e r e a l e a hazu l ró l e l -
t ű n t g y e r m e k é t s é r t e sü lve az ese t rő l , 
l é l ekszakadva s i e t e t t a k a t a s z t r ó f a sz ín-
he lyére , ahol a r endőr i b izo t t ságo t még 
o t t é r t e . Megrázó vol t az a j e l ene t , mi -
dőn az a p a , Vukassov ics Vince mozgó-
pós t a t i s z t , a szé t roncso l t h o l t t e s t b e n 12 
éves fiára i smer t . 

— A s z a b ó m u n k á s o k s z a k e g y l e t é -
n e k e s t é l y e . A f. hó 3 - á n m e g t a r t o t t 
es té ly nagyon szépen s i k e r ü l t . A t i sz ta 
j övede lem 1 2 0 ko rona vol t , d a c á r a a n n a k , 
hogy a t ombo lá t közbe j ö t t a k a d á l y m i a t t 
m e g t a r t a n i n e m l e h e t e t t J e l m e z b e n vol-
tak a köve tkező hö lgyek : Derva l i c s Anna 
a ra tó l eány , Eoge l Sz id i téli zöld, F a r k a s 
Marg i t baba , Fischel Anna vizirózsa, 
Geróca M a r i s k a j á m b ó leány, G á s p á r 
M ar i ska spanyol ' l e á n y , K u l c s á r M ar i ska 
téli zöld, Megyesy T e r k a v i r ágá rusnő , 
Mészáros Róza pa ra sz t l eány , P o l c z e r 
Anna víz i rózsa , Toroáo Vi lma p a r a s z t -
asszony . U r á k : B e r g a t e i n S a m u spanyo l , 
H o r v á t h György bohóc , W e l c z Pá l 
cs igázó fiu. 

, — M a g y a r S z ő . E z a l a t t a czim a l a t t 
u j n a p i l a p indul m e g a fővárosban feb-
r u á r e l se jéve l . P á r t o k t ó l te l jesen iügge t -
lenűl, a l eg t i s z t ább Bzabadelvüséget fogja 
szolgá ln i , j e l szaváu l az igazság szen t el-
vé t i r t a z á s z l a j á r a , mely körü l a m a g y a r 
ú j s á g í r ó k s z íne - j ava csopor tosu l . Napon-
k é n t e s t e 6 ó r a k o r j e l en ik m e g B igy a 
vidéki olvaeók az o r s z á g l eg távo labb 
eső részén ÍB m á r korán regge! k e z ü k -
höz k a p j á k a z ú j s á g o t Az u j lap szak í -
t an i fog a nap i lapok megrögzö t t s ab lon -
jával s f o rmában ugy. min t t a r t a l m á b a n 
u j és e r ede t i lesz. Ponto3 , m e g b í z h a t ó 
é r t e sü lések , a k t u á l i s köz lemények , az 
igazságnak p á r t a t l a n k i m o n d á s a b izonyára 
h a m a r o s a n népsze rűvé tesz ik az u j lapot , 
a melynek előf izetési á r a egész é v r e 2 8 
korona , f é l év re 14 ko rona , n e g y e d é v r e 
7 korona , egy hóra 2 k o r o n a 4 0 fillér. 
Egyes szám á r a 10 fillér. M u t a t v á n y s z á -
moka t ingyen küld a k iadóh iva ta l , B u -
dapes t , S a r k a n t y ú s - u t cza 3 . BZ. 

A magyar kir. anyakönyvi hivatal. 
S z ü l e t é s e k : 

F e b r u á r 1 — 8 - i g . 
Rosenfe ld E d e k e r e s k e d ő I m r e . H o r -

vá th Lász ló földinives Lász ló . Szabó 
E r z s é b e t cse léd Mária . Marku l i j a Anna 
cseléd F e r e n c . Kóró J u l i a n n a cse léd 
Mária . Poszavec György m u n k á s A n n a . 
Szalay József b o g n á r - s e g é d I r m a . K o m á r 

József Józse f . Szecsődy József vasú t i 
c sopor tveze tő Gize l la . F i s c b e r F a n n y 
Cseléd Reg ina . V á g n e r József fö ldmives 
Józse f . I lokmani i József íöldmives Már ia . 

H a l á l o z á s o k : 

F e b r u á r 1 — 8 - i g . 

Pé te r íy I lona rk . 12 napos gyengeség . 
F e k e t e József rk . vasút i pá lyaő r agy-
lágyulás . S t e in i t z Mór könyve lő izr . 0 3 
évee vecelob. Ká lmán Már ton rk . koldtiB 
6 5 éves agys tMhüdés . Csányi Károly r k . 
16 napos ráuggörtB. Horvá th Anna özv. 
Magyar J ő z s e f n é r k . 71 évea g ö r c s ö t 
l éurekedéa . Nagy J e n ő ács rk. 24 éves t 

l ü d ő g ü m ő k ó r . Horvá th Rozál ia özv. Bolcek ' 
E m a n u e l n é r k . ko ldus 50 éves agy?zéi -
büdés . A o b a l c e r E r n ő izr . könyve lő 3 8 
éves szervi sz ívbaj . Horvá th Lász ló i f j ú 
rk . 6 napos gyengeség . Mák Pau la rk . 
6 évea g y o m o r b é l h u r u t . 

H á z a s s á g o t k ö t ö t t e k : 

F e b r u á r 1—9- ig . 

Gödinek László szobafes tő - segéd — 
G ö d i n e k Annával . S t rób l F e r e n c k ő m ű -
ves — Kálovics J u l i a n n á v a l . F l u m b o r t 
Káro ly íö ldmives — Gudl in J u l i a n n á v a l . 
B o g n á r Adolf g é p l a k a t o s — Kovács 
Máriával . Trtkácn G á b o r n a p í z á m o s — 
Bálás Máriával . Varga András íö ldmives 
— Sneff Annával . Bolf József íö ldmives 
— Horváth Rozál iával . Tó th P é t e r föld 
roivPB — Sneff Rozál iával . Kis F e r e u c 
íö ldmives — Mátéd Rozál iáva l . 

Szerkeaxtöaég : 
Dr. Villányi Henrik, f e l e lő i a c e r k c s z t ö . 
K i a d ó : J f f . Wajdits József. 

V E G Y E S . 
— KülsS h a s z n á l a t r a T e s t r é s z e k f á j d a l m a i , 

caűioa és köszvényes ba jok és m i n d e n n e m ű 
gyulad&spk a . M o l l - f é l P f r a n c i a b o r -
i i é i z * - s z e l gyógyí t ta tnak biz tos s i ke r r e l . Kgy 
Öreg Ara 1 kor . 80 &1I. Szé tkü ldé s n a p o n k é n t u t á n 
vételtel Moll A. gyógyszerész a . és k i r . n d r . 
szál l í tó ált&l Bécs, i : Tuch lauben D A vidéki 
gyógyszer tá rukban éa a n y a g k e r e s k e d é s e k b e o 
ha t á rozo t t an M o l U f é l e készí tmény k é r e n d ő 
az ö gyári j e lvéuyé te l éa a l á í r á sáva l 

N y i í t tér .*) 
V e s e , h n e j h ó l y a e , I i u g j d a r a én a 
k ö s z v é n y b i ' t n t a j m a k ellen, t ovábbá a 
l é g z ó és e m é s z t é s i sze rvek h u r u t o s 
báo ta lma iná l .oNoHi t ek in t é lyek á l t a l a 

L l t h l o n - f o r r n s 

SALVATQR 
s i k e m - l r e n d e l v e l e sz . 

H n ic )• h a j t ó h a t á n a ! 

Kellemes Ízül I Kőnnjeo emésiibető 
K a p h a t ó ásványv izkcrcskedésekbun és 

gyógysze r t á rakban . 

A S a h a t o r - f o r r á a igazga tósága E p e r j e s e n 

*) Az e rovat a l a t t k ö l t ö t t e k é r t nem vállal 
felelősséget a sxerk . 

R D E T E S E K S 

4 4 6 l t k . 9 0 0 . 

Visszárverósi hirdetmény. 
A le tenye i k i r . j b i róaág m i n t t lkvi 

h a t ó s á g l^özhirré teszi , bogy G y e r g y á k 
E r z a e özv. L a n t o s l a tvánné , G y e r g y á k 
József , Gyergyák Pá l és Ador j án Vik-
. tória min t k. k. gye rmeke i g y á m j a 
Í ' e t eoye i | l akósokoak Gyergyák Már i Busa 
F e r e n c n é l e t enye i lakóa el leni k ö z ö s s é g 
m e g s z ü n t e t é s i á r v e r é s i ügyében B u s a 
F e r e n c éa n e j e G y e r g y á k Mári l e tenye i 
lakóa k é s e d e l m e s bírói á r v e r é s e n i vevők 
el leni 2 3 3 8 k o r o n a vételár i h á t r a l é k o s 
tóke , e n n e k 1899 . évi d e c e m b e r hó 
3 - tó l járó,!)0 / , ,késedelmi kamata i , 10 k . e z u t -
tali kö l t ségek i ránt i v i ss / . á rverés t e l -
r e n d e l t e , mely (a lka lomból a n a g y k a n i -
asa i k i r . törvpzék, l e tenye i k i r . j b i róaág) 
t e r ü l e t é n fekvő L e t e n y e községi 6 7 2 
a / , t j kvben A f lG0|a IL 2 éa 161 |b h m . 
i nga t l an és a r a j t a é p ü l t 80 ja népso raz . 
ház 2 3 3 8 k. k ik iá l tás i á r b a n a l e t e n y o i 
k i r . j á r ánb i ró ság t e l e k k ö n y v t á r á b a n 

1900. óvi március hó 15. napján 
d. e. 10 órakor 

S i k á l Gyula l e tenye i lakós f e lpe re s i Qgy-
véd vagy h e l y e t t e s e közbe jö t t éve l meg-
t a r t a n d ó nyi lvános á r v e r é s e n e l a d a t n i fog. 

K ik i á l t á s i á r a l e n t e b b k i t e t t becBár. 
Ke l t . L e t e n y é n , a k i r . j á r á s b í r ó s á g 

m i n t t e lekkönyvi ha tóságoá l , 1 9 0 0 . óvi 
f e b r u á r hó 3 . n a p j á n . 

NUNKOVITS 
k i r . a l j . b irö. 



W o i i l i s a p L i f f p q R 

1900. FEBRUÁR \ 0 - t n . 
XXXIX ÉVFOLYAM. 

Viktória letenyei lakósoknak, Gyergyák 
Mári férj . Busa Ferencoé letenyei lakód 
elleni az 185)5 én áprilin 25-től kezdve 
a kiel^Kitéaig járó dvi 80 kor. elvont 
haszootőke, 15 kor. 70 fill. véí-rebajtási, 
14 kor. 60 fill. eruí ta l i költségek iránti 
végrehujtáai ügyében a naay-kaniaiHKi 
kir. törvényszék (a Jetebyei kir. jbiróaás) 
területén fekvő Letenye közaégi 482. 
az. tjkvben A I 1177. brsz. iugatlan 
375 Irt kikiáltási árbau 

1 9 0 0 . é v i m á r c i u s ' h ó 2 - á n d. e. 
.10 ó r a k o r 

a letenyei kir. járásbíróság telekkönyv-
tárában Zakál Gyula letenyei lakón fel-
peresi ügyvéd, vagy helyet tese közbe-
jöttével megtar tandó nyilvános árverésen 
eladatni fog. 

/ Kikiáltási ár a femitebb ki tet t becaár. 
Kelt Leteoyén. a kir. járáabiró.sás;,, 

mint telekkönyvi hatóságnál. 1900. évi 
január hó 11. napján. 

N U N K O V I T S . 
\ k i r , t l j b i r ó . 

C s o k o l á d é 

M íeusteinjpűlöp 

jhashajt ó J a bd a csa i 

v i g y á z n i 

| f l 8 j a B 5 g l k é r e t i k ! 
i c s y c t'SSSS/,. 

Z- MÁRIA-CELLI ^ 
GYOMOR-CSEPPEK Mindenült 

kapható C n c n o 
J nngyazerflen hatnak gyomor bnjok- C 
\ uál, nélkülözhetetlen és általánosan > 
J ismeretea házi és népszer. — A £ 
£ KyomorbetegHég tüne te i : ét vágyta g 
í lanság cyomorbetegaéK, bűzös le Q 
j hel«t, íelfujtpá'i savanyu felboffogéa, 8 
j hasmenés, ^yotuorégés. felesleges Q 
j nyálkakiválasziás.Hárgaí'ág,undorén § 
| hányás, gyomorcörcs, syükülés. - x 
í Hathatós uyógyazernek bizonyult fej- Q 
í tájásnál, a mennyiben ez * nyomor- ö 
j tói származott , eyonjortulterhe.lésnél H 
| ételekkel és italokkal, giliszták máj- O 
) bajok és bainorrhoidákdái. 0 

> Emii tet t bajoknál a Már lace l l l á 
| K j o m o r c N e p p e k évekó ta kitűnők- o 
| n e k b i z o n y u l t u k , a m i t KZ.-ÍZ m e g . a 
> fzáz bizonyítvány t»»nusit. E«y kis Ő 
I övegárahaszoálat iutasifá. i8alegyüit Q 
} 40 kr., nagy üveg ára 70 kr . — X 
} Kö/ponti szétküldés Brady Károly Q 
| által Bécs, gyógyszer tára .Magyar g 

Király" hoz. I. Fleischmurkt 7. g 
5 Naay-Katiizsáu: P r / g e r Béla és 8 
| Belus Lajos gyógyszerészeknél. — g 
> Barcson: Kohut Sándor gyójjysze- o 
| résznél. — Q 
' D O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O C C J O O O O 

- 2 - Í - Í - 2 Richler-léle * • * * ° 

Horgony PainExpel ler 
L I n i m e n t . C a p s l c i c o m p . • 

Ezen hírneves l iá i iszer ellonlállt az 
idő ntPKprúb&liisának, inert m/ír több 
min t 30 év óta tncgbul ta tö . fáidalom-, 
csillapító bedörzsölíslcént alkalmajtatlk 
köszvényncl, csüznil, tnguaggatíiinil 
ós meghűléseknél os az'otvosuk által bo-
durzsfilósekro is mindíií gyakrabban ron-
deltetik. A valú-li l Io rxonx- l ' a in -Er -
pellor, gyakorta i lo rgony-Lin imoot el-
nevezés alalt , nem titkos szer, bonom 
Igazi népszerű háziszer. melynek egy 
ház ta r tásban sem küllono hiányozni. 
40 kr. , 70 kr. és 1 frt . üvegenki'-nti ürban 
majdnem minden gyógy«zcrtíirban kósz-
letbon van; ív rak t ú r : T3rÖk József 
gyógyszerésznél Budap"»ten. I lóvási r -
láa alkalmával igen óvatosak t f gyünk , 
mer t több kisebl.órtékii u tánzat van for-
galomban. KI nem akar megkárosodni, 
az miuden egyes üveget „Kor* — 
pony" vódjegy és Hlchter C F v y ^ 
czégjegyzé.s nélkül mint nem Yf m i * 
valódit utasítsa vissza. '! A ' I 1 
IUCHTER F. AD. It llrta. Raiiljtadl l A l i 

C . í t kir. udi.rl • lilllcók. I ^ N n T , 

v é d j o j i y d t é> 

M O L L - F É L E F R Á N C I A 

U P n a k a k k n r valódi ba mindegyik tlveg MOIJL A. téJjcgyát tDut«ti l e l t f Á S 
^ l / 8 a K a ^ K u r v á m u l , M > 1 1 . f e I j r a t u , , n 0 I t t t a l v ( i n a k n A A Mai l - fé le X 

m r a a o z l a b o r a / e s z é l ló nevezetesen min t fá |d« lomoi l l l ap l td bed5rz i8 le» l • » e r ( r - ' Q 
i/;kö3z»ény, műt a meghűlés egyéb krtvetkexmónyeinól legiiraeretesebb népszer. J ^ Q 
r * - Egy "ónozott eredet i üveg t r » I kor . 8 0 flll. | d, Q 

MOLL G y e r n i o k szappanja. | 
Legfinomabb, legújabb módszer szerint késiitek gyermek és fcölgy szappan Q 

a bSr okszerű á p o l ó i é n g y e r n e k e k é t f e l n f t t e k r é s z é r e . Q 
Ara dsrabonl^lnt — 4 0 flll. ő t d a r a b — I k o r . 8 0 flll. G 

Minden darab gyermek-szappan Moll A. védjegyével vau cMAtva Q 

F X « z é t k ö l d é. a : | g 

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállitó által, • 
Bécs: Tuchlauben 9. «7.. q 

Vidéki megrendelések n a p o n t a p o i t a u t á n v é t mel le t t t e l j c i i t t e t n c k Q 

A raktárakban lessélc határozottan MOLL A. aláírásával és g 

védjegyével'ellátott készítményeket kérni. . O 

Raktár: Nagy-Kanizsán Rosenfeld Adolf é8 Fia. g 

i ü c ü . , u o o o a o o a a a o ő b ö o ö r a ^ o o o o D D o a o o a a D a a a a a o 

155./tk. 899. 

Á r v e r é s i l i i r d e t i i u ^ i i y . 

A I t tenysi kir. járáabiróság mint tlkvi 
hatóság közhírré (eazi, hogy Gyergyák 
Krzse özv. Lanton IstvánDé, Grergyák 
Pál kiskorú, Gyereyák Erzae, György, 
Mári ős Kati képviaeletében Adorján 

hirdetés 
A Zs igá rd i ménesben kö-

ve tkező aögol t e l ivé r niéaek 
á l l í t t a t t a k fel az 1900 . fB-
deztetési idényre: 

J ó n a k l i i z o n y u l t g y ó g y e s z k ö z ö k a n y á l k a h á r t y á k h u r u t a i 
e l l e n , k ü l ö n ö s e n a J é g z ö é s e m é s z t i s z e r v e k n é l a 

ell. 1 8 9 5 . f e k e t e , j e g j t é l e n , 
1 7 0 ctn. 

A p j a : T r i u m p h , az oszt. 
D c r b y éa más számos 
X)agy d í j nyer t e se . 

A n y j a : L o v e l y - T a i s . 

Fedezési díj 4 0 korona 

Constantin-, Emma-. Klausen források és Constantin-sósforrás 

m i n t ü d í t ő i t a l . 

MENELAUS 
1 A M M M "ell. 1 8 8 5 a r a n y s á r g a , 1 7 3 

cm., számos nagy di j . n y e r t e s e . 

A p j a : P r i n c e - P a r i s . 
A n y j a : Z e b e t i a . 

Fedezési dij 15 korona. 

h a l h ó l y a g 
pleöranpii orvosi 

tek in té lyek nrrrii i t 
a ]c|tmcRliizhat6lil) 

frltétlenltl Ár-
ta lmat lan ó t K z e r 
urak és hölgyek 

számára 
Megrendelőket 

poutosau é« di»cré-
ten e s z k ö z ö l : 

K E L E T I J . 
c l . é> k i r . azali. or* 
TOR sel iéízeti mű és 

kfl'Air.er Rváros 
BUDAPESTEN, IV. 
Koronahfrcefl-u 17. 
Alat ' i t ta tot t 1878. 

K ö z e l e b b i fe lv i lágos í tássa l 
szolgál 

D A U S C H A O T T Ó , 
intéző. N a g y - K a n i z s á n . 

Ugyanitt eladó: 
2 0 drb. sü ldő t e n y ó s z kan, 

Grf W e n k h e i m és B a l á z s b á z y 
k e r e s z t e z é s és 

4 0 darab f iata l t isztán 
tenyésztet t Arak tucatonként eredeti páriái ctomagolitban: 

Gumm hulbólyac eisórendO pyár t 
raáiij i _ q _ f r t i g 

C a p m t c - n tner icans (rövid) . 2 — Ti — . 
"t is | iena»rium . 0 60 8. - „ 
I 'ár i - i n f i i s r i ' B r s k a ( S a e ty-Spougei ) J 6.— . 
Irri tratnr ielj< Sun t- I sze re l re . 1 80 5 — . 
Kreilpii p i * s a r i u m ocl-isivitm (l 'cli-

l>oru«t- Mezinga t a n á r szer iül) . 1 8 0 2 60 „ 
.Diana-Öv-s . .a l» l i n r i l u j elleni kftt 3 6 0 5 — , 

(minden hö lgynek nélkt t lö iDetet len, ) 
G t r At jegryz- k I n g y e n é s b é r m e n t r í . 0 

RAMBOUILLET, 
ugysz in te 

Marino electorál 

HÁGÓ KOS. 

N y o m a t o t t I f j . W a j d i U J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y - K a n i z s á n . 



HflGYKAHIZSft, 1900. február hó 17-én. 7-ik szám. - XXXIX. évfol .a 

Klöflxcténi ár: 
Esjöa* é r r e . . 10 k o r . — fill. 
F é l ó»re . . . f> kor . — fiii. 
N e ^ e d é r r e . . 2 ' k o r . 50 fill. 

K g j c s iirátu 20 (III. 
H I R D E T É S E K 

5 h a s á b o s p e l i t s o r b a n 14, m á s o d s z o r 
12, s m i n d e n t o í á b b i s o r é r t 10 fill. 

N Y Í L T T E R B E N 

petit soronként 20 fillérért Tétetnek 
fel. Kincstári illeték minden egyes 

hirdetésért 60 fill. fizetendő. ZALAI KÖZLŐIT. 
A l a p sze l lemi r é s z é t i l le tő min-
den köz lemény a fe le lős s ze rkesz tő 
nevére , az anyagi rész t illető köz-
l emények 'p^dig a k iadó n e r é r e 
c ímze t t en N a g y - K a n i z s á r a bér -

meütve in tézendök . 

B é r m e n t e t l e n levelek nem f o g a d -
. t a t n a k el . 

K é z i r a t o k r i s s z a n e m k ü l d e t n e k . 

A n a g y - k a n i z s a i . I p a r - T e s t ü l e t , ' „ a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , « a . K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " . n a g y - k a n i z s a i é s a g a l a m b o k i ö n k é n t e s t ű z o l t ó e g y l e t , " a . n a g y - k a n i z s a i k i s d e d n e v e l ő e g y e s ü l e t , " a . n a g y - k a n i z s a i t a n i t ó i j á r á s k ö r , " a „ n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t , " „ n . - k a n i z s a i i z r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , " „ s z e g é n y e k t á p i n t é z e t e , ' a „ k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t , " a . s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , " n a g y - k a n i z s a i k ü l v á l a s z t m á n y á n a k h i v a t a l o s l a p j a 

H E T E N K I N T EGYSZER, S Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő V E G Y E S TARTALMÚ H E T I L A P . _ 
v é l e m é n y t . E l ő r e ' m e g f o n t o l t s z á n -
d é k k a l é l j e n e z n e k , v á l a s z t a n a k m i n d e n 
t a n á c s t e r e m b e n éa a t á j é k o z a t l a n k ö z -
v é l e m é n y i l y e n k o r b i r k a n y á j m ó d j á r a 
a z t k ö v e t i , a k i l e g e r ő s e b b e n k o l o m p o l . 

E b b e n a k ö z n a p i l é g k ö r b e n a z t á n 
e l i s f e l e j t e t t ü k , h o g y a l t r u i z m u s is 
v a n . G r ó f S z é c h e n y i j u t t a t t a n e k ü n k 
e s z ü n k b e a z a l t r u i z m u s e s z m é j é t . E z 
a z a l t r u i z m u s n e m u j „ d o l o g . O l y a n 
r é g i m i n t a k e r e s z t é n y s é g , m e l y n e k 
e g y i k h i t c i k k e l y e , h o g y a g o n d v i s e l é s 
i r á n t i t a r t o z á s é r z e t é b e n m i u d e n b e -
c s ü l e t e s e m b e r f e l e b a r á t a i j a v á r a 
s z e n t e l j e é l e t é t . A z a l t r u i z m u s g y a k o r -
l á s á r a n i n c s s z ü k s é g k ü l ö n ! s z e k t á k r a , 
a n n a k g y a k o r l á s á r a m i n d e n j ó i n d u -
l a t u e m b e r n y í l t a n s z ö v e t k e z h e t i k , 
n y i l t a n b e v a l l o t t c é l o k k a l . A s e g é l y -
n y ú j t á s e g y i k l e g s z e b b e r é u y e b á r -
m i l y e n v a l l á s ú e m b e r n e k . E z t a z 
e r é u y t i t t a mi v á r o s u n k b a n s z á m o s 
e g y e s ü l e t g y a k o r o l j a t ö b b é k e v é s b b e 
n a g y e r e d m é n y n y ^ l . H a n e m , a z c s a k 
o n n a n e r e d , h o g y a z a l t r u i z m u s a 
k ö z ö n s é g s z é l e s e b b r é t e g e i b e n n e m 
v e r t m é g g y ö k e r e t . N e m é b r e d t m é g 
m i n d e n t e h e t ő s v a g y o n o s e m b e r a n n a k , 
t u d a t á r a , h o g y e m b c r t á r s á u a k b a j á b ó l 
ö r e á i s r a g a d b a j , h o g y a n a g y 
g y á m o l t a l a n s á g a t ö m e g b e n e l ő b b 
u t ó b b a k ö z s z a b a d s á g e l v e s z t é s é v e l 
j á r . A z é r t ki k e l l e m e l n i a t ö m e g e t 
l e t h a r g i á j á b ó l , m e r t a m o z g ó , m u n k á l -
k o d ó , s e r é n y k e d ő t ö m e g b ő l j e g e c e d i k 
k i a z e g é s z s é g e s k ö z v é l e m é n y M i 
n á l u n k a z a k ö z v é l e m é n y ? H a r m i n c 
e m b e r v é l e m é n y e ; p é n z i n t é z e t e k i g a z -
g a t ó t a u á c s o s a i , a z e l ö l j á r ó k , a v á r o s i 
k é p v i s e l ő k , m i n d e n ü t t e g y é s u g y a n -
a z o n s z e m é l y e k . H a v a l a m e l y v á r o s i 
k é p v i s e l ő v á l a s z t á s e l m ú l t , m i n t h a ' a 
k ö t e l é k k é p v i s e l ő é s v á l a s z t ó k ö z t 
s z é j j e l v o l n a v á g v a . . A . k é p v i s e l ő k 

n e m k é r d i k m e g t ö b b é a v á l a s z t ó k a t , 
n e m t a r t a n a k f e n n é l é n k é r i n t k e z é s t 
v e l ü k , s ó t a z t a p u b l i k u m o t e g y -
s z e r ű e n l e s z o r í t j á k m i n d e n t é r r ő l é s 
m e g e n g e d i k n e k i , h o g y a k a r z a t r ó l 
k i b i c e l j e n . D e a z o n f e l ü l e g y t a p o d t a t 
s e m . A z t f o g j á k ( ö l ü n k k é r d e z n i : 
N e m e l é g ^ k é t s z á ? v á r o s i k é p v i s e l ő ? 
D e h o g y n e m , e l é g 3 0 ia , h a a v á -
l a s z t ó k a k a r a t á t t e l j e s i t i k . / é i n e m 
s o k a t é r 2 0 0 , h a a v á l a s z t ó p o l g á r o k 
ó h a j a i v a l m i t "sem t ö r ő d n e k , h a n e m 
a m a g u k ' s z a k á l l á r a c s i n á l n a k p á r -
t o s k o d á s t . N o , d e h a g y j u k a p á r -
L o s k o d á s t , a z e l l e n z é k e s k e d é s t 1 E 
t e k i n t e t b e n a mi v á r o s u n k v a l ó s á g o s 
e l d o r á d ó . A z e l l e n z é k e g y s z e m é l y b ő l 
á l l . E b b ő l c s a k a z t l e h e t k ö v e t k e z -
t e t n i , h o g y v p g y m i u d e n a l e g n a g y o b b 
r e n d b e n v a n , v a g y n i n c s k ö z v é l e m é n y . 
B i z o n y n i n c s ! 

A n y o m o r ú s á g k e r e s z t j e . 

ba tntijd ö a föld a l á k e r ü l . — í g y h á t 
S í p o s F e r e n c h o r d t a b a z a a k e r e s z t -
f á k a t , t ű z r e r a k t á k ő k e t éa igen bol-
dogok vo l t ak b a r á t s á g o s m e l e g é n é l . E g y -
sze r a z o n b a n p ó r u l j á r t . — É j s z a k á n a k 
ide j én b e l e p o t t y a n t e e y m e g á s o t t s í r -
g ö d ö r b e és ugy m o n d j á k i j e d t é b e n m e g 
ia n é m u l t s zegény S i p o s F e r e n c . — A 
j o z r e o d p e d i g r á t e t t o a k e z é t és m o a t 
e l fog t a . — S e g í t e t t nek i egy ny i to t t s i r , 
a m e l y b e még n e m t e t t é k b e l e a h a -
l o t t a V t t k i n e k s z á m á r a m e g á s t á k . — 
Ha l e t t volna b e n n e ha lo t t , a z n e m 
s p i c l i a k e d e t t volna , m e r t a h a l o t t a k b i -
z o n y á r a n e m h a r a g u d t a k S i p o s F e r e n c r e , 
a m i é r t n e m a k a r t idő e l ő t t k ö z i b ü k 
s é t á ln i . 

S ipos F e r e n c nem áll egyedü l ezen a 
nagy v i lágon . — S o k a n , nagyon s o k a n 
v a n n a k t á r s a i , a k ik , m i n t ő, r á s z o r u l -
n á n a k a k e r e s z t f á k r a . — A k e r e s z t r e 
i?, de k i v á l t k é p a f á r a . — A k e r e s z t 
üdvöz í t , a fa e l l e n b e n m e l e g e t á d . — 
ó k p e d i g f á z n a k n a g y o n . — D e meg-
t a n u l lók , hogy a h o l t a k v á r o s a s z e n t 
v á r o s ; , é lő n e h á b o r g a s d m e g «zen t ség -
t e l en kézze l ő r ö k n y u g o d a l m á t . — É s 
f é lnek a t e m e t ő t ő l és n e m b á n t j á k . — 
L á m S i p o s F e r e n c ia m e g b ű n h ő d ö t t é r t e , 

S ipos F e r e n c igen s z e g é n y - e m b e r e i m é i t n é m a le t t , — E z az l a t é n b ü n t e -
R a l a t o n - F ü r e d e n . — S o h a s e m á l m o d t a , 
b o g y r ó l a v a l a m i k o r h í r l ap i c i k k í r ó d i k . 
— ó c s a k élni k íván t , ha m á r a v i l ág ra 
j ö t t és v é d e k e z n i a h ideg e l len . — A z t 
írtAk ró l a — k ö z ö l t ü k mi i s — hogy 
s í r k e r e s z t e k e t l opo t t t ü z e l ő f á n a k . — I g a z , 
hogy ez á l ta l k o n f l i k t u s a t á m a d t a b ü n -
t e t ő t ö r v é n y k ö n y v v e l és m e g s é r t e t t e 

t é se . Az e m b e r e k é m a j d csak e z u t á n 
k ö v e t k e z i k . — S ez t a l án Bulyosabb 
l e szen , m i n t h a c s a k a z u r o d a l o m e r d e j é t 
d é z s m á l g a l t a v o l n á l 

H a n e m vég re ia e l ég lesz S ipos FÜ-
r encbő l . — Nem •ő- 'a n e v e z e t e s , c s a k 
a z ő e s e t e . — E z í m e g o n d o l k o d á s r a 
k é s z t e t . — JobbBn s a r k a l b e n n ü n k e t a 

j o g r e n d e t , c aakbogy ő t m e g k í m é l e t l e n ü l I t e t t r e b á r m i l y h u m a n i z m u s t ó l á r a d o z ó 
s é r t e g e t t o a z I s t e n h i d e g e . — K e r e s -
m é n y e n iucs , e l l e n b e n f e l e s é g e éa egy 
c s o m ó g y e r m e k e d i d e r g e t t o t t h o n a n é l -
kü l , hogy a j o g r e n d b e f ű t ö t t e volna a 
buboa k e m e n c é t . — S i p o s F e r e n c t e h á t 
a h o l l a k b i r o d a l m á h o z f o r d u l t , n e m k é r -
d e z v é n m e g a z é lőke t . —• A s í r i vi lág 
h i d e g é t -,ugy se m e l e n g e t i a k e r e s z t f a . 
S z ü k s é g t e l e n is az, a n n a k a ki a föld 

/a l f i l t t a n y á z . — E l l e n b e n fy- m e g a 
f e l e s é g e , m e g a g y e r e k e i m e g f a g y n a k , 
a mi v é g r e i i r o p p a n t k e l l e m e t l e n dolog . 
L e g f e l j e b b n e d í s z í t s é k a z Ő s í r b a l m á t 
s e f a k e r e s z t e k k e l a z é l e t b e n m a r a d o t t a k , 

vezé rc ikkné l . — Mert o r d í t be lő le 
n y o m o r ú s á g , a z e l k e s e r e d é s , a z ínség-
k é t s é g b e e s é s e , i n k á b b , min t a s a n s c u l e o t -
tok v é r b e boru l t , d ü h ö s t e k i n t e t é b ő l . — 
E t t ő l m e g kell i j e d n i e a t á r s a d a l o m n a k 
és c i to . citÍ8HÍmo c s e l e k e d n i e . — H a n -
g o z t a t t u k egy a lka lommal , hogy a j ó t é -
k o n y s á g ne l egyen a r c p i r í t ó . — Az effé-
léről ' o lvasva a l á b b h a g y u n k . — N e m ' í a j 
a k á r m i l y e n , a k á r m i módon c s e l e k s z i k , 
csuk t e g y e n j ó t és s e g í t s e n . — Ay' t á r -
s a d a l o m r e n d e z z e a s z e g é n y ü g y e t . — A 
b e t e g e k , a g g o k és á r v á k m e l l e t t s e g í t s e 
az a t l é t á k a t is, ha ninca m u n k á j u k , vagy 

löz?él8iéflF és altruizmus. 
Xa&y-Kanizsa , 1000. f e b r . lG-áu. 

A J á s z a i - a f F é r b e n a k ö z ö n s é g , a 
k ö z v é l e m é n y a n a g y m ü v é s z u ó p á r t -
j á r a á l l t , n e k i a d o t t i g a z a t , ő t ó t a l -
m a z t a m e g a h i v a t a l o s ö n k é n y , a 
k e g y e l m e s u r t ú l k a p á s a é s k ö z ö n y e 
e l l e n , a k i n e k n e m k o n v e n i á l h a t , h o g y 
a m ű v é s z n ő k k e l l e v e l e z z e n . N á l u n k 
a k ö z v é l e m é n y a l i g h a n y i l a t k o z n é k 
m e g i l y - m ó d o n . E l ő s z ö r v á r o s u n k b a n 
n e m l a k i k k e g y e l m e s u r , m á s o d s z o r 
n i n c s o l y a n m ű v é s z n ő n k m i n t J á s z a i , 
v é g ü l k ö z v é l e m é n y ü n k n a g y o n r i t k á n 
n y i l a t k o z i k m e g , l e g i n k á b b f ü s t a l a k -
j á b a n g o m o l y o g k i a t ö m j é u t a r t ó 
o l d a l á b ó l , d e n e m a b o l o n d r a s z á l l , 
h a n e m a z o k r a , k i k e t a z a k a r n o k s á g 
é s a z . a k n a m u n k a " f e l s z í n r e h o z . 
N a g y o n k ü l ö n ö s á l l a p o t e z a m i é u k . 
A k ö z v é l e m é n y , a z a n a g y t ö m e g -
b e n l a k o z ó ő s i e r ő , m i n d i n k á b b h á t -
t é r b e s z o r u l . "A b á l t e r e m b ő l a k ö z é p -
o s z t á l y k i v o n u l t . A „ P o l g á r i E g y l e t u - e t 
o t t h a g y t á k - a p o l g á r o k . É s a z á l -
t a l u k ü t ö t t r é s t b e t ö m i k e g y nagy-
d a r a b b y z a n t i n i z m u s s a l . A . B o r s s z e m 
J a n k ó " p ü n k ö s d i s z á m á b a u v o l t l á t -
h a t ó a z a k é p , m e l y a t ü z e s n y e l -
v e k e t á b r á z o l j a . E z e k a n y e l v e k 
m i n d c s a k t a l p a k a t n y a l d o s t a k . E z 
a m o d e r n p ü n k ö s d ü n k , e z a t á r s a d a -
l o m b a n u r a l k o d ó e s z m e . N e m a k a r j u k 
a z i g a z s á g o t , n e m h a l l g a t j u k m e g a 
l á t n o k i é s z s z e l m e g á l d o t t f é r f i a k a t . 
T a l p a k k e l l e n e k n e k ü n k ! T a l p a k ! 
A z e t h i k a i i m p u l z u s o k l a s s a n k i n t k i -
v e s z n e k , a t ö m e g b ő l k i v e s z a l e n d í t ő 
e r ő , m e l y a z t e m b e r i m é l t ó s á g á r a 
e m l é k e z t e t ő . E h e l y e t t c y n i z m u s , 
m i u d e n ü t t c y n i z m u s ! 

T i t k o s ö s s z e j ö v e t e l e k a n a g y k ö z -
v é l e m é n y k i z á r á s á v a l c s i n á l n a k k ö z -

A p o r . 
— A . Z a l a i K ö z l ö n y * e r e d e t i t á r c á j a . — 

I r t a ; Vajdal Szabó l á tván . 

A fő id rő l v e t t e m fe i . M é g a z i m é n t 
r a j t a t a p o s t a m . E g y l e b e l l e t e m m e l e l -
f ú j h a t n á m , k e z e m egy m o z d u l a t á v a l s z é t -
s z ó r h a t n á m . . . . 

N e m t e s z e m . . . . I K i t u d j a mi vol t 
é v e z r e d e k e l ő t t , a m i v e g y ü l t k ö r é a 
l e t ű n t i d ő k f o l y a m á n ? 

Ú t s z é l i r o n d a Bzemét , vagy s z é t o m l o t t 
e m b e r i c s o n t o k ? 

T a l á n egy l ángo ló a g y v e l ő r o s t j a i t , 
v a g y egy k ö z n a p i l é l e k p o r h ü v e l y é t k e -
v e r t e ö s s z e f ö l d d e l a m u l ó idő ? 

L e h e t , hogy e z a . b e l y egy nagy c a a t a -
s ik , m e l y e n e g y m á s r a t ö r t e k a n a g y 
n é p t ö r z s e k , e g y m á s t gy i lko lva , b e p o r -
s z e m e k e t k i o m l ó vé r l e s t e t t e p i r o s r a , 
s b u s á n b u j d o k l ó á r v á k éa ö z v e g y e k 
é g e t ő k ö n n y e i m o s t á k i s m é t f a k ó r a 

L e h e t , h o g y f o r r ó n s z e r e t ő s z i v e k p i -
h e n n e k i t t e g y m á s m e l l e t t , h i d e g é j s z a -
k á k o n á t , h i d e g a i r b a n 

Vagy e g y m á s t ó l e l s z a k í t o t t h a m v a k a t 
k e v e r t ö s s z e vad s z e s z é l y l y e l a s z á g u l d ó 
z i v a t a r . 

M e g l e h e t a z ie, h o g y a k i k g y ű l ö l -
k ö d t e k , m i g e r e i k b e n p e z s g e t t a vé r — 
azok á l m o d o z n a k " m o s t i t t ö s s z e o m o l v a , 
b é k é b e n , g y ű l ö l s é g n é l k ü l 

Milyen kü lönöa k o m p á n i a éa v e g y ü l e t ? l 
Az u z s o r á s a p a — t é k o z l ó fiával; b í -

boros főú r — k o l d u s r o n g y a i v a l ; n a g y 

f e jű t u d ó s — n a g y f ü l ű s z a m á r r a l ; g y ő -
z e l m e s v e z é r — g y ő z ö t t e l l e n s é g g e l e 
h e l y e n t a l á l k o z i k . 

Kö l tő , ki r e p ü l t m e s s z e a magasba , 
i d e z u h a n le s z é j j e l t ö r ö t t a z á r n y n y a l . . . . 

C s u a z ó - m á s z ó f é reg , hogy h a f e l j u t o t t 
is d i a a e s , m a g a 3 po lc ra , i s m é t v i ssza-
k e r ü l t , h o n n a n j ö t t — a p o r b a . 

fiua ö z v e g y e k , a k ik l ebegő fá tyo l l a l 
g y á s z o l t a k s z o m o r ú n négy , vagy ő t f é r -
j e t , ők ia m e g p i h e n n e k , ö s s z e t a l á l k o z -
n a k . . . . 

I t t a z e m r e h á n y á s n incsen , c s a k c s e n d e s 
m e g n y u g v á s a Borsban . . . . 

L á t o k k é t ö s s z e t a p a d t p o r s z e m e t a 
több i k ő z ö t t . T á n s z e r e t ő t e s t v é r e k , k ik 
e l n e m s z a k a d t a k e n y é s z e t u t á n s e m — ? 

N e m l e h e t i T e s t v é r , r o k o n e k k é n t n e m 
f é r m e g e g y m á s s a l , . . . . m é g a p o r b a n 
i a s z é j j e l Y á l n a k ő k t 

M i n d e n n a p van r á s ö t é t pé lda , hogy 
k e r ü l i k e g y m á s t s z ü n t e l e n , k i k egy c s a -
l á d j á r ó l s z a k a d o z t a k el . . . . 

N é p e k o m l a n a k ö s sze , m e r t a z őaök 
s í r j á n d u l a p á i t c s a t a és é l e t ü k 
ő r ö k a z é t v o n á a , m e l y b e n e l p u s z t u l , e l -
vész m i n d e n i k . . . 

S ö t é t k é p e k , búé, r é m e s á r n y a k , el 
t ő l em, e l . . . . I H i s r e n r a g y o g ó h o m o k 
az, a m e l y e t i t t t a r t o k . M i n d e n i k s z o m e 
ugy f é n y l i k f e l ém, m i n t h a m o n d a n á : 

— N e m t a p a d mi r e á n k s e k ö n y, 
• e v é r . . ! T i s z t á n , a z ü z e n j ö t t ü n k mi 
i d e a t e r m é s z e t p u h a , lágy ö l é r ő l , a 
m i n k e t e m b e r k é z m e g n e m f e r t ő z t e t e t t . . . 

N e m igas l . . . H a z u g s á g I 

N incs a k e r e k vi lágnak 8^ vize, s e 
fö ld je , bova el u e m ju to t t , m e l y e i m e g 
n e m t a p o s o t t volna az e m b e r . . I 

Az észak i s a r k t ó l a déli s a r k i g min-
d é n ü l t nyom van, m i n d e n ü t t j á r t a föld 
u r a . F e l z a v a r t a a z e v e z ő - l a p á t a ké t 
j e g e s t e n g e r nyugvó t ü k ö r é t ; S z i b é r i a 
j é g m e z ő j e , S z a h a r a fo r ró h o m o k j a nem. 
szűz m a r l á b a i n k n y o m á t ó l , s hova be-
l épünk , s z e n v e d é s van o t t . . . 

. . . . I g e n , p o r vagy t e is 1 E m b e r i 
t e s t r é s z e k vannak vegyülve k ö z é d , lá-
t o m é n l 

L e h e t , bogy egy b o r d a , vagy k o p o n y a 
d a r a b , d e van k ö z t e d e m b e r , az b i z o n y o s t 

Milyen f u r c s a is, így s z é t s z ó r v a 
l enn i . . . . I — F e l t á m a d á s k o r e z e k ösaze-
hogy t a p a d n a k ? . . . . . 

Sokan á l l a n a k m a j d I s t e n t r ó n j a elé, 
B így s z ó l n a k : . S z i v e m n e m l e -
l é m l " S a z igazb i ró r e á d ö r g i : . N e m 
i a v o l t l A t e . é l e t o d b ű n , ÖOTBOÜ 

— k á r h o z a t . . . I 

E g y m a r é k p o r . . . I 
Milyen Bemmieég, m i l y e n p i r á n y i r éaz 

a n a g y m i n d e n s é g b ő l , 8 m e n n y i t t u d n a 
m o n d a n i m i o d e n i k . . . H á t b a a föld, fű, 
fa és v izek m e g r e n d ü l n é n e k és mi m e g -
é r t e n é n k , m e n n y i j ó t . d i c s ő t z e n g e -
n é n e k a r ró l , a k i a l k o t t a e fo rgó f ö l d e t . . . 

C s a k az eímber n y a k a s éa — h i t e t -
l e n P e d i g hova lesz a — g ő g 
és n a g y r a l á t á ^ . . I t t vao , i t t . . . a z 
én k e z e i m k ö z ö t t . . 1 

B ú v á r k o d t á l t a l án éa f e l t a l á l t ad , m i t 
a t e r m é s z e t uagf k ö n y v e r e j t e t t ? Meg-

f o g t a d vassa l a xlörgö ég v i l l áma i t ? ] Vagy 
b iz tos gá lyáu úsz tá l a h u l l á m o k f ö l ö t t ? 

M i n d e g y I P o r l e t t b e l ő l e d l . . m i n t 
más k ö z n a p i - t e r e m t m é n y b ő l , ki á t k ü z -
d ö t t e é s z r e v é t l e n ü l a földi p á l y á t l a s san , 
é s z r e v é t l e n . 

H a z s a r n o k vol tá l , n e m fé lnek tő l ed 
m á r l T e dő lsz össze , h a 5zellő l e u g e d e z , 
a a z ú t s z é l e n f é l r e r u g d o s s á k gőgös t e s -
t e d n e k s z é t h u l l t h a m v a i t . 

H a j ó t t e t t é l a l e lked n e m e s vol t , 
m e g s e m m i s ü l s z ugy is, d e nyugvó po-
rodbó l — v i r á g f a k a d é s ^ i p é g o t t ia 
m i n d i g . — á l d a n a k . ' . . . -

* } • , 

P o r s z e m e k b ő l áll a nagy vi lág . O n n a n 
f a k a d az é l e t , s o t t vész a z el. 

E g y ú j k o r t á m a d , leél i m a g á t és a 
h o n n a n jö t t , — o d a v i s sza t é r . Az e r d ő 
is, me lye t l a s san k i i r t a n a k , i s m é t c sak 
k i h a j t és . u j é le t k é l a z odvas t ö r z s 
f e l e t t és ú j r a z e n g a m a d á r a lombokon . 

Ha e l p u s z t u l egy e m b e r ö l t ő , j ön h e -
l y e t t e — más , f r i s s e b b , üdébb . L e h u l l 
a v i r ág és a zö ld levél ia, o t t e n y é s z i k 
el s a j á t g y ö k e r é n , d e t a v a s z s z a l f r i s s 
élet f a k a d a r é g i t ö r z s é n e k a k k o r t á p o t 
ad . . . . 

N y u g o d j u n k m e g ^hát s o r s u n k o n 1 
A miből s z ü l e t t ü n k , a z z á l e s z ü n k , vé-

r ü n k , c s o n t u n k f ö l d d e l e g y e s ü l . . . . 

S ti p o r a z a m e k , h o v á l e t t e -
t e k ? . . . J 

Mig n é z t e l e k ^ ^ g o n d o l k o z t a m , s z e -
m e o k é n t h o r d o i t e r a z e s t i szé l , k i t u d j a 
m e r r 8 , h o v á . . . ? 

s z e r e z z e n nekik . •— Való, hogy a n a g y o b b -
s z a b á s u közgazdaaág i i n t é z k e d é s e k i s 
h e l y e s e n vivo k e r e s z t ü l , n e v e z e t e s e u a z 
i p a r , k e r e s k e d e l e m , fő ldmive lés f e j l e s z -
t é se , v a l a m e n n y i e n a n é p j ó l é t e m e l é s é t 
m o z d í t j á k e lő , d e csak a z o k r a nézve , a 
k i k d o l g o z n a k . — A m u n k a k é p t e l e n 
aggok , b e t e g e k n y o m o r a t o v á b b t a r t és 
ró luk m á s módon kell g o n d o s k o d n i . — 
A mi a z e g é n y ü g y ü u k p e d i g r e n d e z e t l e n 
és a m e n n y i b e n s z a b á l y o z v a van , i n t é z -
k e d é s e i vég te l enü l g y a r l ó a k . — Alap ja 
a z a p l é h t á b l a a m i t a k ö z s é g az ő i l l e tő-
s é g é b e t a r t o z ó s z e g é n y e i n e k a n y a k é b a 
akaBzt p r i v i l é g i u m g y a n á n t , hogy m á r 
m o s t s zabad a vásár , m e h o t s z k é r e g e t n i . 
Mi m e g t e t t ü k a m a g u n k é t — hogy 
f o g s z - e k a p n i a l a m i z s u á t és é l b e t s z e 
b e l ő l e , n e m a m i d o l g u n k , h a n e m a 
t i e d , m e g az e m b e r e k é . — N o b á t e z 
n e m g o n d o s k o d á s i Ez e g y s z e r ű e n e l -
i s m e r é s e a ko ldu lás i j o g n a k é s g y á m -
k o d á s is a n n y i b a n a m e n n y i b e n e l v o n j a 
a község i ko ldusok tó l a m á s k ö z s é g i 
i l l e t ő s é g ű - t á r s a i k v e r s e n y é t . — D e n e m 
ad s e m m i t és m i a t t a a k á r é h e n h a l h a t -
n a k a p r o t e g é r — is. 

P e d i g é p oly k ö n n y e n m e g t e h e t n é , 
hogy m a g a v e n n é k ö z é b e a g o n d ó s k o d á s t 
a s z e g é n y ü g y i adóva l . — L e i r h a t a t l a n o k 
e n n e k a z e lőnye i a m o s t a n i r e n d s z e r r e l 
s z e m b e n és e z e n felül i d e i g l e n e s e n azó-

. kon is Begiteni l e h e t n e , a k i k . n e m ó h a j -
t a n a k ö r ö k k é a k ö z s é g n y a k á n é ln i , m e r t 
van r e m é n y ü k eor.«uk j a v u l á s á r a . 

Szűk a h e l y ü n k fe l soro ln i m i n d a z o k a t 
a r e f o r m o k a t , me lyek a n y o m o r e n y h í -
t é s é r e s z ü k s é g e s e k l e n n é n e k n á l u n k , c s a k 
k o n s t a t á l n u n k lehe t , hogy m e n n y i r e „ a r -
d e t U c a l e g o n " ; bogy m e n n y i r e s i e t n ü n k 
ke l l . M e r t b izony nagy l e h e t a n y o m o r ú -
ság , m i k o r m á r a s í rokró l i s l e h o r d j a a 
k e r e s z t e k e t — t ü z e l ő f á n a k . . 

A kertészet 8 a köznevelés.*) 
A neve l é s h t a n í t á s e s z k ö z e e z u t á n a 

ö z é p m ü v é s z e t losz . 
D e ha a k u l t u s z m i n i s z t e r e t é n y e z ő t 

t a n í t á s i e szközü l a t a n r e n d s z e r b e b e v e -
ze t i , a k k o r , hogy cé l j á t t ö k é l e t e s e b b e n ' 

") Különös f igyelmébe a j á n l j u k A s o r o k a t a . 
nagykan izsa i t an í tó ságnak . 

De ve le tek én — t a l á l k o z o m ! . . -
L e h ^ t , h o g y s z á z a d o k m ú l v a , l e h e t , 

h o g y — n e m s o k á . . . . 
É 3 a k k o r s z a b a d o n r e p ü l ü n k , f o r g ó -

szél azár i lyán, f e l l egek f e l é 

M o z g ó f é n y k é p e k . 
B á l t e r e m b e n t a l á l k o z o m e g y d í s z e s e n 

ö l t ö z ö t t hö lgygye i . R é g ó t a i s m e r e m , d e 
v a l a h á n y s z o r t a l á l k o z o m vele, n e m g y ő -
zöm e l éggé figyelni- H ö l g y e m n e k a z o n -
ban é p p e n a b b a n te l ik a kedve , h o g y 
n e m veazi é s z r e , bogy figyelek. I l y e n k o r 
m o d o r a h i d e g és o lyan , m i n t h a vi lág 
n e m is v o l n a k ö r ü l ö l t e , s z e m e k i f e j e -
zé s t e l en , m i u t h a b e l e b á m u l n a a v i l ágos -
s á g b a , vagy a z ü r e s t é r b e . 

G o n d o l o m m a g a m b a n : e z az a s s z o n y 
n e m é l e t u n t , e z nem e z e r e t n e m e g h a l n i , 
e n n e k c s a k l e v e g ő v á l t o z á s r a vao s z ü k -
Bége — e z . h a n g a d ó ó h a j t l enn i . 

* * 

F e l e s é g e l e t t egy g a z d a g u r n á k . N e m 
vol t a z é r t b o l d o g t a l a n , m e r t f é r j e p róza i 
f r á t e r volt , d e az é d e s a n y j a ia c s a k 
ugy m e n t f é r j h e z , m i n t a l eány . N e k i 
vol t a z o n b a n egy b e c s v á g y a , e lőke lő nő 
a k a r t l enn i a t á r s a d a l o m b a n . A z é r t BZÍ-

• vesen k iná l t t e á t és t e a s ü t e m é n y t b a s o n -
gondoIkodáBU h ö l g y e k n e k d é l u t á n ö t 
ó r a k o r , d e a nagy p u b l i k u m m a l m e g -
l e h e t ő s e n u d v a r i a t l a n u l b á n t és ugy f o r -
g o l ó d o t t k ő z t e , — m i n t a s z o b o r : m e -
r ő e n . ö b á m u l t a t n i a k a r t a m a g á t éa 
t ü n d ö k ö l n i k íván t , m e r t h á t hogy l e h e t e t t 
v o l n a h a n g a d ó a t á r s a d a l o m b a n ? 
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és t e l j e s e b b e n e l é r j e , c s a to l j a hozzá m é g 
a k e r t é s z e t e t is, vagyis k a p c s o l j a ösBze 
a s a j á t m ű k ö d é s é t a ÍÖIdmivelésügyi mi-
n i s z t e r é t e l . 

Minden időnek , m i n d e n k o r s z a k , m i n -
den n e m z e t n e k megvol tak a maga , t e r -
m é s z e t t ő l á t i h l e t f , f enkö l t s ze l l emű f é r -
fiai. A mie ink közül hogy c s a k egye t 
e m l í t s e k , (Pe tő f i t ) , n e m e s e n és mélyen 
é r z ő szívről tesz t a n ú s á g o t . . 

A növényeknek a z e m b e r i sz ív- és 
l é lekro való n e m e s í t ő h a t á s á t a m ű v e l t 
kü l fö ld m á r r é g f ö l i s m e r t e . A t a n i n t é -
z e t e k . ny i lvános é p ü l e t e k és m a g á n h á -
zak ugy v a n n a k ép i tve , bocy azok kör-
n y e z e t é t lehessen n ö v é n y e k k e l d í sz í ten i . 
É H e z n e m c s a k egészségügy i , h a n e m 
e s z t é t i k a i s z e m p o n t b ó l is ngy vannark 
e l r e n d e z v e , hogy minden e m b e r gyönyö-
rűsége i t a lá l jon bennök . Azt m o n d o t t a 
e^y t e r m é s / e l t u d ó * : . M u t a s d m e g . háza -
d a t és a n u n k k ö r n y é k é t s m e g m o n d o m , 
hogy ki vagy." 

Hoey p e d i g e m e cél t e l é rhe s sék a 
87úp i r á n t vaió é r z e t e t m á r g y e r m e k 
korá tó l fogva fej lesztik,- E coiidoB áptíiáa 
né lkü l é p p e n oly h idegen h a g y n á o t t ia 
a z e m b o r e k e t , min t az t m i n á l u n k 
s z o m o r ú a n k e l l t a p a s z t a l n u n k , ^ 
t u d n i i l l i k , h o g y á z i f j ú s á g a b -
b a n l e l i l e g n a g y o b b ö r ö m é t , 
h a a n a g y f a r a d u á g g a l ó s k ö l t -
s é g g e l l é t e s í t e t t ü l t e t v é n y e -
k e t m e g r o n g á l h a t j a , a f á k a t 
ö a s z o f a r i c s k á I h a t j a, a v i r á g o -
k a t ö s s z e t é p h e t i a - a f ü v e t ö a z -

. s z e t a p o a h a t j a . 
A ' m ű v e l t nyuga ton (de m é g i t t sem 

' á l t a l ánosan , csak néme ly h e l y e k e n ) a 
növények i r án t i . s z e r e t e t e t m á r áz óvo-
d á k b a n k e z d i k a g y e r m e k sz ivébe cse,-
peg te tn i .H ez t f o l y t a t j á k az egye ten í ig . 
A g y e r m e k e k m á r a z i sko lában kezd ik 
nemcsak nevét , h a n e m g o n d o z á s á t is 
j á t s z v a m e g i s m e r n i ; szóvs l m i n t édeH 
t e s tvé rek együ t t , e g y m á s o l d a l a m e l l e t t 
f e j lődnek , nőnek . 

Uu a t auu ló i í ju ságga l m á r az e l e m i / 
i sko lában m e g k e d v e l t e t j ü k a v i r á g o k a t 

' é s ü l t e t v é n y e k e t , a k k o r m a j d n e m kel l 
s zomorúságga l t a p a s z t a l n u n k a z t a van-
da l i zmus t , melylye l a vá ros fiatal c seme-
té i t márc ius tó l kezdve ké ső n y á r i g . p u s z -
t í t j ák . 

F ő t á r g y a l á s ^ 
a t ö r v é n y s z é k e l ő t t . 

A modern b ü o p ö r o e k l eg fon tosabb t ago-
za ta , a régi büuvádi e l j á r á s b a n „vég-
t á r g y a l á s ' e lnevezés a l a t t í s m e r j f a z u j 
bűnvádi p e r r e n d & r t á s b a n a z o n b a n . f ő -
tárftyttlá.s*-uák n e v e z e t t í t é lkezés i a k t u s , 

. m e r t i t t dől el az ügy s ebből fo lyólag 
a vád lo t t so r sa is . 

_—^Törvényszékünkné l az első i lyen fő -
tár?yaTS3~oz e lmúl t hé t en (hé t főn) t a r t a -
t o t t mee , ké t e a z t e r e g n y e i legény ügyé -

-betT^ a kik esy h a r m a d i k t á r s u k a t m é g . 
a . m u l t dvi . K i s a s s z o n y n a p j á o ' / m e g -
s z u r k á l t á k . 

A t anács tö rvényszék i e l n ö k ü n k : T ó t h 
Lász ló e l u ö k l e t e m e l l e t t d r . Kiss I s tván 
e lőadó s d r . Eőr i S z a b ó J e n ő s z a v a z ó , 
kir . t ö rvényszék i b í rókbó l , v a l a m i n t S z e -

dne* Dezső a l j egyző , ' m i n t j e g y z ő k ö n y v -
veze tőből á l lo t t . AJ közvádló i t i s z t e t d r . 
Kend i E l e m é r k i r . a lügyész -visel te . S é f -
le t t k é p v i s e l e t é b e n V a r g a L a j o s , m i g 
vád lo t t ak k é p v i s e l e t é b e n , m i n t védő 

' Oroszvár) 1 Gyula ügyvéd vo l t ak j e l en . 

T ó t h .Lász ló kir . t ö r v é n y s z é k i e lnök , 
m i e l ő t t / a z ülés t m e g n y i t o t t a , egy k i s 
ü n n e p i b e s z é d e ^ t a r t o t t , s z a v a i t k ö r ü l -
be lü l a k ö v e t k e z ő e n v e z e t v e b é : 

M i e l ő t t a mai n a p o n a z u j b ű n v á d i 
p e r r e n d t a r t á s s z e r i n t az e lső ügy f ő -
tá rgya láBát m e g k e z d e n é k : e n g e d j é k m e g , 
hogy ezen a l k a l o m m a l b i r ó t á r s a i m , va la-
m i n t a k i r . ünyénzség éa a z ügyvédi k a r 
igen t i s z t e l t k é p v i s e l ő i t n é h á n y szóval 
ü d v ö z ö l h e s s e m . 

N e h é z f e l ada t vá r m i n d n y á j u n k r a ! El 
kel l h a g y n u n k a z é v t i z e d e k ó t a m e g -
Bzokott f o r m a s á g o k a t s.- a l k a l m a z n u n k 
kel l az u j b ű n v á d i p e r r e n d t a r t á s s z a b -
v á n y a i t . 

K iemel i e z u t á n az u j b ű n v á d i p e r -
r e n d t a r t á s n a k l e g f o n t o s a b b n a r k t é t e l e i t 
B azon r e m é n y é n e k a d k i f e j e z é s t , hogy 
az" a z o k b a n fog la l t nagy e lvek az u j 
t ö rvénynye l é r v é n y r e is f o g n a k e m e l k e d n i . 

Majd igy fo ly t a t j a s z a v a i t : A vád e lve t 
I l l e tő l eg 'e l jutot tunk: f legszé lsőbb h a t á r i g . 
A kir . ügyészség k o r l á t l a n u r a a b ü n -
p ö r n e k . N e m c s a k i n d í t v á n y o k a t t e s z , 
h a n e m ő m a g a veze t i a nyomozás t , 8 ö 
m a g a s z e r z i be a z o k a t a n y o m a t é k o s 
g y a n u o k o k a t és b i zony í t ékoka t , me lyek 
a v izsgá la t , i l l e tő leg a f ő t á r g y a l á s e l -
r e n d e l é s é h e z s z ü k s é g e s e k . Nagy h a t a l m a t , 
d e egyutt&l nagy 1 f e l e lőssége t a d o t t az 
u j t ő r v é n y a v á d h a t ó s á g n a k B én azon 
r e m é n y e m n e k 8dok k i fe j ezés t , hogy a k i r . 
ügyészség f e l a d a t á n a k m e g fog fe le ln i 
h iven és l e l k i i s m e r e t e s e n . 

Á t t é r e z u t á n a r r a . hogy m á r hosszabb 
i d e j e a n n a k , hogy a kőzvád és véde lem 
képvise lő ive l e g y ü t t do lgoz ik s hogy ez 
idő a l a t t n a g y m u n k á s s á g o t f e j t e t t e k ki 
e g y m á s t á m o g a t á s a mel le t t . M e g e m l í t i , 
hogy igaz u j j yanT^misze r in t a f e l e t t , a 
mi t t e t t e k és m i k é n t végez t ék f e l a d a -
t u k a t a d ö n t ő Í t é l e t e t nem ő k . m a g u k 
m o n d j á k ki , d e a* ő f e l a d a t a az t k o n s -
ta tá ln i , hogy e t á rgya ló t e r e m b e n a k i r . 
ü g y é s z s é g 8 az ügyvédi k a r képvise lő ive l 
az é r i n t k e z é s mind ig k e l l e m e s volt . Ki-
emel i , hogy e g y m á s j o g k ö r é t f o l y t o n o s a n 
t i s z t e l e tben t a r t o t t á k , e g y m á s t k ö j c s ö n ö -
Hen t á m o g a t t á k a i p a r k o d t a k m i n d e n k o r 
és m i n d e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t a z a n y a g i 
i g a z s á g o t f e l d e r í t e n i . . 

Majd azon m e g g y ő z ő d é s é n e k ad ki-
fejezést ,1 hogy ugy a k i r . ügyészség , 
m i n t az' ügyvédi k a r r é szé rő l a m ú l t b a n , 
a l e g n e m e s e b b ambíc ióva l és o d a a d á s s a l 
t e l j e s í t e t t közös m u n k a e m l é k e n jövőben 
nem fog e lha lványu ln i s nehéz f ö l a d a t u k -
n a k a z u j t ő r v é n y e k a l a t t is m i n d -
nyá jak- — e g y m á s t t á m o g a t v a — m e g 
fognak fe le lu i . 

E l b ú c s ú z i k e z u t á n a régi r e n d s z e r t ő l , 
k ö s z ö u e t e t mond a nagykan i z sa i (Ígyvédi 
k a r n a k , a z é r t , hogy 1 0 , é v é n á t f e l a d a t a , 
t e l j e s í t é s é b e n őt t á m o g a t n i s z íve sek vol-
t ak , s azon meggy ő z ő i í & é n e k adva ki-
f e j ezé s t . hogy a z ügyvéd i k a r j övőben 
s e m f o g j a tő le ö n z e t l e n t á m o g a t á s á t m e g -
v o n n i / b e s z é d é i e k k é n t v é g z i : Az u j b ű n -
vádi p e r r e n d t a r t á s é l e t b e l é p t e t é s é v e l a z 
ügyvédi m a g a s z t o s m ű k ö d é s n e k u j t e r e i 
ny í lnak meg . A véde lem joga i e z e n t ú l 
h a t h a t ó s a b b a n f o g n a k é rvényesü ln i , m e r t 
a z t ma m á r tö rvéuy b iz tos í t j a , mely az 
ügyvédség közjogi h e l y z e t é t é s t e k i n t é -
lyé t emel i s a z ü g y v é d e k e t , ugy is, m i n t 
k ö z v é d ő k e t , h i v a t á s u k ezen n e m e s e b b 
á g á n a k f e j l e s z t é s é r e is u t a l j a . 
j Midőn t e h á t ez a lka lombó l nz u j t ő r -

Vény a l k a l m a z á s á n a k / k e z d e t é n m ű k ö d é -
s ü n k r e a z I s t e n á ldásá t k é r n é m s b í r ó 
t á r s a i m n e v é b e n i s j á vád- és s é r t e t t fé l , 
v a l a m i n t a védelem- k é p v i s e l ő j é t Bzivé-
lyesen ü d v ö z ö l n é m : a mai e l ső f ő t á r -
g y a í á s t m e g n y i t o t t n a k ny i lván í tom. 

E z u t á n V a r g a L a j o s ügyvéd fe lo l t 
az e lnök Bzavaira , m e g k ö s z ö n v e és vi-
s zonozva a z e lnök ü d v ö z l e t é t . 

A v á d l o t t a k a t , i f j a b b P é t i J á n o s t a 
t ö r v é n y s z é k sú lyos tes t i s é r t é s b ü o t e t -
t e é r t agy évi b ö r t ö n r e és 2 0 k o r o n a 
p é n z b ü n t e t é s r e , B o r B 0 9 J á n o s t p e d i g 
h a t havi b ö r t ö n r e i t é l t e . ^ A z Í t é l e t b e n a 
közvád ló és a s é r t e t t fél m e g n y u g o d t a k , 
a védők a z o n b a n f e l l e b u z t e k . 

A v á r m e g y e k ö z g y ű l é s ^ 
— február hó 13-is. — \ 

, ^ - D r . J a n k o v i c h gróf fő i spán a gyűlés, 
m e g n y i t á s a u t á n m e g e m l é k e z e t t d r . V i z - \ 
l eudvay J ó z s e l b iz . t a g e lhuny t á ró l . A t ö r -
v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g r é s z v é t é t j e g y z ő -
k ö n y v b e venni r e n d e l t e . 

E z u t á n a köz igaz j ja táu i b i z o t t s á g b a , 
1 9 0 0 — 1 9 0 1 . é v e k r e m e g v á l a s z t o t t 5 t a g 
l e p o n d á s a fo ly tán m e g ü r e s e d e t t 5 k ö z -
i g a z g a t á s i b i zo t t s ág i t a g s á g i h e l y r e a 
v á l a s z t á s m e g e j t é s é t a fő i spán e l r e n d e l t e . 
A . s z a v a z á s k é t u z a v a z a t s z e d ő b i z o t t s á g 
e l ő t t e j t e t e t t meg . ö s s z e s 2 0 8 Bzavazat 
a d a t o l t be . E p e r j e s s y S á n d o r és d r . 
G y ö m ö r e y Vince 191 , Ziegiei;- K á l m á n 
183 , Ko l l e r I s tván 18 és l i e r t e l e n d y 
F e r e n c 178 s z a v a z a t t a l k ö z i g a z g a t á s i 
b i zo t t s ág i t a g o k k á v á l a s z t a t t a k / ^ - — -

A . M a g y a r A g r á r é s J á r a d é k B a n k ' 
azon k é r e l m é r e , hogy a z á r v a v a g y o n egy 
r é s z e b e t é t k é p a ' b a n k n á l e l h e l y e z t e s s é k , 
a k i k ü l d ö t t ' b i z o t t s á g a z á r v a s z é k e lő -
t e r j e s z t é s é t a l apu l véve — a k ö z g y ű l é s -
nek azt az e l ő t e r j e s z t é s t t e t t e , hogy 

6 0 0 0 0 0 korona 4 7 , 7 , - o s k a m a t o z á s m e l -
l e i t egy évre , a miodenkor i - v i a szavooás 
f e n t a r t á s a m e l l e t t b e t é t k é p az A g r á r 
b a n k n á l e lhe lyez tes sék . , 

A f ő i s p á n a vita u t án a s z a v a z á s ^ 
e l r ende lvén a b izo t t ság j avas l a t a mellet t* 
csak 2 8 - a u s z a v a z t a k . Az A g r á r B a n k 
ké rvénye nagy "Többséggel e l u t a e i t t a t o t t . 

A vá rmegye i t e l e f o n h á l ó z a t l é t e s í t é s e 
t á r g y á b a n a közgyű lé s a k i k ü l d ö t t b i z o t t -
s ág azon j a v a s l a t á t , hogy a j á rá s i Bzék-
he lyek a k ö z p o n t t a l a a k ö r j e g y z ő s é g e k 
a j á r á s i s z é k h e l y e k k e l k a p c s o l t a s s a n a k 
össze B az i r a t o k a k ö l t s é g v e t é s e l -
ké sz í t é se cé l jából a k e r e s k e d e l m i m i n i s z -
t e r i u m b o z t e r j e s z t e s s e n e k fe l , avva l a 
v á l t o z t a t á s s a l fogad ta el, hogy m á r e z ú t -
ta l ad jon a v á r m e g y e azon ó h a j á n a k 
k i f e j e z é s t , m i s z e r i n t a vá rmegye i t e l e fon-
h á l ó z a t a z - o r s z á g o s b á l ó z a t b a u ia b e l e -
k a p c s o l l a s s é k . 

A veszpréra — b a l a t o n - f ű r e d — k e s z t -
he ly i vasú t segé lyezése ü g y é b e n a k ö z -
gyű lé s k imondo t t a , m i s z e r i n t az egész 
b a l a l o n p a r t i v a s ú t v o n a l n a k mie lőbb i k i -
é p í t é s é t o r s z á g o s é r d e k ű n e k t a r t v á n , a n -
n a k c s a k egy r é szé r e ( b a l a l o n - f ü r e d — 
veszp rémi vi l lamos v a s ú t r a ) s e g é l y t egyáU 
t a l á b a n n e m a d ; ha a z o n b a n a v i j l a inos 
vasú t a t e h e r s z á l l í t á s l e b o n y o l í t á s á r a is 
a l k a l m a s m ó d o n az egész vonalon k i -
é p í t t e t i k , a n n a k segé lyezésé tő l n e m zá r -
k ó z i k e l . 

A k ö r m e n d — ő r s é g — m u r a - B z o m b a t i és 
k ö r m e n d — z > l a - l ö v ő — z a l a - e g e r a z e g i vu-
But s e g é l y e z é s e t á r g y á b a n a vasút i b i zó t t -
aág az t a j a v a s l a t o t t e r j e s z t e t t e a .köz-
gyű lés elé, hogy a v á r m e g y e a t e m u t e l t 
v a s ú t v o n a l r a k i l o m é t e r e n k é n t G000 k o -
r o n a s e g é l y t csak a r r a a z e s e t r e he lyezze 
k i l á t á sba , ha a k ö r m e n d — m u r a - s z o m b a t i 
vona l l a l , a m e l y n e k 10 k l m t r . b o s s z ú 
s z a k a s z a Z a l a v á r m e g y é n f u t k e r e s z t ü l , 
e g y i d e j ű l e g a za | a l ö v ö — z a l a - e g e r s z e g i 
vona l r é sz ia k i é p í t t e t i k . A ké t i n d í t v á n y 
f e l e t t n é v s z e r i o t i s z a v a z á s d ö n t ö t t s a 
k ö z g y ű l é s 7G s z a v a z a t t a l 5 4 e l l e n é b e n 
a k ö r m e n d — m u r a - s z o m b a t i v a s ú t n a k 
Z a l a v á r m e g y é n 4 1 f u ' ó 10 k i l ó m é t e r n y i 
r é s z é r e GOOOO k o r o n a s e g é l y t az ú t a l a p -
ból m e g s z a v a z o t t 

N a x y - K a n i z s a v á r o s n a k b i zomány i s z é u -
k é n e g r a k t á r k e z d é s é n e k ' - e lvá l l a l á sa t á r - ' 
g y á b a n h o z o t t h a t á r o z a t a , ugyBzintén a 
k ő z k ő r h á z s z e m é l y z e t é n e k egy 1 2 0 0 
k o r o n á v a l j a v a d a l m a z o t t í r n o k k a l a egy 
1G8 k o r o u á v a l j a v a d a l m a z o t t ápo lónőve l 
való s z a p o r í t á s a t á r g y á b a n hozo t t h a t á r o -
z a t a j ó v á h a g y a t o t u . 

HÍREK. 
— A N a g y k a n i z s a i I r o d a l m i é a 

M ű v é s z e t i ' K ö r 1 9 0 0 . évi f e b r u á r h ó 
2 7 - é n a „Po lgá r i E g y l e t " t e r m e i b e n 
t áncca l e g y b e k ö t ö t t f a r s a n g i d a l e s t é l y t 
r e n d e z . Az e s t é lyen I l a k B c h L a j o s , a 
pécs i d a l á r d a h í r e s buf fó ja is k ö z r e m ű -
k ö d i k . 

_ — J e g y z ő i v i z s g a . V i o l a J ó z s e f , a 
városi t i s z t i k a r l eg f i a t a l abb tBgja — ki 
csak a m u l t h é t e n m e g t a r t o t t t i s z t ú j í t ó 
közgyű lé sen le t t i lyenül e g y h a n g ú l a g 
m e g v á l a s z t v a — f. hó 8 - á n és 9 én a 
község i - és k ö r j e g y z ő k r é s z é r e e lő i r t 
s z a k v i z s g á i Z a l a - E g n r s z e g e u h e t é d m a -
gáva l . u. m . : Bulezn'ay M á t y á s Bárszegi 
— György E l e k nagy-v i t a i — H e g e d ű s 
Káro ly n u g y - b a k ó n a k i — M u s z l á k B é l a 
s z e n t - p é t e r u r i — O r o s z E r u ő za la - lövő i 
é s S z e n t m i h á l y i L á s z l ó kis k o m á g p m i 
negéd j egyzőkke l s i k e r r e l le te t lek G r a -
t u l á l u n k . 

— U y m e n . S t r i c k L e ó n a g y k e r e s -
kedő. he lybe l i Inkós, f. bó 11-én k ö t ö t t 
h á z a s s á g o t K o n d o r Józse f he lybe l i ta-
ní tó l eányáva l , K l á r a k i s a s s z o n y n y a l . 

W é b e r S á m u e l gu to r íö ld i n a g y k ö r ö s 
kedó , f. hó 14-én k ö t ö t t h á z a s s á g o t 
B r ó d J e t i i k i s aa szönynya l , D r . B r ó d 
T i v a d a r ügyvédi k a r u n k t a g j á n a k nővé-
r é v e l . ' _ 

— E l j e g y z é s e k . B i n d e r Mihá ly , fő-
h a d o a g y a he lyben á l l o m á s o z ó 2 0 ik 
h o n v é d g y a l o g e z r e d b e n , e l j e g y e z t e H . i l d 
Malvin k i s a s s z o n y t . 

G y ö m ö r e y és t cö lvár i G y ö m ö r e y S á n -
dor , cs. é« k i r . h u s z á r - f ő h a d n a g y j e g y e t 
v á l t o l t T a k á c s Alice. kÍBasszonynyal . T a -
k á c s J e n ő k i r . k ö z j e g y z ő és b e s s e n y ő i 
éa vel ikei S k u b l i c i M a r i s k a l e á n y á v a l 
T a p o l c á n . 

— H a l á l o z á s o k . R o a e n b e r g H e n -
r i e t t a , Z a l a - E g e r s z e g e n f. hó 1 0 - é n e l -
h u n y t A za l a e g e r s z e g i n ő e g y l e t n e k a 
j ó t é k o n y ú r n ő 3 0 éven k e r e s z t ü l buzgóo 
m ű k ö d é e l n ö k e volt és a s z e g é n y ü g y 
r e n d e z é s e k ö r ü l , v a l a m i u t jó tékonyságáé-
val m a g á n a k e l é v ü l h e t e t l e n é r d e m e k e t , 
s z e r z e t t . 

R a d . O B z t i c B J á n o s , 2 0 . h o n v é d -
g y a l o g e z r e d b e n ő r m e s t e r , f. hó 1 1 - é n 
t üdő lob k ö v e t k e z t é b e n e lha l á lozo t t . T e m e -
t é s e f. h ó 12-én k a t o n a i p a r á d é v a l m e n t 
végbe . N y u g o d j é k b é k é b e n 1 

— A p o s t a i k é z b e s í t é s . A péc s i 
p o s t a - és t á v í r d a i g a z g a t ó s á g f e l h í v j a a 
k ö z ö n s é g figyelmét a r r a , hogy a f ő v á -
r o s b a c í m z e t t levelek k é z b e s í t é s e k é s e -
d e l m e t s zenved , ha a k e r ü l e t r ó m a i 
s z á m o k k a l k i l é v e n incs . A k ö z ö n s é g t e h á t 
s a j á t é r d e k é b e n a k e r ü l e t s z á m á t és az 
u t c a h á z s z á m á t el ne m u l a s s z a p o o t o s a n 
k i í r n i . j 

— F e l o l v a s á s . A K e r e s k e d ő I f j a k 
Ö n k é p z ő - E z y l e t é b e n — a m i n t l a p u n k 
m u l t s z á m á b a n m á r e l ő r e j e l e z t ü k ia — 
W i t t e n b e r g I g n á c fe lügye lő . vaButi f ü t ő -
ház i tönök N a g y K a n i z s á n , fo lyó b ó 10 én 
. V a s ú t és c ű l t u r a * c i m m e l f e lo lvasá s t 
t a r t o t t . A kevéa Bzárnu h a l l g a t ó s á g é lénk 
figyelemmel k í s é r t é ax é r t e k e z é s t , me ly -
ben e g y e s ü l v e volt a neveB s z a k t u d ó s 
a l a p o s i s m e r e t e , a gondo lkozó fő e r e -
d e t i s é g e é s megf igye l é se . A fe lo lvasó 
a v a s u t a k k e l e t k e z é s é n e k és f e j l ő d é s é -
n e k t ö r t é n e t é u k e z d v e , mi k ö z b e n é r -
d e k e s p é l d á i t - e m l í t e t t e fe l a n n a k a z 
e l l e n s z e n v n e k , me ly lye l a z u j i n t é z m é n y i 
e l e i n t é n " f o g a d t á k , á t t é r t a j e l e n b e n f e n n k 
á l ló n a g y o b b ' v a s ú t f e n n t a r t ó t á r s a s á g o k ' ; 
( á l l a m o k ) k i t e r j e d é s é n e k , g a z d a g s á g á n a k 
és f o r g a l m i p o l i t i k á j á n a k e lőadás i r a^ - — 
V é g e z e t ü l t a l á l ó és s z e m l é l e t e s . pé ldák -
ban f e j t e t t e ki az t ' a r o p p a n t h a t á s t , 
m e l y e t a v a s u l a z o m b e r i m ű v e l ő d é s 
f e j l ő d é s é r e g y a k o r o l t m á r a r e l ső e s z -
t e n d ő k b e n is é s m a n a p s á g is . Az es té ly 
kő j jönaége k i c s iny , t a r t a m a r ö v i d vo l t . 

- ü g y l á t s z ik a z egyle t i t a g o k , k ö r é -
ben n e m tud n a g y o b b é r d e k l ő d é s t k e l -
t e n i a k o m o l y t a n u l m á n y éa a z i s m e r e t , 
a mi p e d i g m é l t á n m e g v á r h a t ó a z o k t ó l , 
a kik ö n k é p z é s ü k c é l j á b ó l e g y l e t e t a l a -
k í t a n a k . 

— É p í t ő i p a r o s o k k o n g r e s s z u s a . A 
M a g y a r É p í t ő m e s t e r e k E g y e s ü l e t é n e k 
k e z d e m é n y e z é s é r e , — a folyó é v b e n a z 
é p í t ő i p a r o s o k s é r e l m e i t v a f t m i n t a m u n -
k á s o k és m u n k a a d ó k közö t t i j ogv i szony t -
s z a b á l y o z z á k . Az e l ő k é s z í t ő b i z o t t s á g a 
k o n g r e s s z u s r a f ö l h í v á s á t m o s t b o c s á j t o t t a 
k i . A k o n g r e s s z u s t á r g y s o r o z a t a a k ö v e t -
kező": é p í t ő i p a r i t ö rvény a l k o t á s a , o r -
s zágos m ű s z a k i t a n á c s fö l á l l í t á s a , é p í t ő -
ipa r i p e r e k g y o r s a b b l e b o n y o l í t á s á t t e r -
vező i n t é z k e d é s , o r s z á g o s é p í t é s ü g y i t ö r -
vény é l e t b e l é p t e t é s e , a d ó r e f o r m , é p í t ő -
i p a r o s o k é r d e k é n e k m e g v é d é s e a k ö z -
é p í t k e z é s e k n é l , ép í t ő ipa r i k ö v e t e l é s e k 
b i z tos í t á s i m a g á n t e l e k n é l , m u n k a a d ó k és 
m u n k á s o k közö t t i j o g v i s z o n y r e n d e z é s e , 
b e t e g s e g é l y e z é s e és b a l e s e t elJeoi b i z to -
s í t á s a , i p a r o k t a t á s r e n d e z é s e , t a n o n c -
o k t a t a s . pal lér-_ éa m e s t e r k é p e s i t é s , a 
h á z a d ó - k ü d v e z i n é n y k i t e r j e s z t é s e u j é p í t -
k e z é s e k n é l , é p í t ő i p a r i s z ö v e t k e z e t e k l é t e -
s i t é s e á l l ami t á m o g a t á s mel le t t , - é p i t ö - . 
i p a r o s o k n y u g d í j - ü g y e , v é d e k e z é s a t i s z -
t e s s é g t e l e n v e r s e n y e l l e n , é p í t ő i p a r o s o k 
o r s z á g o s s z e r v e z n i e . A k o n u r e s a z u s e l ő -
k é s z i i ó b i z o t t s á g a M a g y a r É p í t ő m e s t e -
rek E g y e s ü l e t é b e n ( B u d a p e s t , IV. , F e -
r e n c i e k - t e r e , F e r e n c i e k b a z á r a , I I . e m . ) 
t a r t j a ü l é se i t a az é r d e k l ő d ő k n e k sz í -
vesen ád f e l v i l á g o s í t á s t . 

— Z o n g o r a o k t a t á s . P Ó h l E l z a a 
bécs i elaő z e n e a k a d é m i a v é g z e t t n ö v e n -
d é k e és a h i r e s P ó h l R i c h á r d h á r o m 
évvel e z e l ő t t e l h u n y t z e n e t a n á r n a k , a 
k i J e n ő f ő h e r c e g e t é v e k e n á t t a n í t o t t a 
— l e á n y a ; K ő s z e g r ő l — l e g k ö z e l e b b 
v á r o s u n k b a é r k e z i k és j e l e s t e h e t s é g é t 
n á l u n k s z á n d é k o z i k é r v é n y e s í t e n i , m i n t 
z e n e t a n á r n ő . A n a g y k é p z e t t s é g ű j a l e s 
z e n e t a n á r n ő t a j á n l j u k k ö z ö n s é g ü n k figyel-
m é b e . 

— A n a g y k a n i z s a i K e r e s k e d e l m i s 
I p a r b a n k f. é. j e l e n t é s e s z e r i n t a z 1 8 9 9 . 
évi o s z t a l é k r é s z v é n y e n k i n t 4 f r t b a n 
á l l a p í t t a t o t t meg . A t i s z t a n y e r e m é n y 
1 2 9 5 9 f r t 4 0 kr . , miből a z o u b a n c s a k 
8 0 0 0 f r t f o r d i t l a t i k o s z t a l é k r a . A vá l tó 
t á r c a a lefolyt ü z l e t é v b e n 2 9 6 1 0 6 J r t 
é r t é k e t k é p v i s e l t , a b e t é t e k 1 0 3 1 4 0 í r t b a n 

v a n n a k f e l t ü n t e t v e . A vagyon m é r l e g e n 
az a d ó s o k (? j 2 9 6 2 4 f r t t a l s z e r e p e l n e k . 

— I z r . J ó t . N ő e g y l e t j o n r j t , A 
k ö z b e j ö l t és é r t h e t ő a j t a d á l y f o l y t á n a 
f. h ó 11- rő l 1 4 - r e h a l a s z t o t t j o u r a s z o -
k o t t n á l é l é u k e b b é r d e k l ő d é s m e j l e t t fo ly t 
le . U g y a n i s e z e n a n a p o n h a n g v e r s e n y -
z e t t h á z i e z r e d ü n k S o p r o n b ó l i d e é r k e z e t t 
z e n e k a r a . E l ő a d o t t s z á m a i a z e lőke lő 
s z é p s z á m b a n m e g j e l e n t e k t e t s z é s é t v iv t a 
k i . A s é t a - h a n g v e r s e n y b ő l a . b ú r - i n d u l ó * 
a l k a l m i e l ő a d á s a a j e l e n vo l t ak figyelmét 
k ü l ö n ö s e n l e k ö t ö t t e . K ö z k í v á n a t r a roeg-
i s m é t e l t é k , m a j d a t a l p a lá való s z á m o k 
k ö v e t k e z t e k r e n d k í v ü l i p r e c i z i t á s s a l . — 
Hogy e z e n s i k e r ü l t e s t é ly rő l n é m i k é p e t 
a d j u u k : a z - e l s ő n é g y e s t 8 0 p á r l e j t e l t e . 
A z c é s t é l y fesz teden k e d é l y e s l o ío lyásá t 
V i d o r n é — e l p ő k n ó l e e r e s z k e d ő n y á j a i 
o t t h o n i a s s á g a t e t ő p o n t r a e m e l t e . 

— A b a l a t o n ^ b e r é n y l f ö r d ő o g y l e t 
a l a p s z a b á l y a l t , m i n i a . B e l ü g y i K ö z l ö n y é -
ben o lvassuk , a be lügymin . 1 3 3 . 7 8 4 / 9 9 . 
sz . a l a t t m e g e r ő s í t e t t e . A B a l a t o n v idék-
n e k ez a t e l e p e f e k s z i k h o z z á n k l eg -
k ö z e l e b b és igy h i s s z ü k , hogy a nyá r i 
é v a d o n á t e z e n f ü r d ő e g y l e t n e k Bok ka-
nizsai e m b e r ia t a g j a l e sz , a m i n t h o g y 
vá rosunkbó l e d d i g is s o k a n k u l t i v á l t á k 
a b a l a t o n - b e r é n y i n y a r a l á s t . ^ 

— A N a g y k a n i z s a i A l t . M u n k d s -
k é p z ó - E g y e s ü l e t f. é . f e b r u á r hó 2 5 - é n 
j e l m e z - c 8 t é l y t r e n d e z . A t r é f á s m e g h í v ó k 
j ó i zü h u m o r r a l i n d o k o l j á k a z e s t é ly 
c é l j á t . 

— S z e g é n y I s k o l á s g y e r m e k e k . A 
pö löske i i sk . - szék a s z e g é n y s o r s u i sko lás 
g y e r m e k e k s z á m á r a f. hó 17-éu m u l a t -
uágot r e n d e z . A r e n d e z ő s é g é lén i l ju 
N y á r y K á l m á n á l l . 

— B í r ó u r a m h ű s é g e . A s z e o t -
p é t e r u r í a k b í r á j a , Z a b Lász ló f. h ó 11 . 
r e g g e l h a j n a l b a n egy b o r o t v á v a l e l m e t -
s z e t t e a t o r k á t , s m i r e a c s a l á d j a é s z r e -
v e t t e , e l v é r z e t t . A v é g z e t e s t e t t o k á u l 
u é m e l y e k anyag i z a v a r t , m á s o k ped ig a 
k ö z s é g á l t a l r e á b i zo t t p é n z e k h ű t l e n 
k e z e l é s é t h o z z á k fol. 

— A p a c s a l g a í d a k ö r a r e o d e s havi 
g y ű l é s é t I. hó 5 - é n t a r t o l t a a t agok n a g y 
s z á m a m e l l e t t P a c s á n . ' A z e l n ö k b e t e g -
s é g e fo ly t án a g a z d a k ö r t e v é k e n y a l e l -
n ö k e , K o l l e r Ib tván v e z e t t e az ü l é s t s 
b e j e l e n t e t t e m i n d k e t t ő j ü k l e m o n d á s á t , 
m i t a t a g o k el n e m f o g a d t a k . B a k ó G y u l a 
ezép b e s z é d b e n f ö l k é r t e a z e l n ö k ö k e t 
a tovább i m a r a d á s r a . Az a l e l n ö k m e g -
k ö s z ö n v e a b i z a l m a t H k i j e l e n t i , hogy az 
á l l á s á t m e g t a r t j a , m e l y e t a t a g o k ö r ö m - -
mel t u d o m á s u l v e s z n e k . Az ü l é s e n a 
s ző l l ő t e l ep l é t e s í t é s é h e z s z ü k s é g e s t o r ü l e t 
s z e r z ő d é s é t c s i n á l t á k meg . A fogy . s z ö v e t -
k e z e t t u l a j d o n á t k é p e z ő 4 hold fő ide t 
12 é v r e k i b é r e l t é k . 

— A n o v a l a k a v a a u t ó r t . N o v a és 
v i d é k é n e k l a k ó s a á g a a l e g u t ó b b i t ö r v é n y -
h a t ó s á g i b i zo t t s ág i k ö z g y ű l é s h e z k é r v é n y t 
n y ú j t o t t be a z i r á n t , hogy a Z a l a - L ö v ő 
k i i n d u l á s i p o n t t a l R é d i c s , v a g y ^ C s ö m ö d é r 
i r á n y á b a n t e r v e z e t t vaBUt Nova é r i n t é -
séve l é p í t e t t é k k i . Az é r d e k e l t s é g a 
l e g m e s s z e b b m e n ő á l d o z a t o k r a k é s z n e k 
n y i l a t k o z o t t : m a g a gróf B a t t b i á u y Z s i g -
m o n d , a nova i u r o d a l o m t u l a j d o n o s a , a 
vasú t s e g é l y e z é s é r e 1 0 0 . 0 0 0 k o r o u á i 
a j á n l o t i fe l . F á j d a l o m , hogy m i n d e n á l -
d o z a t k é s z s é g - d a c á r a ia a nova i v a s ú t 
m é g c s a k a m e s s z e j ö v ő r e m é n y e . 

— F e l ü l f l z e t ö s . A k i s - k a n i z s a i polg-
o l v a s ó k ö r n e k f. évi f e b r u á r 1 1 - é n - t a r t o t t 
t á n c v i g a l m a a l k a l m á v a l k ö v e t k e z ő u r a k 
fizettek fe lü l é s ' p e d i g : Dr. H a u a e r J á n o s 
9 k o r . 4 0 fill.; d r . S z á n ó Z s i g m o n d 6 
kor . , F r a n z L a j o a 3 ko r . 4 0 fill., Má lovec 
Gyu la 2 kor . , C s ó k a N á n d o r 1 kor . , 
K o v á c s La joa 6 0 fill., S z é k e l y L a j o s 1 
kor . , H a l v a x F r i g y e s 1 ko r . 4 0 6)1., 
B a r t o s G é z a 1 ko r . 4 0 fill., E p e r j e s s y 
G á b o r 1 ko r . 4 0 fill., Anek G y ö r g y 4 0 ' 
fill., A n e k György 6 0 fill., K o z á r i F e -
r e n c 2 0 fill., B á n e k o v i c h J á n o s , V e i s z -
b e r g e r K á l m á n , O r b á n Káro ly 4 0 ^ 4 0 
fill., H e g e d ű s L á s z l ó 6 0 fill., N . / N . 1 
k o r . 4 0 fill. 

— F e l ű l f l i e t é s e k . A f ü t ő h á z i k é z -
m ű v e s e k n e k fo lyó hó 4 - é n - t a r t o t t l á o c -
BBtélyén j ó t é k o n y cé lból f e \ ű l f i z e t t e k : 
N a g y s g . V i t t e n b e r g I g n á c 15 kor . , t e k . 
V i n k l e r N á n d o r 10 kor . , E h r l i c b G u s z t á v 
5 ko r . , K v i t o n N.. P á r r I . . TŐtb I m r e , 
S i i l v a y P á l 1 — 1 kor . , T a l a f á u s z N. 
4 kor . , T ó t h F e r e n c , Marva l i c s J ó z s e f 
2 — 2 kor . , V o j n o v i t s I . 3 0 fill., K o l l e r 

elyem-Blonsok 
f e l j e b b ! — 4 m é t e r — p ó t u b é r ét v á m m e n t e s e n u i l l i t v a I M i n t á k 
k i v á l a s z t á s r a , n e m k Q l ö m b e n f e k e t e , f e h é r éa ax ioes H e n n e b e r g - s e l y e m 
b l o n s o k és r u h i k r a a l k a l m a s 4 5 k r t ó l 14 f r t 6 5 k r i g m é t e r e o k i n t . 

Csak akkor valódi, ha közvetlen tőlem rendelik! 

2 frt 4 0 krlól HENNEBERG G, M A ^ ^ W W -
» » I I V n i I U I ( C s . k i r . a d r a r í - s z á l l i t ó . ) 
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Káro ly , M o z b a m e r K á r o l y 2— 2 kor . , 
K h o o F e r e n c . K h o n L i p ó t , U u g á r N . , 
N ö ú g L á s z l ó 1 — 1 ko r . . J u h P á l 2 ko r . 
G u l y á s Káro ly , O k o s G e r z o n , S z o m m e r 
F e r e n c , G e b e r ü n g J á n o s 1 — 1 ko r . , 
S z e t l e r J á n o s 2 kor . , S z a v á r y S á n d o r 
4 kor. , F e k e c s Káro ly , S z e n d r e y K á r o l y 
1 — 1 kor . , H a l v a x F r i g y e s 2 kor . , P u -
sofazky S á n d o r 1 ko r . 2 0 fill., N . N , 
S i r á s z e r I.. Mison I., F í l i pov i c s F . . V i n k l e r 
1.. P é n t e k I. l — l kor . , K u d i c b N. 4 
kor . , K u d i c h B.. S z a b ó A., F e t i c h R . 
1 — 1 kor . , M e t z g e r N. 2 kor. , Cs i l l ag 
B. 1 kor . , P e r g e r J á n o s 4 kor . , Pol lák 
A. 2 kor . , H o r v á t h . N : ' 2 0 fill., G u b i c z a 
J . 2 kor . , D o b e a h * I . 1 kor . . S v e i n c z g e r 
F . 2 kor . , Durobf tch C s á k t o r n y a , P u -
aofazky K., F i s c h e r F ü l ö p 1 — 1 kor . , 
M a t t m a n N . 2 kor . . C a í o t á n , P é t e r L . 
1 — 1 kor. . Rozenfe ld N. P e n t c z A., 
Go ld f inge r I . 2 — 2 kor . , G o l d s t e i n Ma-
r i ska 1 kor. 

— S z a k á c s n é t éa s z o b a l e á n y o k 
b á l j a volt fo lyó hó U - é n a S z a r v a s -
s z á l l o d a d í s z t e r m é b e n , m é g p e d i g z á r t ' 
k ö r ű bál , m e l y igen s z é p e n s i k e r ü l t 
R e n d e z ő i k n e v e z e t e s e k a r ró l , bogy vula-
h á n y s z o r m u l a t n a k , m i n d a n n y i s z o r j ó t é -
k o n y s á g o t g y a k o r o l n a k . E z ú t t a l - a l i s z i a 
j ö v e d e l m e t a v á r ó i a z e g é u y a l a p j á r a a j á n -
lo t t a fel a r e n d o z ő b i z o t t s á g . A lább 
k ö z ö l j ü k a f e l ü l f u e t ö k n e k r e n d e l k e z é -
s ü n k r e b o c s á j t o t t n é v j e g y z é k é t : Moór 
Anno . B o r d a K a t i l — 1 k o r . V é b e r 
B e r t a 2 kor . . T o r m á s i György . K a k a s 
Lidi , N é m e t h R ó z a , ,Kovács T e r é z , A c h t e r 
K a t i , M á r k u s Máfri, Andr i Borcsa , F a t é r 
J u l i ? , G r ü n f e l d Ida , T ó t h E r z s i , T a r a b ó 
Mar i , C s e h T o r é / , Mato.i J ú l i a , M a g y a r 
A n n a , F ü l ö p Ágnes , Nagy Anus . M a u i n e r 
B e t t i , \ á^entin J a n k a . T i sza i K a t u s , So l l e r 
M a r i i , S z e l e n k ó J ó z e f a , T a s s K a t u s , T ó t h 
T e r c s i , B a l o g Erzo ike , K r a m m e r K l á r i k a , 
N i z t a u e r Anus , F ü g e J u l i s , Sz i l i R e g i n a , 
K o r c s m á r o s F á n i , Magapház i V i l m a P i n t é r 
K a t u s , S z a b ó Jul in , Dáv id A n u n k a , Ve iaz 
S z i r é n a , Bö*ze J u l i s k a , Dáv id M a r i s 
1 — 1 kor . . - P i n t A n n a 6 0 fill.. E i b e k 
P e p i , Ge l sz É ? a 1 — 1 kor , , N. N. C fill., 
P e r e z n y á k R ó z a . Vlas ics K á z m é r , N a e y 
S á n d o r , Ba r to l Anna . í l k e a Ka t i , N . N., 
N. N., Rófcaa J u l i * 1 — 1 kor . , N . N. CO 

h \ \ . , D a n e k A n u s N. N . , N . N. 1 — 1 

/ k o r . , N. N. 2 0 fill., R e i c b G y u l a 2 ko r . , 
1 ös«zes b e v é t e l 23G kor . 4 0 fill., k i a d á s 

172 k o r . . M a r a d t t i s z t a e r e d m é n y a 
a z e g é n y a l a p r a G4 kor . 4 0 fill. 

— E l v e s z e t t t á r g y a k . Fo lyó hó 10 én 
egy vörös . s á r g á s s z ő r ű B a n d i n é v r e 
ha l l ga tó és 8 8 . s z á m ú v é d j e g y g y e l e l l á t o t t 
k u t y a e l v e s z e t t . F e l k é r e t n e k m i n d a z o k , 
kik e z e n k u t y a ho l l é t e fe lül f e lv i l ágos í -
tás^ a d h a t n a k , tt r e n d ó r k u p i t á n y i h i v a -
t a l n á l t e g y e n e k j e l e n t é s t , hol a t u l a j - , 
d o n ó s á l t a l i l lő j u l a f o m b a o r é a z e s i t t e t n e k . 
— F o l y ó hó 1 3 - á n a S z t . - G y ö r g y v á r i -
u t c á b a n egy f e k e t e női ua l lé r t a l á l t a t o t t . 
É r t e s í t t e t i k a k á r o s f á i , hogy a u n a k ó t -
v é t e l o v é g e t t h i v a t a l o s ó r á k a l a t t j e l e n t -
k e z z é k r e o d ő r k n p i t á u y i h i v a t a l n á l . 
N a g y - K a n i z S á n . 1 9 0 0 . évi f e b r u á r hó 
1 3 - á n . R e n d ő r k a p i t á n y s á g , 

— H i r d e t m é n y . A k e r e s k e d e l e m ü g y i 
tn. k j r . m i n i s z t e r u r n á k t. évi f e b r u á r 
hó 3 - á n 7 5 . 6 9 0 / I X . 1 8 9 9 . s z á m a l a t t 
k e l t l e i r a t a a l a p j á n ez u t o n é r t e s í t j ü k 
k e r ü l e t ü n k m i n d a z o n k é p z e t t i p a r o s -
s e g é d e i t . a k ik A p á r i s i k i á l l í t á s inb ta l l ac : -
o n á l i s m u n k á l a t a i n á l a l k a l m a z á s t n y e r n i 
ó h a j t a n a k , hogy ez i r á n t Közve t lenü l a 
k i á l l í t á s m a g y a r r é s z é n e k b e r e n d é z é s é v e l 
m e g b í z o t t haza i v á l l a l k o z ó k h o z f o r d u l -
j a n a k . E vá l l a lkozók b u d a p e s t i e k éö' 
n é v a z e r i u t a k ö v e t k e z ő k : M a h u n k a I m r e . 
T h é k E n d r e m ű b ú t o r a s z t a l o s o k , S t e i n -
ü c h n e i d e r J a k a b b e r e n d e z é s i vá l l a lkozó , 
G e l b M. és fia k á r p i t o s éa d í s z í t ő , L a n g e r 
I g n á c d e k o r a t í v s z o b r á s z , O p p e n h e i m e r 
1. i 'ns ta l Iacio; já l i8 s z o b r á s z , G l a s e r J á n o s 
a r e t r o s p e k t í v pav i l lon d í s z í t ő j e , F o r g ó 
és t á r s a a r e t r o s p e k t í v pav i l l on d i s z -
ü v e g e z ő j e , G a n z és t á r s a a v i l l a m o s 
b e r e n d e z é s g y á r t ó j a . S o p r o n , 1 9 0 0 . évi 
f e b r u á r h ó 1 5 - é n . A k e r ü l e t i k e r e s k e -
d e l m i és i p a r k a m a r a . 

• A m a l á t a - k á v é b e v e z e t é s é r ő l , a 
mely k ö r ü l b e l ü l egy é v t i z e d d e l e z e l ő t t 
m e g k e z d ő d ö t t és m a m á r az e g é s z , m ü -
vei t v i l á g b a n e l t e r j e d v e van , m i n d i n k á b b 
b e b i z o n y u l , hogy a z t j ó t é k o n y h a t á s k í -
sé r i , ugy a n e m z e t g a z d a s á g , m i n t a z 
e g é s z s é g j a v á r a . M e g b e c s ü l h e t e t l e n a z a 
m e g t a k a r í t á s p é o z é r t é k b e n éa a j ó l é t n e k 
az a z e l ő m o z d í t á s a , a m e l y e t a K a t h -
r e i n e r c é g a z ő e g é n s é g e s hon i k á v é -
i t a l á n a k á l t a l á n o s b e v e z e t é s e á l t a l e l é r t . 
Nem is á l l u n k m á r m e s s z e . a t t ó l a z idő -
től s em, a m i k ó r a K a t b r e i n e r - f é l e K n e i p p 
ma lá t a -kávé , m i n t k i t ű n ő p ó t k á v é a b a b -
kávélioz, vagy o i t , a hol o rvos i r e n d e l e t 
folytán a b a b k á v é h a s z n á l a t á t m e l l ő z n i 
kell, t e l j e s e n t i s z t á n é l v e z v e , m i n d e n 
csa ládnál o t t h o n o s lesz . B i z o n y á r a ö r ö m -

mel ü d v ö z ö l h e t ő az a h á z i a s s z o n y , ak i 
m i n d e n n a p i o z o k á s i t á l u n k e m e egészség i 
j a v u l á s á t övé inek ü d v é r e b e v e z e t , vagy 
b e v e z e t e t t éa . a z t e l ő m o z d í t j a . 

• Orvos i s z a k t e k i n t é l y e k v é l e m é n y e 
sze r in t a K e l e t i J . b u d a p e s t i e l s ő r a n g ú 
cég á l ta l g y á r t o t t é s f e l t a l á l t cs. és kir . 
azab . p n e u m a t i k u s s é r v k ő t ó k , o r t h o p a e -
d i a i l j á r ó és n y u j l ó g é p e k , m ű l á b a k , m ü -
k e z é k , e g y e n e s t a r t ó k ( f e r d e n ö v é a ü e k n e k ) 
h a s k ö t ő k , a l e g j o b b a k és l e g m e g b í z h a t ó b -
bak.1 Ke le t i m á r évek ó t a azon f á r adoz ik , 
hogy ezen a t é r e n a l e g k i v á l ó b b a t és 
l e g t ö k é l e t e s e b b e t n y ú j t s a , a kü l fö lde t és 
a lege lső k l i n i k á k a t t a n u l m á n y o z t a , m i é r t 
is a l e g m e l e g e b b e n a j á n l b a i j u * e k i t ű n ő 
s p e c i a l i s t á t a z é r d e k l ő d ő k n e k . 

* G a z d á k é s k e r t é s z k e d ő k Q g y e l -
m é b o . H a l d c k J . magkereskedés*} é s 
b e r e m a g k iv i te l i ü z l e t e a m ú l t n a p o k -
ban k ü l d t e s zé t f ő á r j e g y z é k é t , m e l y b ő l , 
i s m é t e l t e n m e g g y ő z ő d t ü n k a r ró l , hogy a 
r é g i j ó n e v ü cég, Józse f k i r . f őhe rceg 
u d v a r i s zá l l i l ó j a , m i n d e n t e l h e t ő t e l k ö v e t 
a r r a nézve , hogy a ~ m a g y a r g a z d á k a t 
k i t f lnö cs i ra k é p e s m a g o k k a l l á s sa el . 
A - f ő á r j e g y z é k ez idéo nom oly v a s t a g 

(mint^ a m u l t évben , e n n e k ' j o k a a b b a n 
r e j l i k , hogy a k l i sék h i á n y o z n a k , d e h á t 
H a l d e k á r u i t r a j z o k né lkü l i s i smer i a 
k ö z ö n s é g , a e z i n t é z k e d é s é v e l 1 2 5 0 k o -
r o n á t t a k a r í t o t t m e g ' a cég, mely ö s szege i 
a . m a g y a r g a z d a t i s z t e k és e r d ő t i a z t e k * 
o r s z á g o s e g y e s ü l e t é n e k a d t a á t . A fó-
á r j e g y z é k e t , l e v e l e z ó ' a p o n ny i lván í to t t 
ó h u j i r A b á r k i n e k iugyen és b é r m e u t v e 
m e g k ü l d i a d e r é k cég. ( B u d a p e s t , VII . , 
K a r o l y - k ö r u t 9. »/..) , 

' 0 0 5 , 9 7 0 k o r o n á t fizetett á I r l e a t l 
á l t a l á n o s b i z t o s í t ó - t á r s a s á g ( A s s l c u -
r a i l o n l G e n e r á l i ) a J o p r o n - I v a u i k a s -
tély l e é g e t t l a k b e r e n d e z é s i t á r g y a i é n . 
Ily ó r i á s i ö s s z e g e t h a z á n k b a n egy l a k á s -
ban lévő" b ú t o r o k é r t m é g nem fizettek. 
Az a k ö r ü l m é n y , hogy m é g egy v á r s z e r ű 
k a s t é l y b a n is l e h e t s é g e s egy i lyen ó r i á s i 
t ü z e s e t , Jpgjobbnn b i z o n y í t j a az t , bogy 
mily f o n t o s m i n d e n k i r e , h o g y l a k á s be-
r e n d e z é s é t t ü z l ^ r e l l en b i z t o s í t s a , k ü -
lÖDÖseu a k k o r , m időn a G e n e r á l i n á l az 
ily b i z t o s í t á s é r t fizetendő d i j oly s z e r -
f e l e t t o lcsó. M i n d e n b ő v e b b fe lv i l ágos í -
t á s sa l j jzivesen í z o l g á l a t r i e s t i á l i a l á -
uoa ^ b i t t o s i t ó - i á r s a s á g i t t e n i f ő ü g y n ö k -
s é g e : S c h e r t z é s E n g l i l n d e r . 

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T . 

— 8 x . i l . Mindet! o g y í b ta i iác í b c l j e t t i de 
i k t a t j u k J lókaiuak egy r i g m u e á i : 

Volt egyszer egy kövér ember. 
Ki azért volt olyan kövér, 
Mert j tok volt az ellensége, 
Kiknek megette kenyerét. 
Azok' szidták és átkozták 
iS mennél jobban. átkozódtak} 
0 meg (fiinál jobban hizott. 

Egyszer aztán ellenségig 
Kihallgattak~és helyettiik 
Támadának jó baráti, 
Kik dicsérték, hízelegtek, 

• S ettiil ugy megsoványkodott 
Bogy belehalt; tannság ez: 
Átok hizlal, hizelgés ront. 

J . J f . 

A magyar kir. anyakönyvi hivatal. 
S z ü l e t é s e k : 

- p F e b r u á r 8 - 1 5 - i g . — 

H o r v á t h 1 J u l i a n n a zenész l oánya , Ká l -
m á n és F e r e n c , Kup ic* A n o a c s e l é d , 
K l á r a , K e r c z s Józaef h o n v é d ő r m e s t e r , 
Már i a , D á r i d o v i c a G y ö r g y f ő l d m i v e s — 
ha lva , H e i n e K e r e s z t é l y p á i y a m e s t e r , I r m a 
éa Magdo lna , . H o r v á t h Józse f f ő l d m i v e s , 
J á u o a és G y ö r c y , K o t t l e r G u s z t á v a d ó -
t i sz t , L á s z l ó . M u c z e r József fő ldmives . 
Józae f , Szoko l F e r e n c n a p s z á m o s , J ó z s e f , 
T ivo l t G y u l a f ő p i n c é r , M á r i a és M a t i l d . 

H a l á l o z á s o k : 

— f e b r u á r 8 — 1 5 - í g . — 

. K l o b á s z K a t a l i n T o r m a M i h á l y n é r k . 
z e n é s z ne je , 6 7 éves , t ü d ő g ü m ö k ó r . 
V u k a s o v i c s A l a j o s r k . t anu ló , Í 2 éves , 
öngy i lkosság . ; Vaskó E r z s o L a k a t o s K á l -
m á n u é ev . ref . 3 5 éves , t ü d ő v é s z . Acs 
J á00B r k . r e n d ő r . 3 9 é v e s , a g y l á g y u l á s . 
S t e i n e r R o z á l i a f é r j . S t e r n b e r g e r M ó r n é 
iz r . 4 6 éves , . k e r e s k e d ő n e j e , t ü d ő g ü m ö -
k ó r . R a d o s z t i c s J á n o s rk . h o n v é d ő r m e s t e r , 
3 6 éves , t ü d ő l o b . S a v a n y u K a t a l i n r k . 
2 2 éves , t ü d ő g ü m ö k ó r . Öxv. S t e r n I g -
n á c n ó S c b a p r i n g e r N e t t i ixr . í 7 2 ó r e s , 
vége lgyengü lé s -

Z A . - L A I K Ö Z L Ö N Y 

H á z a s s á g o t k ö t ö t t e k : 

— F e b r u á r 8 - 1 5 - i g . — 

B o g n á r György fő ldmives — Szoko ly 
J u l i a n n á v a l . Ve l l ák L a j o s f ő l d m i v e s — 
Pula i Annáva l , Ff l lőp J á n o s f ő l d m i v e s 
r— B e n c e K a t a l i n n a l . W e b e r 8 á m u e l 
k e r e s k e d ő — Brod J e t i i v e l . Ká lov ica 
Jó/.aef fő ldmives Ká lov ic s J u l i a n n á -
val. V a r g a F e r e n c fö ldmivea — P l a n d e r 
J u l i a n n á v a l . S o h i e b e r F e r e n c gyá r i ü z l e t -
veze tő . A n g e r n b ő l — Je l en ica J o / e f á v a l . 
S t f i c k L e o t o j á s k e r e s k e d ó — K o n d o r 
K l á r á v a l . S t rób l J á n o s ács - H o r v á t h 
K a t a l i n n a l . Gál I s t v á n kocais — Lováaz 
L u j z á v a l . D e u t s c h L i p ó t á l l o m á s i fe l -
v igyázó , Ceg léd — K e a z l e r I r é n n o l . -
F e k e t e J ó z s e f fő ldmives — T i s l é r T e -
r ézze l . 

k ö z ü z öTsTI 
A d r á g a s á g . 

Á l t a l á n o s a p a n a s z K a n i z s á n és a z 
egéaa o r s z á g b a n , hogy a h a s z n á l a t i éa 
fogyasz t á s i c i k k e k r o p p a n t mód meg-
d r á g u l t a k a z u t ó b b i i d ő b e n s e n n e k ' 
k ö v e t k e z t é b e n a m e g é l h e t é s v i s zonya i , 
mulyuk ná lunk a m ú g y s e m vol tak k e d -
vezők , m é g s ú l y o s a b b a k k á vá l t ak . 

Hogy e* a p a n a s z m i n d e n k é p p e n j o g o -
su l t , igen jól t u d j u k , m e r t m i n d a n n y i a n 
e u y a r á n t é r e z z ü k . S e m m i l y e n t á r s a d a l m i 
o sz t á ly n e m v o n h a t j a ki m a g á t a k e d v e -
ző t l en v i szonyok alól , m e r t a d r á g a s á g 
á l t a l á n o s egyaéges , m i n d e n h o v a ^ s m i o -
d e n r o k i t e r j e d ő A n y e r a a u y a g o k á ra 
épugy f e l e m e l k e d e t t , m i u t a z ipa r i 
k é s z i t m é u y e k é ; a z é le lmi c i k k e k é r t é k é t 
a z o n k é p p u n fe l s ró fo l t ák , m i n t a h a e z -
uá la t i t á r g y a k é t . Mindezek k ö v e t k e z t é b e n 
t e r m é s z e t e s e n d r á g á b b le t t a m u n k a á r a 
is . a mi va lóságga l be to t éz i az á l t a l á n o s 
v iszonyok k e l l e m u t i a a a l a k u l á s á t . Moat 
m á r va lóságga l n e h é z " k é r d é s s é l e t t a 
m e g é l h e t é s e g é s z M a g y a r o r a z á g o n 3a bi-
zony m e a t e r l egyen az , a k i e z e k e t a 
v i s z o n y o k a t k i b í r j a . 

A su!yos_ á l l a p o t o k a i t k u t a t v a , bő-
s é g e s e n . v á l o g a t h a t u n k a z e lő idéző k ö r ü l -
m é n y e k t ö m e g é b e n . E l s ő s o r b a n i t t van 
a z é v e k ó l a r o a s z a b b n á l - r o s a z a b b u l a l a -
ku ló g a z d a s á g i he lyze t , á m a g a n a g y 
vá l ioza tn iva ! s gyo r s f o r d u l a U i v a l . E g y i k , 
vég le tbő l a m á s i k b a j u t o t t u n k T a m i k o r 
m á r e g é s z g a z d a s á g i é l e t ü n k k é n y s z e r ü -
Leg b e r e n d e / . k e d e t l a 6 — 7 f o r i u t o s b ú z a -
á r a k a l a p j á r a a a k ö z f o g y a s z t á s m i n d e n 
v i szonya iban e h h e z az olcaó é l e t h e z a lka l -
m a z k o d o t t , a k k o r e g y s z e r r e - b e ü t ö t t . a 
h i r t e l e n f o r d u l a t : 14 — 15 f o r i o t i g s z ö k -
k e o t fe l a - b ú z a á r a . A ki m á r m o s t 
é l e tv i s zonya i t a 6 f o r i n t o s b ú z a á r a k 
a l a p j á n é p í t e t t e m e g , vá j jon mi lyen 
sú lyos d i l e m m á b a j u t o t t a nagy vá l tozás 
n y o m á n . D e b á t az a m a g a s g a b o n a - á r 
f u t ó l a g o s volt , egy f é l e s z t e n d ő a l a t t o l -

"mu l t . E z igaz„ á m d e időközben jól meg-
r e n d í t e t t e ^ u a l a p o s a n k i a k n á z t a a nagy 
l o g y a s z t ó k ö z ö n a é g fizetőképességét, — 
t n is b i zonyos . É i az á m u g y i s k e d v e -
ző t l en v i szonyok k ö z e p e t t e egy . i lyen 
(u tó lagos z8arolés>féle k é t s é g k í v ü l m e g -
gyöngí t i a z e m b e r e k z s e b é t . 

E b b e n , a g y e n g e s é g b e n , m e l y e t az 
éveken á t t a r t ó ro s sz g a z d a s á g i v i szo-
nyok o k o z t a k 8 a mely a z e m i i t e t t -
d r á g a s á g g a l s ú l y o s b o d o t t , — e b b e n vaa 
a m o s t a n i h e l y z e t • egyik főoka . A d é l -
a l f r i k a i báborU B a z ezzel k a p c s o l a t b a n 
t á m a d t v i s z o n y o k a t l ehe t m á s o d s o r b a n 
a m o s t a n i d r á g a s á g é r t oko ln i . J ó l l e h e t 
a d é l a l r i k a i li.fiboru m e g l e h e t ő s e n sok 
élelmi és h a s z n á l a t i c i k k e t é l é n k e b b 
k e r e s l e t t á r g y á v á jítesz^, m e r t h i szen vagy 
k é t s z á z e z e r e u r ó p a ' K ^ m b e r t kel l o d a l e n n 
megfe l e lően e l l á tn i , még i s e z n e m o lyan 
ór iás i dolog, bogy k ö z v e t e t l e n ü l á l t a l á n o s 
d r á g a s á g o t i d é z h e s s e n e lő E u r ó p á b a n 

A k ö z v e t e t t h a t á s e l l e n b e n , a z . m á r 
s o k k a l h a t á r o z o t t a b b és u a g y o b b m é r v ü . 
H á b o r ú i d e j é n rég i t a p a s z t a l á s s z e r i n t 
m i n d i g b e ü t a d r á g a s á g s e z ú t t a l a péna 
r e u d k i v ü l i m e g d r á g u l á s á b a n m u t a t k o z o t t 
e z a j e l e n s é g . A p é n z m e g d r á g u l — 
mi t j e l e n t a z k ö z é r t h e t ő n y e l v ö u ^ - A z t 
j e l e n t i , h o g y a p é n z vásá r ló é r t e k e 
c s ö k k e n , vagyis u g y a n a z é r t a 1 0 0 koro-
n á é r t , a m e l y é r t e l őbb m o n d j u k p é l d á u l 
5 0 m é t e r s z ö v e t e t l e h e t e t t kapn i , m a 
c s a k 4 0 m é t e r t a d n a k s igy t e h á t , ha 
még i s 5 0 m é t e r s z ö v e t e t a k a r u n k venni , 
a k k o r t ö b b e t ke l l é r e t t e fizetuüök, m i n t 
100 k o r o n á t . Nyi lvánva ló ebből a p é l -
dábó l , h o g y a p é n z ? m e g d r á g u l á s a a z 
á l t a l áuoa f o g y a s z t ó k ö z ö n s é g r e nézve t u -
l a j d o n k é p p e n a z á r u k m e g d r á g u l á s á t j e -
l en t i s igy m e g é r t h e t ő a z is, hogy' a 
p é n z d r á g a s á g k ö z e l m ú l t k o r s z a k a , m e l y -
hez h a s o n l ó t hosszú é v t i z e d e k ó t a n e m 
tapaBz ta fyunJc r ' az in t éa nagy m é r t é k b e n 
h o z z á j á r u t r a m o s t a n i á l t a l á n o s d r á g a s á g 
e l ő i d é z é s é h e z . 

É s a h a r m a d i k o k ? E z t u l a j d o n k é p p e n 
g a z d a s á g i é l e t ü n k s z e r v e z e t l e n s é g é b ő l 
e r e d . Seho l a v i lágon önös é r d e k e k egy 
egész o r s z á g g a z d a s á g i é l e t én oly s z a -
b a d o n és k o r l á t o z a t l a n u l n e m u ra lkod- . 
nak , m i n t m i n á l u n k . S a k a r t e l l e k s e m 
v i r á g z o t t a k noha olyan á l t a l á n o s a n , m i n t 
m o s t a n á b a n , a f o g y a s z t ó k ö z ö n s é g való-
ságga l p r é d á j á r a , van a d v a m i n d e p k i -
sz ipo lyozó t ö r e k v é a u e k ; a l e g e l s ő r e n d ü 
é le lmi c i k k e k r e éppúgy m e g e g y e z h e t n e k 
a z e l adók a vevők e l lenében,- m i n t a 
n é l k ü l ö z h e t e t l e n r u h á z a t i t á r g y a k r a . G a z -
daság i é l e t ü n k o r g a n i z á c i ó j a m é g e m b r i ó -
j á b a n BÍncsen k i f e j l ő d v e ; e z t a h e l y z e t e t 
p e r s z e k i h a s z n á l j a m i n d e n k i , ak i é l e l -
mes. I m m á r ka r t e l l s z a b j a m e g a l iszt , 
a p e t r ó l e u m , a g y e r t y a , a cuko r , a szeaz, 
a bőr , a k e m é a y i t ő , a p a p i r é s t u d j a 
az ég, hogy mi m i n d e n m á s n a k az á r á t ; 
m i n d e z e k n e k a k a r t e l l e k n e k e g y e t l e n 
cé l j a az , hogy a f o g y a s z l ó k ő z ö u s é g meg-
sa rco lá sa r é v é n m a g u k n a k m i n é l n a -
g y o b b j ö v e d e l m e t a z e r o z z e n e k . S mivel 
ebbel i t ö r e k v é s ü k é r v é n y e s í t é s é n e k s e m m i 
nem áll ú t j á b a n , t e r m é s z e t e s e n n e m i s -
m e r n e k k o r l á t o t a f o g y a s z t ó k ő z ő n s é g k i -
a k n á z á s á b a n . 

A Bok egyéb helyí k ö r ü l m é n y e n k ivü l 
l e g f ő k é n t a z o k o k n a k ez a b á r o m f ő -
c s o p o r t j a okozza a j e l en leg i nagy éa 
á l t a l á n o s d r á g u l á s t . B izony o lyan okok 
ezek , m e l y e k e t j ó r é s z t el kell t ű r n ü n k , 
a né lkül , hogy b a j u n k o n s e g í t h e t n é n k a 
n y u g o d t a n ' v á m u n k kel l a d r á g a s á g t e r -
m é s z e t e s e l m ú l á s á t . D e t a n u l s á g a i is 
vaunak a m o s t a n i h e l y z e t n e k , n e v e z e t e -
sen a b b a n a z i r á n y b a u , hogy g a z d a s á g i 
é l e t ü n k e t Bzervezni a az egyes p o n t o k o n 
e l ő r e t o l a k o d ó m a g á n é r d e k e k o t m e g f e l e -
lően ko r l á tozn i kell . H a m a j d e lmúl ik 
a m o s t a n i d r á g a s á g , a k k o r o k v e t l e n ü l 
g o n d o s k o d t u n k . k e l l a r ró l , hogy h a s o n l ó 
okok m á s k o r k ö z r e n e j á t s z h a s s a n a k a 
a m a g y a r nép sok b a j á t n e s ú l y o s b í t s á k , 
t e t é z z é k . 

V é d e k e z é s a j é g e s ő e l l e n . 
A m o z g a l o m , mely a j é g e s ő e l l en való 

v é d e k e z é s ü g y é b e n L e n d v á n a m u l t óv 
n y a r á n m e g i n d u l t , i m m á r k e z d i " m e g -
hozni g y ü m ö l c s e i t . A e z ü k e b b k ö r ü bi-
z o t t s á g mo lye t a m á j u s k ö z e p é n t a r t o t t 
é r t e k e z l e t a t o v á b b i t e e n d ő k k e l m e g -
b ízo t t , ugy a s a j t ó t e r é n , m i n t s z e m é -
lyes ö s s z e k ö t t e t é s e i r évén .is e l k ö v e t e t t 
m i n d e n t , h o g y a k e z d e t n e h é z s é g e i t le-
k ü z d j e , a k ö z ö n y t , mely m i n d e n ú j í t á s -
n a k e l m a r a d h a t a t l a n k iaé rő je , m e g t ö r j e 
8 az e s z m é n e k menné l több h í v e t s z e -
r e z v é n , a z ü g y e t d i a d a l r a j u t t a s s a . 

L a n k a d a t l a n t e v é k e n y s é g e nem is m a -
r a d t e r e d m é n y n é l k ü l ; r é s z b e n egyes 
é r d e k e l l e k á l d o z a t k é s z s é g e , r é s z b e n a 
magaa k o r m á n y a n y a g i és e rkö l c s i t á -
m o g a t á s a fo ly tán a L e n d v a m e l l e t t ' e l -
h ú z ó d ó s z ő l ő t e r ü l e t e n t ö b b lövőá l lomás 
á l l í t t a t o t t fe l . E z a z o n b a n m é g n e m 
e l é g s é g e s ; a v é d e k e z é s t sokka l n a g y o b b 
t e r ü l e t r e kell k i t e r j e s z t e n ü n k 8 a k í sé r -
l e t e z é s t b i z o n y o s r e n d s z e r - és e g y ö n t o -
t ü s é g g e l kel l v é g e z n ü n k , ha az ó h a j t o t t 
s i k e r t e l é rn i a k a r j u k . 

E z é r t a s z ü k e b b k ö r ü b i z o t t s á g t o v á b b 
f o l y t a t t a a z a g i t á c i ó t , s m i n t a t a p a s z -
t a l a t m u t a t j a , n e m is e r e d m é n y n é l k ü l . 
Az ő buzgó f á r a d o z á s á n a k ; a k ö v e t k e z -
m é n y e volt a z o n é r t e k e z l e t , mely a s z ó - , 
bau forgó- ü g y b e n f. hó 1 - é n L e n d v á n 
t a r t a t o t t . Az. é r t e k e z l e t a K o r o n a szá l ló 
n fegyte rmébe tP a l e n d v a i és v idék i é r d e -
k e l t s é g ó r i á s i r é s z v é t e l e éa é r d e k l ő d é s e 
m e l l e t t fo ly t le. Az é r t e k e z l e t e t Szmodi sa 
V i k t o r f ő s z o l g a b í r ó . u r ny i to t t a m e g , 
ö r ö m é n e k a d v á n k i f e j e z é s t a fö lö t t , hogy 
a m e z ő - ós a z ő l ő g a z d á k r a nézve oly nagy ' 
f o u t o s s á g u ügyben oly pzép s z á m m a l 
m e g j e l e n ő i s z í v e s k e d t e k , eRyut ta l f e lké r i 
az é r t e k e z l e t e t , bogy a gyüléa v e z e t é s é r e 
e l n ö k ö t s a j e g y z ő k ö n y v v e z e t é s é r e j e g y -
zőt vá l a sz t an i s z í v e s k e d j é k . — E l n ö k k é 
K i s s P á l e s p e r e s - p l é b á t í o s u r , j e g y z ő v é 
p e d i g Kiss D é n e s v á l a s z t a t o t t m e g . — 
E l n ö k k ö s z ö n e t é t f e j ez i a s z e m é l y é b e 
h e l y e z e t t b i z a l o m é r t , k i j e l e n t i , hogy a z t 
a l e g n a g y o b b k é s z s é g g e l e l f o g a d j a s egy-
ú t t a l f e lkér i CJlicsny K á r o l y Bzőlőezeti 
és b o r á s z a t i f e l ügye lő u r a t , h o g y a m e g -
í g é r t e l ő a d á s t m e g t a r t a n i k e g y e s k e d j é k . 

Az e l ő a d á s t ' a j e l e n v o l t k ö z ö n s é g éa 
é r d e k e l t s é g nagy figyelemmel k i s é r t e . 

I R O D A L O M 
— A M a g y a r K ö n y v t á r , a W o d i a n e r -

c é g n e k e n a g y n é p s z e r ű s é g r e Bzert t e t t 
vá l l a l a ta , i s m é t egy csomó u j f ü z e t t e l 
g y a r a p o d o t t . , A m o s t m e g j e l e n t s z á m o k 
közül a l e g é r d e k e s e b b t án a 1 5 8 - d i k , 
m i n t amely P e t ő f i m u n k á i n a k f ö l s z a b a - ' 
d ú l á s a - y e z év j a n u á r 1 - j e — ó t a a z 
e lső P e t ő f i - k i a d á s , a m e l y nom a z e d d i g i 
k i a d ó k n á l - lá t napv i l ágo t . A , M . K . " 

1900 . F E B R U Á R 3 ÍD. 

P e t ő f i - k i a d á a a f ő k é p a z i s k o l á k r a való 
" t e k i n t e t t e l k é s z ü l t : • e r r e vall m ű f a j o k 

s z e r i n t i b e o s z t á s a is, m e l y e t B á n ó c z i 
József t e r v o z e t t , e r r e va l lanak az egyes 
f ü z e t e k h e z k é s z ü l t b e v e z e t é s e k és j e g y -
z e t e k is. Az e m i i t e t t 158 . s z á m Petőf i 
Csa lád i Ver se i t a d j a , Sz innye i F e r e n c 
s z e r k e s z t é s é b e n . A t i z e n ö t k r a j c á r o s f ü z e t 
finom p a p i r o n j e l e n t m e g , négy igon 
s i k e r ü l t képpe l , m e l y e k T e l e g d y Lász ló 
m u n k á i . A Csa lád i V e r s e k - e t l egköze lebb 
a J á n o s Vi téz követ i , u g y a n c s a k T e l e g d y 
i l lusz t rác ió iva l . — E g y más ik i l l u s z t r á l t 
f ü z e t is n a p v i l á g o t l á t o t t a , M . K.* ex 
u j s o r o z a t á b a n : R u d y a r d K i p l i n g h i r e s 
„ D a u n g e l - k ő n y v e " . me lynek e lbeszé lé se i 
közü l mo3 t a z e l s ő k e t t e sz i közzé , igen'" ' 
j e l e s f o r d í t á s b a n , Mikes La joa . , A kis 
Maug l i t ö r t é n e t e * és , K a a v a d á s z a t a " 
k é t s é g k í v ü l az u j a b b s z é p i r o d a l o m leg -
s z e b b elkotát-ai közé t a r t o z n a k , m e l y e k e t 
m i n d e n k i nagy é lvezo t t e l fog o lvasn i . — 
U g y a n c s a k Mikes l o r d i t o t t a le a ' „ M . K.* 
s z á m á r a egy más ik kiváló angol í r ónak , 
a f a n t a s z t i k u s W e l l a - n e k , egy ik l e g é r d e -
k e s e b b müvé t , „Az i d ő g é p " - e t : é r t sd 
egy o lyan g é p e n va ló u t a z á s t , melylye l 
a z e m b e r a m ú l t b a vagy a j ö v ő b e r e -
p ü l h e t , t e t s z é s Hzerint. W e l l s e m u n k á j a 
m é l t ó v e r s e n y t á r s a a s z in t én a , M . K . k -
ban m e g j e l e n t „Vi l ágok H a r c á * - n a k . — 
A m a g y a r i r o d a l o m rég i k l a s s z i k u s a i n a k 
Borozatá t is egy n a g y f o n t o s s á g ú m u n k á -
val f o l y t a t j a m o s t a „M. K . a : / P á z m á n y 
P é t e r r agyogó s t i lü K e m p i s - f ó r d i t á s á v a l , 
m é g p e d i g egy k ivá ló s z a k e m b e r n e k , 
B e l l a á g h A l a d á r n a k r e n d k í v ü l x g o n d o s 
k i a d á s á b a n . U g y a n c s a k a régi m a g y a r 
i r o d a l o m n a k van s z e n t e l v e a 148 . sz. i s : 
Kis fa ludy K. v á l o g a t o t t vig e lbeszé lésp i , 
b e v e z e t é s s e l e l l á t t a Bánóc i J ó z s e f . T o l -
lagi J á n o s és S u l y o s d i - S i m o n h i s tó r i á i , 
ez ö r ö k é r t é k ü J p é l d á i a m a g y a r h u m o r o a 
g e n r e - k é p n e k , ez OICMS k i a d á s b a n b izony-

,nyat i gen kapóaak l e s z n e k . — J ó g o n d o -
l a t m e g t e s t e s ü l é s e a 150. sz. ia, m e l y a 
l e g s z e b b m a g y a r n é p d a l o k egy ü g y e s 
a n t h o l o g i á j á t a d j a K o v á t s . Anta l s z e r -
k e s z t é s é b e n . 

— S z í n h á z éa Z e n e m ű v é s z e t i - éa 
k r i t i k a i fo lyó i ra t . — Fe l e lő s s z e r k e s z t ő 
I losva i Hugó . F ő m u n k a t á r s B á r d M ó r . 
Meg je l en ik h a v o n k í n t h á r o m s z o r , m i n d e n 
h ó l - s ő , 10-ik és 2 0 - i k n a p j á n . E l ő -
fizetési á r a e g é i z évre 8 k o r o n a , f é l é v r e 
4 k o r o n a . H i r d e t é s i dij.: egy n é g y ha-
sábos p e t i t so r 2 0 fillér. S z e r k e s z t ő s é g 
és k i a d ó h i v a t a l : IV. ker . . M a g y a r u t c a 
1. sz. I I . e m . T e l e f o n : 5 8 — 5 6 . ( B á r d 
F e r e n c és t e s t v é r e . ) ' S z e r k e s z t ő fogad : 
d. e . 10 — l - i g . 1 

— E l ő f i z e t é s i f ö l h í v á s az Anyósok 
K ö n y v e c í m ű i l l u s z t r á l t h u m o r i s z t i k u s -
s z a t i r i k u s m ű r e . I r t a . n y i r t a , ö s s z e á l l í -
t o t t a , g y ü j l ö t t e , f o g a l m a z t a , s z e r k e s z t e t t e , 
o l lóz t a , m á s o l t a , k a p t a , k é r t e , . r ende l t e , • 
ve t t e , s z e d t e , c s e n t e , lop ta , t a l á l t a , k i -
f u n d á l t a , e l l e s t e ; szóval t e l j e s e g é s z s z é 
g y á r t o t t a s a t. közönség g y ö n y ö r k ö d t e -
t é s é r e k i a d t a S i r i s a k a Audor . Van s z e -
r e n c s é m k ö z t u d o m á s r a hozni , , m i s z o r i n t 
jó CBOIDÓ anyós viccet , me lyek a h a z a i 
és kü l fö ld i , k é p e s és n e m k é p e s , n a p i 
éa he t i l a p o k b a n , hav i f o l y ó i r a t o k b a n 
edd ig , e l s z ó r t a n m e g j e l e n t e k — 8 a z o n -
kívül t ö b b e r e d e t i h a s o n l ó t á r g y ú e l -
m é a s é g e t ö s s z e g y ű j t ö t t e m 8 m i n d e z t az 
igen t i sz te l t o l v a s ó k ö z ö n s é g n e m kis . 

7 m u l a t t a t á s á r a k ö n y v a u k b a n k i a d o m . — 
Müvem m e g í r á s á n á l s e g í t s é g e m r e vol t 
n é h á n y tóváros i j e l e s i rón k ivü l t ö b b 
vidéki h í r l a p í r ó , kik aok k i s e b b - n a g y o b b 
t r é f á s a n y ó s - b e a z é l y k e - f é l é t és v e r s e t 
b o c s á j t o t t a k r e n d e l k e z é s e m r e . Szóva l e 
könyv t a r t a l m a t e l j e s e n hü t ü k r e lesz 
a z a n y ó a o k n a k , s az t nagy é l v e z e t t e l 
o l v a s h a t j a m i n d e n k i , a h á z a s u l a n d ó éa 
nőa e m b e r e g y a r á n t . — Az n A n y ó s o k 
K ö n y v e ' igen iz léaes k i á l l í t á s b a n 1 2 — 1 4 
iv ( 1 9 2 — 2 2 4 o lda l ) t e r j e d e l e m m o l fog" 

• m e g j e l e n n i , — g a z d a g o n i l lu sz t r á lva , s z á -
moa m ü v é i z á l ta l k é s z í t e t t r a j z z a l . A 
m ü 1 9 0 0 . áp r i l i s e l e j én fog n a p v i l á g o t 
l á tn i s a t. e lő f i ze tőknek á t a d a t n i , Il-
l e t v e b é r m e u t v e a z é t k ü l d e t n i . E lő f i ze tés i 
á r a : f ű z ö t t p é l d á n y ké t l á r m á s k o r o n a , 
d í s zpé ldány négy c s e n g ő k o r o n a , mely 
ös szeg l e g c é l s z e r ű b b e n p o s t a u t a l v á n y o n , r 
miné l e lőbb , s z e r z ő - k i a d ó c í m é r e , B o g -
d á s a , ( B a r a n y a - m e g y e ) k ü l d e n d ő be . — 
G y ű j t ő k minden h a t o d i k p é l d á n y t ingyen 
k a p j á k . H i r d e t ő k n e k t i s z t e l e t p é l d á n y l e s z 
k ü l d v e . E l ő f i z e t é s e k e t e l f o g a d m i n d e n 
haza i p o s t a h i v a t a l . 

Az e r o v a t b a n m e g e m l í t e t t ' m ü v e k m e g -
r e n d e l h e t ő k és k a p h a t ó k I F J . W A J D I T S 

J Ó Z S E F k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n , 
N a g y - K a n i z s á n . 

SxcrkMxtöaég : 
Dr. ViU&nyi Henrik, f e l e lő i m e r k e a x t ö . , 

Kiadó: J f ) . U'ajdiljt Jőxse/. 
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VASÚTI MENETREND. 
VONATOK ÉRKEZÉSE. 

B f l d i p i l t 3 ó r a 52 p regg. az V. 
11 '57 d . e. py V. 

, 1 40 d . u . 8Z V. 
8 05 . eute V V. 

12 07 „ éjjfel By V. 
B i t i [Wien1 3 n 42 , regg. 8Z V. 

. . ' 1 35 . d . u . 8Z. V. 
4 ' „ 08 , d . u . gy- V. 

'1 01 e«te s z V. 

Z.-Egsraz. 8 05 . regg. V. V. 

P ra f l í rBö l .5 32 . r e n R . gy- V. 

12 09 . d . u . 8Z. V. 
4 53 . d. u . gy- V. 

. '1 22 „ éjjel 8Z. V. 

C t i k t o r a y a 8 10 „ regg- V. V. 
B i r o i ( j j 

G y é k é n y e i ! 
14 . d . e. s z . V. 

1 „ 29 . d . u py- V. 

11 - 45 . éjjd s z . V. 

VONATOK 1ND0LASA. 
Budapes t •> ó r a 47 p. reeg. gy- V. 

9 „ 30 , regg. V. V. 

2 — 'm d . u . BZ. V. 

5 u 03 „ d . u . gy. V. 

12 r 15 . éjjel • t*Z. V. 
B é o t iWIen) Q m 05 , reUií- BZ. V. 

12 „ 20 . d . u . gy- V. 

2 05 . d . u . HZ. V. 

. . 12 45 . éjjel BZ. V. 
Z . -Sz t . - lván 5 20 . d . u . V. V. 

P r t g e r h o f 4 m 42 „ reug. SZ. V. 

. - »12 10 „ délb. py- V. 

2 „ 35 . d . u . B Z . V,. 

12 17 „ eate gy- v-
Csák to rnya G n — . d. u. V. 

Batos J ; 4 57 „ regg. B Z . V. 

6 y é k é n y e s | 2 22 „ d. u. S Z . V. 

4 » 25 . d u. SZ. V. 

rob'ummal megöntöt t máglyarakás meggyú j t á sa 
következtében a P a v i l l o n b a i . u r a l k o d o t t , mely-
nek ab l aka i todroDyllregbőJ 'készültek t o l t a 
kísér le t ké t óra lefolyása alatt az a b l a k o k r a 
semmi m i s hatással nem .vólt, m i n t hogy — 
a mely mag i tó l ér te tődik , — "ax üveglapok 

" megreped lek . — Mindamellet t azon csndá la tq i 
je lenség t f l r tént j hogy d a c á r a a repedéseknek , 
a sodronyüreg tüz é s vj t e l lenében tömött ma-
radt , m í ú t i o az egyes avegdarabok a ' benső 
s o d r o n y s x ö r c d l k ' a á t oly szi lárdan o i s z e i a r -
t a t t ak , hogy csodála tképeu a legkisebb szá lka í 
üreg i e m eset^ szét: — Az egyik, tüzgyakoi la t | 
a lka lmiva l -mefp tóbá l tátot t egy 15 mm vastag i 
"íés 197 tan bossitu és 68 cm széles .sodrony- | 
üveglapon 2000 kiló négyaxögmétercnkint i súlyt i 
elbe lyezní^anélká l , bogy a sodfonyüveg tágítot t 
volna A sodronyQveg ezen e l len tá l l i s képes - ! 
Bégével a legnagyobb csodála tot nyerte el pró." I 
háltnál , j e lenvol t j t ek in té l jek á l t a l : mint » had -
ügy és" fö ldügyminisz ter ium magas h iva ta lno-
kai , ucy h í rneves mérnökök és ép í tészek . 

E.-.en kiváló tu la jdonság e l i smerése á l u l a | 
sodronyüveg a „Fede ra t ion des Sapeu r s Pom-
p á r a Belges* a lap í to t t a , éremmel tün te t e t t ki. 

Kzen sodronyO»eg, mely egy különleges 
gyár tmánya a íscusat tel i (Klbogen mellet t) ü teg-
ipar r é szvény tá r saságnak , ezelőt t F r i e d e S i e m e n s 
(Csehország) 4 - 3 6 mm. vas tagságokban kétxi l -
letik. kiválóan és a lka lmas i - 1 0 mm. v a s t a g á -
ban ab lakokra gyá rakban , f ű t ő h á z a k b a n , t á r h á -
zaknál , tovaiibá telső vi lágí tásra pá lyaudva rok -
nál . munka te rmekben , v i l ig i ló udvarok»ál , ve -
reu.IAküál, á t j á r á sokná l s tb. és l.r>—35 mm 
vastagságban, pad lóza t s t e rkczc t ekné l , p ince-
ab lakokná l . ( ' a 

Örvendetes , hogy s s j á t O í e g g y i r t m á n y a i n k 
egy oly országban , mint Belgium, hol az üveg-
gyárak eddig az Oveganyajj e l ő á l l í t á s i b a n az 
elsőrangút foglal tak el , / e l sőbbségünke t ily 
módon m a t a t t á k be 

A neus&ttcli sodrnnyOveg a modern épitészetJ 
tecbnikáliau nagy é í sokoldalú h a s z n á l a t n a k 
ör»ende» es csak k ívánha tó , hogy e z t n k ip ró -
bá l t üvegezése, anyag, mely t e k i n t e t t e l kiváló 
tu l a jdonsága i r a egyedül a lka lmas minden «'f>IS 
tésze tué l , az emberi élet es vagyon megőrző- ) 
Bénél egyedül a l k a l m a s és haszná l t a t ik . ^ 

Az Echórat-kastóly kocsisa. 
A kocs izás t bármely t á r sada lmi osztályhoz 

tar tozó ember ü t i is. nincs veszedelem b i j j án . | 
Kitéve az időjárás raindm vál tozás- inak, le-
gyen az szél, eső vagy hó, a nappal vagy éjjel i 
b í rmely ó r á j á b a n el kell vi ic lni , s igy gyakran 
á ldozata lesz egy netji k ö u n y f n k iheverhe tő 
meghűlésnek. Ily eset torzul t elő egy ' buszou-
három éves Laman t F ranco i s nevű • i f júná l , a 
ki az E c n é r a t kas té lyban (Úauie-Vienue) kocsis j 
Hát hónapig veszedelmesen meg v.ilt t amadva I 
egészsége. Nagy gyengeség vett erőt r a j t a és i 
rossz gyomra miat t roppantu l szenvedet t . Heves 
fő fá j á s megfosztotta álmától és é tvágyától . V é r e | 
annyi ra gyengült, hogy ha nem látot t volna 
rögtön egészsége helyreál l í tásához, bizonyosait 
vérszegény let t volna Mely eszközt a lka lmaz ta , 
hogy vérét helyreáll í tsa, s bogy e l tüntesse 
szenvedése okozó j á t ? Leveli* erről beszél . 

— Nem lehetek önöknek eléggé há lás k i tűnő [ 
Pink-pi lulá iér t , a melyeket a lka lmaz tam, s a 
melyek csudála t ramél tó h a t á s t e redményez tek . 
Több, mint hal hónapig s zeuved tem; toakacs 
gyomorfájás , s az ehhez j á ru ló s x ö r u j ü fő fá j á s 1 

VEGYES. 
— M e g b í z h a t ó g y d g y k e z í l é s Z á v á r t emész-

téssel eHátutt egyének Kik é tvágybiáeybai t , a 
fe l fúvódásban, ' gyomorgörcsökben és rende t len 
székclésben szenve.inek, a , M o l l - f é l e K c l d l l t z 
po r 1 ' haszná la ta ál tal rövid i d o m u l v a v isszanye-
rik egészségüket Egy doboz a r a 2 ko r . Szé t -
küldés naponta utánvét tel Mol l A. gyógysze-
rész, cs és k i r . udv. szál l í tó á l ta l Uűca, 1. 
Tuch lauben 9 . Vidéki gyógy szeri á r a k b a n h a t á 
rozol tan Moll féle k é s z í t m é n y ké rendő az ő 
gyári jelvényével és a lá í rásáva l - ' 

N y i 111 é r.*) 

í r ' a ' i - S S S Í 

= Y - 7 - \ = i í í l 

•s 5 s i Zéiíil 
f l l l f l l « | ° ! . l ? . 

a | & T á í ' i -

» u t ' . s 

w S á 5 I M f ! = < Í ; > 
£ S í S í J I S 1 f s l t 

; Ricbl f r - l i lc 
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Horgony Pa inExpe l l er 
• Llnlment Capsicl comp. V 

Ezon hírneves h/uiszor ollonlállt az 
idő mecpróbáln5Ín.lk. mert már több 
mint 30 óv óta mugliishntó, fájdalom-
csillapító bedórzsöléskónt alkatmaztatik 
kUtirvénynel, csúznál, t a f luagga ta sná l 
éa meghűléseknél ós az orvosok által bo-
dörz-sölösokru is mindi/r gynkrabbnn r en -
deltetik. A valódi I i o rgony-1 'ai n - Ex -
pellor, gyakorta Horgouy-Líaimont. e l -
nevezés alatt, nem tilkrá szer, hanem 
Igazi népszerű h á z í m r , melynek ogy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 f r t üvegenként! Árban 
majdnem minden gyógrsz r r t i rbán kész-
letben v a n ; f ő r a k t á r : Török József 
gyógyszerésznél Budapesten. Bevásár-
lás alkalmával igen óvatosuk legyünk, 
mer t több kisebbürti' kü utánzat van for-
galomban. • KI nem s k a r megkárosodni, 
az minden egyes üvegei „Hor-
gony" védjegy és l í iehter 
ezógjegyzés nélkül luiut nem 
valódit utasítsa vissza-
BICBTER F.AD.ít Urw. RndatxUdl 

n . i * kir. adorl MÍIIIICI,. 

Y e s e , h u g j h ó l y a i ' , h u g j d n r a é.s a , 
k ö f l z v é u y b i í n t a i m a k e l l e o , t o v á b b á a 
i é g z ó éa e t n m t é s i s z e r v e k ü ' u r a t o s 
b á n t a l m a i n á l , o r v o s i t e k i n t é l y e k á l t a l a 

L l t h I o n - f o r r j í 8 

SALVATOR 
xl k e r r c l I r e n d e l vo h**z. 

H i m y h w j t ó h a t á H o ! * 

Krllenrs izi! ^m | •^iönojeD eracsilklő 
Ka p h a tó á sványv izke reskedésekbeu éa 

gyógysze r t á r akban 

A S a h a t o r - f o r r á i igazga tósága E p e r j e s e n 

és ál ta lános gyöngeség k i i f to t t . Nem a l u d ' a m , 
s nem tudtam enni. H e l y z e t e n olyan fokig sú -
lyosbodott, hogy elvescet tnek hi t tem magam 
Szerencsémre atyám egy nápon egy a l ' í nk -
pilulákról 8 annak kitűnő ha t á sá ró l szóló i rás t 
kapot t . E lha tá roz tam haszná l a tuka t , s oly s ze -
rencsés voltam, hogy eltűnni l á t t a m minden 
szenvedésemet, s erőmnek v i s sza té r t é t kezd tem 
érezni Már régóta te l jesen egészséges vagyok , 
s mindenkinek a j án lom a P i n k - p i l u l á t . 

Valóban az á l ia láoos gyöngeségn"! , gyomor -
betegségeknél , vérszegénységnél , s á r g a s á g n á l , 
a gyermekeknél , angolkórná l , a P i n k - p i í u l á k 
bámulatos e redményt é r tek el. Magyarországon 
a legtöbb gyógyszer tá rban ára 0 3 kor. ő0 fill és 
hat doboz 18 kor . Magyarország i f ő r a k t á r : 
T Ű R Ö K J Ó Z S E F gyógysze r t á rában . Budapes t , 
Ki rá ly -u tca 12. 

C s e h ü v e g B e l g i u m b a n . 
A m ú l t é v b e n Gentben (Be lg ium) ' t a r t o t t ki-

á l l í tás a lkalmával cseh üveggyár tmányoknak 
a lka lmuk volt m a g u k a t k ivá lóan k i tün te tn i . 

Ezen k iá l l i tás a lkalmával egy Paví l lon le t t 
ép i tve tűzmentes Betonból (Henneb iquo S i s t ema , 
Brössel , ) melynek b e j á r a t a é» össxea ab l aka i 
sod 'onyüvegből , a hírneves neusa the l i E l lbogeo 
mel le i t üveggyár-résxvónytár<aságból le t tek k é -
sxitve a t o o célból: hogy a kiá l l í tás b c f á r á s á v a l 
t ü z p r ó b á k a t k í sé r l e t ezzenek , me lyekné l a sod-
ronyüveg épeDséggel c sodá la t r a méltó e red-
ményt mu-atot t a tüzmentesaége t i l letőleg. — 
Sodronyüveg a la t t é r t ü n k , — toint m á r isme-
re t e s — oly üveget, melynek belse ie egy bizo-
nyos módszer szer int kész í te t t kiváló minőségű 
sodronyszövetból .áll' mely az ü r e g e t még az 
ese tben is, h a az üveglapok el volnáoak törve, 
oly erősen ö s s z e t a r t j a , bogy »z üvegdarabok 
nem eshetnek szét . 

Gensch ur , GeoV városa tűzol tó főpa rancs -
nokának jelentéséből ki te tszik, hogy a r e t t eu tő 
mele* iég 1 1 0 0 - 1 2 0 0 ' Celsius, mely e g r p * t -

*) Az c rovat a l a t t k ö z l ö t t i k é r t nem vállal 
fe le lősséget j a s z e r k 

HIRDETÉSEK 

M i n c I e u Q l t 

k a p h a t ó C a c a o 

V MÁRIA-CELLI H 
§ GYOMOR-'CSEPPEK 
§ - i n y > ' s * e i ü e u h a t n a k g y o m o r b a j o k -

§u á \ , n é l k ü l ö z h e t e t l e n é a á l t a l á n o s a n 
i s n i e r e t e a h á z i é.1 n é p s z e r . — A 

$ g y o m o r b e t e g i f é g t ö n e l e i : é t v á g y t a -
l a n s á g g y o m o r b e t e g s é g , b ű z ö s l e -
h e l e t , í e l í u j l s á í r . s a v a n y u f e l b ó f f ö g é s , 
h a s m o n é . ' , g y o m o r é g é s , f e l e s l e g e s 
n y á l k a k i v á l a s z l á a , s á r g a s á g , u n d o r é.s 
h á n y á s , g y o m o r g ö r c s , s z ű k ü l é s . -
H a t h a t ó s g y ó g y s z e r n e k b i z o u y u t t f e j -
f á j á s n á l , a - m e n n y i b e n e z a g y o m o r -
l ó l s z á r m a z o t t , g y o m o r í u l t e r h e l é s n é i 
é t e l e k k e l i t a l o k k a l , g i l i s z t á k m á j 
b a j o k é s h a m o r r h o i d á k o á l . 

E m i i t e t t b a j o k n á l a J l á r l a c e l l I 
K y o m o r c » e p p e k é v e k ó t a k i t ű n ő k -
n e k b i z o n y u l t u k , a m i t x z á z m e g 
a z á z b i z o n y í t v á n y f a n u * i t . E g y k i a 
ü v e g á r a h a s z n á l a t i u t a s í t á s s a l e g y ü t t * 

1/^40 k r . , n a g y ü v e g á r a 7 0 k r . — 1 

K ö / . p o n l i s z é t k ü l d é s B r a d y K á r o l y 
á l l a l B é c t , g y ó g y s z e r t á r a . M a g y a r 
K i r á l y " h o s . I - K i e i s c h m a r k t 7 . 

N a g y - K a n i z s á n : P r / g e r B é l a é s 
B e l u a L a j o s g y ó g y s z e r é s z e k n é l . — 
B a r c s o n : K o h u t S á n d o r g y ó g y a z e -
r é a z L é l . — . 

o o c x x x x x s o o c o o o o o o o o a o o x s t o D D o o o a a a o o o o o o o a o o o 

n SZABADALMAZOTT DRÓTÜVEG § 
Q világos toiőxetnek, p a d l ó z a t o k n a k , gyári a b l a k o k n a k , l eg jobb a n j a g kü lönfé le v a s U g - Q 
O Ságokban egész 1-75 n é g y « . m é t e r t e r j ede lemig . Q 
Q Külöuös e lőnye i : i eha tő legnagyobb törés i b iz tonság á t ü t é s e k é s tö rések ellen, Q 
Q d ró t r ác s nem szükséges , tűzbiztos igen nagy fokig, ese t leges •repedéinól áthat lanoW, q 
O miután a dró tbe té t ax üveget »zoroB*n t a r t j a , nagyon á t te t sző , e lőbb nem i s m e r i fény Q 
O Íratás T ö b b ál lami és magán épí tkezésnél ungy mennyiségben a l eg jobb e r edménynye l Q 
O h a s z u á l t a t o t t S z á m t a l a n bizonyí tvány, p r o s p e k us é s minta szo lgá la t r a . O 

~ Öntött üvegpadlózat lemezek járható tetőzetnek ~ § 
fö ldala t t i u t j á r ó k és a l a g u t a k - m e g v i l á g i t á s á r a va su t akná l k iado t t n a g y s á g o k b a n , «<ma, 
vagy k i t lönfé lckép miut&zott fe lü le tekkel , fehér , f é l f ehé r (c*. 3 0 7 a - k a l olcsóbb a k ö z ö n -
s é g e i nye r s ön tö t t üvegnél) és szines d ró t fona t t a l é s ané lkü l . 

Ü v e g t e t ö z s i n d e l y é s ü v e g r o v á t k á s t é g l á k 
a l egkülönfé lébb a l a k o k é l n a g y s á g o k b a n . 

Akt ién-Gese l l scha í t f i i r Glas indus t r ie vorm. F r i e d r . Siemens. 
Nousa l t l bei E l b o g e n (Höhmen) . 

Tövábbi k é s z í t m é n y e k ; m i n d e n n e m ű Ü T e g c k , U r e g z á r o k , t á b l a ü r e g e k belgiai 
és német mód szer in t , U r e g Ö n t e s - é s U r e g d o m b o r l t á s , (szab. d o m b o r ü v e g b e t ü k ) . 

o o a o a o o o a o D o a D O j D o o o o o o o o a o o o D O Q Q o o o o o o o o o S 

A legszebb ka rácsony i és a l k a l m i J ^ 
a j á n d é k 

egy nemes, csodaszépen éneklő ,< 

A R C Z I f l A N Á R I , 

' — ^ ^ M n d á r k e d v e l ő k f o r d u l j a n a k m e g r e n d e l é s e i k k e l b i z a l o m m a l 

^ JONE ASSZONY 
S t . A n d r e a s b e r g i m H a r z , 

a H a r c z h e g y s é g l e g h i r n e v e s e b b t enyészdc j chcz . 

i . . . . , , . 4 forint 50 krtól egész 15 forintiu, 
k a n a r i é n e k e s e k á r a i : . . . . , * • . - » n i . 

a tojoka I forint es 20 kr.; 
,Számos l e g n a g y o b b k i t ü n t e t é s ós köszönő n y i l a t k o z a t . . 

B R O C H U R Á K é s Á R J E G Y Z É K E K I N G Y E N . = -

Ihash^jló labdacsa 

a c a o a o o o c o a D c o o u a a a D O O G c a a a o o a o o a a a o o a a a a a o a 

® (SECSTEIÜ-lúie ERZStEF.I § 

— LABDACSOK) g 

E p i l u l á k h a s o n l ó k é s z í t - Q 
^ m é n y e k t t é l m i n d e n t p k i n - O 

t e t b e n f e l j e b b b e c H Ű l e n d ö k ; 
— m e n t e k m i n d e n d r - Q 
t a l n i a s a n y a g o k t ó l , a z Q 
a l t o s t i s z e r e k b a j a i n á l Ö 

u Q 
O l e e j o b b o r e d m é n y n y e í h a s z n á l t a t v á n , g y e n g é d e u h a s h a j t ó k , v é r t i s z t i f ó k ; f j 
• e g y c y ó c y s z e r s e m j o b b , s m e l l o t t e o l y á r t a l m a t l a n , m i n t o p i l u l á k a D 

• s z é k s z o r u l á s Q 
O a l e g t ö b b b e t e g s é g e k f o r r á s a e l l e n . — C u k r o z o t t k ü l s e j ü k " v é g e i t m é g g 

q ' g y e r m e k e k i s s z i v e s e o . q 

q E p y 1 5 p i l u l ú t t a r t a l m a z ó d o b o z 1 5 , e g y t o k o r c s , - m e l y 8 d o b o z t , g 
• f e l n i t 1 2 0 p l l o l i i t t a r t a l m a z ó , c s a k l _ _ f r t o . é. Ö 
S ftrmw-ávra í\\T k Q I Ut&P*áiokt61 különösun ó v a k o i l j u n k A K é f j ü t i k h a t á r o z o t t a n 2 
y i S Í S Ö S ^ S S r V V A O ! N > a m e l n FUl l lp h a s h a j t ó . l a b d a c K a l t ^ Valódi c sak , h a g 

minden d o b o t t ö r v é n y i l e g . b e j e e y z t ' t l v é d j e g y ü n k k e l p i ro s f eke t e n y o m t a - X 
táslinn „Sz i ' i t t -L ipó t" é 8 „ N e u H t e t u Fü l l ip , g y o g y a z o i e n z " a 'áíráPBal Q 
van r l l á u a *A *kcre«kedelmi (örv^nyszéki leg vwíe t t c s o m a g j a i n k a l á r á - q 

sunkka l van e l lá tva! n 

N E U S T E I N F Ü L Ö P g 
. S í e n l - L i p ó t b o i * c í m l e t t gfógyi ier tÁr i> Q 

W l h S , 1 . , l ' I a n k c i . g o « » c 0 . Q 
E a l l i i K u j - K a n i K & n : n K L l ' S I .AJOH é l KKIK Q V U L 1 f r 6 ( y i i r r í u e k n H . • 

o a a a a a a o o o o g o i x a D o o o o o o o o o o a D O D O o n o D o a a o o o o o o 

m m m x m 

C s a k a k k o r v í v ó d t o k , h a r a l n d o g y i l c d o b o x H o l l A . v ó d j o g y é t é a 
a l á í r á s á t t ü n t e t i . , f e l . 

•"-A Moll A.-féle Seldl l tz porok t a r t ó s gyógyha tá sa a l e g m a k a c s a b b g y t o i a r - á l a l -
I » s l b á n ( a l « t k , g y o m o r g ö r c s és gyomorl tév, r ö g z ö t t s í é k r e k í d s i j t n a j b a u t a l o m , v é r 
ta lu lás . a r a n y é r és . a l e g k ü l ö n b ö z ő b b nSI b e l e g s é i c k - e l len , e j e l e s h á z i « z e r n e k 
éü i i t cdvk óm mindig uagyi b b { H e r j e d é i t s z e r z e t t . — A r a °egy l e p e o s é t s l t s r e -

d i l l d s b t z n a k 2 k o r 

H n m i » i , t á s o k v t ö r v é n y i l e g f e n y i t t e t n e k . 

J ó n a k b izonyul t gyógyeszközök a n y á l k a h á r t y á k h u r u t a i 
ellen, különösen a lógző ós emésztó szerveknél a 

Constantín-, Emma-, Klausen források és Constantin-sósforrás 

JOHANNISBRUNNEN ü , p " M , Ü i t t ! 

m i n t ü d í t ő i t a l . 

[ M O L L - F ^ L E ' F R Á N C I Á 1 ; 

7 m G E ^ m E ^ s m K 
l - C 8 á k a k k o r v a l ó d i , h a u i l nde^ r ik Ilveg M o r . t , A. v é d j e g y é t t űn te t i lt-1 

. A . Moll ' f e l i r a tú d n o z a t t a l van zá rva . A Mal i - fé le " 
t r a a o z l a b o r s / e s r é l só neveze tesen m i n t f a jda lomos i l l ap i t ó b e d ö r z s ö l e s l s z e r 
ktiszveny, r i u z é t a m e g h a i ó s ogyéb kftvetke*möiiyeia«ji l e g i s m e r e t e s a b b n é u s z e r 
.— Egy ó a o z s t l e r e d e t i üveg á r a I k o r . 8 0 flll. H 

MOLL Gyermek szappanja. 
L e j f l a u m t l i b , l e f i y i b b t n ö d n e r í r e r i n l k e l t i t e k g y e r m e k é l h i f i ry i t i m D 

. « b i r o k u e r Q i p o l í i á r i g y i r a A e k - i l f i l a f t l i k r é u í r e . 
•:•: A r i d i r i b o a k l B l — 4 0 1111. ö t d a r a b — I k a r . 8 0 flll. 

MJnden' d a r a b f j e r r o e k - j i n p p i n Hall A. v 6 d ] i , y i v a l *ao e l U l u . 

:' j ^ F i a I é t k 0 1 d t a : 

Moll A. gyógyszerész, cs. és. kir. udvari szállító által, 
B é c s : T n c b U a b e n 9 . a i . 

Vidéki megreDdelésck o a p o a t a p o i U u t i o v é t mel le t t t e i j e i i t t c t n c k 

A raktárakban teíiék határotottan MOLL A. hldirdsávai í; 
védjegyével ellátott kéazitm'éuyeket kérni. 

vRaktár: Nagy-Kanizsán Rosenfeld Adolf és Fia. s. 
N y o m a t o t t I f j . W í j d i t s J ó z s e f k a n y v i i y o m d i j i b a i i ' N l g y - K i í n i z s á n , 



HflGYKAHIZSft, 1900. február hó 17-én. 7-ik szám. - XXXIX. é v f o l . a 

Elöfisetiai, ár: 
E f j é s * é r r e : 10 k o r . — fill. 
Kél é v r e . . . 5 k o r . — fili. 
N e g y e d é v r e . . 1 k o r . 50 fii!. 

E g y e s s z á m 2 0 flll. 

H I R O E T É S E K 
5 h a s á b o s p e t i t s o r b a n 14, m á s o d s i o r 
12, s miod_.cn t o v á b b i s o r é r t 10 fill. 

N Y Í L T T É R B E N 
Jietii s o r o n k é n t 2 0 fillérért t é t e t n e k 
f e l . K i n c s t á r i i l l e t é k m i n d e n egye* 

h i r d e t é s é r t 6 0 fill. í i x e t e ú d ö . 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " , n a g y - k a n i z s a i é s 

n ő e g y l e t , " „ n . - k a n i z s a i i z r . j ó t é k o n y 

A n a g y - k a n i z s a i , I p a r - T e s t ü l e t , * „ a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , 0 a . K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

a g a l a m b o k i ö n k é n t e s t ű z o l t ó e g y l e t , 

n ő e g y l e t , " „ s z e g é n y e k t á p i n t é z e t e , 

A I n p s i e l l e m i r é s r é t i l l e tő m i n -
den k ö x l e m é n y % f e l e l ő s s z e r k e e i t ö 
n e v é r e , a z a n y a g i r é s z t i l l e tő köx-
l e o i é n y f k p . d i g - a ' - ^ i a d ó n c í é r e 
c í m z e t t e n N a g y - K a n i z s á r a b é r -

m e n t v e i n t é z e o d ö k . 

B é r m e n t e t l e n l eve lek nem f a r a d * 
t a t n a k e l . 

Kéz i r a tok TÍfíáza nem kBldetmek. 

a „ n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y a , n a g y - k a n i z s a i k i s d e d n e v e l ö e g y e s ü l e t , " a „ n a g y - k a n i z s a i t a n j t ó i j á r á s k t í r , " 
} ' ^ ' ' -

a l k a t o n a i h á d a s t y á n e g y l e t , " a „ s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , " - n a g y - k a n i z s a i k ü l v á l a s z t m á g y á n a k h i v a t a l o s l a p j a 

H E T E N K I N T E G Y S Z E R , S Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 
A verseny féke. 

Nagy-Kati tzsa , l&OO. f e b r . 23-án . 

A r e f o r m o k n a p j a i t é l j ü k . E g é s z 
s e r e g _ . t e r v v á r m e g v a l ó s u l á s r a a 
k ö z i g a z g a t á s é s a k ö z g a z d a s á g t e r é n . 
S o k e s z t e n d ő m u l a s z t á s a i t p ó t o l j u k 
h e l y r e , h a t e s t e t ö l t m i n d a z , a m i t 
a n e m z e t i v a g y o u o s o d á s é r d e k é b e n 
t e r v e z ü n k . — A " m u n k á k ö z v e t i t é s , a z 
i p a r f e j l e s z t é s e , á t e l e p í t é s , a k e r e s -
k e d e l e m b e n a t i s z t e s s é g t e l e n v e r s e n y 
m e g r e u d s z a b á l y o z á s a a l k o t j á k a r e -
f o r m o k s o r á t é s k í s é r l e t e k , a n k é t e k , 
a s z a k k ö r ö k v é l e m é n y é n e k k i k é r é s e 
k é p e z i k a n a g y a p p a r a t u s t , m e l y n e k 
s e g é l y é v e l e r e f o r m o k m e ^ v a l ó s i t a n - ' 
d ó k l e s z n e k . 

A t i s z t e s s é g t e l e n v e r s e n y m e g g á t -
l á s á r ó l ó l i á j t u n k n é h á n y s z ó v a l m e g -
e m l é k e z n i , s r á m u t a t n i a z o n ü d v ö s 
h a t á s r a , m e l y e t a n n a k s i k e r e k e r e s - -
k e d e l t n ü u k f e l v i r á g o z t a t á s á r a l o g g y a -
k o r o l n i . 

A j o b b é r z é s ű e m b e r m e g b o t r á n -
k o z v a f o r d u k a z o n ü z e l m e k t ó l , m e l y e t 
a v e r s e n y a ^ k e r e s k e d e l e m b e n m a -
n a p s á g v é g h e z v i sz . — E g y e d ü l ^ 
b ü n t e t ő t ö r v é n y k ö n y v n a g y o n i s t á g 
r e n d e l k e z é s e i á l t a l k o r l á t o z v a , s z a -
b a d o n d ü h ö n g a v e r s e n y , s e m m i b e 
v é v e a z e r k ö l c s i s é g l e g p r i m i t í v e b b 
s z a b á l y a i t i s ; k í m é l e t l e n ü l l e t a p o s v a 
a g y e n g é b b e t é s j o g t a l a n e s z k ö z ö k -

k e l t ö n k r e t e t t e x i s z t e n c i á k t e s t é n 
m a g a s r a é r a e l v e a z e r ő s t . — ő r ü l t 
r e k l á m o k , h a z u g f e l í r á s o k , t o l a k o d ó 
a j á n l a t o k é s ö r ö k ö s c s a l á s i s z á n d é k 
s o r r a s z e d i k á l d o z a t a i k a t , m e g m é t e -
l y e z v é n a z t a z e g é s z f o g l a l k o z á s t , 
m e l y a n e m z e t i t e r m o t é s e g y i k leg-. 
f o n t o s a b b á g a , a p o l g á r i a s u l t s á g l e g -
h i t e l e s e b b f o k m é r ő j e é s t e r j e s z t ő j e . 
- — A t i s z t e s s é g t e l e n e l e m n a g y t ö -

m e g e l e r á n t j a m a g á v a l a s á r b a , a 
. t i s z t e s s é g e s e b b e k e t is é s b e p i s z k í t j a 
a k e r e s k e d e l m é t ű z ő i n e k s á f á r k o d á s a 
a n n y i r a , h o g y e z a f o g l a l k o z á s i á g 
s e m b e f o l y á s b a n , s e m . t e k i n t é l y b e n , ^ 
b e c s ü l é s b e n n e m e m e l k e d h e t i k a r r a f 

a p o l c r a , ' m e l y n a g y j e l e n t ő s é g é n é l 
f o g v a m e g i l l e t n é . — S ő t f e j l ő d é s é b e n 
i s a l e g n a g y o b b - a k a d á l y t á l l í t j a e l é j e 
a v e r s e n y i m n u v a l i t á s a , m e r t a p o l -
g á r o k jo .bb e l e m é ö s z t ö n s z e r ű l e g t a r -
t ó z k o d i k b e l e d o b n i m a g á t a b b a a 
k ö r b e , a h o l r á r a g a d a t ö b b i e k p i -
s z o k j a , a z o k - a j o b b é r z é s ű e m b e r e k 
p e d i g , a k i k r á s z á n j á k m a g u k a t a 
k e r e s k e d é s ü z é s é r e , k é p t e l e n e k a t i s z -
t e s s é g k o r l á t a i k ö z é s z o r í t a n i a t ö b -
b i e k k í m é l e t l e n v e r s e n y é t , í m e 
N y u g a t - E u r ó p á b a n a n e m z e t e k l e g -
e l ő k e l ő b b t a g j a i n e m s z é g y e n l i k t ó -
k é j ü k e t a k e r e s k e d é s u t j á n g y ü m ö l -
c s ö z t e t n i é s a s z ü l e t é s a r i s z t o k r á c i á j a 
é r ő s o s z l o p a h a z á j u k k e r e s k e d e l m é -
n e k . — N á l u n k a z u j j o n l e h e t n e 
m e g s z á m l á l n i a z o k a t a m á g n á s o d a t 

; t e k i n t i k , m e l y m e g s e m é r d e m l i a 
b c c s ü l é s t . m e r t b i s z n a p o n k é n t szem*-

- m e l l á t h a t ó k / a z o k a c s ú f e g z k ö z ö k , 
m e l y e k s e g é l y é v e l a k e r e s k e d ő k n a g y 
r é » z e e l ő r e j u t n i a k a r . — A t i s z t e s -
s é g t e l e n v e r s e n y m e g b é l y e g z ő h a t á s a 
t a r t ó z t a t j a t ő l e v i s s z a n a g y r é s z é t 
a t a u u l t é s finomabb l e l k ű ' e l e m n e k 
u g y , h o g y e z i n k á b b p r o l e t á r j a l e s z 
t u d á s á n a k ' é s a z é r t e l m i s é g i o s z t á l y -
n a k , t e l e t ö m i a diploxnáB p á l y á k 
ú t j a i t , h a t v á n y o z o t t a r á n y b a n s z a p o -

r í t j a a h i v a t a l n o k o k s z á m á t , t u l t ö m -
v é n egyes f o g l a l k o z á s i á g a k a t , m i k o r 
p e d i g m á s p á l y á n e g y m á s m e l l e t t 

• k é n y e l m e s e b b m ű k ö d é s i t é r k í n á l -
k o z i k . — í m e a t i s z t e s s é g t e l e n v e r -
s e n y é s á l t a l á b a n a k e r e s k e d e l e m r o s s z 
i r á n y a u g y i d é z i k e l ő a n e m z e t i f o g -
l a l k o z á s o k m e g o s z l á s á n a k a r á n y t a l a n -
s á g á t , v é g l e t e k i g v i t t Ö n z é s e n e m 
j ö n s e g í t s é g é r e ' a t á r s a d a l o m n a k s e m 
a h a z a i i p a r f e j l e s z t é s é b e n é s h a z a -
fiatlansága n e m l e s z f a k t o r á v á a n e m -
z e t i e s z m é k m e g v a l ó s u l á s á n a k . — A z 

é s a g e n t r y a z o n t a g j a i t , k i k a ^ a t ö r e k v é s t e h á t , h o g y a t i s z t e s s é g -
k e r e s k e d e l e m n e k s z e n t e l i k m a g u k a t j t e l ^ n v e r s e n y , m e g f é k e z é s e á l t a l a 
é s h a e g y B r á z a y K á l m á n , v a g y ' k e r e s k e d e l e m b e n d i a d a l r a j u s s o n - a 
R o h o n c y * ' G j d a -a f ő v á r o s ke l lő - k ö z e - j m o r á l , — e l s ő s o r b a n g y a k o r l a t i 
p é b e n ü z l e t e t n y i t — t á r c a c i k k e k e t j c é l t s z o l g á l , m e r t a g y e n g é b b e k e t é s 
í r n a k r ó l a . —- A g i m n á z i u m i é r e t t - j a f o g y a s z t ó k ö z ' ö n s é g e t v é d v e a n e m -

s é g i t t e t t fiúnak f e j e h u m a n i ó r á k k a l 
v a n t e l e é s n e m v o l n a r á b í r h a t ó e g y 

•is, h o g y é r e t t s é g i b i z o n y í t v á n y á v a l a 
k e r e s k e d e l m i t a n f o l y a m r a b e i r a t k o z -
n é k . — M í g p l d . A n g l i a i f j ú s á g a 
a z e g é S z ó - k l a s s z i k a i i r o d a l m a f a k i s 
u j j á b a n h o r d j a é s t a n u l m á n y a i v é g e z -
t é v e l t á r s u l s z e g ő d i k a z a p j a ü z l e -
t é b e . — I g e n , m e r t n y u g a t o n a 
k e r e s k e d e l m e t l i s z t e l e t é 3 b e c s ü l e t 
i l l e t i , m i o d e n k i e l ő t t k i d o m b o r o d i k 
f o n t o s s á g a é s t i s z t á n d o m b o r o d i k k i ; 
n á l u n k a z o n b a n k é t e s f o g l a l k o z á s n a k 

z e t i - t e r m e l é s s z á m á r a ' a kereskedel-

met a k a r j a m e g m e n t e n i . 

A k ö z ö n s é g k ö z ö m b ö s - e ? 
(h j . ) I a l e o e m I b e g y a k o r t a ü tköz ik a 

f ü l e m b e i l yen fé l e s z ó l á s : „ M i n ő k ö z ö m -
bösség I" . M i l y e n b ü u ő s apá th ia ' I* E z t 
és e b h e z hason ló m e g n y i l a t k o z á s á t e g y e -
s e k n e k . ugy t e k i n t e t t e m és o lybá v e t t e m 
e l edd ig , m i n t va lami ö n k é n t e l e n igaz -
m o n d á s t . ( m e r t , t e t ő i k t u d n i , ar. e m b e r 
n é h a . e l s z ó l j a m a g á t " ) , vugy m i o t — 
t i s z t e s s é g nem es ik , a z ó l v á n l fel-
f u v a l k o d o t t egyén i k r i t i k á t éa, m i n t h o g y 

i l y e s m ; m i n d e n k i v e l . m e g e s i k az é l e t - | 
beu i há t e g y s z e r ű e n n a p i r e n d r e t é r t e m 
a dolog f e l e t t . 

D e u z t á n f u r d a l n i k e z d e t t ' v a l a m i é r -
zés , ot t , be lül rő l . . T ö p r e n g e n i gondo l -
kozni éa j a k r u p u l ó z u s k o d n i k e z d t e m . 

E j n y e — m o n d t a m m a g a m b a n — 
h á t b a n e m zö rög a . h a r a s z t sz^l n é l k ü l i 
É s 6gye í raozni k e z d t é n t ^ . 
. Nos én a r r a n m e g g y ő z ő d é s r e j u t o t -
tam - , hogy a k ő z ö p s é g . . . — nem átgl- ' • 
lom k i m o n d a n i — k ö z ö m b ö s . ' 

Mos t még csők a n n k k a k i p u h a t o l á s a va la ' -
h á t r a , hbgy e n n e k a z . i n d i f f e r e n t i z m u s n a k 
a . közönség bka -e , vagy csak o k o z a t j a . . 

Éa hát , i t t is megva l lom ny i l t an b ű -
n ö m e t . A k ö z ö n s é g b e n i a van h iba . . 
De, ha b ű n b a k ia légyen, m i u t á n az a z 
. i s " ia o t t b e g y e s k e d i k : ám ki kell , 
hogy j e l e n t s ü k , hogy ú n a g y o b b i k h i b a 
a — k ö z ö n s é g b e u van,' n e m p e d i g a z o k -
ban a : „ m á i - o k b a n . . " 1 . . 

É a mos t robtivá.'juuk I 
Miér t k ö z ö m b ö s a p u b l i k u r i T a m ű v é -

s z e t e k k e l Hzemben éa e z e k k ö z l ő i m é r t ) 
~kerü!i a v idék i R z i n h á z a k a t T a T í o l u . n. 
m ü v é s i e k v a n n a k ? 1 • 

Nos, a z é r t , m e r t v a g y . j ó k á z o k a t á r -
s u l a t o k , vagy n e m ; ba j ó k , a k k o r a vi-
dék i közönség , a m e l y n e k c s e k é l y s é g e m 
ia t a g j a , k e r e s i á k á k á n a c s o m ó t ; kezd 
öaaz i rhasonl i t áaoka t t e n n i ho lmi Nove l l ik -
kel , D u a é k k a l , S . l i e r n h a r d t o k k a l , S a l - . 

^vinikkel a tb . H e n n e k az ös szehason l i -~ 
t á s n a k a z a vége, hogy h á t iazen jól 
jáína^k X n a g y s á m , vagy Y n r , ^ d e 
m é g a V - o l y á í T i j ó l , hogy j o b b a t tie w -
b a t n á n k tölfe^ Éi ez a m é g a e e l e g e n d ő 
ok a - r é s z v é t l e n a é g r e . Az a l t e r n a t í v a 
más ik r é s z é r e j o b b r e á ee h e d e r i t e n i . 

Ki a z ö r d ö g k íváncs i rossz j á t é k r a ? 
. M o s t van m é g máa k ö r ü l m é n y ia', a 

me ly . i n d o k o l t t á t e h e t i e l b i d e g ü l é a ü u k e t . 
Ne 'veze teaen a az inésznő , ( e lőszö r f e -

lőle e s sék szó", m e r t férf i vagyok 1) vagy 
szép . vagy n e m . ' H a w é p , m e g k i v á u j u k 
tőle , hogy l e g a l á b b is f r ivo l legyen éa 
l e g k e v e s e b b e t ia m u f a s a o n anny ié , m i o t 
a bpes t i o p e r a m u l a t ó s éa m u t a t ó s kedvű 
L a b u n s z k á j á j a . . H a n e m fr ivol a n e m 
m u t a t ó a , Hkkor a férfi n e m néz i meg*^ 
iner t iád éa , s t e i í * . H a megfe le l Bzerény 
k i v ó n s á g u u k n a k , a k k o r — t e r m é s z e t e s e n 

m e g t a p s o l j u k . C s a k h o g y az a vicc a 
do logban , hogy a mi a fé r f inak t e t s z i k , 
az a z a s s z o n y n é p a é g n e k n e m konveniál , -
( j ó l l ehe t a s z é p h ő a s z e r e l m e s e k n e k éa 
t e n o r - b u í l ó k n a k sok m i o d e n t e l n é z n e k ^ 
A c s i t n y a - a r c o k a t , m e g csak a d j u k á t á 

. f e l e d é s n e k . . 
Noa hát , t i s z t e l t h a z a , . í g y áll a bál . 
A mi k ö z ö n s é g ü n k , f e lü l e t e s , a r r o p a n s 

éa — e z e r bocsánat . ! — •(t isztelet ""a 
k i v é t e l n e k I) — t u d a t l a n ia, m e r t a kü l ső -
s é g e k b e n k e r e s i . a h a t á s t . '' , 
• Ninca b e n n e k i f e j l ő d v e a . m ű v é s z i ' é r -
zék , n e m t u d ö r ü l n i a z e s z t h e t i k a i l a g 
nzépnek éa m é g i s k ö z ö m b ö s éa még i s 
m i n d i g gáncsol . . 

H a J á s z a i n a k i m p r e s s z á r i ó i n e m cs iná l -
n á n a k r e k l á m o t , t a l án n e m t u d n ó k ( m i 
aem) élvezni j á t é k á t , n é m s z o l g á l n a 
g y ö n y ö r ű s é g ü n k r e ^ a z 8 t e r m é s z e t e s s é g , 
erő , e n e r g i a , k ö z v e t e t l e n s é g , szóva l _ a z 
a v i r t uóz a l a k i t á a , a . m e l y egy s z i g o r ú 
Á b r á n y i E m i l t e x t á z i s b a r i o g a t . . . 

M i n e m t u d u n k ^ f e ^ e m e l k e d n i a 
8 / i n é a z t e h 8 t 8 é g h e z és n é m m e g f o r d í t v a . 

Még l e g s z í v e s e b b e n l á t o g a t j a a k ö z ö n -
zég a h e l y i é r d e k ű d i l e t t á n s - e l ő a d á s o k a t . 

Hogy mié r t v a n n a k z sú fo lva a t e r m e k , 
az t h i s z e m n e m kell m a g y a r á z g a t n i . 

A m a m a ^ r a j o n g Li l l i t a l a k i t ó l e á n y á -
é r t ; a p a p a b ü s z k e ö n t u d a t t a l m e g y 
a r r a a mükedveMf-e lőadás ra , a m e l y e n 
fia s z e r e p e l éa, ha- m i n d j á r t o l y í o k o m i -
BZUI j á t s z i k is, hogy a j o b b é r z é k ű 
e m b e r f o s s z u l j á r a . l á t o t t a k h a t á s a 
a l a t t : n e g é d e s e n é s , e l é g e d e t t e n f o g a d j a 
a g r a t u l á c i ó k a t ázé r t : a"« tk ' e ré r t , a m e l y e t 
kedvea m a g z a t j a 1—. n e m v ivo t t ki a o h a l 

M e r t e l f o g u l t a k , r é s z r e h a j l ó k v a g y u n k , 
. u r a i m I ; m e r t nem a k a r j u k m é l t á -

nyolni a t e h e t s é g e t éa b izony s o k s a ö r 
n e m is á l l e z módunkban . - I \ 

Éa az á l s z e m é r e m i l y e n k o r h a z u g s á g o t 
csal a j k a i n k r a . í gy pl. a z t s o h s e m o n d -
juk , hogy a z é r t n e m m e g y ü n k s z í n h á z b a , 
m e r t n i n c s e n p é n z ü n k , á D i e u n e p l a i s e l 
a z i s t e n é r t Beml h a n e m a z t vá l a szo l j uk 
a h ivónak , hogy — r o s s z a k a s z í n é s z e k . 

F u m i g á l á a s a l ped ig n e m l e h e t a n e m 
s z a b a d Bárba r á n t a n i a m ű v é s z e t e t I . 

H o g y a n ia m o n d j a M i k s z á t h K á l m á n ? 
, . . m e r t a k ö h ö g é s t " é ' a s z e g é n y -

s é g e t n e m l e h e t e l t i t k o l n i . . . " 

J a p á n d o l g o k . 
— A . Z a l a i K ö z l ö n y * e r e d e t i t á r c á j a . — 

, I a m a l i t t l e g e i s b a g e y " — m é g 
f ü l e m b e n c s e n g M i s a - M a r y H a l t o n ka-
c é r k o d ó n ó t á j a , a z ő g é s a é l e t é r ő l . M é g 
él k é p z e l e t e m b e n P i e r r e L o t i b á j o s 
k ö n y v e , „ C h r i s a n t h e m u m a s s z o n y a á g r ó l " 
éa a z ő s z é p o r s z á g á r ó l — m e r t én m o s t 
egé szen b e l e g a b a l y o d t a m a j a p á n i z m u a b a , 
a m i ó t a a j a p á n i m ű v é s z e t c a o p o r t k i á l l i -
t á s á l l á t t a m a z i t t e n i . S e c e a s z i ó " e c é l r a 
b e r e n d e z e t t é p ü l e t é b e n . 

M e g t a n u l h a t j á k o l t , a k i k m é g e d d i g 
n e m t u d t á k , hogy a m o d e r n m ű v é s z e t e n 
v é g i g v o n u l ó á r a m l a t a m e s s z e k e l e t r ő l 
j u t o t t el h o z z á n k éa- a z a p r ó s á r g a n é p 
m ű v é s z e i v o l t a k a mi l e g i f j a b b g a r d á n k -
u a k p é l d a k é p e i . . 

Ú j b ó l b e b i z o n y u l a z a t é t e l , h o g y 
m e n t ő l m e s s z e b b n y ú l n a k viBsza a m ú l t b a , 
anná l u j a b b n a k t ű n i k föl a z a l k o t á s i -
m o d o r . — M u t a t t á k e z t a z ango l p r a e -
r a f a e l i s t á k , - m u t a t t á k , a d iva t m e s t e r e i 
éa e z t t anuBÍ t j a n a p j a i n k k é p z ő m ű v é a z e t i 
i r á n y a ia. A n a p k e l e t o r a z á g á n a k é v e z -
r e d e s m ű v é s z e t é t h o z t á k b e i d e a z e l -
k o p t a t o t t , agyouBl i l i zá l t m i n t á k fö l f r i a -
ttitésére. — s a m i o t t a m á s i k h a m i s z -
fe rán s z á z a d o k h a g y o m á n y a vol t , a z t 
ná lunk ú j í t á s g y a n á n t v e t t é k á t a m ű -
vészek . A m i j ó t éa m é l y e b b é r t e l m ű t a 
Becesszió m ü i r á n y z a t a p r o d u k á l t , a o n a k 
mind á j a p á n i z m u s vol t a s z ü l ő a n y j a , 
vagy l e g a l á b b i s a k e r e s z t a p j a . A s e -

cesaz ió i r á u y z a t k inövése i éa s z e r t e l e u -
sége i a z o n b a n távol á l l a n a k a n a p k o l e t 
müvész t í t é lő l , m e r t ez a l e g k i s e b b r é s z -
l e t ig éa a l e g p a r á n y i b b t e c h n i k a i f ogás ig 
mé lyen á t g o n d o l t m u n k á t p r o d u k á l . 

A j a p á n i s t i l u s j e l l e m z é s e a m ű t á r -
g y a k l á t á s a né lkü l va jn í i n e h é z ; a z a 
Bokféle j a p á n i t á r g y , po rce l l án , n i p p e s 
l egyező , doboz , a m e l y mi f e l énk k ö z k é z e n 
fo rog , n e m ad igazi k é p e t a r r ó l a Ba-
játságOB éa r e n d k í v ü l fiuom Ízlésről , m e l y 
a j a p á n m ű v é s z e t e t j e l l emz i , m e r t e t á r -
gyak é p e n á kü l fö ld , a n y u g a t h a s z n á -
l a t á r a jóva l k i á l t ó b b és fő . ' ü le tesebb mó-
don k é a z i t v é k , m i n t a j a p á n i a k s a j á t 
k ü l ö n h a s z n á l a t á r a - s z á n t m ű t á r g y a k . — 
ő k m i n d e n t ő s r ég i h a g y o m á n y o k a l a p j á n 
k é s z í t e n e k éa e g é s z v i l ág fő i fogásuk , é r -
z e l e m v i l á g u k , r e n d k í v ü l i l e l k i i s m e r e t e s 
m u n k á l k o d á s i m o d o r u k v i s s z a t ü k r ö z ő d i k 
a l k o t á s a i k b a n . 

Az á l t a l i ik k ido lgozo t t m o t í v u m o k m á r 
t á r g y u k n á l j f o g v a is, d e m é g s o k k a l i n -
k á b b a t e c h n i k a i k iv i te l s z e m p o n t j á b ó l 
a m i r é g e b b i m ű v é s z e t ü n k t ő l m e r ő b e n 
k ü l ö n b ö z n e k , b á r ő k is ceak abbó l a 
k i f o g y h a t l a u fo r r á sbó l m e r í t e n e k , m e l y e t 
H a m l e t e s z a v a k k a l j e l l e m e z : „ A z e m -
b e r igazi t a n u l m á n y a a z e m b e r , " t . i . 
a z ő l e lk i , é n e l m i é s t e s t i v i l ága . 

A j a p á n i m ű v é s z m i n d e n e g y e s k e z e -
v o n á a á b a be l eőh t i egész ü g y e s s é g é t , s 
a l e g n e h e z e b b e n m e g m u n k á l h a t ó a n y a -
g o k f ö l d o l g o z á s á b a n v é g t e l e n t ü r e l m e t 
t a n ú s í t N á l u k n e m i s m e r i k a z i z l éa ron tó 
o lcsó t u c a t m u n k á k a t , h a n e m a l e g k i s e b b 
d a r a b i s e g y e n e s e n a m ű v é s z kezébőL 1 

k e r ü l h a s z n á l a t b a . É s a kéz i ü g y e s s é g 

e z e n r e n d k i r í j l m a g a s fóka n á l u k n e m 
veze t Bablonöa, m o d o r o s k i d o l g o z á s r a , 
h a n e m m i n d e n vonán ' é s véset , m e l y e t 
va lamely művön végeznek , u j éa e g y é n i . 
E u r ó p a i Hzem! m e l y m e g s z o k t a a mi 
művéazeink" k i á l tó s z ínezésé t , t o k s z o r 
t o l a k o d ó e r e d e t i n é g é t (éá ez n e m c s s k ' 
a .szecesszió ú t t ö r ő i r e v o n a t k o z i k ) — 
a mi a z e m e i u k , momlom, a o k s z o r t a l á n 
e g y h a n g ú a k n a k t a l á l j ák a j a p á n i í ö i t -
m é n y e k t á r g y a i t , " k ö r v o n a l a i k idegen-
s z e r ű s é g é t , — d e ha több figyelmet s z e n -
t e l ü n k n e k i k , l á t h a t j u k a z t az igazi m ű -
vészi e g y é n i s é g e t , mely n e m c s a k a m ű -
vész t , h a n e m m ü v é t is k i e m e l i a t öbb i 
közül . A nyomás i és á z inezé j i t e c h n i k á k 

ínémely f a j á t . pl . a s z í n e s f a m e t s z e t e k e t , 
m á r s z á z a d o k k a l eze lő t t oly m a g a a tö-
k é l y r e e m e l t é k , ame ly rő l n e k ü o k m á i g 
s incs f o g a l m u n k . Az a q u a r e l l t n á l u n k 
jóval a z o l a j f e a t é s f e j l ő d é s e u t á n k e z d -
t é k műve lő i , míg a m o t t a t ávo l k e l e t e n 
s z á z a d o k k a l e z e l ő t t m á r v i r á g z o t t . A 
m u l t s z á z a d b a n é l t a j a p á n o k e g y i k 
l e g h í r e s e b b művésze , H o k u s a i — ki 
m e g f e s t e n e a j a p á n i a k s z e n t hegyé t , a 
, F u j i " - t 3 6 kü lönböző n é z e t b e n . EzSn 
k a r t o n o k a k k o r á k , m i n t egy fé l ú j s á g l a p 
és t a l án 4 , — 5 - j z i n van h o z z á j u k h a s z -
nálva , — d e ó iyan t ö k é l e t e s 03 fioom 
h a n g u l a t u -képeke t , m i n t e z e k , i gazán 
csak j a p á n i művész tud p r o d u k á l n i a 
m a g a c s ö n d e s e n , d e mé lyen é r z ő le lké-
vel és vég te lenü l ügyes k é z i m u n k á j á v a l . 

A m i b e n ' a zonban mi e u r ó p a i a k leg-
i n k á b b f ö l l e l h e t j ü k a j a p á n i m ű v é s z e t 
s a j á t o s s á g á t , a z a l a k k t e c h n i k a éa 
a z ö t v ö s m ű v é s z e t . 

Amint ná lunk a zománcozáa t , ( ema i l ) 
ugy a l k a l m a z z á k a ke l e t ázs i a i m ű v é s z e k 
a lukkfödéat* a m ű t á r g y a k b e v o n á s á r a . 
Az ő l a k k j u k a z o n b a n nem oly&u köny-
uyen romló anyag , m i n t a mi f é n y m á z a i n k , 
hane tn s z á z a d o k a t á l ló k ő k e m é n y és gyö-
nyörű Hzinezéaü z o m á n c b e v o n a t , me lye t 
f é n y e s f e k e t e , t o m p a vörös , a r a n y s á r g a , 
a tb. a z inekben á l l í t a n a k elő. A mi höl-
gye ink k e z t y ü t a r t ó n a k B i l yesminek s z o k -
t ák a j a p á n i m o d o r ú l akkdobozoka f hasz-
nálni^ t ö b b é - k e v é s b b é finom kivi telbeír , 
o t t a z o n b a n a p r ó - c s e p r ő . n i p p e s " - t ő i 
k e z d v e a h i t a l m a a családi é r e k l y e t a r t ó i g 
m i n d e n n a g y s á g b a n és a l a k b a n á l l í t j á k 
elő a z i l yeneke t . A l a k k b e v o n a t r a ' m é g ^ 
d j á g a k ó v e k b ő l , . a r a n y z o m á n c z b ó l , vagy 
g y ö u g y h á z b ó l r e m e k ü l ö s s z e r a k o t t be -
t é t e k e t a l k a l m a z o a k , ugy , hogy az a l -
ko tó művész é v e k e t szán r á egy-egy 
i lyen t á r g y e l k é s z í t é s é r e , me lye t a z t á n 
ar. o t t a n i m ü k e d v e l ő j i m é r e g d r á g á n m e g -
fizetnek. 4 

Az ö t v ö s m ű v é s z e t g y ö n y ö r ű d a r a b j a i t 
c s o d á l h a t j a az e m b e r a k i á l l í t o t t k a r d -
f o g a n t y ú k , k é s t o k o k és bonbonni&re-
aze rü a p r ó d o b o z o k , ( o r v o s a á g t a r t ó k ) 
k iv i te lén . ; • 

Midőn e z e k e t a k i m o n d h a t l a n u l fioom 
és e r e d e t i d o l g o k a t n é z z ü k , ú j r a c sak 
m e g e r ő s ö d i k b e n n ü n k a z a b i t , hogy 
n e m volna m a n a p s á g a k é p z ő m ű v é s z e t -
n e k n á l u n k o lyan t í jdonacerü h a t á s a , 
ha azot ínál a a á r g a b ő r ü e z e r m e s t e r e k n é l 
n e m j á r t vo lna i s k o l á b a a fiatal g á r d a ^ 

Az i t t k i á l l í t o t t j a p á n i g y ű j t e m é n y 
egy be r l in i m ű é r t ő japánÍBta , F i s c h e r 
Adolf t u l a j d o n á b ó l való, k i a t ávo l k e -

le ten éveken á t g y ű j t ö t t e a j a p á n m ű -
vésze t r e m o k e i t és m o n o g r á f i á k a t is i r t 
ezen eszes éa^ügyea n é p é l e t é rő l , m ü -
vei rő l . 

H i á b a — ha a z e u r ó p a i e m b e r a 
l e g o k o s a b b n a k is t a r t j a m a g á t a föld 
k e r e k é n , d e a z é r t ő k o r á n t s e m a l e g -
ügyesebb . A g y á r a k , a t ö m e g e k r o n t j á k 
m e g m ü v e i n k q u a l i t á s a i t , s a nagy , s z e n t 
Művésze t s z e m p o n t j á b ó l t ö b b e t é r egy 
k ics i k é z g y ö n g e k a l a p á c a ü t é a e , m i n t a 
r o p p a n t g ő z g é p h a t a l m a s pő ' rö lyverése . 

Bécs , f e b r u á r e l e j én . 
y i l / « r i M H í i i t o y . 

A y jk is d a l á r d a . a 

) — A .Zala i Közlöny" eredeti-tárcája. — 

Ki n e i s m e r n é h i r e s N a g y - K a n i z s a 
v á r o s á b a n a „kia d a l á r d á M ? Ki n e l á t o á 
e „ j a n i c s á r h a d a t " , e ; f a r k a s f a l k á t * 
n a p o n k i n t d é l u t á n 1 - 2 - i g , finoman szó lva 
ko rzózn i , n y e r s e n m o n d v a k ó s z á l n i ? 

No h á t a ki m é g n e m i s m e r i ez t a 
b a n d á t , á n n a k ^ m e g m a g y a r á z o m , hogy 
h o n n a n v e t t é ^ e r e d e t é t , mi n cé l j a , m i é r t 
él és mikt í r fog m i n t , k i s d a l á r d a ' k i -
m ú l n i ? Á t e r m é s z e t r a j z e z e r i n t v a l a -
m e n n y i e n m e l e g v é r ü e k és n e m t a r t o z -
n a k a k é r ő d z ő k ' c s o p o r t j á h o z I S z e r e t i k 
a marbab 'oa t , d e m e g e s z i k a j ó f é l e c s i -
bé t is . M e g i s s z á k a jó b a d a c s o n y i t , d e 
j o b b n a k h i á n y á b a n a k a n i z s a i e ö r t ÍB. 
Egyszóva l n e m v e g e t á r i á n u s o k . 

E r e d e t ü k n e m a z E u í r á t , se n e m a 
T i g r i s völgye , J i a n e m uz a z o r s z á g r é s z , 
m e l y e t a . D u n a és D r á v a k ő z ö t t e l -
t e r ü l ő d o m b o a v i d é k " n é t a l a t t i s m e r 
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A K e r . J ó t . N ő e g y l e t 
k ö z g y ű l é s e . 

A N a g y k a n i z s a i Ker . J ó t é k o n y Nőegy le t 
f. h ó ' 1 8 - á n ' t a r t o t t a évi r e n d e s k ö z g y ű -
lésé t . A b e t e g s é g k ö v e t k e z t é b e n t ávo l -
levő Z a d u b á n s z k y L a j o s n é t az e lnök i 
t i s z t s égben S e g e r c R e z s ő n é h e l y e t t e s i -
t e t t e . Az évi j e l en t é s t E p e r j e s s y G á b o r 
m á s o d t i t k á r t e r j e s z t e t t e elő. M i n d j á r t 
a z ü lés e le jén fe lo lvas ták C B e a z n á k 
Miklós tvBzki b i ró levelé t , me lyben a z 
e g y e s ü l e t n e k t u d o m á s á r a j u t t a t j a , hogy 
a t i t k á r s á g r ó l l emond . A közgyűlés e 
l e m o n d á s t ősz in te s a j n á l a t t a l v e t t e t u d o -
másu l és a l eköszönt t i t k á r n a k j egyző -
könyvi e l i smerés t s z a v a z o t t o d a a d ó , ügy-
buzgó és t a p i n t a t o s m ű k ö d é s é é r t . Z a d u -
b á n s z k y L a j o s n é is, t e k í o t e t t e l m e g -
r e n d ü l t egéSz-égi á l l a p o t á r a , más e lnök-
nőnek m e g v á l a s z t á s á t a j á n l o t t a , d e a 
közgyűlés az é r d e m e k b e n oly g a z d a g 
e l n ö k n ő szándéká t , nem v e t t e t u d o m á s u l 
és őt újból m e g v á l a s z t o t t a . S a j n á l a t t a l 
ha l lo t t a a közgyűlés S e g e r c R e z s ő n é 
visHzavonhat lan l e m o n d á s á t a z a le lnöki 
t i s z t ség rő l én a l f l n ö k n ő n e k S t i r l i n g 
Sándo r r í e t vá lasz to t t a meg. 

A t t i ká r i j e l e n t é s így t-zól: 

Tisztelt Közgyűlési 
A Naevkan iz sa i I í e r . J ó t é k o n y Nő-

egyle t 1899-ben 13-ik é l e t é v é t é l t e " á t 
B a r óvni a z a i sp i iók ál ta l r emé l t s z é l e s 
m e d e r b e n és b iz tos n y u g o d t s á g b a n , d e 
mégis a k ö r ü ' m c n y e k b e * k é p e s t e lég j ó 

• e r edménynye l . N e m szándékom e he lyen 
k u t a t n i azt , hogy m e n n y i b e n és mi t 
l e h e t e t t volna má.-képpen ke re sz tü l v inni , 
ha a nagyközönség az e lső évek buzgó-
cágával t á m o g a t n á a N ő e g y l e t é t , m e r t ez 
nem e k e r e t b e t a r t o z i k ; d e kö t e l e s sé -
g e m n e k tar tóin í e l eml i t en i , hogy a Nő-
egyle tnek az a lnp i tók á l ta l e l énk f e s t e t t 
f e lv i r ágzásá t és t e v é k e n y s é g é t c sak a k k o r 
r e m é l h e t j ü k e lé rhe tn i , ha vá rosunk közön-
sége, főleg ped ig hölgyei m e g g y ő z ő d v e 
azon fontos és a cseké ly e r ő i n k h e z m é r -
ten igen nagy bordere jQ k é r d é s m e g -
o ldásának nzükségességé rő l , a N ő e g y l e t e t 
t ehe t sége ihoz m é r t e n t á m o g a t n i is f o g j a I 
Vigasz ta lásu l s z o l g á l h a t e t e k i n t e t b e n 
a z o n ' kö rü lmény , , h o g y a v á l a s z t m á n y 
m a j d n e m összes tagjai , ugy t a g t á r s a i n k 
közül is s zámosan m á r e d d i g i s á t h a t v a 
a nemes missz ió mBgasz tosságá tó l , a leg-
nagyobb buzgóságga l és á l d o z a t k é s z s é g -
gel igyekez tek a N ő e g y l e t e t m ű k ö d é s é b e n 
e lő reseg i t en i . De m é g nagyon - s z á m o s a n 
vannak azok, a k i k e t e k i n t e t b e n k ö t e -
l e s sége ike t e l m u l a s z t j á k és m e g f e l e d -

a haza i geograf ia . S z ű k e b b h a z á j u k Za la - , 
Somogy- , - K o m á r o m - é s V e s z p r é m vár -
megyék e g y - e g y f a t o r n y o s f a l u j á n a k 
s z a l m a z s u p p o s p a l o t á j a . 

Va lamenny ien d a r v i n i s t á k és k é s z s é g -
gel e l i smer ik , ?őt d icsekoRznek v e l e , 
hogy ő s a p j u k niHjoin volt I (Nem h i sz ik 
el a be tyá rok , hogy a b ib l ia i Á d á m és 
Évá tó l s z á r m a z n a k , b á r h o g y b i z o n y í t -
ga tou i e lő t tük ebbel i á l l í t á s o m a t 1) 

E z e k n e k e lő re b o c s á j t á s a u t á n meg-
moudom azt is, h o g y e n n e k a finom 
k o m p á n i á n a k — m e l y n e k b ü s z k é n val -
lom m a g a m a t egy ik t a g j á n a k — m i é r t 
. k i s d a l á r d a " a oe've és mi t u l a j d o n -
képeni c é l j a ? 

A . k i s . d a l á r d a " e l n e v e z é s t a k k o r 
ve t t e fel , midőn az í r o d . és Müv . K ö r 
nagy d a l á r d á j a u j j á a l a k u l t . A d a l s z e -
r e t e t " , a m ű v é s z e t i r á n t i n e m e s hév és 
l e lkesü lé s f o r r a s z t o t t a ö s sze ő k e t , hogy 
ue csak a uagy d a l á r d á b a n e l é g í t h e s s é k 
ki művész i vágya ika t , h a n e m a z o n k í v ü l 
is d a l o l h a s s a n a k . ( T i t o k b a n m e g m o n d o m , 
hogy va lamennyi , uehéz f e j ű e m b e r éa 
m e r t a z é n e k s z á m o k a t a r e n d e s ó r á k 
a l a t t n e m b i r t n k m e g t a n u l n i , — n e m 
ugy , miu t a ' t ö b b i r&ndea d a l á r d i s t a — 
h á t kü lön ó r á k vé te l é ro s z o r u l t a k . H a 
e z e k m e g t u d j á k , hogy én a ny i l vános ság 
e lő t t e l á r u l t a m őke t , b i z t o s k i v e r n e k a 
„ H e r b e r g P á t r ó ' - b ó l , v a g y i s a . T e k i n -
t e t e s s z o b á " - b ó l ! ) 

J a , m a j d e l f e l e d t e m m e g e m l í t e n i , hogy 
hol van a . k i s d a l á r d a " á l l a n d ó t a n y á j a ! 
E z t a z é r t t a r t o m s z ü k s é g e s n e k m e g -
ö rök í t en i , hogy — ha v a l a m i k o r a z 
a u n a l e s c k b e n u t á n a l a p o z g a t a j ö v ő év-
e z r e d e k t e s t b e n é s l é l e k b e n e g y a r á n t 
e l f a j u l t férfi i v a d é k a , — n j ^ m á t t a l á l j a 
az l t o d . é* Müv. K ö r nagy d a l á r d á j a 
kebeléből a l a k u l t l e l k e s fiatálomberekből 

i 

k e z n e k a r r ó l , hogy a Nőegyle t , h u m á n u s 
f e l a d a t á t mego ldva , a n a g y k ö z ö n s é g e t ia 
a s z e g é n y e k e l l á t á s a i rán t i g o n d o s k o d á -

s á b a n megkönny í t i . V a j h a e l é r k e z n é k m á r 
' a z o n idő, hogy b t e k i n t e t b e n s e m k e l l e n e 
t á m o g a t á s é r t e s e d e z n ü n k , 

i Á t t é r v e a m u l t év t ö r t é n e t é r e a k ő v e t -
k e z ő e s a m é n y e k e m l í t e n d ő k f e l : A j a n u á r 
5 - k i mu la t ság , mely j e l m e z - e s t é l y c ime t 
visel t , s z é p anyagi és e rkö lcs i s i k e r r e l 
j á r t , a m e n n y i b e n t i sz ta j ö v e d e l m e 415 , 
f r t 10 k r t t e t t k i . A nyár i m u l a t s á g ^ 
j u n i á l i s c immel a városi e rdőben ; vo l t 
Rendezve, a beá l lo t t eső a m u l a t s á g 
anyag i s l k o r é t m e g r o n t o t t a , a m e n n y i b e n 
a k ö z ö n s é g e t időe lő t t i t á v o z á s r a kény -
sze r í t vén , t i sz ta j ö v e d e l e m ü l csak 91 f r t 
j u t o t t a p é n z t á r b a . Három nagyobb a d o -
mány is é r k e z e t t a N ő e g y l e t h e z , cé l ja i 
e l é r é sében t á m o g a t a n d ó , a N a g y k a n i z s a i 
T a k a r é k p é n z t á r ' 2 5 fo r in tos a d o m á n y a , 
B a t t h y á n y i S t r a t t m a u n hg. f a a d o m á u y á n a k 
é r t é k e k é s z p é n z b e n 3 3 f r t éa E p e r j e s y 
S t ö h r R ó / a ú r n ő e m l é k é r e t e t t 100 f r toa 
a l ap í t vány , me lynek k a m a t a i % r é s z b e n 
a s z e g é n y e k f e l r u h á z á s á r a fo rd í t andó , a 
többi p é d i g a fóko n a g y o b b i t á i á r a s z o l -

/ gal . A v á l a s z t m á n y minden egyes a l k a -
lomból há lás k ö s z ö n e t e t és e l i s m e r é s é t 
j e g y z ő k ö n y v i l e g m e g ö r ö k í t e t t e éa e r rő l 
a z a d a k o z ó k a t é r t e s í t e t t e . 

A t a e o k s z á m a m a r a d t , a m e n n y i b e n 
G ki lépé*, 1 ha lá lozás és 12 e l t á v o z á s 
e l l enében u g y a n a o o y i a u j e l e n t k e z t e k u j 
t agoku l . A v á l a s z t m á n y r eude3 havi ü l é -
s e i b e n a folyó ü g y e k e t i n t é z t e e l . A 
segé lyezések ösBzege a z év fo lyamán 
1222 f r t 8 0 k r r a r ú g o t t fel. A b e v é t e l e k 
a k ö v e t k e / ő k : Mu la t s ágok j ö v e d e l m e 5 0 6 
f r t Í 0 k r . Adományokbó l 158 í r t , tan-
d i jakból ' 5 9 0 f r t . A N ő e g y l e t t i s z t a 
vagyona 1899 . évi d e c e m b e r * 3 l - é n 2 6 5 5 
í r t 17 k r t t e sz k i . 

Végeze tü l s a j n á l a t t a l kell f e l e m l í t e n e m , 
hogy C s e s z n á k Miklós t i t k á r a z e l n ö k -
nőhőz i n t é z e t t l eve lében á l l á sá ró l nagy 
e l f o g l a l t s á g a m i a t t l e m o u d o t t é s e z e n 
e l h a t á r o z á s á t m e g v á l t o z h a t a t l a o n a k j e -
l en tvén ki. ké r i a közgyű lé s t , hogy a z t t u d o -
másu l venni , i l le tve e l fogadn i k e g y e s -
k e d j é k . Az e l n ö k n ő ezen e l h a t á r o z á s t 
s a j n á l a t t a l v e t t e t u d o m á s u l és k é r i a 
közgyű lé s t , hogy C s e s z n á k Miklós t i t k á r -
nak buzgó f á r a d o z á s a i é r t és á l d o z a t -
k é s z s é g e é r t b á l á s e l i s m e r é s és k ö s z ö n e t 
ny i l ván í t t a s s ák . 

Amidőu e z e k k e l j e l e n t é s e m e t b e f e j e z -
ném, k é r e m a t. k ö z g y ü i é s t , hogy a z t 
t u d o m á s u l venni , a v á l a s z t m á n y n a k és 
a s z á m v i z s g á l ó b i z o t t s á g n a k a f e l m e n t -
vény t m e g a d n i k e g y e s k e d j é k . 

ál ló „ k i s d a l á r d á j á n a k , a X X . s z á z a d 
e l e j é n I 

(Ugy e fiuk m o s t m e g d i c s é r t e l e k b e n -
n e t e k e t ? ! ) 

N o hát a . k i s d a l á r d a " é n e k p r ó b á í t 
j e l en l eg "Weisz N i n a éa Zsófi ú r h ö l g y e k 
t u l a j d o n á t képező , a f ő t é r l e g s z e b b he-
lyén fekvő h á z n a k , egyik s z o b á j á b a n 
( l a k á s b é r l ő : P á t r ó k o m a ) t a r t j a . 

Köze lebb i u t m u t a t á s : k a p u a l a t t b a l r a 
a z e lső a j t ó ! ( K ü l ö n b e n nem is l e h e t 
e l t évesz t en i , m e r t o t t é j je l n a p p a l éne-
k e l n e k ! ) M é g a s ü k e t is oda t a l á l l 

Az e g y i k l a k á s b é r l ő s z ö r n y e n p a n a s z -
k o d o t t a k á v é h á z b a n , (ép az „ é t l a p ^ - o t 
t a n u l t a a . k i s d a l á r d a " , a m e l y n e k r e -
p u t á c i ó j á n a k é r d e k é b e n k i j e l e n t e m , h o g y 
a nagy d a l á r d a n e m is t u d j a é n e k e l n i , ) 
hogy n e m ér t i , a d a l á r d i s t á k m i n d i g 
s a v a n y u k á p o s z t á r ó l , borsóró l éa t u d j a 
I s t e n milyen h ü v e l y e s és nem hüve lyes 
v e t e m ó n y e k r ő l da lo lnak l Hisz ezek a 
p r ó z a i é t e l e k n e m f é r n e k ö s sze a da l 
i d e á l i z m u s á v a l í 

H j a k é r e m , (és i t t f e l éb red b e n n e m 
a k i s d a l á r d i s t a n e m e s hevü l e t e ) g y a k -
ran v a g y u n k k é n y t e l e n e k éneke ln i a s a j á t 
m u l a t t a t á s u n k r a ! H a n e k ü n k , m i k o r 
. é t l a p " Bzer in t é n e k e l ü n k , . é t l a p " sze -
r i n t i t á p l á l é k u n k is l enne , a k k o r az u t ó b -
b i t c a e l e k e d n ő k . D e l e g g y a k r a b b a n az 
e l ő b b i t k u l t i v á l j u k , m e r t n incs m i n d i g 
— J a k a b - n a p ! 

Mi a , k i 8 d a l á r d a " cé l j a a z é n e k e n 
k í v ü l ? 

E z t is m e g m o n d o m , ö n é r z e t t e l , b ü s z -
kén 1 A . k i s d a l á r d a " , mely c i r c a 15 
t agbó l á l l , m a g v a a d a l á r d á n a k . C s u p a 
fiatal e m b e r , t e lve tűzze l és a da l i r án t i 
l e l ke sedés se l . Olyan e r ő n e k t e k i n t e m , 
m i ú t vo l t ak a j a n i c s á r o k a tő rök h a d -
s e r e g b e n . D e a j a n i c b á r o k n a k c s u p á n 
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A k i r a k a t r e n d e z é s é r ő l . 
Mikor m é g a z e m b e r e k igénye i n e m 

v o l t a k a n n y i r a . k i f e j lődve , m i n t m o a t , 
m i n d e n k i t e l j e s i de j é t és t e v é k e n y s é g é t 
é l e t s z ü k s é g l e t e i n e k m e g s z e r z é s é r e fo rd í -
to t t a , i dő t és figyelmet a l ig -a l ig s z e n t e l t 
egyik vagy más ik oly f o g l a l k o z á s r a , mely 
n e m t a r t o z o t t az o k v e t l e n ü l s z ü k s é g e -
s e k s o r á b a . 

Csak később, midőn a m ű v e l t s é g t e r -
j e d é s é n e k h a t á s a a l a t t m i n d e n n a p i fog -
l a l k o z á s á n kivül más is k e z d t e é r d e k e l n i , 
a v i l ágo t , f e j l ő d ö t t k i a m ű v é s z e t , m e l y 

! e l emi e r e j éné l fogva m e g k a p t a éa le lke-
s e d é s r e b u z d í t o t t a a z e m b e r e k o t és b e -
s u g á r o z t a e d d i g Hivár é l e t ü k e t . 

A d í sz í t é s vágya, s z e m n e k t e t s z e t ő s 
do lgok e lőá l l í t á s a a z e m b e r i t e r m é s z e t -
te l v e l e s z ü l e t e t t . Az a g y a g m i n t á z á s , a 
s z o b r á s z a t és a z ö r ö k k é l e lkes í tő f e s t é -
s z e t m e g d ö n t h e t l e n e m l é k o s z l o p a i a z 
e m b e r i s é g a m a t ö r e k v é s é n e k , h o g y ide-
j é t a z á l t a l á n o s m ű v e l t s é g e m e l é s e cé l -
j ábó l a m ű v é s z e t f e j l e s z t é s é r e ia f o r d í t o t t a . 

A k i r a k a t r e n d e z é s e n e m s o r o z h a t ó 
b á r a k l a s s z i k u s m ű v é s z e t e k közé, do 
m i n d e n e s e t r e a k e r e s k e d e l m i m ű r é s z e -
t e k egy ik k i v á l ó b b á g á t képez i és a r r a , 
hogy t ö k é l e t e s l e g y e n , é p oly t e h e t s é g 
s z ü k s é g e s , m i n t ' b á r m e l y m á s művész i 
a l k o t á s h o z . M i n t a m ű v é s z n é l , ugy a 
k i r a k a t r e n d e z ő j é n é l iá a váz la tok k é -
pez ik az a l a p o t éa i t t is m e g k í v á n t a t ó , 

n e m e s e b b t u l a j d o n s á g a i v a l ' b i r u a k . a z o k 
h ibá i né lkü l . Az I r o d a l m i és M ű v é s z e t i 
K ö r é r d e k é b e n f e l á ldozzák i d e j ü k e t , m i n -
d o n t e l k ö v e t n e k , h o g y " v á r o s u n k n a k e z 
az egyedü l i m ű v é s z i i n t é z m é n y e a da -
l á r d a és evvel e g y ü t t a z í r o d . é s Müv. 
K ö r f e l v i r á g o z z é k , uagy l egyen és hogy 
e k ö r h íven t e l j e s í t h e s s e m a j d a n az t a 
k u l t u r m i s s z i ó t , m e l y e t a s z o m s z é d o s 
h o r v á t és vend l ak t a m a g y a r he ly i sé -
g e k b e n a m a g y a r d a l g y a k o r i m e g i s m e r -
t e t é s e á l t a l . Nagy Kan iz sa v á r o s t á r s a -
da lmá tó l , ( m e r t e n n e k a t á r s a d a l o m n a k 
a h a z a f i a s és le lkes t á m o g a t á s á v a l , á l -
doza tkészKégével áll f enn a d a l á r d a ) — 
a h a z a m e g k ö v e t e l , vagy i s a da l l a l , mely 
a 8zivrd, a z é r z e l m e k r e h a t , m a g y a r o -
s í t s u n k . E b b e n s e g é d k e z i k a „ k i s d a -
l á r d a " is l e lkes k i t a r t á s s a l I I r t d o m b o -
rod ik k i a kis j a n i c s á r c s a p a t e r é n y e ! 

Nehogy a z o n b a n a j a n i c s á r o k h ibá iva l 
ia v á d o l j a n a k b e n n ü n k e t , e l e v e is k i -
j e l e n t e m , hogy m i u d e n b e n a l áve t i m a g á t 
a , k í s d a l á r d a " , n n a g y d a l á r d a s z e r e -
t e t t Bzu l t án j áuak , i l le tve k a r m e s t e r e a k a -
r a t á n a k . N e m lázad fel e g y s z e r s e m a 
h a t a l o m e l len , m e r t a z e u t n e k t a r t j a az 
ügye t , a m e l y u e k é r d e k é b e n vá l lve tve 
h a r c o l u n k . 

M e g i s m e r t e t t e m a , k i a d a l á r d a * cél-
j á t is, c s u p á n k i m ú l á s á t n e m n e v e z e m 
m e g ; a z t m é g n e m is a k a r o m . A k i s 
d a l á r d i s t á k neve i t s e m e m i i t e m meg , 
ha a közönség k íváncs i l esz r e á , jö j jön 
el a h u s h a g y ó - k e d d i e s t é l y r « ; o t t gyö-
n y ö r k ö d h e t i k m a j d b á j o s női d a l t e s v é -
r e i n k igen azép é n e k é b e n , a z e g é s z 
p r o g r a m m b a n és m e g t u d h a t j a a k i s d a l á r -
d i s t á k n e v e i t is . 

> J ö j j e n e k c s a k minél t ö b b e n I 
R. .7. 

hogy e z he lyosen és e l ő r e m e g f o n t o l t 
t e r v Bzerint k é s z ü l j ö n . Caak e n n e k m e g -
a l k o t á s a u t á n l á t h a t a k i r a k a t m ü v é s z a 
c a o p o r t o s i t a n d ó t á r g y a k s z í n e i n e k t a n u l -
m á n y o z á s á h o z . M i n t - v a l a m e l y f e s t m é n y -
nél, ugy a k i r a k a t r e n d e z é s é n é l ia a 
s z í n e k h a t á s a , k é p e z i a a i k e r t i t k á t . 
A s z í n e k h a r m ó n i á j á n a k i s m e r e t e m á r 
m a g á b a n véve t e h e t s é g e t l e i t é t e l e z és 
l e h e t a váz la t b á r m i l y jó é s t ö k é l e t e s , 
l e h e t n e k a k i á l l í t o t t t á r g y a k a l eg szeb -
b e k és l e g f i n o m a b b a k , a s z í n e k he ly t e l en 
c s o p o r t o s í t á s a d u g á b ' $ dön t i a k ü l ö u b e n 
l eg jobban k i e s z e l t k i r a k a t o t , e l r o n t j a a 
h á l á s t s ezzel m e g h i u s í t j a a z t a t u l a j -
d o o k é p e n i cé l t . m i t a k e r e s k e d ő k i r a -
k a t á v a l e l é rn i a k a r t . 

A a z i n ö s s z b a n g megf igye léséve l e g y -
i d e j ű l e g a t á r g y a k he lyes r e n d e z é s é r e 
ia kel i ügye ln i és m i n d i g a r r a kel l t ö r e -
kedn i , hogy m i n d e u k i r a k a t e g y ö n t e t ű 
l egyen és a Bzem.léJővel a z e l s ő p i l l a -
n a t b a n m e c l á t t a s s a T ^ b o g y a z m i t k i v á n 
b e m u t a t n i . Ügyeln i kel l a r r a is, hogy a 
k i r a k a t b a n m i n d i g a z i l l e tő évad j e l l e g e 
l ép jen e l ő t é r b e éa h o g y a k i á l l í t o t t t á r -
gyak - ö s s z e v é v e b i zonyos e g é s z e t k é p e z -
z e n e k . 

T ú l z s ú f o l t k i r a k a t t a l sobaBem l ehe t a 
k ö z ö n s é g figyelmét l e k ö t n i . Minél k e v e -
s e b b t á r g y a t e x p o n á l u n k , a n n á l k ö u y -
n y e b b e n k e l t ü n k a z o k i r á n t é r d e k l ő d é s t , 
d e ha az üz l e t t e r m é s z e t é n é l , vagy a z 
á r u k k i t e r j e d é s é n é l fogva k é n y t e l e n e k 
v a g y u n k a k i r a k a t o t úgyszó lván m e g -
tö l t en i . kel l , hogy a b b a n l e g a l á b b egy-*-
k é t t á r g y f o g l a l t a s s é k . m e l y a figyelmet 
l ekö t i és u g y , legyen e lhe lyezve , hogy 
m é g a s i e t v e e l h a l a d ó i ia — h a csak 

- e g y p i l l a n a t r a — m e g á l l í t s a . v 

Van K a n i z s á n egy k i r a k a t , m e l y e n -
n e k a k ö v e t e l m é n y n e k t e l j e s e n m e g f e l e l . 

H a t á s o s és vonzó , d a e g y s z e r s m i n d 
m ű v é s z i b e c s ű k i r a k a t o k r e n d e z é s é b e n 
a z a m e r i k a i a k l e g ü g y e s e b b e k . N a g y o b b 
á r u h á z a k b a n n e m r i t k á n t a l á l h a t n i o t t 
a l e g k i a e b b r é s z l e t e k i g k i d o l g o z o t t v a l ó -
s ágos l á t v á n y o s s á g o t k é p e z ő k i r a k a t o k a t , 
h o v á e l z a r á n d o k o l az i l le tő vá roa m i n -
d e n l a k ó j a , h o g y lásson és b á m u l j o n . 
A míg a z a m e r i k a i a k b i z a r r ö t l e t e i k k e l 
é s k ö l t a é g e t n ? m k ímé lve , nagy p o m p á -
val r e n d e z i k k i r a k a t a i k a t , az a n g o l o k 
finom í z l é s ü k k e l a d j á k m e g a z o k n a k a z 
é r d e k e s s é g é t és é r t é k é t . 

N á l u n k e t é r e n v a j m i s z e r é n y a l k o -
t á s o k l á t h a t ó k és h a van is n é h á n y üz le t , 
m e l y k i r a k a t a i n a k s z é p s é g é r e és t ö k é -
l e t e s s é g é r e n a g y s ú l y t he lyez , a l e g t ö b b 
m é g _ m a i s o t t t a r t , a hol a n y u g a t 
kezdte. Mnngold Béla Kuloa. ' 

Ez az asszony, tiszteljétek I 
— (Roienberg Henriette.) j— 

A r e g é n y e k t á r g y a az a nő , a ki s z e -
r e l e m b ő l t éved , vagy p e d i g a c sa lódá -
s á é r t b o s z u t l ibegve s z ö r n y e t e g g é vá l ik . 

A l e g e n d á k t á r g y a a z a nő, a ki a 
c sa lódás a l a t t a m e g a d á s k ő p á r n á j á r a 
h a j t j a a f e j é t B k ö n n y e i t e l s í r v a , föl-
m a g a s z t o s u l : e s z m é o y n y é , a n g y a l l á l esz 
e z e n a fö ldön , a ki , m e r t a m a g a k ö n y -
uyei t n e m t u d j a fölBzár i tani , l e tö r l i a 
m á s o k é i t . M a g á b a n él . d e n e m m a g á n a k . 
N e m m a g á é r t s z e n v e d t ö b b é , h a n e m a 
s z e n v e d ő k k e l . U g y j á r , m i n t h a á l o m k é p 
vo lna , H o lyan is . m i n t egy s z é p á l o m : 
ö röm, á l d á s k ö s z ö n t a h h o z , a k i t p u h a , 
j ó s á g o s k e z é v e l m e g s i m o g a t . ' 

M o s t a n s á g u e m Í r n a k l e g e n d á k a t : & 
azt . E r z s é b e t e k , s z ű z sz t . M a r g i t o k éaN 

B r u n s w i c k T e r é z e k k o r a l e á l d o z o t t . 
E z e g y s z e r a z o n b a n . m i m é g i s l e g e n -

d á t í r u n k . 
L e g e n d á t , , egy zs idó a s szonyró l , R o -

s e n b e r g S á n d o r n é , BZÜI. S t e r n H e n r i e t -
t e r ő i . 

F e b r u á r 12 -éu , 5 9 - i k é v é b e n a d t á k 
h ü l t t e t e m e i t az a n y a f ő i d n e k , a m e l y e n 
z a j t a l a n u l , d e a n n á l ö n f e l á l d o z ó b b a n 
m u n k á l k o d o t t a j ó s á g k e r t j é b e n . 

Z a l a - E g e r s z e g és a v á r m e g y e t i s z t e -
l e t e k Í8é r t e s í r j á b a , m e l y n e k a g ö r ö n -
g y e i t a s z e g é n y e k h á l a k ő n n y e i e n g e s z -
t e l t é k ki a té l f a g y á t ó l . 

H a r m i n c e s z t e n d e i g vol t a z a l a e g e r -
szeg i j ó t é k o n y n ő e g y e s ü l e t e l n ö k e . E z -
zel a z o n b a n k e v e a e t m o n d o t t u n k ró l a . 

K ü l ö n ö s asBzooy vol t , v a l ó s á g o s e m i -
n á r i u s a a g o n d v i s e l é s n e k é s a k ö n y ő -
r ü l e t n e k . 

A t y j a . S t e r n b á c s i ' - j a volt e g é s z Z a -
l ának , a k i t p á r a t l a n b e c s ü l e t e a a é g e é r t , 
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n e m e a l e l k ü l e t é é r t b a r á t j á u l f o g a d t a k 
Z a l a m e g y e nemeB u r a i . Nagy azó vo l t 
ez a k k o r , m i k o r a z s idó t a t ö r v é n y ia 
a l ig v e t t e e m b e r s z á m b a . 

Hogy ez a b a r á t s á g mi ly igaz i n e m e s 
l eve le volt 8 t e r n b á c s i n a k , m u t a t j a az, 
hogy a m i k o r a z s a n d á r éa a r a b l ó le-
s e t t a m a g y a r o k é l e t é r e é s v a g y o n á r a , 
a za la i u r a k í r á s né lkü l a d t á k á t p é n -
z e i k e t S t e f n b á c s i n a k m e g ő r z é s r e . É s 
s o h a s e n k i s e m c s a l ó d o t t a z ő r e g S t e r n b e n . 

B te ro bács i avval k o r o n á z t a b e t i s z t e s , 
n e t a e s é l e t é t , hogy i z r ae l i t a k ó r h á z a t 
é p í t t e t e t t éa l á t o t t el ke l lő i u n d á c i ó v a l . 

I ly r i t k a j ó s á g o s a p á n a k a l e á n y a 
S t e r n H e o r i e t t e , ^ k i b e n az apai n e m e s 
t u l a j d o n o k m é g t ö k é l e t e s e b b e k k é v á l l a k . 

A m i k o r jó a t y j a i m e g b o l d o g u l t s ő a 
m a g a u r a l e t t , a z o n k e z d e t t e , hogy a t y j a 
k ó r h á z á t nagy a r á n y ú v á é p í t t e t t e a a z t 
f e l e k e z e t n é l k ü l i v é l e t t e , m o n d v á n : , a 
s z e r e t e t m i n d e n t e g y e n l ő s i L " 

ö s i b i t é h e z hü m a r a d t u g y a n , d e s z i -
vében j ó s á g o s l e lke e g é s z m e l e g é v e l 
á p o l t a a k e r e s z t é n y s é g e s z m é i t . 

E g y e t l e n l e á n y á t , Vi lmát , k a t b o l i k u s -
n a k n e v e l t e , a ki I z s ó J á n o s h i t v e s e 
l e t t s b o l d o g a n y j a négy s z é p és n e m e s 
ha i l amu g y e r m e k n e k , a k i k e t a v e s z p r é m i 
p ü s p ö k i n e v e l ő - i n t é z e t b e n a l egva l l á so -
s a b b s z e l l e m b e n n e v e l t e t . 

R o s e o b e r g - H e n r i e t t e a z e g é s z é l e i é t 
a j ó t é k o n y s á g n a k s z e n t e l t e . A hol nyo-
m o r r ó l h a l l o t t , ő vol t a z e lső s e g i i s é -
géve l a b e t e g e k n é l , a s z e n v e d ő k n é l és 
B z o m o r u a k n á l . Ö s s z e j ö v e t e l , bá l , e s t é l y , 
J & d e f i c i t b e j u t o t t , az ő r é s z v é t e l é n e k 
Kel le t t b e t e t ő z n i . S a mi k e v é s időt 
e n g e d e t t n e k i az e m b e r i n y o m o r e n y h í -
t é s é n e k n e h é z m u a k á j a , a z t c söadeaon j 
m a g á u y á b a n a m ú z s á n a k s z e n t e l t e . Le-j 
i r t a j ó s á g o s l e l kének g o n d o l a t a i t , k ö n y ö -
r ü l e t e s s z i v é n e k é r z e l m e i t h a n g u l a t o s 
r a j z o k b a n és s z e l l e m e s a f o r i z m á k b a n , 
így h á t mé l tó volt a r r a , hogy a z i r o d a -
lom k e g y e l e t e s z á m á r a is f ö l j e g y e z z ü k 
az ő l e g e n d á s n e v é t , mely s o k á i g fog 
élni a n e m e s s z i v e k t i s z t e l e t é b e n . 

N e m e s s z e l l e m e t ö r j ö n ki a a i rból , s 
i h l e s s e j ó r a , s z é p r e az u t ó d o k sz ivé t . 

HÍREK. 
— S z e m é l y i h l r . Z a l a v á r i Z u r n a 

K á r o l y a l t á b o r n a g y éa k e r ü l e t i p a r a n c s -
n o k f. h ó 19 én N a g y - K a n i z s á r a é r k o -
z e t t és s z e m l é t t a r t o t t a 20 . h o n v é d -
g y a l o g e z r e d he lyben á l l o m á s o z ó k é t 
zá sz lóa l j a f e l e t t ; m e g d i c s é r t e a l egény -
ség h a r c á s z a t i k é s z ü l t s é g é t és mege lé -
g e d é s é t f e j e z t e ki a p a r a n c s n o k l ó e z r e -
d e s n e k és a z e g é s z t i s z t i k a r n a k . 

— A B o p r o n l k e r ü l e t i k a m a r a k ö z -
g y ű l é s e . A k e r . k e r e s k . é3 i p a r k a m a r a 
m á r c i u s hő l - é n t a r t j a s a j á t ü l é s t e r m é -
ben r e n d e s k ö z g y ű l é s é t . A t á r g y s o r o z a t 
3 6 p o n t b ó l áll . 

— L e l k é s z v á l a a z t á s . A n a g y k a n i z s a i 
ev. ref . e g y h á z f. bó 18-án t a r t o t t k ö z -
gyűlésén a S o m o g y - H a t v a n b a t ávozó 
S e r e g é l y D e z s ő u t ó d j á u l K u t h y 
Z o l t á n , j e l e n l e g new-yo rk i m i s s z i o n á r i u s 
l e lkész t , e g y h a n g ú l a g m e g v á l a s z t o t t a . Az 
ú j o n n a n m e g v á l a s z t o t t l e lkész á l l o m á s á t 
í. évi m á r c i u s hő i d u s á n fog ja e l fogla ln i . 
K u t h y Zo l t án u l b a u van E u r ó p á b a . 

— M á r c i u s 15 I k e . V á r o s u n k b a n ÍB-
m é t a z Í r o d . és M ü v . K ö r f o g j a e 
nagy n a p o t l e g m é l t ó b b a n m e g ü n n e p e l n i . 
M á r c i u s 15-én u g y a n i s a P o l g á r i E g y l e t 
"nagy te rmében ü n n e p e t r e n d e z , m e l y e n 
d r . N e u m a n n E d e a n a p j e l e n t ő s é g é t 
e l m o n d a n i , a d a l o s k ö r p e d i g L á n y i E r o ö 
K o s s u t h - n ó t á j á t f o g j a e l é n e k e l n i . 

— F e l o l v a s á s o k . H a r m a d é v e n a g y 
é l v e z e t e t Bzerzett a z í r o d . és M ü v . 
K ö r f e lo lvasása iva l k ö z ö n s é g ü n k n e k , 
ö r ü l ü n k , hogy a z idén is r e n d e z ily 
f e lo lvasó -c ik lus t , mely m á r c i u s 4 - é n k e z -
d ő d i k ós ápr i l i s 8 - á n é r v é g e t . V a l ó b a n 
d i c s é r e t e s , hogy e f e l o l v a s á s o k j ö v e d e l -
m é t a P e t ő t i - h á z r a s z á n j a ar, e g y -
l e t F e l o l v a s á s o k a t f o g n a k t a r t a n i : d r . 
C i r b u s z Géza , d r . Kiss E r n ő , dr . P e r é n y i 
J ó z s e f , d r . R u z i c s k a K á l m á n és W i n k l e r 
N á n d o r . Azonfe lü l s z a v a l a t o k , é n e k éa 
z e n e s z á m o k is l e s z n e k . A m á r c i u s 4- ik i 

-©leő f e l o l v a s á s m ű s o r a a k ö v e t k e z ő : 1. 
S z ó z a t . I r t a V ö r ö s m a r t y Mihály. É n e k l i 
a z í r o d . és Müv. K ö r da losköre . 2 . 
V ö r ö s m a r t y M i h á l y . I r t a éa fe lo lvassa 
d r . KÍ8B E r n ö . 3 . A t u r i h ö l g y h ö z . 
I r t a V ö r ö s m a r t y Mihály . S z a v a l j a H a j d ú 
Gyula . 4. N é p d a l o k . É o e k l i a d a l o s k ö r . 
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— S z o b o r R a r a a s s e t t e r n e k . S ü m e g 
város há láa p o l g á r a i R a m a s a e t t e r V i n c e 
t e t t e i n e k és e m l é k é n e k m e g ö r ö k í t é s e 
cé l jából a m e g t i s z t e l e n d ő nagy férf iú 
o r s z á g o s h í r n e v ű j ó t é k o n y s á g á h o z mé l tó 
é r c s z o b o r f e l á l l í t á sá t h a t á r o z t á k el . T e -
k i n t v e azonban , bogy S ü m e g v á r o s pol-
g á r a i a szobor t e t e m e s k ö l t s é g é t m a -
g u k k ő z ö t t ö s s z e g y ű j t e n i n e m k é p e s e k , 
d e másréBzt f e h é r k ő a l j a i R a m a s 6 e t t e r 
Vince ál ta l a l a p í t o t t e m b e r b a r á t i i n t é -
z e t e k • i sko lák n e m c s a k S ü m e g v á r o s 
po lgá ra i , h a n e m a n a g y v idék , sőt e g é s z 

/ M a g y a r o r s z á g p o l g á r a i s i f ja i r é s z é r e 

/ a l a p i t v á k és e z e k e l ő n y e i t azok is é l v e z -
ik t ék és é l v e z i k : a zza l a k é r e l e m m e l 
^ f o r d u l a s z o b o r b i zo t t s ág a k ö z ö n s é g h e z , 

hogy a s z o b o r - a l a p r a filléreit á ldozn i s 
igy a n a g y n e v ű jó l t evő d i c s ő t e t t e i t 
m e g ö r ö k í t ő e m l é k m ű f e l á l l í t á s á t l e h e t ő -
ség s z e r i n t e l ő m o z d í t s a . 

— N é v m a g y a r o » U d 9 . S c h r e i b e r 
Bé la fe lső k e r e s k e d e l m i i sko la i t a n u l ó , 
v e z e t é k n e v é t b e l ü g y m i n i s z t e r i e n g e d é l -
lyel , 8 z á n t ó " r a v á l t o z t a t t a . 

— E l j e g y z é s . Dr . 0 1 l o p Mór. Ügy-
véd N a g y - K a n i z s á n , e l j e g y e z t e W e i s z 
Li l la k i s a s s z o n y t , W e i s x L a j o s n a g y -
b i r t okos l eányá t , Mohács ró l . 

v^ — H y m e n . K ö n i g F e r e n c , b á n o k -
szept -györ izyi t a n i t ó — K o l m a n T e r é -
zia vár fö ld i t a n í t ó n ő n e k ma ^ e s k ü s z i k 
ö r ö k h ű s é g e t a ho lybe l i szt . f. r . t e m p -
l o m á b a n . A val lás i s z e r t a r t á s i a po lgá r i 
k ö t é s előzi m e g a he lybe l i anyakönyv i 
h i v a t a l b a n . 

— Ú j o n c o z á s a z 1 9 0 0 . é r r e . C s á k t o r -
nyán m á r c i u s 2. 3, (4) , 5, 6. 7 és 8 -án , ; 
d r Tubo ly Gyu la polgár i e l nök , d r . 
K r a s o v e c z I g n á c po lgá r i o rvos . Alsó-
L e n d v á n m á r c i u s 10, ( 1 1 ) 12, 13, 14, 
15 és 16 áu . d r . H a j ó s Mihály po lgá r i 
e l nök , d r . K i r á l y Mór po lgá r i o rvos . 
Z a l a - e g e r a z e g i j á r á s m á r c i u s ( 1 8 ) , 19, 
2 0 és 2 1 - é n , C s e r t á n K á r o l y Z a l a v á r -
m e g y o a l i s p á n j a po lgá r i e lnök , d r . H á r y 
l i t v á n po lgá r i o rvos . Z a l a - E g e r s z e g (vá - i 
ro s ) m á r c i u s 2 2 én , C s e r t á n K á r o l y 
Z a l a v á r m e g y e a l i s p á n j a p o l g á r i e l nök , 
d r . H á r y I s tván po lgá r i o rvos . P a c s á n 
m á r c i u s 24 , ( 2 5 ) , 2 6 éa 2 7 - é n , S z e n t -
mihály i D O Z B Ő p o l g á r i e lnök . d r . F o d o r 
Gyula po lgá r i o rvos . Z a l a - S z t . - G r ó t h o n 
m á r c i u s 2 9 , 3 0 és 3 1 - é n B e z e r é d y 
Lász ló po lgá r i e lnök , d r . H á r y I s t v á o 
polgár i o rvos . S ü m e g e n ápriliB 2 , 3 és 
4 - é n , Gyömöroy J á n o s p o l g á r i e l n ö k , 
dr . L u k o n i c h G á b o r po lgá r i o rvos . T a -

- po lcán áp r i l i s 6. 7 , (8 ) , 9, 10 , ( 11 - tő l 
17- ig) , b á r ó P u t h e á n y G é z a po lgá r i 
e lnök . d r . H á r y I s t v á n po lgá r i o rvos . 
K e s z t h e l y e n áp r i l i s 19. 2 0 és 2 1 - é o , 
d r . D e z s é n y i Á r p á d po lgá r i e lnök , d r . 
H á r y iBtván po lgá r i o rvos . N a g y - K a n i z s a 
( j á r á s ) áp r i i i s 2 3 , 2 4 , 2 5 és 2 6 - á n , 
I l e r l e l e u d y Bé la po lgá r i o lnök , d r . H á r y 
l i t v á n po lgá r i o rvos . N a g y - K a r i z s a ( v á -
ros ) á p r i l i s 2 7 , 2 8 , ( 2 9 ) és 3 0 án , 
C s e r t á n Káro ly Z a l a v á r m e g y e a l i s p á n j a 
po lgá r i e lnök, d r , H á r y I s tván po lgá r i 
o r v o - . L e t e n y é n á p r i l i s 19, 2 0 és 2 1 - é n , 
d r . T u b o l y Gyu la po lgá r i e lnök , d r . H a j ó s 
S á n d o r po lgá r i o r v o s . P e r l a k o n áp r i l i s 
23 . 24 , 25 és 2 6 - á u , d r . H « u s e r J á n o s 
po lgá r i e l nök , d r . B ö h m S y d n e i po lgá r i 
o rvos . Nován á p r i l i s 2 8 , ( 2 9 ) éa 3 0 - á n , 
D e r v a r i c s J á n o s po lgá r i e l nök , d r . Ková-
c s i é t F e r e n c p o l g á r i orvo9. 

— J ó t é k o n y a d o m á n y . S e g e r c 
R e z s ő n ó ú rnő a K e r . J ó t . N ő e g y l e t n e k 
2 0 k o r o n á t a d o m á n y o z o t t . 

— H a l á l o s é r v á g á s . M a g d i c s 
György f i t y e h á z i lakód fö ldmivaa 
g a z d a é l e t éve l fizette m e g b i z a l m á t , 
me lye t K ó s o m G y ö r g y m u r a k i r á l y i 
l a k ó s t u d o m á n y á b a h e l y e z e t t , a k i k o n t á r 
kézze l b e l e m e r é s z e l t a v a t k o z n i a z o r -
vosok m e s t e r s é g é b e . M a g d i c s r o s s z u l 
é r e z t e m a g á t és e l h i v a t t a K ó s o m G y ö r -
gyö t , a ki u g y l á t s z i k ' f e l c s a p o t t a k ö r -
n y é k o r v o s á v á . Fo lyó hó 2 - á n e r e t v á g o t t 
a b e t e g e n és h á r o m e v ő k a n á l n y i v é r t 
v e t t k i be lő le . M a g d i c s l á t s z ó l a g m e g -
k ö n n y e b b ü l t és m é g a z n a p e l m e n t a 
k a p r o n c a i v á s á r r a . M i k o r h a z a t é r t , a z o n -
na l á g y b a d ü l t és m á s n a p r a m e g h a l t . 
A h a l o t t k é m a z t á l l í t j a , hogy ő a hu l l án 
s e m m i g y a n ú s j e l e t s e m v e t t é s z r e , d e 
az e l h u n y t n e j e é s J á n o s nevű fia b izo-
n y í t j á k , h o g y M a g d i c s h a l á l a e l ő t t i o a -
pon az é r v á g á s u t á n á l l andóan o lyan 
s z í n b e n vol t , m i n t h a veremre f e s t e t t é k 
vo lna . M i n d e n j e l a r r a m u t a t , hogy 
v é r m é r g e z é s e s e t e f o r o g f e n n és a z 
ü g y é s z s é g m á r k e z é b e is v e t t e a z ü g y e t , 
u t a s i t v á u a c s e n d ő r s é g e t , hogy a n y o m o -
z á s t i n d í t s a m e g . ; 8 z o m o r u dolog, hogy 
n é p ü n k k ö r é b e n m é g m a n a p s á g is s z e d -
h e t i k á l d o z a t a i k a t a t u d a t l a n s á g e p a r a -
a i iá i és a l e g é b e r e b b figyelem s e m k é p e s 
m e g s z ü n t e t n i g a r á z d á l k o d á s a i k a t . 

— Ml ú j s á g I H o g y a v á r o s m á r 
k é t s z e r v á l a s z t o t t m é r n ö k ö t — és m é g 
s iocs m é r n ö k e a v á r o s n a k , a z n e m ú j s á g I 

hogy a z ide i f a r sangban- 5 0 % - k a l t ö b b e n 
k ö t ö t t e k h á z a s s á g o t , m i n t a t ava ly i f a r -
s a n g b a n , a z n e m ú j s á g ! hogy a s z é p í t ő 
e g y e s ü l e t m i n d e n m á s t t e sz , c i a k a 
vá ros s z é p í t é s é n n e m f á r a d o z i k , az 
n e m ú j s á g ; bogy a v i rágok k i r á l y n é j á r ó l 
e l n e v e z e t t u t c á b a n s z á r a z l ábba l nem 
l ehe t végig menni , a z n e m ú j s á g ; bogy 
a vá ros az alBppal r e n d e l k e z ő s z í n h á z a t 
uem é p í t t e t i , az nem ú j s á g ; bogy a f. 
évi f e b r u á r hóban ö t i k r e k s z ü l e t t e k 
ezen v á r o s b a n , a z n e m ú j s á g , h a n e m 
i g e n i s az m á r ú j s á g , hogy a z I r o d a l m i 
éa Művésze t i K ö r á l t a l r e n d e z e n d ő h ú s -
h a g y ó k e d d i d a l - e s l é l y e i r án t i é r d e k l ő -
dés oly n a g y m é r v ű , hogy b e l é p ő j e g y e t 
m á r c s a k p r o t e k c i ó v a l l e h e t k a p n i ; ezen 
é r d e k l ő d é s t a k ö z t u d o m á s ú r e n d k í v ü l 
é l v d u s v á l t o z a t o s s á g g a l ö s s z e á l l í t o t t mű-
so r i d é z t e elő 

— F e l U l f l z e t r g e k . A nagy -kan i z sa i sxabók 
é i s i a b ó m u n k á s n ő k szakegy le tének Tigalom-
t e n d e i ő b izo t t sága 1900. évi február hó 4-én 
U r t o t t nagy j e lmea -e s t é lyén fe lQlf i ie t tek : E p e r -
jesy Gábor , K s u f m a o n Mór 6—5 kor . , Braodl 
Sándor , T i r o l t J á n o s 4 — 4 ko r . , - T á v e l k o t i l i 
J i . n o . 4 kor . <0 S Í I , MQller Józse f . Hia tkó 
János , Scbwartaenb'erg Z s . 4—4 k o r , We ios t e in 
Lipót , Y ikos Géza . Németh La jos . Málovctx 
Gyula 3 - 3 k o r . C - ó k a F e r d i n á n d , T ó t h L a j o i , 
Töl lő iy Pé te r , Kohn L L a j o i , P r á g e r ü é l a . 
Lő vei l a t r á n , I l áhn Sándor , R a t t m a n n Gyula , 
Mág i t i J á n o s , Srf íder J e n ő , Kf t rscboer Ignácz , 
Re ik Gyula 2 — 2 kor. . E i c h u e r Sándor , N N. 
1 — 1 ko r . , H a l r a * Fr igyes 1 kor . 20 fill., Ko-
v á n Imre 1 kor 20 f i l l , Németh Gyula , Bocs-
kai Józse f , S k o d á k J á n o s , 0 . E . 8 0 - 8 0 f i l l , 
T idr tch Mátyás , Hnblcss Antal , Kuzsoyák János , 
Pongrá tz Sxaniszló, Szabó l a t r á n 6 0 - C 0 f i l l , 
Ste rn Ignáca 40 fill , N. N , t i e b o e r Vilmos 
2 0 - 3 0 fill. 

" A h o l a v é t ó k j u b i l á l n a k . Mul t 
évben ü n n e p e l t e meg M a u t h n e r Ö d ö n , 
c sá sz . és k t r . u d v a r i szá l l í tó m a g k í r e s -
k e d é s e B u d a p e s t e n f e n á l l á s á n a k 2 5 ik 
é v f o r d u l ó j á t . Az idén m e g j e l e n t m a g á r -
j e g y z é k b e n , mely a g a z d a k ö z ö n s é g n e k 
e g y s z e r s m i n d s z a k a v a t o t t u i m u t a t ó u l is 
szo lgá l , l á t h a t ó , hogy v e v ő i n e k nagy 
r é s z e m i n t a n a p o n t a Bzázank in t b e é r -
kező e l i s m e r ő éa d i c s é r ő l eve lek igazo l -
j á k , jub i l á l . Nagy do log e z m o s t , m i k o r 
a m e r i k a i h e r e é s m á s a l á r e n d e l t m inő -
ségű m a g o k k a l á r a s z t j á k e l a m a g y a r 
g a z d á k a t . K ü l ö n b e n is á l t a l á n o s a n i s m e r t , 
hogy M a u t h n e r Ödön az e g y e d ü l i cég , 
m e l y h e z f ö l t é t l e n b i z a l o m m a l f o r d u l h a t 
m i n d e n g a z d a és m i n d e n k e r t é s z k e d ő . 
É v t i z e d e k ó t a m a j d n e m az ö s s z e s o s z t r á k 
és m a g y a r u r a d a l m a k , é lén a n é p s z e r ű " 
Józse f f ő h e r c e g Ö f e n s é g é v e l , 2 0 — 2 5 
év ó t a á l l a n d ó a n M a u l h n e r n é l f e d e z i k 
m a g s z ü k a é g l e t ü k e t . De n e m c s a k n nagy 
u r a d a l m a k éa m i n t a g a / d a s á g o k , h a n e m 
h a z á n k nagy és k i s g a z d á i n a k , k e r t é s z -
k e d ő i n e k z ö m e i s M a u t h n e r v i l á g h í r ű 
ü z l e l é n o k á l l andó v e v ő j e . 

• K i v á l ó s z e r e n c s e . Az o s z t á l y s o r s -
j á t é k V. o s z t á l y ú b ú z á s á n á l a s z e r e n c s e 
á l t a l k ivá lóan k e g y e l t T ö r ő k A. ő s 
T á r a s b a n k h á t á n á l , B u d a p e s t , Váczi -
k ö r u t 4. egy 5 0 0 0 k o r o n á s és m é g 
t ö b b k i s e b b n y e r e m é n y e n kivül a 3 0 , 0 0 0 
k o r o n á s f ő n y e r e m é n y t a 3 8 9 2 8 . s z á m ú 
s o r s j e g y r e , r é s z b e n vidéki , r éazbon fővá-
rosi vevők u y o r t é k 7 i V» r é s z e k b e n . 

A magyar kir. anyakönyvi hivatal. 
H a l á l o z á s o k : 

— 1900. l eb ruá r 1 5 - 2 2 - i g . — 

Kupica K l á r a rk . 11 n a p o s , r á n g g ö r c a . 
Bagonya i J u l i a n n a rk . 1G n a p o s , b ő r b a j . 
S t o c k e r M á r i a rk . 16 h ó n a p o s , h ö r g h u r u t . 
B a r t b M á r i a özv . K lemencs i ca A n d r á a n é 
r k . 6 7 éves , m é h r á k . H o r v á t h Anna özv. 
Bolí G y ö r g y n é f ö l d m i v e s r k . 7 4 éves , 
vége lgyengü l é s . Knau«z G y ö r g y rk . 2 
napos , k o r a s z ü l ö U s é g . 8 z o k ó l T e r é z Gaa l 
J á n o s n é rk . 4 5 éves , t ü d ő g ű m ó k ó r . G e r ó c s 
A n n a rk . 3 éves , t ü d ő g ü m ő k ó j * 

H á z a s s á g o t k ö t ö t t e k : 

— 1900. f e b r u á r 1 5 — 2 2 - i f . — 

N e u m a y e r F e r e n c fö ldmivea — F u r d á n 
K a t a l i n n a l . L i n a l b e r g e r Józse f fö ldmives 
— G ö d i n e k Rózáva l . S c b r ő d e r J e n ő 
azabó — Babica S z i d ó n i á v a l . B a n e k o v i c s 
György b e t ű s z e d ő — S á r e c I l o n á v a l . 
J á m b r o v i c a J á n o s k e r e s k e d ő — D e r j á n 
J u l i a n n á v a l . A n d r i s G á b o r földmives^ — 
Kis A n n a özv . Ká lov ica F e r e n c n ó v e l . 
S a l a m o n György k o c s i s - V á r ó R i z s á -
va l . H o r v á t h J á n o s k ő m i v e s — Kul ik 
Ju l i va l . N é m e t h K á r o l y n a p s z á m o s — 
K o r p i c a A n n á v a l . D e r v a l i c s G y ö r g y fö ld -
mives — D a r d o v i c s A n n á v a l . Gudl in 
J ó z s e f fö ldmives — K o t n y e k M á r i á v a l . 
Molná r J ó z s e f fö ldmives — K o v á c s 
J u l i a n n á v a l . 

T Ö R V É N Y S Z É K . 
§. N a g y o n s z e r e t t e a méze t Zs ivkov jca 

F e r e n c m i k s a v á r i s u h a o c , a ki bogy e z e n 
k e d v t e l é s é t k i e l é g í t h e s s e , n e m r e t t e g e t t 
v iasza a t tó l s em, b o g y m á s o k m é h e s é t , 
a k á r egy m é z u t á n s ó v á r g ó m a c k ó , meg-
d é z s m á l j a . 

Négy izben m e n t el Zs ivkovica F e r e n c 
m é z é r t a ö s s z e s e n 2 3 f o r i n t é r t é k ű mé-
z e t s h á r o m m é h k a s t v i t t el m a g á v a l . 

A s o k é d e s s é g u t á n a z o n b a n k e s e r ű -
ség v á r t r e á , m e r t t e t t e k i t u d ó d v á o , e 
hó 19-én 3 h ó n a p i f o g h á z r a s 2 évi 
m e l l é k b ü n t e t é s r e í t é l t e t e t t . 

E z az i t é l e t n y o m b a n j o g e r ő r e e m e l -
k e d e t t . 

§. T a r ó d i J á n o s l e t enye i k o l d u s m á r 
n e m a n y a l á n k s á g o t , h a n e m a z s i r o s -
f a l a t o k a l s z e r e t i , e z é r t , ha c s a k e z e r é t 
t e h e t i , e g y - e g y luda t , r é c é t 8 t y ú k o t 
n e m á ta l l e l ca ipn i . 

F . hó 2 1 - é n - i a e p a s s z i ó j a m i a t t ' á ^ 
l o t t a k i r . t ö r v é n y s z é k e l ő t t ^ \ h o l ^ e g y " 
e l l o p o t t kac sa , h o z z á való k e n y é r s e g y -
k é t r u h a d a r a b e l lopása m i a t t h a t h ó n a p i 
b ö r t ö n r e Í t é l t e t e t t . 

§. A fityebázai m é r e g k e v e r ó k : Özv. 
S i f t e r G y ö r g y n é éa özv. B o g a t i n G y ö r g y n é 
ü g y é b e n , kik p a t k á n y - m é r e g g e l ( a r z é n e s -
sav) f é r j ü k e t e l p u s z t í t o t t á k » k ik közül 
o m i a t t özv. S i f t e r G y ö r g y n é é l e t fogy t i g 
t a r t ó , özv. B o g a t i n G y ö r g y n é ped ig t i z e n -
k é t évi f e g y h á z b ü n t e t é s r e Í t é l t e t e t t , e 
h ó 2 1 - é n h i r d e t t e t e t t k i a pécs i k i r . 
í t é l ő t á b l á n a k í t é l e t e , a mely a nagy -
k a n i z s a i k i r . t ö r v é n y s z é k í t é l e t é t h e l y b e n -
h a g y t a . 

F í í á r n a l á s o t és itélett i írdeléset 
1900. Jebrtiár hó 26-án (hétjö). 

Lopáa b ü n t e t t e m i a t t v á d o l t B a l á z s 
ö r z s e e l len i b ű n ü g y b e n f ő t á r g y a l á s . 

G o n d a t l a n s á g b ó l o k o z o t t s ú l y o s t e s t i 
Bérién vé t ségéve l vádo l t V a d á s z P á l e l leni 
b ű n ü g y b e n f ő t á r g y a l á s . 

H a t ó s á g e l l en i e r ő s z a k b ü n t e t t e m i a t t 
v á d o l t Á g o s t o n Józse f e l len i b ű n ű g y b e n 
i t é l e t h i r d e t é s . 

H a m i s t a n u z á s b ű n t e t t e m i a t t v á d o l t 
P l é h Antal e l l en i b ű n ü g y b e n í t é l e t h i r d e t é s . 

léOO. február hó 28-án (szerda). 
H a t ó s á g e l len i e rő szak b ü n t e t t e m i a t t 

v á d o l t M á t é J á u o a n é szü l . T ö r ö k £ r z s e 
e l len i b ü n ü g y b e n f ő t á r g y a l á s . 

S ú l y o s t e s t i s é r t é s ' b ű n t e t t e m i a t t 
v á d o l t T a k á c s Lász ló e l len i b ű n ü g y b e n 
f ő t á r g y a l á s . 

K é t r e n d b e l i l o p á s b ű n t e t t e m i a t t vá -
dolt H o r v á t h Józse f és t á r s a i e l l en i b ü n -
ü g y b e n i t é l e t h i r d e t é s . 

A z e l s ő e s k ü d t s z é k i ü l é s -
s z a k Z a l a - E g e r s z e g e n . 
A z a l a - o g e r s z e g i ' k i r . t ö r v é n y s z é k n é l 

f e b r u á r 19-én k e z d ő d ö t t az e l s ő e s k ü d t -
szék i ü l é s s z a k . 

Ü n n e p é l y e s p i l l a n a t vol t a z ü l é s s z a k 
k e z d e t e , a midőn a pezsgő , l ü k t e t ő é l e t 
v o n u l t bo a z i g a z s á g s z o l g á l t a t á s t e r m é b e 
s a k ö z v é l e m é n y e l ő s z ö r a l a k u l t á t 
i t é l öazékké . 

Az e s k ü d i s z é k i t á r g y a l á s o k cé l j a i r a 
tu l k ics iny t e r m e t a k ö z ö n s é g zsufoláRig 
m e g t ö l t ö t t e , a z a l a - o g e r s z e g i ügyvéd i 
k a r a k a m a r a i e lnök v e z e t é s e a l a l t 
t e s t ü l e t i l e g j e l e n t m e g a z ü l é s e n . 

Az e s k ü d t e k kü lön t e r e m b e n gyü le -
k e z t e k s 9 ó r a k o r vonu l t ák a t á r g y a l á s i 
t e r e m b e . A f ő t á r g y a l á s e l ő t t d í s z ü l é s 
vol t . a melylyel az ü lé s szak k e z d e t é t v e t t e . 

Az ü l é s t 8 a t á r g y a l á s o k a t S z t a u i a z -
lavszky Adolf k i r . t ö rvényazék i e l n ö k 
v e z e t t e ; s zavazó b í r á k vol tak S k ó d a y 
Auré l és Rohonczy I s t v á n ; j e g y z ő H o r -
v á t h J á n o s . 

Az e l n ö k a z ü l é s t 19 -én d é l e l ő t t 9 
ó r a k o r n y i t o t t a m e g s r e m e k b e s z é d b e n 
e m l é k e z e t t meg a n a p f o n t o s s á g á r ó l , a 
melylyel a z u j a e r a k e z d ő d i k , a midőn 
a tö rvény az Í t é lkezés j o g á t a h i v a t á s o s 
b í ró kezéből a z e s k ü d t e k k e z é b e t e t t e 
le . Ü d v ö z l i a z e s k ü d t e k e t , m i n t a z 
i g a z s á g s z o l g á l t a t á s u j f a k t o r a i t . Az e l n ö k 
b e s z é d e u t á n d r . F e l b e r A r t b u r k i r . 
főügyész i h e l y e t t e s i n t é z e t t l e l k e s h a n g ú 
b e s z é d e t az e s k ü d t e k h e z ; m a j d p e d i g 
H a j i k I s t v á n , a z a l a - e g e r s z e g i ügyvédi 
k a m a r a e l n ö k e beszé l t , üdvözö lve a z 
e s k ü d t e k e t s ké rve , hogy a z i g a n á g 
k e r e s é s é b e n • BZÍV t ö r v é n y e i t e m e l j é k 
é r y é n j r é . 

Az e s k ü d t e k és a k ö z ö n s é g a s zóno -
k o k a t l e l k e s e n m e g é l j e n e z t é k . 

Első nap. 
- E z e k u t á n k e z d e t é t v e t t e a z 

e lső f ő t á r g y a l á s , Bö lecz Mihály bo l la -
h i d a i l a k ó s b ű n ü g y é b e n . 

E l ö v e z e t t é k a v á d l o t t a t , a ki 4 1 éves 
s á n t a e m b e r ; b ü n t e t l e n e l ő é l e t ű ; négy 
g y e r m e k a t y j a ; Í rn i o lvasn i t u d és 3 5 0 
í r t é r t é k ű vagyona v a u . . • » 

Az e l n ö k e z u t á n f e lo lvas ta a z e s k ü d -
t e k n e v e i t , e l ő r e b o c s á t o t t a az t , hogy 
R i e z n e r F e r e n c s ü m e g i u r o d a l m i p é n z -
t á r n o k o t b e t e g s é g e m i a t t a m e g j e l e n é s e 
alól f e l m e n t e t t e . M e g j e l e n t e k : Réd l G u s z -
t áv polg . i s k o l á k i gazga tó (Tapo lca ) , 
S t o l c z e r J a k a h . f ö l d b i r t o k o s (Ső j t ö r ) , 
S i b r i k A d o r j á n f ö l d b i r t o k o s ( H á s h á g y ) , 
G r ü n w a l d L a j o s g a b o n a - k e r e s k e d ő ( Z a l a -
E g e r s z e g ) , S o h á r K á l m á n fö ldb i r t okos 
( P u s z t a - K o z m a d o m b j a ) , S z a b a d y G é z a 
g a z d a t i s z t i (Ormándlak) , M á r k u a L a j o s 
t a n i t ó ( B e l l a t i n c ) , Viosz J ó z s e f á l l a t -
orvos ( S z e n t - G r ó t b ) , S t a d e l J á n o s fö ld-
b i r t o k o s ( Z a l a - E g e r s z e g ) . R i m m e r L a j o s 
k ö r j e g y z ő ( S z e n t - L á s z l ó ) , E p s t e i n VilmoB 
k e r e s k e d ő ( S ü m e g ) , Szabó Káro ly g a z d a -
t i s z t ( T ű r j e ) , H a j i k I a t v á o ügyvéd ( Z a l a -
E g e r a z e g ) , H a l á s z Miksa d r . o rvos ( Z a l a -
E g e r s z e g ) , F ö l d e s K á l m á a ref . l e lkész 
(Köveoká l l a ) , Safifer Mihály f ö l d m ű v e s 
( Z a l a - E g o r s z e g ) , N é m e t h D e z s ő t a k ^ r é k p . 
p é u z t á r n o k (Tapo lca ) , F ü l e p I m r e g im-

• n á z i u m i t a n á r ( Z a l a - E g e r s z e g ) , K a j d o s 
K á r o l y f ó e r d é s z (Gan ic sa ) , H o r v á t h B é l a 
ev. l e lkész ( S z e n t - L á s z l ó ) , N é m e t h Mihá ly 
polg . iskolai r a j z t a n á r ( A l s ó - L e n d v a ) , 
P a l l é r K á l m á n t a n i t ó ( N a g y - P a l i n a ) , 
V e n d e l J á n o s u r o d a l m i e r d ő t i a z t ( S ü m e g ) , 
W o l l á k Adolf d r . ügyvéd ( A l s ó - L e n d v a ) . 
Fg l ek i A la jos t a n á r (Tapo lca ) , Mojze r 
J ó z s e f f ö ldb i r t okos ( S ü m e g ) , M a g y a r ? 
Miklós ev. l e lkész ( K a p o l c s ) , Kol le r 
F e r e n c r k . k á n t o r t a n í t ó (A l só -Lendva ) . 
Sél ley L a j o s mibá ly fa i f ö ldb i r t okos igazo-
l a t l a n u l távol m a r a d t . 

A m e g j e l e n t 2 8 e s k ü d t közü l a fő-
t á r g y a l á s r a k i s o r a o l t a t t a k : Magyary Mik-
lós, V e n d e l J á n o s . F ü l e p I m r e , K a j d o s 
Káro ly . Mojze r J ó z s e f , W o l l á k Adolf d r . , 
H o r v á t h Béla Ha j ik I s iván , F ö l d e s S á u d o r , 
S z a b ó Károly , S z a b a d y G é z a és P a l l é r 
K á l m á n . 

A v á d h a t ó s á g o t d r . F e l b e r A r t h u r 
k i r á ly i főügyész i h e l y e t t e s k é p v i s e l t e ; 
védő volt d r . H a j ó s I g n á c z a l a e g e r s z e g i 
ügyvéd . 

A v á d l o t t Bö lecz Mihály e l m o n d t a 
e s e t é t . F e l e s é g é t ő l e lvá l t H m i n t h o g y 
négy g y e r m e k e van ée k i n t l a k o l t a 
b o l l i h i d a i begyen , a s szony né lkü l n e m 
t u d o t t g a z d á l k o d n i . 1 8 9 6 . é v b e n t e h á t 
ö s szeá l l t Józaa Rozá l i a f é r j . T ó t b J á n o s -
néva l , a ki s z in t én e lvá lva é l t ' a z u r á tó l . 
Az a s szonynya l — a k i r e b i r t o k á t is 
r á b í z t a — e g y ü t t é l t 1 8 9 9 . év november ig , 
a m i k o r e l h a g y t a közös vagyoni d o l g a i r a 
n é z v e b a r á t s á g o s a n k i e g y e z t e k . J ó z s a 
Rozi v iBsza i ra t ta a b i r toko t , Bölecz p e d i g 
a d ó i t nek i 150 f r tos adós l eve l e t , a m e l y e t 
a z u t á n a b i r t o k r a b e is k e b e l e z t e t t e k . 
B ö l e c z o e k ú j e s z t e n d ő k o r k e l l e t t volna 
m e g f i z e t n i a p é n z t ; k e r e s e t t is kö lcsön t , 
d e n e m k a p o t t . E z é r t a r a t á s i g h a l a s z -
t á s t k é r t a z a s szony tó l , d e a z m e g t a g a d t a . 
K a r á c s o n y u t á n a z t á n k é s z í t t e t e t t egy 
n y i l a t k o z a t o t , hogy az a s szonynya l a l á -
í r a s sa , b e l e t e t t e a t a r i s z n y á j á b a m e g -
t ö l t ö t t r evo lve re me l l é s á t g y a l o g o l t 
K e r k a - K u t a s r a , a bol J ó z s a Rozi t a r t ó z -
k o d o t t . D e c e m b e r 2 8 án m e g s z á l l t T o m e c z 
Anta l k o r c s m á j á b a n s m á s n a p r egge l a 
k o r c a m á r o | k i s l eányáva l m a g á h o z h i -
v a t t a h ű t l e n a s s z o n y á t Az a s s z o n y á t 
ia m e n t , a hol Bölecz avva l f o g a d t a : 
. A d j o n I s t e n j ó r e g g e l t é d e s fiam.-

P á l i n k á v a l k i n á l t a az a s s z o n y t , a k i 
i vo t t is egy c s ö p p ö ' , a z t á n e l ő v e t t e a 
n y i l a t k o z a t o t és k é r t e , hogy i r j a a lá . 
B ö l e c z a z a s z t a l egy ik fe lén ü l t , J ó z s a 
a m á s i k o n . Az a s szony m e g t a g a d t a a 
n y i l a t k o z a t a l á í r á s á t . Ügyvéd k e z é n van 
m á r a z ügy — m o n d o t t a az a s szony . 
E r r e Bölecz e l ő k a p t a a r e v o l v e r t 8 r á -
l ő t t Józs i i R o z i r a . Az első golyó a j o b b 
vá l lába f ú r ó d o t t . A Bebesül t e r r e m e n e -
k ü l t , d e m e n e k ü l é s közben m é g egy 
go lyó t k a p o t t a h a s á b a . J ó z s a Rozi végig 
s z a l a d t a fo lyosón a az u d v a r o n össze -
e s e t t . Bö lecz a folyosón is e«y go lyó t 
k ü l d ö t t u t á n n a , d e az n e m ta lá l t , a z u t á n 
a fö ldön fekvő asszony c o m b j á b a l ő t t 
k é t s z e r egymáB u t á n . 

E r r e m á r o d a é r t T o m e c z An ta l i s , 
a ki m e g f o g t a B ö l e c z r t , d e a z k i r á n t o t t a 
m a g á t a T o m e c z r a i s r á f o g t a r e v o l v e r é t , 
a mely a z o n b a n n e m 8Ült e l . Bölecz 
e l r o h a n t , d e T o m e c z n e k a p a j t á b a n do l -
gozó n e j e , S á r k á n y Vince éa k o c s i s a 
Nagy Mihály u t á n a s z a l a d t a k és e l fog -
t á k . Bö lecz a z ó t a v izsgá la t i f o g s á g b a n van. 

Bö lecz Mihály m i n d e n t t ö r e d e l m e s e n 
b e v a l l o t t , a z t á l l í t j a , hogy a z a s s z o n y t 
n e m a k a r t a megö ln i , " c s a k a k k o r j ö t t 
i n d u l á s b a , a m i k o r a z k é r é s é t m e g t a g a d t a 
s a z t á l l í t o t t a , b o g y a z e l s ő k é t lövés 
u t á o s e m m i r e s e m e m l é k s z i k , m e r t n e m 
vo l t h e l y é n a z e sze . 

A b i zony í t á s i e l j á r á s b e f e j e z t e u t á n 
d r . F e l b e r A r t h n r főügyész i h e l y e t t e s 
s z á n d é k o s e m b e r ö l é s k í s é r l e t é n e k b ű n -
t e t t é b e n k é r i a v á d l o t t a t e l m a r a s z t a l n i . 
D r . H a j ó s I g n á c védő ü g y v é d a v é d e l -
m e t a i e r ő s f e l i n d u l á s b i z o n y í t á s á r a 
a l a p í t o t t a . 

Az e s k ü d t e k a védő á l l á s p o n t j á t f o -
g a d t á k el s a v á d l o t t a t e r ő s f e l i n d u l á s -
ban e l k ö v e t e t t s z á n d é k o s e m b e r ö l é s k í -
s é r l e t é n e k b ű n t e t t é b e n m o n d o t t á k k i 
b ű n ö s n e k A v e r d i k t e t Ha j ik I s tván , m i n t 
az e s k ü d t e k f ő n ö k e h i r d e t t e k i . A v e r -
d i k t a l a p j á n a k i r . t ö r v é n y s z é k Bö lecz 
Mihá ly t négy évi f e g y h á z r a és h a t évi 
h i v a t a l v e s z t é s r e í t é l t e ; a s z a b a d s á g v e s z -
t é s b ü n t e t é s b ő l egy h ó n a p o t a v izsgá la t i 
fogságga l k i t ö l t ö t e t t n e k v e i t . Az i t é l e t 
k ö t e l e z t e m e g a v á d l o t t 2 0 0 í r t n a k a 
s é r t e t t r é s z é r e való megfizetés iére . 

A v&iő 8emmi8égi p a n a s z t j e l e n t e t t 
be . A t ö r v é n y s z é k a v izsgá la t i f o g s á g o t 
f e n t a r t o t t a . 

A t á r g y a l á s e s t e 7 ó r a k o r é r t v é g e t . 

Második nap. 

K e d d e n , 2 0 áu Nagy T e r é z b ű n ü g y e 
k e r ü l t t á rgya láa a l á . G y ú j t o g a t á s b ű n -
t e t t é v e l volt vádolva a fe l ső lakos i 2 7 
évea k a c k i á s p a r a s z t leány. A l egszebb 
r u h á j á t v e t t e m a g á r a 8 ugy á l l í t o t t b e 
az u r a k e lébe . P i r o s a e l y e m k e n d ő , rövid 
r á n c o s s z o k n y a , Blikkéit c ^ i p k e k ö t é n y , 
a h a j a l e e r e s z t v e , végén v a s t a g p á n t l i k a . 
E g y e n e s e n , ny í l t an beszé l t , c sak s k k o r 
fog t a el a zokogás , m i k o r b ű n t e t t é t e l -
műőél te . 

Az e s k ü d t e k s o r s o l á s u t j á n a k ö v e t -
k e z ő k l e t t e k : Márku* . L a j o s , R i m m e r 
L s j o a , F e l e k i Ala jos , H a j i k l á t v á n , Sz&bó 
K á / o l y , d r . Wol lák Adolf, H o r v á t h Bé l a , 
F ö l d e s S á n d o r , V e n d e l J á n o s . S i b r i k 
Ador j án , E p s t e i n Vi lmos M o j z e r J ó z s e f . 
A p ó t e a k ü d t e k e t az e lnök mel lőz te . 

A v á d h a t ó s á g o t d r . Révffy Z o l t á n k i r . 
alügyéBz k é p v i s e l t e . — Védőül B o f c h á n 
Gyu la ügyvéd j e l e n t meg . S z a k é r t ő o r -
vosok dr . Háry l á t v á n é8 d r . TbasBy 
G á b o r vo l tak . 

A vádlevél s z e r i n t N a g y T e r é z folyó 
évi j a n . 10-én bosszúból id.^ H o r v á t h 
J ó z s e f felad l endva i - l akos i l akós p a j t á j á t 
f e l g y ú j t o t t a ; a p a j t a a b e n n e levő t a k a r -
m á n y n y a l éB g a z d a s á g i e s z k ö z ö k k e l e g j ü t t 
l e é g e t t . 

Nagy T e r é z a c s e l e k m é n y t n e m t a g a d j a 
B egész r é s z l e t e s e n mesél i el a s z e r e n -
c s é t l e n s é g e l ő z m é n y e i t . 

H a t "év ó t a s z e r e t t e őt a ká roau l t fia, 
i f j ú Horyvátb J ó z s e f . M p g e s k ü d ö t t n e k i 
eze raz^ rAbogy e l v e s z i ; d e c sa lódo l t . N e m 
k é r t e m a r a legény s z e r e l m é t , c*ak egy 
p á r f o r i n t o t k u n y o r á l t a pénzébő l , hogy 
e l m e h e s a e n szolgáln i . I f j ú H o r v á t h J ó z s e f 
r i d e g e n u t a s í t o t t a el a l e á n y t B k i p a r a n -
c so l t a a f a lubó l , hogy e s k ü v ő j e n a p j á n 
o t t n e l egyen , m e r t k ü l ö n b e n igy, m e g 
a m ú g y . . . 

Az e l k e s e r e d e t t leány a végze t e s n a p 
e lő t t va ló e s t én a fonóból t é r t h a z a 8 
egy v i lágos ab lak mögül i f r f c k a h a n g j á t 
h a l l o t t a . H a l l g a t ó z o t t . í l a l l o t t a , hogy ró l a 
be szé l a h ű t l e n . . N e m veszem el az t a 
rongyo t , a z t a c é d á t " . 

B e m e n l a leány és k é r d ó r e von ta a 
I egéoy t , de s z e r e t ő j e közönyöaeu f e l e l t e 
n e k i : , m e n j haza . igyál IriaB v ize t , m e r t 
b i z o n y n e k e m nem k e l l e s z " , B á n a t o s a u 
m e n t haza Nagy T e r é z , d e n e m t u d o t t 
a l u d n i . 

L e l k é t m a r c a n g o l t a a n a g y b á n a t s 
e l k e s e r e d e t t l e lke bosszú t fo r r a l t . E s z é b e 
j u t o t t a k s z e r e t ő j e s z a v a i : . G y ú j t s d fe l 
a h á z a m a t mind a négy s a r k á n " . Á l m a t -
l anu l t ö l t ö t t é j s z a k a u t á n , k á b u l t fővel 
k e l t íe l Nagy T e r é z , e l i ndu l t a f r i s s 
havon s z e r e t ő j e h á z a felé . A p a j t á b a égő 
t a p l ó t d u g o t t s a z t á n r o h a n t b a z a . A 
p a j t a l e é g e t t , a leány p e d i g az önvád 
sú lyáva l m e n e k ü l t M u r a a z e r d a h e l y r e , 
C s á k t o r n y á r a , ahol a z o n b a n a c a e n d ő r ö k 
e l fog t ák . 

A Bzakértő o rvosok v é l e m é n y e s z e r i n t 
az i n d u l a t é* az e rőa k e d é l y h u l l á m z á s , 
me lye t a z i lyen , a c s a l ád i t ű z h e l y m e g -
a l a p í t á s á n a k c s a l ó d á s a ke l t , a - c s e l e k v é s 
s z a b a d s á g o t n a g y r éazbeo k o r l á t o z z a . 

A t ö r v é n y s z é k a z e s k ü d t e k h e z i n t é z e t t 
k é r d é s t a k ö v e t k e z ő l e g á l l í t o t t a f e l : 

1. B ű n ö s - e Nagy T e r é z a b b a n , hogy 
F e l s ő - L e n d v a l a k o s o n f. év j a n u á r 10-én 
r e g g e l 7 , 6 ó ra t á j b a n id. H o r v á t h J ó z s e f 
p a j t á j á t s z á n d é k o s a n f e l g y ú j t o t t ? 

2 . H a i g e n , vád lo t t az 1 -aő k é r d é s b e n 
k ö r ü l i r t c s e l e k m é n y t ö n t u d a t o s á l l a p o t b a n 
k ö v e t t e - e el, hogy e l m é j e m e g vo l t z a v a -
r o d v a B e m i a t t a k a r a t á n a k s z a b a d e l -
h a t á r o z á s i k é p e s s é g é v e l nem b i r t . H a igen , 
a k k o r a v á d l o t t b ű n t e l e n , b a n e m , a k k o r 
e l i t é l t e t i k . > 

M a j d a z a l ü g y é s z és u t á n a a v é d ő 
ügyvéd b e s z é d j e k ö v e t k e z e t t . 

E m b e r s z e r e t e t , é l e s j ogász i g o n d o l -
k o d á s m ó d j á r t a á t m i n d k é t b e s z é d e t , 
ugy , b o g y ' a x e s k ü d t e k e z e k h a t á s a a l a t t 
k i m o n d t á k , hogy b ű n ö s ugyan a v á d l o t t 
a b ű n t e t t e l k ö v e t é s é b e n , d e a z t nek i 
n e m l e h e t b e s z á m í t a n i . 

A tö rvényszék r ö g t ö n s z a b a d l á b r a h e -
lyez te a s z e r e l m e s p a r a s z t l e á o y t . 
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IRODALOM 
— E l ő k e l ő Y i l á g h e t e n k i n t ( a z e r d á o ) 

m e g j e l e n ő s z é p i r o d a l m i ős t á r s a d a l m i 
f o l y ó i r a t a m a g y a r n e m e s t á r s a s á g s z á -
m á r a . S z e r k e s z t i é s k i a d j a L e n g y e l G i -
z e l l a . E l ő f i z e t é s i á r a e g é s z é v r e 1G k o r . 
E g y e s s z á m 4 0 fill. S z e r k e s z t ő s é g é a 
k i a d ó h i v a t a l B u d a p e s t , V I L k e r . , I s t v á n -
u t 4 0 . s z á m . 

— E é p e a C s a l á d i L a p o k . A l e g s z e b b , 
l e g j o b b é s l e g o l c s ó b b i l l u s z t r á l t s z é p -
i r o d a l m i h e t i l a p a . K é p e s C s a l á d i 
L a p o k " , m e l y n e k e l ő f i z e t é s i á r a e g y 
é v r e 12 k o r o n a , f é l é v r e 6 " k o r o n a \ é s 
n e g y e d é v r e 3 k o r o n a . M u t a t v á n y s z á m o t 
i n g y e n k ü l d a . K é p e s C s a l á d i L a p o k " 
k i a d ó h i v a t a l a : B u d a p e s t , VI . , S z o n d y 
u . 1 1 . s z á m . 

Szerkeattöség : 
Dr. Villányi, Henrik, f e l e lő i aae rkeax tö . 
K iadó : / / / . Wajdit.i József. 

jság Montrichorből. 
( W a d t K H o l o n . ) 

A c y í k o r i azivdobogáa fi legtöbb ese tben 
nagyon aggasz t j a a tőle szenvedőket . Azt hi-
azik. hogy valami sz ívbaj t á m a d t a raefr Őket 
és mionig s i o m o u f-ondolatokkal t a n n a k el-
telve, a mi ca-k sulyo*hit ja a betegséget . Ok-
vetet lenül szükséges, hogy orvost h ívjunk se-
gí tségül es j .ontosau m e . m o n d j u k neki a szív-
dobogás eredeté t , mer t ezt a b a j t sokszor oly 
j e l e n í t e k idézik elő, a melyeknél a szív csak 
másodsorban j ó t - k in t e tbe . Valóban A szív-
dobogás R j a k i a n lep fól idegba jná l éa i t yenk - r 
az idegesség idézi elő ané lkü l , hogy igazán 
sz ívbaj ró l lenne szó A sz mptomák könnyen 
íö l icmerbr iók . Az étvágy k e r e s bti lesz , a gyo-
mor csak uehezen t u d j a megemészteni a t áp 
lálékot, tz egész testet át a lános gyöngeség 
togja el, olykor a szem e r e j e is meggyöngül, 
az emlékezés ros s t abbod ik , a.i á lom e l tűnik 
és még az erkölcsi erö is szenved. Az e m b e r 
renilkivOl é r i e k c n y n y é válik, minden legcseké-
lyebb okból air és t ehe rnek é r t i az H e t e t 
Ebben az esetl>en gondozni kell a meggyön-

U j 

gö!t idegeke t . \KrÖ8ödés re van szükségük ét 
faogy K j ó g y u l á s t ^ a l á t j o n az ember , s rokséges , 
hogy az idegek s í á m á r a legjobb crósitö s ze r t 
baszi álj .v Morei Zsófia kisasszony Montr icher -
böl (Wndt Kanton, Svájc) is ebben a b a j b a n 
szenvedett . 

— Nyolc év óla , e t t i r j a leve l iben , aziv-
ba j tó l s icnvedtem. amely az u t o h ö évben köz-
bejöt t komplikációk következtében csak rosz-
azabbodott . Folyton szívdobogásom volt és must , 
mint te jet , nem bí r tam "el. I j ed t sége t ke l lően 
e lgyöngül tem, nem tud tam többé a ludni , l á tá -
som gyöngült, minden t f éke i ének lá t tam t's 
kétségbeestem gyógyulásomon Csak a mikor 
a Pink-pi lu lá t kezdtem haszná ló i , t é r t viasza 
reménységem. Étvágyam lá tha tó lag v issza tér t , 
j ó l ' e m é s z t e t t e m éa j ó r e i ö álom p ihenés t ado t t 
fá radt testemnek. Szemem visszanyer te regi 
e re j é t , idegeim lecsöndesül tek és i smét olyan 
erős voltam, mint betegségem előtt . 

Ebbö) az a lkalomból közöl jük még Mieg 
doktor (Versailles) b izony í tványá t : Uetegeim 
egyikét sz ívbaj t á m a d t a m e g ; m e g p r ó b á l k o z o m 
a Pii.k pi lulával , melyet a vérszegénység ese-
teiben s iker re l haszná l t am Ki tűnő e r e d m é n y t 
ér tem cl. 

Közismert dolog, hogy & P ínk -p i lu l a az ide-
gek l egha ta lmasabb eróai tő ie és figyelemre 
méltó a h s t á a minden ba jná l , melyet az ideg . 
gyöngeség idéz elő, miuö a n t u r a a » t é n i a . a 
s á rgaság , vérszegénység. vitus-táDC és a többi 
Migya ro r száeon a legtöbb gyógyszer tá rban á r a 
0 3 kor . 50 fill. éa ha t doboz IS kor . M a g y a r -
o r szág i f ő r a k t á r : ' T Ő R Ü K J Ó 7 . S K F gyógyszer-
t á r á b a n , Budapes t , Király-utca 12. 

V E t l ¥ E S E K . 

— T a r t ó s g y i t g y i d k é r . F á j d a l m a s c s ú t n á l , 
a derék- , t e s t r é szek és a forgó köszvényes 
bán ta lmainá l a .Mol l - fé le f r anc i a borszesz és 
Bó"-val való bedörzsólés s ikerre l baBcnáltatik. 
E g y üveg á r a 1 kor . 60 fill. Szé tkü ldés napon ta 
utánvétel le l Moll A. gyógyszerész ca. éa k í r . udv. 
á tá l l í tó á ' t a l Bécs, I . Tucl i lauban 9 Vidéki 
gyógysze r t á r akban és anyagke re skedésekben 
ha t á rozo t t an Moll-féle kész í tmény kércudö az 
ö gyár i je lvényével é l a l á í r á sáva l 

— K e l e t i J . h i r n e v e s b u d a p e s t i o r t -
h o p a e d i a i m ű i n t é z e t - t u l a j d o n o s K o r o u a -
h e r c e g - u t c a 17. n z á m a l a t t i ü z l e t h e l y i 
s é g é t m e g n a g y o b b í t o t t a é s o l y f é n y e s e n , 
m i n t a s z e r ű e n r e n d e z t e b e , h o g y a z e g é s z 
m o n a r c h i á b a n a z e l s ő h e l y e t f o g l a l j á e l . 
E l s ő r a n g ú o r v o c i t e k i n t é l y e k i s e l i a m e r i k , 
h o g y K e l e t i o r t h o p a e d i a i m ü i o t é z e t e . 
( H e a s i n g r e n d s z e r n z e r i n t , ) h o l c s . é s k i r . 
s z a b . t t é r v k ö l ő k m ű á b a k . m ü k e z e k , j á r ó -
é s n y u j t ó k é r t z ü l é k e k , e g y e n e s t a r t ó k Gtb. 
m é r t é k s z e r i n t j ó t á l l á * m e l l e t t k é s z i t t e t -
n e k , a l e g k é n y e s e b b é s l e g m a g a s a b b i g é -
n y e k e t i s k i e l é g í t i . 

VASÚTI MENETREND. 
rnrnm 

7 0 N A T 0 K É R K E Z É S E . 

B u d a p u t 3 ó r a 5 2 P r e p e - 37 V. 

11 . 5 7 d . h. s r- V. 

1 . 4 0 d . u . tz r . 

8 . 0 5 e a t e V. V. 

„ 1 2 . 0 7 „ é j j e l C?- V. 
Béc i (Wien, 3 . 4 2 r e g e . a r . V. 

1 . 3 5 d . a . s r . V. 

4 . 0 8 d . a . 8 7 V. 

1 1 . 0 1 e s t e BX V, 

Z.-Egeriz . 6 0 5 ret-'B. "V. V. 

P r a g e r b o f . 5 . 3 2 r e c f i . ti V. 

12 0 9 d . u . 87. V. 

4 . 5 3 d . u . C í - V. 

1 1 2 2 é j j e l H/ . V. 

C i á k t a r a y a 8 1 0 r e g g . V. V. 
B . r o . | „ 

. 1 4 d . e . S7. V. 
G y é k í . y e , ' . 1 4 d . e . 

„ 1 . 2 9 „ d . u gy- V. 

11 . • é j j - l s z . V. 

• VON4TOK I N D U L Á S I . 

B u d a p e i l ü ó r a 4 7 P- r e t í g . g y . V 

9 , 3 0 r e g g . V. V. 

2 — d . u . H7. V. , & . 0 3 „ d . n . g y V. 

1 2 . 1 5 é j j e l V. 
B é o i (Wien] g . 0 5 r e g g sz. V. 

12 » 2 0 d . u . sy - V. 

2 . 0 5 n d . u . M . V. 

1 2 4 5 é j j e l H7. V. 
Z - S l t . - l y a n 5 . 2 0 d . o . V. V. 
P r a g e r h o t 4 . 4 2 r e g g . H7. V. 

12 1 0 d é l b . p y . V. 

2 3 5 # d . u . KZ. V. 

1 2 . 1 7 e s t e •4Y V. 

C i é k l a r n y a 6 — • d . u V. V. 
Ba'Ca 1 4 . 5 7 r e g g HZ. V. 

Gyékényes} 2 2 2 d . u HZ. v. 

4 2 5 d u . VI V. 

H I R D E T É S E K Í 

! Blckltr-lile ! 

Horgony PainExpeller 
-a L l n i m e n t C a p s l c i c o m p . y 

Ezen h imevos háziazor ellentállt az 
idő megpróbálásánnk > mert már több 
mint 30 év óta megbízható, fájdalom-
OBlllapIlóbedörcsöIéskéDt alkalmazta t ik . 
k ö m é n y n é l , est imái, tagazaggatásnál 
éa meghűléseknél és az orvosok állal be-
dörtsölöookro is mindig gyakrabban r en -
deltetik. A valódi l í o rgony- ra in -Ex-
peller, gyakorta IIor^ooy-Lininiont. el-
nevezés alatt , nom titkos szer, hanem 
igazi népszerű háziszer, melynek egy 
háztartásban sem Lellono hiányozni. 
40 kr., 70 kr. ca 1 f r t üvegonkenti árban 
majdnem minden gyógyszertárban kész-
letben v a n ; f ő r a k t á r : Tőrök Józser 
gyógyszerésznél Budapesten. Bevásár-
lás alkalmával igen óvatosak legyünk, 
mórt több kisobbertt-kn utánzat van for-
galomban. Ki nem okar megkárosodni, 
az minden egyes .üveget „Hor-
gony" védjegy és l t ichtcr 
czépjegyzés nélkül mint nem 
valódit utasítsa vissza. 

N y í l t t ó l - * ) 

V e s e , l i u e y h ó I y R í í , h u g y d a r a é s H 

k ö s z v é n y b á n t a l m a k e l l e n , t o v á b b á a 
l é g z ó é s e m é s z t ö s t s z e r v e k I m r u t o R 
b á n t a l m a i n á l , o r v o s i t e k i n t é l y e k á l t a l a 

p L l t h I o n - f o r r á s 

SALUATOR 
e l k e m - 1 i ' r m l r l v e í r s z 

H u u .r b a j t ó h a t á r t n ' 

ürül'lCO I l i ! • ( í m m ' k l M i 
Ka p h a tó ásvát iyvizkere^kedésekbet i és 

gyógysze r t á r akban 

A Sa lva tö r - fo r r á s igazga tósága Kper je»o« 

v é d -

v igyazn i 

ké re t ik ! 
j e g y " tfSSaj. 

S- M Á R I A - C E L L ! 5 

G Y O M O R - C S E P P E K 
n a g y s z e r ű e n h a t n a k g y o m o r b a j o k -
n á l , n é l k ü l ö z h e t e t l e n és á l t a l á n o s a n 
i s m e r e t e s h á z i é s n é p s z e r . — A 
« y o m o r b e t e « f é g t Q n e t e i : é t v á g y t a -
l a n s á g . g y o m o r b e t e g s é g , b ű z ö s le-
h e l e t , í e l fu j t .«ás i . B a v a n y u f e l b o f f ö g é s , 
b a s m e u é . - ' , g y o m o r é g é s , f e l e s l e g e s 
n y á l k a k i v á l a s z t á s , s á r g a s á g , u n d o r é s 
h á n y á s , g y o m o r g ö r c s , s z Q k Q l é s . -
H a t h a t ó s g y ó g y s z e r n e k b i z o n y u l t f e j - i H a t n a t o á i í y o g y s 
f á j á s n á l , a T n i e i i 
t ó i s z á r m a z o t t , c 

' ) Az e rovat alatt kfijlfitt kéri néni títllftl 
felelősséget " a luetk 

a o o a D o c o c o n o c a o o a D O Q O o G ö D a o c o a a a o a o o o o o a o a o o 

• (NEl 'STElMle 

LABDACSOK) 5 

E p i l u l á k h a s o n l ó k é s z í t - Q 
m é n y e k n é l m i n d e n t p k i n - O 

v t é t b e n f e l j e b b b e c H Ü l e n d ő k ; g 
v — m e n t e k m i n d e n á r - Q 

t a l m a s a n y a g o k t ó l , a z Q 
a l t e s t i s z e r e k b a j a l n f í l Q 

l e g j o b b e r e d m é n y . n y e l h a s z n á l t a t v á n , g y e n g é d e n h a s h a j t ó k , v é r t i s z t i t ó k ; Q 

e g y g y ó g y s z e r s e m j o b b , s m e l l e t t e o l y á r t a l m a t l a n , m i n t e p i l u l á k a ' O 

s z é k s z o r u l á s § 

a l e g t ö b b b e t e g s é g e k f o r r á s a e l l e n . — C u k r o z o t t k ü l s e j ü k v é g e i t m é g g 

g y e r m e k e k i s s z j v e s e n . Q 

E p y 1 5 p l l a l á t t a r t a l m a z ó d o b o z 1 5 , e g y t e k e r c s , m e l y 8 d o b o z t , g 
t e h á t 1 2 0 p l l a l n t t a r t a l m a z ó , c s a k 1 f r t 0 . é . Q 

G S S ^ r r r ^ l í\\T k C i Utánzások tó l kü lönösen óvakod junk . K é r j ü n k h a t á r o z o t t a n 9 
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MOLL SEIDLITZ POR 
M o l l v é d j o n y é t én t ' n a k a k k o r v a l ó d i a k , h a m i n d e g y i k d o b o s 

a l á l r á a á t t ü n t o t l f o l . 
k Moll A.-féle Se ld l l tz -porok t a r tóa gyógyha tá sa a l e g m a k a c s a b b g y o m o r - é s a l -
t r a l b á n t a l m a k , gyomorgörcs éa gyomorhév, rögxöt t i z é k r e k e d ó s , m>ijbánt.'iloiii. v é r 
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MOLL Gyermek szappanja. 
I .egfia»mfcbb, l e g n j i b b mor t i i e r i i c r i o t Icűizitek g y e r m e k é l hftlgy , i , n r , « n 
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Minden d a r a b p e r m e k - s z a p p a n Hall A. véd jegyéve l »an e l l í t r a . ' " 

F & v x - é c k Q l d é u : 

Mull A. gyógyszerész, cs. és klr. udvari szállító által, 
B é c s : T u c h l i u b e n 9 . »r.. 

Vidéki m e g r e n d e i é i e k n a p o n t a p o i t a u l i o T é l mel le t t t e l j e i i t t e t n e k 

A raktárakban tttiék határozottan MOLL A. aláiráiával ét 
védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár-. Nagy-Kaniitán Rosenfeld Adolf 63 Fia. 
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